
GIPUZKOAKO FORU ALDUNDIA

Ekainaren 19ko 49/2007 FORU DEKRETUA, interes
orokorreko xedeen esparruan lehentasunezko meze-
nasgo jarduerak 2007. urterako ezartzen dituena.

Apirilaren 7ko 3/2004 Foru Arauak, irabazi asmorik gabeko
entitateen zerga erregimenari eta mezenasgoaren aldeko zerga
pizgarriei buruzkoak, mezenasgoari aplikagarri zaizkion zerga
pizgarriak arautzen ditu III. tituluan.

Zehazki esanda, titulu horretako IV. kapituluak jasotzen du
zein zerga onura aplikatzen zaizkien lehentasuna aitortua duten
jarduerei eta aparteko interes publikoa duten gertakarietan
laguntzeko programei.

Lehentasunezko mezenasgo jarduerei dagokienez, aipatu-
tako foru arauaren 29. artikuluak dio Gipuzkoako Foru
Aldundiak lehentasunezko mezenasgo jardueren zerrenda bat
egin ahal izango duela, ekitaldi bakoitzerako, interes orokor-
reko xedeen esparruan, bai eta entitate onuradunak zeintzuk
diren zehaztu eta aipatutako artikuluan aurreikusitako zerga
onurak aplikatzeko jarduera horiek bete beharreko baldintzak
eta beharkizunak finkatu.

DIPUTACION FORAL DE GIPUZKOA

DECRETO FORAL 49/2007, de 19 de junio, por el
que se declaran las actividades prioritarias de mece-
nazgo para el año 2007 en el ámbito de los fines de
interés general.

La Norma Foral 3/2004, de 7 de abril, de régimen fiscal de
las entidades sin fines lucrativos y de los incentivos fiscales al
mecenazgo, recoge en su título III los incentivos fiscales apli-
cables al mecenazgo.

Concretamente el capítulo IV de dicho título determina los
beneficios fiscales aplicables a las actividades declaradas prio-
ritarias y a los programas de apoyo a acontecimientos de excep-
cional interés público.

En relación a las actividades prioritarias de mecenazgo, el
artículo 29 de la citada Norma Foral establece que la
Diputación Foral de Gipuzkoa podrá establecer para cada ejer-
cicio una relación de actividades prioritarias de mecenazgo en
el ámbito de los fines de interés general, así como las entidades
beneficiarias y los requisitos y condiciones que dichas activida-
des deben cumplir, a los efectos de la aplicación de los benefi-
cios fiscales previstos en el citado artículo.
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Bada, foru dekretu honek ez du beste helbururik ez bada
zerrendatzea zein jarduera jotzen diren lehentasunezkotzat
2007. urterako, eta, halaber, adieraztea zein entitate onuradunek
jaso behar dituzten ekarpenak, halakorik bada, eta nolako
baldintza eta beharkizunak bete behar diren jarduera horien
garapenean.

Horiek horrela, Fiskalitaterako eta Finantzetarako foru
diputatuak proposaturik, Lege Aholkularitzako Batzordearekin
bat etorita, eta Diputatuen Kontseiluak gaurko bileran eztabai-
datu eta onartu ondoren, honako hau,

XEDATU DUT

1. artikulua. Xedea.

Foru dekretu honen helburua da interes orokorreko xedeen
esparruan lehentasunezkotzat jotzen diren mezenasgo jarduerak
2007. urterako ezartzea, eta, orobat, adieraztea zein entitate
izango diren onuradunak eta zein baldintza eta beharkizun bete
behar dituzten jarduera horiek apirilaren 7ko 3/2004 Foru
Arauak, irabazi asmorik gabeko entitateen zerga erregimenari
eta mezenasgoaren aldeko zerga pizgarriei buruzkoak, 29.
artikuluan xedatutakoaren ondorioetarako.

2. artikulua. Lehentasunezko jarduerak.

Bat. 2007. urterako, honako jarduerak izango dira lehen-
tasunezkoak:

1. Landa ingurunearen garapenerako esparruan:

a) Aiako Harriko Parke Naturalean bisitariak hartzeko eta
ingurune natural eta kulturala interpretatzeko zentroa ezartzea.

b) Bisoi europarra, muturluze piriniarra eta zuhaitz igela
berreskuratu eta bideratzeko lanak egitea.

c) Gipuzkoako paisaia berezietan kokaturiko baso enble-
matikoak berreskuratzea. Foru agindu bidez zehaztuko dira.

d) Gipuzkoako Lurralde Historikoko landa ingurunean
aisialdi guneak exekutatu, eraberritu edo egokitzea.

2. Gizarte politiken esparruan:

a) Adineko pertsonentzat eta pertsona ezgaituentzat egoi-
tza eta eguneko zentro berriak sortzea.

b) Adinekoentzako egoitzetan unitate psikogeriatrikoak
sortzea.

c) Landa eremuko udalerrietan zentro balioanizdunak sor-
tzea.

d) Zentroak osasun eta segurtasun gaietan indarrean dau-
den arauetara egokitzeko lanak, betiere zentro horiek indarrean
dagoen araudira egokitzeko prozesu orokorraren barruan.

3. Kirolaren esparruan:

a) Gipuzkoako Foru Aldundiak 2006/2007 eta 2007/2008
ikasturteetarako onartzen dituen eskola kiroleko jarduera pro-
grametan ezarritako baldintzak eta beharkizunak betetzen
dituzten kirol jarduerak.

b) Gipuzkoako kirol elkarte, selekzio eta kirolariek kirol
txapelketa ofizialetan parte hartzea, betiere foru dekretu honen
4.4.A) artikuluan ezartzen diren baldintzak betetzen badira.

c) Foru dekretu honen 4.4.B) artikuluan ezarritako baldin-
tzak betetzen dituzten kirol ekitaldiak.

Pues bien, el presente Decreto Foral no tiene otro objeto que
el de relacionar las actividades que para el año 2007 se decla-
ran prioritarias, determinando al mismo tiempo las entidades
beneficiarias a las que se deben dirigir las aportaciones, en su
caso, y los requisitos y condiciones que se deben cumplir en el
desarrollo de las referidas actividades.

En su virtud, a propuesta del Diputado Foral para la
Fiscalidad y las Finanzas, de conformidad con la Comisión
Jurídica Asesora y previa deliberación y aprobación del
Consejo de Diputados en su sesión del día de hoy,

DISPONGO

Artículo 1. Objeto.

El presente Decreto Foral tiene por objeto declarar las acti-
vidades prioritarias de mecenazgo para el año 2007 en el
ámbito de los fines de interés general, así como la determina-
ción de las entidades beneficiarias y los requisitos y condicio-
nes que dichas actividades deben cumplir a los efectos de lo dis-
puesto en el artículo 29 de la Norma Foral 3/2004, de 7 de abril,
de régimen fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de los
incentivos fiscales al mecenazgo.

Artículo 2. Actividades prioritarias.

Uno. Para el año 2007 se declaran como prioritarias las
siguientes actividades:

1. En el ámbito del desarrollo del medio rural:

a) La implantación del centro de acogida de visitantes e
Interpretación del medio natural y cultural del Parque Natural
de Aiako Harria.

b) Trabajos de gestión y recuperación del visón europeo,
el desmán del Pirineo y la ranita meridional.

c) Recuperación de bosques emblemáticos en paisajes
singulares de Gipuzkoa, que se detallarán mediante Orden
Foral.

d) La ejecución, reforma o adecuación de áreas recreati-
vas en el medio rural del Territorio Histórico de Gipuzkoa.

2. En el ámbito de las políticas sociales:

a) Creación de nuevos centros residenciales y de atención
diurna para personas mayores y personas con discapacidad.

b) Creación de unidades psicogeriátricas en centros resi-
denciales para personas mayores.

c) Creación de centros de carácter polivalente en munici-
pios rurales.

d) Obras de adecuación de los centros a las normas vigen-
tes en materia sanitaria y de seguridad, dentro del proceso gene-
ral de adaptación de los mismos a la normativa en vigor.

3. En el ámbito del deporte:

a) Las actividades deportivas que cumplan las condicio-
nes y requisitos establecidos en los programas de actividades de
deporte escolar de los cursos 2006/2007 y 2007/2008 que
apruebe la Diputación Foral de Gipuzkoa.

b) La participación de los clubes deportivos, selecciones y
deportistas guipuzcoanos en las competiciones deportivas ofi-
ciales, siempre que se cumplan los requisitos que se establecen
en el artículo 4.4.A) del presente Decreto Foral.

c) Los acontecimientos deportivos que cumplan las con-
diciones establecidas en el artículo 4.4.B) del presente Decreto
Foral.
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d) Kirolgi Fundazioak Gipuzkoako errendimenduzko
kirola mantendu, sustatu eta antolatzeko egiten dituen pro-
grama eta jarduerak.

e) Gipuzkoako Kirol Federazioen Elkarteko jarduerak,
baldin eta beraren plan estrategikoan sartuta badaude,
Gipuzkoako federazio sistema osoari onura badakarkiote, eta
Kirol Zuzendaritza Nagusiaren adostasuna badute.

f) Pertsona ezinduen Gipuzkoako Kirol Federazioak
antolatzen dituen jarduerak, pertsona horiek kirola egitea susta-
tzen dutenean.

g) Emakumeak kirolean parte hartzea bultzatzen duten
jarduerak.

h) Kirolean joko garbia eta dopaketaren aurkako borroka
bultzatzen dituzten jarduerak.

i) Kirol gaietako mugaz gaindiko lankidetzaren esparruan
Kirolaren Eurosareak sustatzen dituen jarduerak.

j) Lehiaketa ofizialetan parte hartzeko izenpetutako publi-
zitate babesak, betiere foru dekretu honen 4.4.D. artikuluan
ezarritako baldintzak betetzen badituzte.

4. Mugaz gaindiko lankidetzaren esparruan, mugaren bi
aldeetako entitate publikoek zein pribatuek antolatutakoak,
Baiona-Donostia Euskal Eurohiriaren Mugaz Gaindiko Agen-
tziaren estatutuek 2. artikuluan definitutako helburu soziala
osatzen duten ekintzen barruan sartuta badaude.

5. Euskararen esparruan, Gipuzkoako Foru Aldundiak
euskararen sustapen, garapen eta normalkuntzaren alorrean
2007. urterako ezartzen dituen laguntzak eskuratzeko baldin-
tzak betetzen dituztenak, betiere ondorengo 4. artikuluan ezar-
tzen diren baldintzak eta beharkizunak betetzen badituzte.

6. Kulturaren esparruan:

a) Euskal artista profesional garaikideen erakusketen arte
galerietako produkzioak.

b) Kultur ondasun kalifikatuak eta inbentariatuak artatu
edo balioztatzeko egiten diren jarduketak.

c) Nazioarte mailako kultur proiektuak egitea.

d) Gipuzkoako Foru Aldundia partaide den entitateen edo
harekin hitzarmena indarrean duten entitateen kultur programak
egitea.

e) Gipuzkoako Lurralde Historikoan argitalpen indus-
trientzat nahiz fonografia, ikus-entzunezko, multimedia eta
antzerki arlokoentzat egiten diren ekoizpenak.

f) Gipuzkoako museo eta artxiboetan inbertitzea edo jar-
duketak egitea, horietan bilduma propioa dagoenean eta beren
kudeaketarako instalazio eta langile egokiak eta kualifikatuak
dituztenean.

g) Gipuzkoako ekipamendu eszenikoetan inbertitzea edo
jarduerak egitea, urtean programazio egonkorra dutenean.

7. Gizarteratze eta enplegu politiken esparruan:

a) Gizarte bazterketa jasaten duten pertsonak gizartera-
tzea helburu duten programak eta jarduerak.

d) Los programas y actividades de la Fundación Kirolgi
para el sostenimiento, la promoción y la ordenación del deporte
de rendimiento en Gipuzkoa.

e) Las actividades de la Asociación de Federaciones
Deportivas Guipuzcoanas, siempre que estén incluidas en su
plan estratégico, redunden en beneficio de todo el sistema fede-
rativo guipuzcoano y cuenten con la conformidad de la
Dirección General de Deportes.

f) Las actividades de la Federación Guipuzcoana de
Deporte para Personas con Discapacidad que promuevan la
práctica deportiva de estas personas.

g) Las actividades que fomenten la participación de la
mujer en el deporte.

h) Las actividades que fomenten el juego limpio y la
lucha contra el dopaje en el deporte.

i) Las actividades impulsadas por la Eurored del Deporte
en el ámbito de la cooperación transfronteriza en el deporte.

j) Los patrocinios publicitarios suscritos para la participa-
ción en competiciones oficiales, siempre que cumplan las con-
diciones que se establecen en el artículo 4.4.D) del presente
Decreto Foral.

4. En el ámbito de la cooperación transfronteriza, las orga-
nizadas por entidades públicas o privadas de ambos lados de la
frontera, en el marco de las acciones que constituyen el objeto
social definido en el artículo 2 de los Estatutos de la Agencia
Transfronteriza de la Eurociudad Vasca Baiona-San Sebastián.

5. En el ámbito del euskera, aquéllas que cumplan las
condiciones para el acceso a las ayudas que durante el año 2007
establezca la Diputación Foral de Gipuzkoa en el ámbito de la
promoción, el desarrollo y la normalización del euskera, y reú-
nan los requisitos y condiciones que se establecen en el artículo
4 siguiente.

6. En el ámbito cultural:

a) Las producciones en galerías de arte de exposiciones de
artistas profesionales contemporáneos vascos.

b) Las actuaciones en bienes culturales calificados y en
los inventariados para su conservación o puesta en valor.

c) La realización de proyectos culturales de carácter inter-
nacional.

d) La realización de programas culturales de entidades
participadas por la Diputación Foral de Gipuzkoa o que tengan
convenio en vigor con la misma.

e) Las producciones de contenidos destinadas a industrias
editoriales, fonográficas, audiovisuales, multimedia y teatrales
del Territorio Histórico de Gipuzkoa.

f) Las inversiones o la realización de actividades en
museos y archivos de Gipuzkoa que dispongan de colección
propia, instalaciones y personal cualificado suficiente para su
gestión.

g) Las inversiones o la realización de actividades en equi-
pamientos escénicos de Gipuzkoa que tengan una programa-
ción anual estable.

7. En el ámbito de las políticas de inserción social y
empleo:

a) Programas y actividades cuyo objetivo sea la inserción
social de personas en situación de exclusión social.
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b) Gizarte bazterketa jasaten duten pertsonak gizartera-
tzea eta lan munduan sartzea helburu duten programak eta jar-
duerak.

c) Zentro berriak eraikitzea edo orain daudenetan plaza
gehiago sortzea gizartean baztertuta geratzeko arriskuan dau-
den pertsonei laguntzeko.

d) Gizartean baztertuta geratzeko arriskuan dauden pertso-
nei laguntzeko ematen diren diruzko zein gauzazko dohaintzak.

8. Berrikuntzarako eta jakintzaren gizarterako politiken
esparruan, lehentasunezko mezenasgo jarduerak izango dira
nanozientzia, nanoteknologia, mikroteknologia, genomika eta
proteomika, eta bioteknologia alorrean egiten diren ikerketa
jarduerak nahiz biomasaren, bio-erregaien eta erregaizko pilen
energia berriztagarrietan egiten direnak.

Bi. Apirilaren 7ko 3/2004 Foru Arauak, irabazi asmorik
gabeko entitateen zerga erregimenari eta mezenasgoaren aldeko
zerga pizgarriei buruzkoak, 29. artikuluan ezartzen dituen zerga
onurak ez dira aplikagarriak izango Pertsona Fisikoen
Errentaren gaineko Zergaren zergadunek, Sozietateen gaineko
Zergaren subjektu pasiboek edo Ez-egoiliarren Errentaren gai-
neko Zergaren zergadunek aurreko bat apartatuan adierazitako
esparruetako edozeinetan doan egindako zerbitzu prestazioetan.

3. artikulua. Entitate onuradunak.

Bat. Aurreko artikuluan aipatutako jardueretako bat edo
batzuk finantzazio propioa erabiliz nahiz hirugarrenek egin-
dako ekarpenen bidez egiten edo garatzen dituzten guztiak iza-
ten ahalko dira, oro har, entitate onuradunak.

Bi. Jarraian adierazten diren jarduerei dagokienez, honako
hauek izango dira entitate onuradunak:

A) Aurreko 2. artikuluaren 1. apartatuko jardueren
kasuan, honako hauek:

— Gipuzkoako Foru Aldundia.

— Toki entitateak.

— Irabazi asmorik gabeko entitateak.

B) Aurreko 2. artikuluaren 6. apartatuko e) letran aipatu-
tako jardueren kasuan, entitate onuradunak edo sustatzaileak
izango dira aipatutako kultur jardueretan azken hiru urteetan
modu enpresarial eta jarraituan aritu direnak.

C) Aurreko 2. artikuluaren 7. apartatuko jardueren
kasuan, entitate onuradunak edo sustatzaileak honako hauek
izango dira: Beren jardueren artean helburu gisa apartatu horre-
tan jasotakoak dituztenak, baldin eta Giza Eskubideetarako,
Enplegurako eta Gizarteratzeko Departamentuarekin 2007rako
lankidetza hitzarmena sinatu badute politika edo jarduera
horien garapenean parte hartzeko.

4. artikulua. Jarduerek bete beharreko beharkizun eta
baldintzak.

Lehentasuna aitortua duten jarduerek, gainera, jarduketa
esparru bakoitzerako jarraian ezartzen diren beharkizun eta
baldintzak bete beharko dituzte:

1. Kasu orotan, aurreko 2. artikuluko jarduera bat edo
batzuk egiten edo garatzen dituzten pertsona edo entitate guz-
tiek idatziz eskatu beharko dute delako jarduera lehentasunez-
koen barruan sartzeko, espresuki hala izenda dadin; eskaera
hori jarduketa eremuaren arabera Gipuzkoako Foru Aldundian
eskudun den Departamentuari aurkeztuko zaio.

b) Programas y actividades cuyo objetivo sea la inserción
socio-laboral de personas en situación de exclusión social.

c) Construcción de nuevos centros o ampliación de plazas
en los ya existentes para la atención a personas en riesgo de
exclusión social.

d) Donaciones dinerarias o en especie dirigidas a paliar la
situación de personas en riesgo de exclusión social.

8. En el ámbito de las políticas de innovación y la socie-
dad del conocimiento, las actividades de investigación relacio-
nadas con las nanociencias, nanotecnologías, microtecnologías,
genómica y proteómica, biotecnología, energías renovables
referidas a biomasa, biocombustible y pilas de combustible.

Dos. No le serán aplicables los beneficios fiscales esta-
blecidos en el artículo 29 de la Norma Foral 3/2004, de 7 de
abril, de régimen fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de
los incentivos fiscales al mecenazgo, a las prestaciones de ser-
vicios gratuitas realizadas por los contribuyentes del Impuesto
sobre la Renta de las Personas Físicas, los sujetos pasivos del
Impuesto sobre Sociedades o del Impuesto sobre la Renta de los
no Residentes en cualesquiera de los ámbitos señalados en el
apartado uno anterior.

Artículo 3. Entidades beneficiarias.

Uno. Con carácter general podrán ser entidades beneficia-
rias todas aquellas que realicen o desarrollen alguna o algunas
de las actividades indicadas en el artículo anterior, bien a través
de financiación propia bien mediante aportaciones realizadas
por terceros para los fines indicados.

Dos. Por lo que se refiere a las actividades que a conti-
nuación se señalan, serán entidades beneficiarias:

A) En relación a las actividades incluidas en el apartado 1
del artículo 2 anterior, las siguientes:

— La Diputacion Foral de Gipuzkoa.

— Las entidades locales.

— Las entidades sin ánimo de lucro.

B) En relación a las actividades incluidas en la letra e) del
apartado 6 del artículo 2 anterior, serán entidades beneficiarias o
promotoras las dedicadas a las actividades culturales menciona-
das de forma empresarial y continuada en los últimos tres años.

C) En relación a las actividades incluidas en el apartado 7
del artículo 2 anterior, serán entidades beneficiarias o promotoras
aquellas que teniendo como finalidad entre sus actividades las
incluidas en dicho apartado, hayan suscrito un convenio de cola-
boración para el año 2007 con el Departamento para los Derechos
Humanos, la Inserción Social y el Empleo con el objeto de parti-
cipar en el desarrollo de dichas políticas o actividades.

Artículo 4. Requisitos y condiciones que deben cumplir
las actividades.

Las actividades declaradas prioritarias deberán cumplir,
además, los requisitos y condiciones que para cada ámbito de
actuación se establecen a continuación:

1. En todos los casos, todas aquellas personas o entidades
que realicen o desarrollen alguna o algunas de las actividades
indicadas en el artículo 2 anterior, deberán presentar una solici-
tud escrita de inclusión de la actividad como prioritaria, a los
efectos de su declaración expresa; solicitud que será presentada
al Departamento competente de la Diputación Foral de
Gipuzkoa en razón del ámbito de actuación.
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2. Landa ingurunearen garapenerako esparruan, eta irabazi
asmorik gabeko entitateen kasuan, honako hau aurkeztuko da:

A) Exekuzioaren xehetasunak biltzen dituen programa
edo proiektua, eta inbertsio, gastu eta sarreren aurrekontua.

B) Landa Ingurunearen Garapenerako Departamentuaren
aldeko txostena eta, hala badagokio, haren baimena.

3. Gizarte politiken esparruan:

A) Esku-hartze arkitektonikoaren proiektua, eta ekipa-
mendua edo jarduera-programa hornitzeko proiektua, barruan
sartuta inbertsio, gastu eta sarreren aurrekontua.

B) Gizarte Politikarako Departamentuaren aldeko txos-
tena eta, hala badagokio, haren baimena.

Aurreko bi letretan aipatu den dokumentazioa lehendik aur-
keztu bazaio, beste arrazoi batzuengatik, Gizarte Politikarako
Departamentuari, ez da zertan aurkezturik izango.

4. Kirolaren esparruan:

A) 2. artikuluaren 3. apartatuko b) letran aipatzen diren
jardueren kasuan honako baldintzak bete beharko dira:

a) Errendimenduko kirol txapelketa ofiziala izatea eta iza-
era profesionalik ez edukitzea.

b) Parte hartzea estatuko bi maila gorenetako batean,
Europako edo munduko txapelketa batean, edo nazioarteko
kirol topaketetan. Taldekako zenbait kirol modalitatetan, hiru-
garren mailan aritzea aintzakotzat hartuko da txapelketetako
lurralde esparrua Autonomia Erkidegoaz gaindikoa denean.

c) Dagoen parte hartzea Autonomia Erkidegoko edo esta-
tuko hedabideetan agertzea.

d) Lehiaketak garrantzia izatea kirol edo gizarte mailan.

Mendiko kirol modalitatean, lehentasunezkoak izango dira
zortzi mila metrotik gorako gailurrak igotzea eta goi mailako
eskaladak egitea.

Bertako kirolak direnean –tosta finkoko arraunketa, pilota,
boloak eta toka eta herri kirolak-, bakoitzaren ezaugarrien ara-
bera erabakiko da lehiaketako lurralde eremua.

B) 2. artikuluaren 3. apartatuko c) letran aipatzen diren
jardueren kasuan, honako baldintzak bete beharko dira:

a) Nazioartean partaidetza garrantzitsua edukitzea, bai
kualitatiboki bai kuantitatiboki. Eskakizun hori ez da kontuan
hartuko bertako kirol modalitateak direnean edo jardunaldien
helburu nagusia kirol errekreazioa denean, baldin eta, azkeneko
kasu horretan, bi mila eta bostehun kirolarik baino gehiagok
parte hartzen badute.

b) Autonomia Erkidegoko edo estatuko gizarte hedabide-
etan agertzea.

c) Kirol edo gizarte mailan behar adinako garrantzia izatea.

C) 2. artikuluaren 3. apartatuko f), g) eta h) letretan aipa-
tzen diren jardueren kasuan, programa lehentasunezkotzat
jotzeko eskaerari proiektua eta inbertsio, gastu eta sarreren
aurrekontua erantsiko zaizkio, eta Kirol Zuzendaritza Nagu-
siaren adostasuna beharko da.

D) 2. artikuluaren 3. apartatuko j) letran aipatzen diren
jardueren kasuan honako baldintzak bete beharko dira:

2. En el ámbito del desarrollo del medio rural, y tratán-
dose de una entidad sin ánimo de lucro:

A) Un proyecto o programa donde se incluyan los detalles
de su ejecución, con un presupuesto de inversiones y gastos e
ingresos.

B) Informe favorable y, en su caso, autorización del
Departamento para el Desarrollo del Medio Rural.

3. En el ámbito de las políticas sociales:

A) Proyecto de intervención arquitectónica, de dotación
de equipamiento o programa de actividades, con un presupuesto
de inversiones y gastos e ingresos.

B) El informe favorable y, en su caso, autorización del
Departamento para la Política Social.

Cuando la documentación referida en las dos letras inme-
diatamente anteriores se hubiera presentado con anterioridad y
por otro motivo en el Departamento para la Política Social, no
será necesario presentarla.

4. En el ámbito del deporte:

A) En las actividades a que se refiere la letra b) del apartado
3 del artículo 2, se deberán cumplir las siguientes condiciones:

a) Que se trate de una competición deportiva oficial de
rendimiento y de carácter no profesional.

b) Que la participación sea en una de las dos máximas
categorías de ámbito estatal, en una competición de ámbito
europeo o mundial o en encuentros deportivos internacionales.
En determinadas modalidades deportivas colectivas podrá
tomarse en consideración la tercera categoría cuando su ámbito
territorial de competición sea supraautonómico.

c) Que la participación tenga presencia en los medios de
comunicación autonómicos o estatales.

d) Que la competición cuente con la suficiente relevancia
social o deportiva.

En la modalidad deportiva de montaña, tendrán la conside-
ración de prioritarios los ascensos a cumbres de más de ocho
mil metros y las escaladas de alto nivel.

En las disciplinas deportivas autóctonas –remo banco fijo,
pelota, bolos y toca y juegos y deportes vascos–, el ámbito terri-
torial de competición a tener en cuenta se determinará en fun-
ción de las peculiaridades de cada una de ellas.

B) En los acontecimientos deportivos a que se refiere la
letra c) del apartado 3 del artículo 2, se deberán cumplir las
siguientes condiciones:

a) Tener, cualitativa o cuantitativamente, una significativa
participación internacional. Este requisito no será tenido en
cuenta cuando se trate de modalidades deportivas autóctonas o
en aquellos acontecimientos cuyo objetivo principal sea la
recreación deportiva, siempre que, en este último caso, reúnan
una participación superior a dos mil quinientos deportistas.

b) Tener presencia en los medios de comunicación social
de ámbito autonómico o estatal.

c) Contar con la suficiente relevancia social o deportiva.

C) En las actividades a que se refieren las letras f), g) y h)
del apartado 3 del artículo 2, junto con la solicitud para la decla-
ración del programa como prioritario se acompañará el pro-
yecto y un presupuesto de inversiones, ingresos y gastos, y
habrá de contarse con la conformidad de la Dirección General
de Deportes.

D) En las actividades a que se refiere la letra j) del apar-
tado 3 del artículo 2, se deberán cumplir las siguientes condi-
ciones:
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a) Norbanakoen arteko lehiaketak izatea.

b) 2007. urtean egitea.

c) Nazioarteko lehiaketak izatea eta dagokion Federa-
zioak onartutako arau eta egutegiekin bat etortzea.

d) Entitate babestuaren helbidea Gipuzkoako Lurralde
Historikoan egotea.

e) Lehiaketa horietan parte hartzea onuragarria izatea
Gipuzkoako Lurralde Historikoaren izena zabaltzeko, prentsa,
irrati, telebista, internet eta nazio zein nazioarte mailako beste
komunikabideen bitartez.

f) Erabakitzen den publizitate babesa bat etortzea azaroaren
11ko 34/1988 Legeak –Publizitate Lege Orokorrak– 24. artiku-
luan eta aplikagarri diren gainerakoetan aurreikusitako arauekin.

5. Euskararen esparruan:

2. artikuluko 5. apartatuan aipatzen diren jardueren kasuan,
honako baldintzak bete beharko dira:

A) Jarduera horien aurrekontua hogei mila eurotik gora-
koa izatea eta horiek egiten dituen entitatearen zatirik handiena
bazkideen kuoten bidez ez finantzatzea.

B) Jarduerak egiten dituen entitatearen fundatzaile, baz-
kide edo kideak, edo horien ezkontide edo ahaideak, ez izatea
lehentasunezko mezenasgo jardueren hartzaile nagusiak.

C) Entitateko gobernu organoetako patroi edo kide kar-
guak doakoak izatea, betiere beren eginkizunetan aritzeak
dakarzkien gastuak berreskuratzeko eskubidea eragotzi gabe.

D) Estatutuetan jasotako xede edo helburuekin bat ez
datorren eta entitatearen aurrekontu sarreren %50tik gorako
diru baliabideak eragiten dituen ustiapen ekonomikorik ez egi-
tea.

6. Kulturaren esparruan:

A) Jarduerak kulturaren esparruan lehentasunezkotzat
jotzeko eskaerak 3 hilabeteko epean aurkeztuko dira, foru
dekretu hau argitaratu ondorengo egunetik kontatzen hasita.

B) Aurreko 2. artikuluaren 6. apartatuko b) letran aipatzen
diren jardueren kasuan, ondasunak Eusko Jaurlaritzak babes-
tuta egon behar du, dagokion dekretuaren bitartez, eta babes
maila ondasun kalifikatu edo inbentariatuarena izan. Kasu
horretan, egingo den jarduerak bat etorri behar du Eusko
Jaurlaritzaren dekretuan ezartzen den babes erregimenarekin.
Gainera, jarduketa proiektua eta inbertsio, gastu eta sarreren
aurrekontua aurkeztuko dira.

C) Aurreko 2. artikuluaren 6. apartatuko c) letran aipatu-
tako jarduerei dagokienez, nazioarteko kultur proiektutzat har-
tuko dira nazioarte mailan aitormena lortu duten sortzaile loka-
len obrak ezagutaraztea helburu dutenak, espainiar estatutik
kanpo jarduten duten kultur erakundeek egindakoak edo
herrialde desberdinetako artistak partaide diren bestelakoak.

Programa lehentasunezkotzat jotzeko eskaerarekin batera,
jarduketa proiektua eta inbertsio, gastu eta sarreren aurrekontua
aurkeztuko dira.

D) Aurreko 2. artikuluaren 6. apartatuko d) letran propo-
satutako jarduerei dagokienez, entitateak partizipatuak direla
ulertzen da erabakiak hartzeko organoetan Gipuzkoako Foru
Aldundiak ordezkari bat duenean.

Kasu horretan ere eskaerarekin batera jarduketa proiektua
eta inbertsio, gastu eta sarreren aurrekontua aurkeztuko dira.

a) Que las competiciones sean de carácter individual.

b) Que se celebren durante el año 2007.

c) Que dichas competiciones tengan carácter internacio-
nal y se celebren de acuerdo con la normativa y calendarios
aprobados por la Federación correspondiente.

d) Que la entidad patrocinada tenga su domicilio en el
Territorio Histórico de Gipuzkoa.

e) Que la participación en dichas competiciones redunde
en la difusión del nombre del Territorio Histórico de Gipuzkoa
a través de su difusión en los medios de prensa, radio, televi-
sión, internet y otros de implantación nacional e internacional.

f) Que el patrocinio publicitario se establezca de conformi-
dad con las reglas previstas en el artículo 24 y demás aplicables
de la Ley 34/1988, de 11 de noviembre, General de Publicidad.

5. En el ámbito del euskera:

En las actividades a que se refiere el apartado 5 del artículo
2, se deberán cumplir las siguientes condiciones:

A) Que el presupuesto de dichas actividades supere la
cantidad de veinte mil euros y la entidad que las realice no sea
mayoritariamente financiada mediante cuotas de asociados.

B) Que los fundadores, socios o asociados de la entidad
que las realice, o sus cónyuges o parientes, no sean los princi-
pales destinatarios de las actividades prioritarias de mecenazgo.

C) Que los cargos de patrono o miembro de los órganos
de gobierno de la entidad sean gratuitos, sin perjuicio del dere-
cho a ser reembolsados de los gastos que les ocasione el ejerci-
cio de sus funciones.

D) Que no se realicen explotaciones económicas ajenas al
objeto o finalidad estatutaria que generen unos recursos econó-
micos superiores al 50 por 100 de los ingresos presupuestarios
de la entidad.

6. En el ámbito de la cultura:

A) Las solicitudes para la declaración de actividades prio-
ritarias en el ámbito cultural deberán presentarse en el plazo de
3 meses a contar desde el día siguiente a la fecha de publicación
del presente Decreto Foral.

B) Para el caso de las actividades de la letra b), apartado
6 del artículo 2, el bien debe estar protegido por el Gobierno
Vasco, a través del correspondiente decreto con el nivel de pro-
tección de bien calificado o inventariado. En este caso, la acti-
vidad a realizar deberá ser acorde con el régimen de protección
establecido en el referido decreto del Gobierno Vasco. Además,
se acompañará el proyecto de actuación y un presupuesto de
inversiones, ingresos y gastos.

C) En lo que respecta a las actividades citadas en la letra
c), apartado 6 del artículo 2, tendrán la consideración de pro-
yectos de carácter internacional aquellos que tengan por objeto
la difusión de las obras de creadores locales que han alcanzado
reconocimiento internacional, los realizados por instituciones
culturales que actúan fuera del Estado español o aquellos otros
en los que participan artistas de diferentes países.

Junto con la solicitud para la declaración del programa
como prioritario, se acompañará el proyecto de actuación y un
presupuesto de inversiones, ingresos y gastos.

D) En lo que respecta a las actividades señaladas en la
letra d), del apartado 6 del artículo 2, se entiende por entidades
participadas aquellas en las que la Diputación Foral de
Gipuzkoa tiene un representante en sus órganos decisorios.

En este caso, también deberá acompañarse con la solicitud
el proyecto de actuación y un presupuesto de inversiones, ingre-
sos y gastos.
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E) Aurreko 2. artikuluaren 6. apartatuko e) letran aipatzen
diren jarduerei dagokienez, argitalpen industria izango da batik
bat liburuak argitaratzeagatik fakturatzen duena. Industria fono-
grafikoa batik bat diskoak kaleratzeagatik fakturatzen duena.
Ikus-entzunezko industria telebista eta zinerako edukiak ekoiz-
ten dituena. Multimedia industria testu, irudi eta soinua biltzen
dituzten edukiak ekoizten dituena. Eta antzerki enpresa testu
dramatikoak ekoiztu eta antzezten dituena.

Jarduera lehentasunezkotzat jotzeko eskaerarekin batera,
proposatutako produkzioaren proiektu edo programa aurkez-
tuko da, inbertsio, gastu eta sarreren aurrekontua erantsita.

F) 2. artikuluaren 6. apartatuko f) eta g) letretan aipatu-
tako jarduerei dagokienez, inbertsio proiektu bat edo jarduera
programa bat aurkeztu beharko da, gastu eta sarreren aurrekon-
tua ahaztu gabe, eta Gipuzkoako Foru Aldundiko Kultura
Zuzendaritza Nagusiaren aldeko txostena eduki beharko du.

7. Gizarteratze politiken esparruan:

A) Exekuzioaren xehetasunak biltzen dituen proiektua
edo programa, eta gastu eta sarreren aurrekontua.

B) Giza Eskubideetarako, Enplegurako eta Gizarteratzeko
Departamentuaren aldeko txostena.

5. artikulua. Elkarrekikotasuna jarduerak izendatzean.

Apirilaren 7ko 3/2004 Foru Arauak, irabazi asmorik gabeko
entitateen zerga erregimenari eta mezenasgoaren aldeko zerga
pizgarriei buruzkoak, 31. artikuluan xedatzen duenez, foru arau
horren 29. artikuluan aurreikusi diren zerga onurak Estatuko eta
beste foru lurraldeetako organo eskudunek lehentasunezkotzat
jotzen dituzten jarduerei eta programei ere aplikatuko zaizkie,
baldin eta, haiek onartua duten araudian beste hainbeste egiten
bada Gipuzkoako Foru Aldundian onartutako jarduera eta pro-
gramekin.

Xedapen gehigarria.

Apirilaren 7ko 3/2004 Foru Arauak, irabazi asmorik gabeko
entitateen zerga erregimenari eta mezenasgoaren aldeko zerga
pizgarriei buruzkoak, eta, orobat, azaroaren 2ko 87/2004 Foru
Dekretuak, irabazi asmorik gabeko entitateen zerga erregimena
eta mezenasgoaren aldeko zerga pizgarriak aplikatzeko
Erregelamendua onartzen duenak, hurrenez hurren 29.4 eta 8.
artikuluan aipatzen duten ziurtagiriak onura fiskala aplikatua
duen zergaren aitorpena Fiskalitaterako eta Finantzetarako
Departamentuan hartu duen kudeaketa organoaren oniritzia
jaso beharko du.

Amaierako xedapena.

Foru dekretu hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argi-
taratu ondorengo egunean jarriko da indarrean, eta 2007ko urta-
rrilaren 1etik aurrera sortuko ditu ondorioak.

Donostia, 2007ko ekainaren 19a.

DIPUTATU NAGUSIA,
Joxe Joan Gonzalez de Txabarri Miranda.

FISKALITATERAKO ETA FINANTZETARAKO

DEPARTAMENTUKO

FORU DIPUTATUA,
Juan Jose Mujika Aginagalde.

(5845) (7480)

E) En lo que respecta a las actividades mencionadas en la
letra e) del apartado 6 del artículo 2, se entiende por industria
editorial aquella que facture fundamentalmente por la publica-
ción de libros. Por industria fonográfica la que facture funda-
mentalmente por la edición de discos. Por industria audiovisual
la que produce contenidos para televisión y cine. Por industria
multimedia la que produce contenidos que incluyen texto, ima-
gen y sonido. Y por empresa teatral la que produce y representa
textos dramáticos.

Junto con la solicitud de declaración de actividad prioritaria,
deberá presentarse un proyecto o programa de la producción
propuesta con un presupuesto de inversiones, gastos e ingresos.

F) En lo que respecta a las actividades mencionadas en las
letras f) y g) del apartado 6 del artículo 2, deberá presentarse un
proyecto de inversiones o programa de actividades, con un pre-
supuesto de gastos e ingresos, así como disponer del informe
favorable de la Dirección General de Cultura de la Diputación
Foral de Gipuzkoa.

7. En el ámbito de las políticas de inserción social:

A) Un proyecto o programa donde se incluyan los detalles
de su ejecución, con un presupuesto de gastos e ingresos.

B) Informe favorable del Departamento para los Derechos
Humanos, el Empleo y la Inserción Social.

Artículo 5. Reciprocidad de declaración de actividades.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 31 de la
Norma Foral 3/2004, de 7 de abril, de régimen fiscal de las enti-
dades sin fines lucrativos y de los incentivos fiscales al mece-
nazgo, los beneficios fiscales reconocidos en el artículo 29 de
la referida Norma Foral, serán de aplicación a aquellas activi-
dades y programas prioritarios que así sean declarados por los
órganos competentes del Estado y de los Territorios Forales,
siempre que, en la normativa aprobada por los mismos, se reco-
nozcan de forma recíproca, las actividades y programas apro-
bados por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Disposición adicional.

La certificación a la que hacen referencia el apartado 4 del
artículo 29 de la Norma Foral 3/2004, de 7 de abril, de régimen
fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de los incentivos fis-
cales al mecenazgo, así como el artículo 8 del Decreto Foral
87/2004, de 2 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento
para la aplicación del régimen fiscal de las entidades sin fines
lucrativos y de los incentivos al mecenazgo, deberá incluir el
visado del órgano de gestión del Departamento para la Fiscalidad
y las Finanzas ante el que se presente la declaración del Impuesto
en que se aplique el beneficio fiscal correspondiente.

Disposición final.

El presente Decreto Foral entrará en vigor el día siguiente al
de su publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa y produ-
cirá efectos desde el 1 de enero de 2007.

Donostia-San Sebastián, a 19 de junio de 2007.

EL DIPUTADO GENERAL,
Joxe Joan Gonzalez de Txabarri Miranda.

EL DIPUTADO FORAL

DEL DEPARTAMENTO PARA LA

FISCALIDAD Y LAS FINANZAS,
Juan Jose Mujika Aginagalde.

(5845) (7480)
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GIPUZKOAKO FORU ALDUNDIA

50/2007 FORU DEKRETUA, ekainaren 19koa,
Gipuzkoako Lurralde Historikoko nekazaritza ustia-
lekuetan energia berriztagarriak aprobetxatzeko ins-
talazioak ipintzeko diru laguntzak ezartzen dituena.

Ingurumena eta natura ingurunea hobetzeko 2007-2013
landa garapenerako Europa Batasuneko jarraibideetan jasota
dauden ekintzen artean aldaketa klimatikoaren aurkako neu-
rriak daude. Horregatik, estatu kideen administrazio publikoak
baliabide ekonomikoak esleitu beharko dituzte energia berrizta-
garrien iturrien garapena sustatzeko eta negutegi efektuko
gasak gutxitzera lagunduko duten bioenergiako instalazioetan
erabiltzeko lehengaiak lortzeko, nekazaritza eta basozaintza
aldaketa klimatikoaren eraginetara egokitzapenaren abangoar-
dian jarriz.

Horregatik, Foru Dekretu honen helburua da Gipuzkoako
Lurralde Historikoko nekazaritza ustialekuetan energia konben-
tzionalaren ordezkoak sustatzea energia berriztagarrietan oina-
rritutako baliabide energetikoak aprobetxatzeko sistemen
bidez. Era berean, Foru Dekretu hau argitaratuz Kiotoko
Protokoloa betetzen lagunduko da.

Foru Dekretu honen bitartez emango diren laguntzak
Estatuko laguntzen izaera izango dute eta merkatu batuarekin
bateragarriak izango dira EB Itunaren 87. artikuluaren 3. atalaren
c) letran jasotako salbuespenak, EEE erabakiaren 61. artikuluaren
3. atalaren c) letrak eta Nekazaritza eta Basozaintza Sektoreentzat
2007-2013 bitarteko Estatuko laguntzak arautzen dituzten
Europako Erkidegoaren zuzentarauak ezartzen dutenaren arabera.

Horren guztiaren indarrez, Diputatuen Kontseiluak, eztabai-
datu ondoren, Landa Ingurunearen Garapenerako Departamen-
tuko foru diputatuaren proposamenez,

XEDATU DUT:

1. artikulua. Xedea.

Foru dekretu honen xedea da Gipuzkoako Lurralde
Historikoko nekazaritza ustialekuetan energia berriztagarriak
sortu eta aprobetxatzeko instalazioak finantzatzeko diru lagun-
tzak arautzeko oinarriak eta dagokion deialdia onartzea.

2. artikulua. Onuradunak.

Foru dekretu honetan aipatutako diru laguntzen onuradunek
honako baldintzak bete beharko dituzte:

a) Gipuzkoako Lurralde Historikoko Nekazaritza
Ustialekuen Erregistroan inskribatutako nekazaritzako ustiategi
baten titularra edo titularkidea izatea.

b) Nekazaritza ustialekuaren bideragarritasuna egiazta-
tzea, honako baldintzak betez:

— Ustialekuan egindako jardueretatik ateratako nekazaritza
lanaren banakako errentak erreferentziako errentaren %10 edo
gehiago behar du izan.

— Ustialekuan gutxienez Urteko Lan Unitate bat (ULU
bat) egin behar da.

DIPUTACION FORAL DE GIPUZKOA

DECRETO FORAL 50/2007, de 19 de junio, por el
que se establecen las subvenciones destinadas a la
implantación de instalaciones de aprovechamiento
de energías renovables en las explotaciones agrarias
del Territorio Histórico de Gipuzkoa.

Dentro de las acciones incluídas en la directriz estratégica
comunitaria de desarrollo rural 2007-2013 relativa a la mejora
del medio ambiente y del entorno natural se incluye la lucha
contra el cambio climático. Por ello las administraciones públi-
cas de los estados miembros deberán de asignar recursos econó-
micos para promocionar el desarrollo de fuentes de energías
renovables, así como la obtención de materias primas para las
instalaciones de bioenergía que contribuyan a la reducción de
emisiones de gases de efecto invernadero, poniendo así a la
agricultura y la silvicultura en la vanguardia de la adaptación a
las repercusiones del cambio climático.

Por este motivo, el objeto del presente Decreto Foral es el
de promocionar en las explotaciones agrarias del Territorio
Histórico de Gipuzkoa otras alternativas a la energía conven-
cional, a través del aprovechamiento de recursos energéticos
mediante sistemas basados en el empleo de energías renova-
bles. A su vez con la publicación de este Decreto Foral se con-
tribuye al cumplimiento del Protocolo de Kioto.

Las subvenciones contempladas en el presente Decreto
Foral tendrán el carácter de ayudas estatales, compatibles con el
mercado común en virtud de la excepción prevista en la letra c)
del apartado 3 del artículo 87 del Tratado CE y con la letra C)
de l apartado 3 del artículo 61 del acuerdo EEE, así como con
lo establecido en las Directrices Comunitarias Sobre Ayudas
Estatales al Sector Agrario y Forestal 2007-2013.

En su virtud, a propuesta del Diputado Foral titular del
Departamento para el Desarrollo del Medio Rural y previa deli-
beración del Consejo de Diputados.

DISPONGO:

Artículo 1. Objeto.

El objeto del presente Decreto Foral es el de establecer las
bases reguladoras y aprobar la convocatoria de subvenciones
destinadas a financiar la implantación de instalaciones para la
generación y el aprovechamiento de energías renovables en las
explotaciones agrarias del Territorio Histórico de Gipuzkoa.

Artículo 2. Beneficiarios.

Los beneficiarios de las subvenciones previstas en este
Decreto Foral deberán cumplir los siguientes requisitos:

a) Ser titular o cotitular de una explotación agraria inscrita
en el Registro de Explotaciones Agrarias del Territorio
Histórico de Gipuzkoa.

b) Acreditar la viabilidad de la explotación agraria
mediante el cumplimiento de las condiciones siguientes:

— La renta unitaria de trabajo agrario proveniente de las
actividades ejercidas en la explotación será igual o superior al
10% de la renta de referencia.

— La explotación ocupará al menos una Unidad de Trabajo
Agrario (U.T.A.).
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c) Zerga-betebeharrak eta Gizarte Segurantzakoak egu-
nean edukitzea.

d) Deialdi honen xede diren diru laguntzen onuradun iza-
era lortzeko debekuetan sarturik ez egotea Gipuzkoako
Lurralde Historikoko diru laguntzari buruzko 2007ko martxo-
aren 27ko 3/07 Foru Arauaren 12. artikuluan ezarritakoaren ara-
bera.

3. artikulua. Diruz lagundu daitezkeen jarduerak.
Diruz lagundu daitezkeenak izango dira Gipuzkoako

Lurralde Historikoko nekazaritza ustialekuetan, hornidura edo
erregai gisa eguzki energia, eolikoa, biogasa edo basozaintzako,
nekazaritzako eta abeltzaintzako hondakinak bakarrik erabiliz,
energia elektrikoa edo termikoa sortu eta aprobetxatzeko insta-
lazioak ezartzeko gastuak.

Ez dira gastu lagungarritzat joko, hauek:

— Ondasunak eskuratzeagatik edo fakturatutako zerbi-
tzuengatik ordaindutako BEZa eta, oro har, ordaindutako edo-
zein zerga, tasa edo baimen.

— Inbertsioaren ondorioz sortutako finantza eta kudeaketa
gastuak.

— Erabilitako ekipoetan egindako inbertsioak.

— Bertako langileria gastuak.

— Lursailak erosteko gastuak.

— Oro har, argi definituak ez dauden edo inbertsioen hel-
buru energetikoak lortzeko xede zuzena ez duten gastu guztiak.

4. artikulua. Diru laguntzen zenbatekoa.
Potentzia instalatua 10.000 Wp baino txikiagoa duten

eguzki instalazio fotoboltaikoak: 2,00 € wp bakoitzeko.

Potentzia instalatua 10.000 Wp baino handiagoa duten
eguzki instalazio fotoboltaikoak: 1,00 € wp bakoitzeko.

10 kw arteko sorgailu eolikoak: 1,00 € w bakoitzeko.

Beste inbertsio osagarriak: Aurrekontuaren %25.

5. artikulua. Eskaerak eta dokumentazioa.
Foru dekretu honetan ezartzen diren diru laguntzen eskae-

rak inprimaki eredu informatizatuan aurkeztu beharko dira foru
dekretu hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen
denetik hasita hilabeteko epean Eskualdeko Nekazaritza
Bulegoetan edo Gipuzkoako Foru Aldundiko Landa Inguru-
nearen Garapenerako Departamentuko bulegoetan, eskatzaile
bakoitzari buruzko honako dokumentazioarekin batera:

— NANaren fotokopia edo, ustialekua elkarte batena bada,
hauek: IFZren fotokopia, dagokion erregistro publikoko ins-
kripzio-agiria, elkartearen estatutuak eta eskaera izenpetzen
duenaren ordezkaritza-ahalmenaren egiaztagiria.

— Elkarteek, beren betebehar fiskalak eta Gizarte Seguran-
tzako kotizazioen ordainketak eguneratuta edukitzearen ziurta-
giriak. Dena den, betebehar fiskalak eta Gizarte Segurantza-
koak betetzen dituztela egiaztatzea beharrezkoa izango da
soil-soilik interesatuak eskaera idatzian berariaz zehaztu badu
ez diola baimenik ematen Landa Ingurunearen Garapenerako
Departamentuari dagozkien erakunde igorleei aipatutako egiaz-
tagiria zuzenean eskatzeko.

— Deialdi honen xede diren diru laguntzen onuradun izan
daitekeela egiaztatzen duen agiria, eskatzailea ez dagoelako
Gipuzkoako Lurralde Historikoko diru laguntzei buruzko
2007ko martxoaren 27ko 3/07 Foru Arauaren 12. artikuluan
ezarritako debeku kasuetan.

c) Estar al corriente de las obligaciones tributarias y del
Régimen de la Seguridad Social.

d) No estar incurso en prohibición para obtener la condi-
ción de beneficiario de las subvenciones objeto de esta convo-
catoria, de acuerdo con lo establecido en el artículo 12 de la
Norma Foral 3/2007, de 27 de marzo, de Subvenciones del
Territorio Histórico de Gipuzkoa.

Artículo 3. Actividades subvencionables.
Serán subvencionables los gastos de implantación en las

explotaciones agrarias del Territorio Histórico de Gipuzkoa de
instalaciones para la generación y aprovechamiento de energía
eléctrica o térmica que utilicen como único suministro o com-
bustible, energía solar, eólica, biogás o residuos forestales, agrí-
colas y ganaderos.

No se considerarán como gastos subvencionables, los
siguientes:

— El IVA satisfecho por la adquisición de bienes o servi-
cios facturados y en general cualquier impuesto, tasa o permiso
pagado.

— Los gastos financieros y de gestión consecuencia de la
inversión.

— Las inversiones en equipos usados.

— Los gastos de personal propio.

— Los gastos de adquisición de terrenos.

— En general todos aquellos gastos que no estén clara-
mente definidos o que no tengan por finalidad directa la conse-
cución de los objetivos energéticos de las inversiones.

Artículo 4. Cuantía máxima de la subvención.
Instalaciones solares fotovoltaicas con potencia instalada

inferior a 10.000 Wp: 2,00 €/wp.

Instalaciones solares fotovoltaicas con potencia instalada
superior a 10.000 Wp: 1,00 €/wp.

Generadores eólicos hasta 10 kw: 1,00 €/w.

Otras inversiones auxiliares: 25% s/presupuesto.

Artículo 5. Solicitudes y Documentación.
Las solicitudes para acogerse a las subvenciones estableci-

das en el presente Decreto Foral deberán de formalizarse en
impreso informatizado en las Oficinas Comarcales Agrarias, o
en las dependencias del Departamento para el Desarrollo del
Medio Rural en la Diputación Foral de Gipuzkoa, en el plazo de
un mes a partir de la fecha de publicación del presente Decreto
Foral, acompañadas de la siguiente documentación relativa a
cada persona solicitante:

— Fotocopia del DNI o, en caso de tratarse de una explota-
ción asociativa, fotocopia del NIF, certificado de inscripción en
el registro público correspondiente y estatutos de la entidad, así
como la acreditación del poder de representación que ejerza la
persona que firme la solicitud.

— Certificados de estar al corriente de las obligaciones fis-
cales y en el pago de las cotizaciones a la Seguridad Social. No
obstante, la presentación del certificado referente al cumpli-
miento de las obligaciones tributarias y frente a la Seguridad
Social, no será necesaria en caso de que en el impreso de soli-
citud, el interesado haya manifestado expresamente que auto-
riza al Departamento para el Desarrollo del Medio Rural a soli-
citar dichos certificados directamente a los correspondientes
organismos emisores de los mismos.

— Justificación de no estar incursa en prohibición para
obtener la condición de beneficiaria de las subvenciones objeto
de esta convocatoria, de acuerdo con lo establecido en el artí-
culo 12 de la Norma Foral 3/2007, de 27 de marzo, de
Subvenciones del Territorio Histórico de Gipuzkoa.
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— Instalazioaren txosten tekniko-ekonomikoa, espezializatua
den enpresa batek egindakoa, erabilitako lan tresnen eta elemen-
tuen azalpena eta ezaugarri teknikoak (tentsioa, potentzia, karga,
etab.), instalazioaren eskema eta kontzeptuen arabera zehaztutako
instalazio osoaren kostuaren aurrekontu bat zehazten dituena.

— Obretarako udal lizentzia.

6. artikulua. Tramitatzea, ebaztea eta ordaintzea.
Laguntza eskaerak Landa Garapena eta Nekazaritza Egitu-

rako Zerbitzuak aztertu eta tramitatuko ditu.

Laguntzak emateko lehiakortasun prozedura jarraituko da,
laguntzetarako ezarritako gehieneko zenbateko osoa diru lagun-
tza jasotzen duten onuradunen artean hainbanatuz.

Landa Garapena eta Nekazaritza Egiturako Zerbitzuak pro-
posatuta, Landa Ingurunearen Garapenerako Departamentuko
diputatuak laguntzak ematen dituen foru agindua luzatuko du.

Ebazpena interesatuei jakinaraziko zaie 1992ko azaroaren
26ko 30/92 Legeak, Herri Administrazioen Araubide Juridi-
koarenak eta Administrazio Prozedura Erkidearenak, ezarritako
eran, sei hilabeteko epean. Epe hori igaro eta artean ez bada
ebazpenik edo jakinarazpenik eman, administrazio isiltasuna
ezestekoa dela ulertuko da, aipatutako 1992ko azaroaren 26ko
30/92 Legearen 44.1 artikuluan xedatutakoarekin bat etorriz.

Ebazpen edo ezespen horren aurka interesatuek Landa
Ingurunearen Garapenerako Diputatuaren aurrean errekurtsoa
aurkeztu ahal izango dute hilabeteko epean, 1992ko azaroaren
26ko 30/1992 Legeak, Herri Administrazioen Araubide
Juridiko eta Administrazio Prozedura Erkidearenak, xedatuta-
koari jarraituz

Diru laguntzen ordainketa laguntza oinarritzen duen inber-
tsioa egitearen zuriketapean egongo da: Eginiko inbertsioen
fakturak jaso ondoren eta dagokion araudiaren arabera egin
direla egiaztatu ondoren, bidezkoa izango da ordainketa egiteko
baimena ematea eta onuradunari ordaindu beharreko laguntzen
behin betiko zenbatekoa zehaztea. Baimena Landa Inguru-
nearen Garapenerako Departamentuko foru diputatuak emango
du foru agindu bidez, Landa Garapeneko eta Nekazaritza
Egituretako Zerbitzuak proposatuta.

Egiaztagiritzat hartuko dira hornitzaileek eta kontratistek
emaniko fakturak eta ordainketa-ziurtagiriak, baldin indarrean
dagoen legerian horiek baliozkotzat jotzeko ezarritako baldin-
tzak betetzen badituzte. Faktura originalak aurkeztu behar dira
eta, bestela, horien fotokopia konpultsatuak.

7. artikulua. Onuradunaren betebeharrak.
Foru dekretu honetan arauturiko laguntzen onuradunek,

Gipuzkoako Lurralde Historikoko diru laguntzei buruzko
2007ko martxoaren 27ko 3/07 Foru Dekretuaren 13. artikuluan
ezarritako betebeharrez gain, honako beste betebehar hauek ere
izango dituzte:

a) Ingurumen, higiene, eta animalien ongizate gaietan
indarrean dauden arauak beteko dituzte.

b) Diruz lagundutako jarduera egin dela eta jasotako fon-
doen erabilpena nola gauzatu den urte beteko epean egiaztatu
beharko dute Landa Garapeneko Zerbitzuko teknikarien ziurta-
penaren eta egindako jarduerari dagozkien fakturen bidez,
Gipuzkoako Lurralde Historikoko Finantza eta Aurrekontu
Araubidearen 4/2007 Foru Arauan ezarritako prozeduraren ara-
bera.

c) Gutxienez hamar urtez diruz lagundutako inbertsioak diru
laguntza ematen den helburu horretarako erabili beharko dituzte.

— Memoria Técnico-Económica de la instalación, realizado
por una empresa especializada, con una descripción de los equipos
y elementos utilizados y sus características técnicas (tensión,
potencia, carga, etc.) y un esquema de la misma, así como un pre-
supuesto, detallado por conceptos, del coste total de la instalación.

— Licencia municipal de las obras.

Artículo 6. Tramitación, resolución y pago.
Las solicitudes de ayuda serán tramitadas e informadas por

el Servicio de Desarrollo Rural y Estructuras Agrarias.

La concesión de las subvenciones seguirá el procedimiento
de concurrencia mediante el prorrateo entre las personas bene-
ficiarias de la subvención del importe global máximo destinado
a las subvenciones.

A la vista de la propuesta del Servicio de Desarrollo Rural
y Estructuras Agrarias, el Diputado Foral Titular del Departa-
mento para el Desarrollo del Medio Rural emitirá la Orden
Foral de concesión de la ayuda.

La resolución se notificará a los interesados en la forma pre-
vista en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, en el plazo máximo establecido de seis
meses. Si transcurrido dicho plazo no se hubiese dictado y noti-
ficado resolución expresa, se entenderá que el silencio adminis-
trativo es desestimatorio, de acuerdo con lo dispuesto en el artí-
culo 44.1 de la mencionada Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

Contra la resolución o la desestimación podrá interponerse
por los interesados recurso de reposición ante el Diputado Foral
Titular del Departamento para el Desarrollo del Medio Rural en
el plazo máximo de un mes, de conformidad con la referida Ley
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.

El pago de las subvenciones se realizará previa justificación
de la persona beneficiaria de la realización de la inversión que
fundamente la ayuda, y una vez recibidas las facturas relativas
a las inversiones ejecutadas y verificado que estas se han reali-
zado de acuerdo con la normativa correspondiente, procederá la
autorización del pago y la determinación del importe definitivo
de las subvenciones a pagar a la persona beneficiaria, que se
efectuará mediante Orden Foral del Diputado Foral titular del
Departamento para el Desarrollo del Medio Rural, a propuesta
del Servicio de Desarrollo Rural y Estructuras Agrarias.

Se considerarán como justificantes las facturas y compro-
bantes de pago emitidos por los proveedores y contratistas, que
cumplan con los requisitos de validez establecidos en la legis-
lación vigente. Sólo se aceptarán facturas originales o en su
defecto, fotocopias compulsadas.

Artículo 7. Obligaciones del beneficiario.
Los beneficiarios de las subvenciones reguladas en el pre-

sente Decreto Foral deberán cumplir, además de las estableci-
das en el artículo 13 de la Norma Foral 3/2007, de 27 de marzo,
de subvenciones del Territorio Histórico de Gipuzkoa, las
siguientes obligaciones:

a) Cumplir las normas vigentes en materia de medio
ambiente, sanidad y bienestar de los animales.

b) Justificar la realización de la actividad para la que se
concedió la subvención y la aplicación de los fondos percibi-
dos, en el plazo de un año y mediante la certificación por parte
de los técnicos del Servicio de Desarrollo Rural y las facturas
correspondientes a la actividad realizada, de acuerdo con el pro-
cedimiento establecido en la Norma Foral 4/2007, reguladora
del Régimen Financiero y Presupuestario del THG.

c) Destinar las inversiones subvencionadas al fin subven-
cionado por un periodo mínimo de diez años.
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8. artikulua. Laguntzen bateragarritasuna.
Foru dekretu honetan jasotako laguntzak, 2005eko irailaren

27ko 55/05 eta 2006ko uztailaren 11ko 31/06 foru dekretuen
bitartez aldatutako 2004ko irailaren 14ko 80/04 Foru Dekre-
tuak, Gipuzkoako Lurralde Historikoko nekazaritza ustialekuei
laguntzak eman eta landa aldeak garatu eta egokitzekoak, jaso-
takoarekin bateraezinak izango dira, baina bateragarriak izango
dira nahiz EAEko, nahiz Estatuko nahiz Europar Batasuneko
beste entitate publiko eta pribatuek emandakoekin, nahiz eta
ingurumena babestu eta hobetzeko inbertsioak direnez, osota-
sunean ezingo den lagundutako inbertsioen %75 baino laguntza
handiagoa eman, Nekazaritza eta Basozaintza Sektoreentzat
2007-2013 bitarteko Estatuko laguntzak arautzen dituzten
Europako Erkidegoaren zuzentarauak ezartzen duenaren ara-
bera.

Diru laguntza emateko kontuan hartu diren baldintzetan
edozein aldaketa gertatzeak, eta nolanahi ere, subentzio haue-
kin batera beste herri administrazio edo erakunde publiko nahiz
pribatuek emandako laguntzak jasotzeak diru laguntzari
buruzko ebazpena aldatzea ekar lezake.

9. artikulua. Aurrekontua, programa eta kontu-saila.
Foru dekretu honetan araututako laguntzak ordaintzeko

hasiera batean izendatutako baliabide ekonomikoak 120.000,00
euro izango dira eta Inbertsioen Aparteko Planaren
0150.500.780.00.01 kontu-sailaren kargura egingo dira.

10. artikulua. Dirua itzultzea.
Jasotako diru laguntza itzuli egin beharko da eta, kasua

bada, diru laguntza ordaintzen denetik aurrerako berandutza
interesak eskatuko dira Gipuzkoako Lurralde Historikoko diru
laguntzei buruzko 3/2007 Foru Arauaren 35. artikuluan jaso-
tako kasuetan.

Itzuli beharreko kopuruak eskubide publikoko sarreratzat
hartuko dira eta itzultzeko prozedura Gipuzkoako Lurralde
Historikoko diru laguntzei buruzko 2007ko martxoaren 27ko
3/07 Foru Arauaren 40. artikuluan xedatutakoa izango da.

11. artikulua. Emandako diru laguntzen publizitatea.
Interesatuei egingo zaien prozeduraren ebazpenaren jakina-

razpenez gain, emandako laguntzak Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratuko dira Gipuzkoako Lurralde Historikoko
diru laguntzei buruzko 2007ko martxoaren 27ko 3/07 Foru
Arauaren 17. artikuluan ezarritakoaren arabera.

AMAIERAKO XEDAPENAK

Lehena. Ahalmena ematen zaio Landa Ingurunearen
Garapenerako Departamentuko diputatu jaunari foru dekretu
honetan xedatutakoa aurrera eraman eta betetzeko behar diren
arau eta egintzak agintzeko.

Bigarrena. Foru dekretu hau Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu eta biharamunean sartuko da indarrean.

Donostia, 2007ko ekainaren 19a.

DIPUTATU NAGUSIA,
Joxe Joan Gonzalez de Txabarri Miranda.

LANDA INGURUNEAREN GARAPENERAKO

DEPARTAMENTUKO

FORU DIPUTATUA,
Rafael Uribarren Axpe.

(5846) (7481)

Artículo 8. Compatibilidad de las subvenciones.
Las subvenciones establecidas en el presente Decreto Foral

serán incompatibles con las establecidas en el Decreto Foral
80/2004, de 14 de setiembre, sobre Ayudas a las explotaciones
agrarias y al desarrollo y adaptación de las zonas rurales del
Territorio Histórico de Gipuzkoa, modificado por los Decretos
Forales 55/2005, de 27 de setiembre, 31/2006 de 11 de julio y
26/2007, de 17 de abril, pero serán compatibles con las conce-
didas por otras entidades públicas y privadas tanto de la
C.A.P.V. como estatales o de la U.E., aunque el límite máximo
aplicable al conjunto de las subvenciones otorgadas no podrá
superar el 75% de las inversiones auxiliables, al tratarse de
inversiones relacionados con la protección y la mejora del
medio ambiente, de acuerdo con las Directrices Comunitarias
sobre Ayudas Estatales al Sector Agrario y Forestal 2007-2013.

Toda alteración de las condiciones tenidas en cuenta para la
concesión de la subvención y, en todo caso, la obtención con-
currente de subvenciones o ayudas otorgadas por otras admi-
nistraciones o entes públicos o privados, dará lugar a la modifi-
cación de la resolución de concesión de la misma.

Artículo 9. Presupuesto, programa y partida.
Los recursos económicos inicialmente destinados al pago de

las subvenciones reguladas por el presente Decreto Foral, serán
imputables a la partida 0150.500.780.00.01 del Plan
Extraordinario de Inversiones, por importe de 120.000,00 euros.

Artículo 10. Reintegro.
Procederá el reintegro de las cantidades percibidas y la exi-

gencia del interés de demora en su caso, desde el momento del
pago de la subvención, en los supuestos establecidos en el artí-
culo 35 de la Norma Foral 3/2007, de subvenciones del
Territorio Histórico de Gipuzkoa.

Las cantidades a reintegrar tendrán la consideración de
ingresos de derecho público y el procedimiento de reintegro será
el previsto en el artículo 40 de la Norma Foral 3/2007, de 27 de
marzo, de subvenciones del Territorio Histórico de Gipuzkoa.

Artículo 11. Publicidad de las subvenciones concedidas.
Además de la notificación de la resolución del procedi-

miento que se practicará a las personas interesadas, las subven-
ciones concedidas serán publicadas en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa, en los términos establecidos en artículo 17 de la
Norma Foral 3/2007, de 27 de marzo, de Subvenciones del
Territorio Histórico de Gipuzkoa.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Se faculta al Diputado Foral titular del
Departamento para el Desarrollo del Medio Rural para dictar
las normas necesarias para el desarrollo y ejecución de lo dis-
puesto en el presente Decreto Foral.

Segunda. El presente Decreto Foral entrará en vigor el día
siguiente al de su publicación en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, 19 de junio de 2007.

EL DIPUTADO GENERAL,
Joxe Joan Gonzalez de Txabarri Miranda.

EL DIPUTADO FORAL

DEL DEPARTAMENTO PARA EL

DESARROLLO DEL MEDIO RURAL

Rafael Uribarren Axpe.

(5846) (7481)
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LURRALDE ANTOLAKETA
ETA SUSTAPENERAKO DEPARTAMENTUA

Gipuzkoako Foru Aldundiko Lurralde Antolaketa eta
Sustapenerako Departamentuaren eta Oñatiko Uda-
laren arteko Lankidetza Hitzarmena, Urrutxu zabor-
tegia berreskuratzeko proiektua finantzatzeko.

2007ko ekainaren 19an Diputatuen Kontseiluak onartu du
ondorengo Lankidetza Hitzarmena:

Gipuzkoako Foru Aldundiko Lurralde Antolaketa eta
Sustapenerako Departamentuaren eta Oñatiko Udalaren arteko
Lankidetza Hitzarmena, Urrutxu zabortegia berreskuratzeko
proiektua finantzatzeko.

Oñati, 2007ko .......................................................................

Alde batetik, Koldo Azkoitia Zubizarreta jauna, Gipuz-
koako Foru Aldundiko Lurralde Antolaketa eta Sustapenerako
Departamentuko foru diputatu eta Aldundiaren legezko ordez-
karia, Diputatuen Kontseiluaren 2007ko maiatzaren 8ko eraba-
kiaren bidez egintza honetarako berariaz baimendua.

Eta beste aldetik, Lourdes Idoiaga Urkia andrea, Oñatiko
alkate-lehendakaria, 2007ko ..........................(ren) ............(e)ko
Udal Batzarraren erabakiaren bidez agiri hau sinatzeko berariaz
baimendua.

Esku hartzen duten bi aldeek Lankidetza Hitzarmena
izenpetzeko legezko ahalmena onartzen diote elkarri eta horre-
tarako ondorengoa,

ADIERAZTEN DUTE

Gipuzkoako Foru Aldundia, Lurralde Antolaketa eta
Sustapenerako Departamentuaren bitartez, Gipuzkoako zenbait
udalerritan hirigintza aldetik hondatutako hiri eta landa guneak
berreskuratzeko eta biziberritzeko politika gauzatzen ari da.

Horretarako, sarri erabili da lankidetza hitzarmenaren
figura, aritu nahi den eremu edo areako erakunde edo entitate
lokal publikoekin batera lan egiteko.

Kasu honetan, Oñatiko Udalari lagundu nahi zaio «Urru-
txu» zabortegia berreskuratzeko proiektuan.

Zehazki, Oñatiko «Urrutxu» zabortegiak hartzen duen espa-
zioa berreskuratu nahi da azalera guztia iragazgaiztuta eta,
horrela, kirol ekipamendu bezala erabili ahal izango da, inda-
rrean dagoen hirigintzako plangintzak eremu horretarako
aurreikusten duen erabilera hori baita.

Horretarako, Oñatiko Udalak eskatuta, LKS Ingeniería S.
Coop enpresak Oñatiko AUI.39 unitatearen barruan dagoen
«Urrutxu» zabortegia berreskuratzeko proiektua idatzi du,
2007ko otsaileko agiriaren arabera. Proiektuko lanen aurrekon-
tua 2.189.665,78 eurokoa da.

Gipuzkoako Foru Aldundiak konpromisoa hartzen du
1.000.000 euroko ekarpena egiteko, hau da, aipatutako lanen
aurrekontuaren %45,67. Lanak Oñatiko Udalak kontratatu eta
egingo ditu, bidezkoa den lehiaketa espedientea tramitatuta.

Ondorioz, Oñatiko Udalak eta Gipuzkoako Foru Aldundiak
erabaki dute Lankidetza Hitzarmen hau sinatzea eta hitzarmen
hori arautzeko ondorengo klausulak ezarri dira.

DEPARTAMENTO PARA LA ORDENACION
Y PROMOCION TERRITORIAL

Convenio de Colaboración entre el Departamento
para la Ordenación y Promocion Territorial de la
Diputación Foral de Gipuzkoa y el Ayuntamiento de
Oñati para la financiacion del proyecto de recupera-
ción del vertedero Urrutxu.

El Consejo de Diputados, en sesión celebrada el 19 de junio
de 2007, ha aprobado el siguiente Convenio de Colaboración:

Convenio de Colaboración entre el Departamento para la
Ordenación y Promocion Territorial de la Diputación Foral de
Gipuzkoa y el Ayuntamiento de Oñati para la financiacion del
proyecto de recuperación del vertedero Urrutxu.

En Oñati, a .................... de .................................... de 2007.

De una parte, D. Koldo Azkoitia Zubizarreta, en su condi-
ción de Diputado Foral del Departamento para la Ordenación y
Promoción Territorial de la Diputación Foral de Gipuzkoa y en
representación legal de la misma, autorizado expresamente para
este acto por Acuerdo adoptado por el Consejo de Diputados en
reunión celebrada el día 8 de mayo de 2007.

Y de la otra parte, Dña. Lourdes Idoiaga Urkia en su condi-
ción de Alcaldesa-Presidenta del Ayuntamiento de Oñati, auto-
rizada expresamente para este acto por Acuerdo del Pleno en
sesión celebrada el ........... de ....................................... de 2007.

Ambos intervinientes se reconocen mutuamente capacidad
legal para celebrar el presente Convenio de Colaboración y a tal
efecto,

EXPONEN

La Diputación Foral de Gipuzkoa, por medio del Departa-
mento para la Ordenación y Promoción Territorial, viene lle-
vando a cabo una política de recuperación y regeneración de
ámbitos urbanos y rurales degradados urbanísticamente en dis-
tintos municipios del Territorio Histórico de Gipuzkoa.

Para ello, ha sido habitual la utilización de la figura del
Convenio de Colaboración con las instituciones o entidades
públicas locales del ámbito o área donde se pretende actuar.

En el presente caso, se pretende colaborar con el
Ayuntamiento de Oñati en el proyecto de recuperación del ver-
tedero «Urrutxu».

Concretamente, se trata de recuperar el espacio que actual-
mente ocupa el vertedero «Urrutxu» en Oñati mediante la
impermeabilización de la totalidad de su superficie y, así, poder
destinarlo a equipamiento deportivo de conformidad con el uso
previsisto por el planeamiento urbanístico vigente.

A tal efecto, por encargo del Ayuntamiento de Oñati la
empresa LKS Ingeniería, S. Coop. ha redactado el proyecto de
recuperación del vertedero «Urrutxu» de Oñati (Gipuzkoa)
afectado por la unidad AUI.39, según documento de fecha
febrero de 2007, que fija un presupuesto general de
2.189.665,78 euros.

La Diputación Foral de Gipuzkoa se compromete a aportar
la cantidad de 1.000.000 euros, esto es, un 45,67% del presu-
puesto total de las citadas obras que corresponderá contratar y
ejecutar al Ayuntamiento de Oñati mediante la tramitación del
oportuno expediente de licitación.

En consecuencia, el Ayuntamiento de Oñati y la Diputación
Foral de Gipuzkoa acuerdan formalizar el presente Convenio de
Colaboración que se regirá de conformidad con las siguientes
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KLAUSULAK:

Lehena.
Hitzarmen honen xedea da Gipuzkoako Foru Aldundiaren

eta Oñatiko Udalaren artean lankidetza esparru bat ezartzea
Oñatiko AUI.39 unitatearen barruan dagoen «Urrutxu» zaborte-
gia berreskuratzeko proiektua finantzatzeko, LKS Ingeniería S
Coop enpresak idatzitako 2007ko otsaileko dokumentuaren ara-
bera.

Bigarrena.
1. Oñatiko Udalak konpromisoa hartzen du Oñatiko

AUI.39 unitatearen barruan dagoen «Urrutxu» zabortegia
berreskuratzeko proiektuko lanak kontratatzeko, horretarako
idatzi den proiektu teknikoaren arabera.

2. Era berean, hitzarmen honen bitartez finantzatuko diren
lanak esleitu, kontratatu eta gauzatzeko jarduketen berri emango
dio Oñatiko Udalak Gipuzkoako Foru Aldundiko Lurralde
Antolaketa eta Sustapenerako Departamentuari.

Hirugarrena.
Oñatiko Udalak, dena dela, ondoko betebehar hauek bete

behar ditu:

a) Gipuzkoako Foru Aldundiak egingo dituen egiaztape-
nak onartzea, bai eta Gipuzkoako Lurralde Historikoko diru
laguntzei buruzko martxoaren 27ko 3/2007 Foru Arauak eta
Herri Kontuen Euskal Epaitegiko legerian ezartzen diren finan-
tza kontrolak ere, diruz lagundutako jarduerak aurrera eraman
eta gauzatzeari buruz eskatzen dioten informazio osagarri guz-
tia emanez.

b) Inbertsioak gauzatzeko epean, Udalak kartel bat jarrita
edukitzea, euskaraz eta gazteleraz idatzia, jarduerak Gipuz-
koako Foru Aldundiaren diru laguntza jaso duela iragartzen
duena.

c) Gipuzkoako Foru Aldundiari jakinaraztea bestelako
diru laguntzak, laguntzak, diru-sarrerak edo bitartekoak esku-
ratu dituen diruz lagundutako lanak finantzatzeko.

d) Jasotako diruaren erabilera egiaztatzen duten agiriak
gordetzea, egiaztatuak eta ikuskatuak izan daitezkeen bitartean,
behintzat.

Laugarrena.
1. Foru Aldundiak milioi bat euro (1.000.000 euro) jarriko

ditu Oñatiko AUI.39 unitatearen barruan dagoen «Urrutxu»
zabortegia berreskuratzeko proiektua gauzatzeko. Diru hori
honela ordainduko zaio Oñatiko Udalari:

a) Ezarritako ekarpenaren %25, hitzarmena izenpetzean.

b) Diru laguntzaren %50, behin lanen proiektuaren %50a
gauzatu dela agiri bidez frogatzen denean.

c) Gainerako %25a, behin lanen proiektua gauzatu dela
agiri bidez frogatzen denean.

2. Gipuzkoako Foru Aldundiak aurreko b) eta c) aparta-
tuetan adierazitako ordainketak egin ditzan, Oñatiko Udalak
Lurralde Antolaketa eta Sustapenerako Departamentura ondo-
rengo dokumentuak igorri beharko ditu:

— Udalak ordainketa eskatuz egindako eskaera.

— Lan proiektuaren betetze maila partziala (%50) edo osoa
egiaztatzen duten ziurtagiriak, fakturak edo haien ordezko
dokumentuak.

CLAUSULAS:

Primera.
Es objeto del presente Convenio establecer un marco de cola-

boración entre la Diputación Foral de Gipuzkoa y el
Ayuntamiento de Oñati, en orden a la financiación del proyecto
de recuperación del vertedero «Urrutxu» de Oñati (Gipuzkoa)
afectado por la unidad AUI.39, según documento de fecha febrero
de 2007 redactado por la empresa LKS Ingeniería, S. Coop.

Segunda.
1. El Ayuntamiento de Oñati se compromete a contratar las

obras correspondientes al proyecto de recuperación del vertedero
«Urrutxu» de Oñati (Gipuzkoa) afectado por la unidad AUI.39
de conformidad con el proyecto técnico redactado al efecto.

2. Igualmente el Ayuntamiento de Oñati dará cuenta al
Departamento para la Ordenación y Promoción Territorial de la
Diputación Foral de Gipuzkoa de las actuaciones relativas a la
adjudicación, contratación y ejecución de las obras cuya finan-
ciación es objeto del presente Convenio.

Tercera.
El Ayuntamiento de Oñati, además deberá cumplir, en todo

caso, las siguientes obligaciones:

a) Someterse a las actuaciones de comprobación a efec-
tuar por la Diputación Foral de Gipuzkoa, a las actuaciones de
control financiero previstas la Norma Foral 3/2007, de 27 de
marzo, de Subvenciones del territorio Histórico de Gipuzkoa, y
a las previstas en la legislación del Tribunal Vasco de Cuentas
Públicas, facilitando cuanta información complementaria le sea
solicitada en relación con el desarrollo y ejecución de las actua-
ciones subvencionadas.

b) Durante el periodo de ejecución de las inversiones, el
Ayuntamiento queda obligado a colocar y conservar un cartel,
escrito en euskera y castellano, anunciador de que la actuación
se halla subvencionada por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

c) Comunicar a la Diputación Foral de Gipuzkoa la obten-
ción de otras subvenciones, ayudas, ingresos o recursos que
financien las obras subvencionadas.

d) Conservar los documentos justificativos de la aplica-
ción de los fondos recibidos en tanto puedan ser objeto de las
actuaciones de comprobación e inspección.

Cuarta.
1. La aportación foral a la ejecución del proyecto de recu-

peración del vertedero «Urrutxu» de Oñati (Gipuzkoa) afectado
por la unidad AUI.39 ascenderá a la cantidad de un millón de
euros (1.000.000 euros) que será hecha efectiva al Ayunta-
miento de Oñati del siguiente modo:

a) El abono del 25% de la aportación con la firma del pre-
sente convenio.

b) El 50%, una vez justificada documentalmente la ejecu-
ción del 50% del proyecto de obras.

c) El 25% restante, una vez justificada documentalmente
la ejecución total del proyecto de obras.

2. Para que la Diputación Foral de Gipuzkoa efectúe los
abonos señalados en los apartados b) y c) de la cláusula anterior,
el Ayuntamiento de Oñati deberá remitir al Departamento para la
Ordenación y Promoción Territorial los siguientes documentos:

— Solicitud del Ayuntamiento pidiendo el abono.

— Certificaciones de obra, facturas o documentos que las
sustituyan, acreditativos del grado de ejecución, parcial (50%)
o en su caso total del proyecto de obras.
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3.Horrela, bada, milioi bat eurotan (1.000.000 euro) finka-
tzen da Gipuzkoako Foru Aldundiak egingo duen finantzazioa.
Kopuru hori behin betikoa da eta ez du inolako doiketarik
izango eta, horregatik, Gipuzkoako Foru Aldundiak ez du ino-
laz ere finantzatuko 3. klausulan ezarritako zenbatekoa gehitzea
lekarkeen aurrekontu desbideraketarik.

Bosgarrena.
1. Jasotako diru laguntza itzuli egin beharko da eta, hala

badagokio, baita berandutza interesak ere, hitzarmen honen 4.
klausulan adierazitako diru laguntzaren zatiak ordaindu diren
unetik aurrera kalkulatuta, ondorengo kasuak gertatzen dire-
nean:

a) Foru Aldundiaren ekarpenaren xedea ez bada betetzen.

b) Egiaztatzeko betebeharra ez betetzea edo behar adina
ez egiaztatzea.

c) Gipuzkoako Foru Aldundiaren egiaztapen eta kontrol
finantzarioko lanei aurre, muzin, oztopo eta uko egiten bazaie.

2. Era berean, jasotako diru kopurua itzuli beharra egongo
da, Udalak ez baditu hitzarmeneko 3. klausulan ezarritako bete-
beharrak betetzen.

3. Itzuli beharreko zenbatekoak eskubide publikoko diru
sarreratzat hartuko dira.

4. Dirua itzuli beharra dagoen kasuetan, ordaintzeko dau-
den diru kopuruak kobratzeko eskubidea ere galduko da.

Seigarrena.
1. Oñatiko Udalak jasotako diru kopuruak eta, hala dago-

kionean, berandutza interesak itzuliko dituela bermatuko du,
Udal Finantzaketarako Foru Fondotik hartu beharreko zenbate-
koekin.

2. Horretarako, hitzarmen honetan ezarritako baldintzak
ez badira betetzen eta diru laguntza ez bada itzuli hura itzul-
tzeko ematen den ebazpenean ezarritako epean, Gipuzkoako
Foru Aldundiak Oñatiko Udalari Udal Finantzaketarako Foru
Fondotik egin behar zaion lehen ordainketatik kendu ahal
izango du Udalak zor duen kopurua.

Zazpigarrena.
Hitzarmen honek izaera administratiboa du, eta ordena-

mendu juridiko administratiboak zuzenduko du interpretazioa
eta garapena. Parte hartzen duten alderdiek administrazioare-
kiko auzietarako jurisdikzioaren aginduetara egongo dira, Herri
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen Legeak 8.3 artikuluan ezartzen duena
betez. Betiere, ordezko gisa, indarrean dagoen Administrazioen
Kontratu Legeak ezartzen duena beteko da.

Zortzigarrena.
1. Hitzarmen hau egiteak ez du ekarriko parte hartzen

duten alderdiek dituzten eskumenei uko egiterik, ezta haien
aldaketarik ere. Esku hartzen duen alderdi bakoitzak hitzarmen
honen indarrez dagozkion konpromisoen erantzukizunak baka-
rrik hartzen ditu bere gain.

2. Hitzarmena sinatzen denetik aurrera izango du indarra
eta lanak likidatzen direnean amaituko da.

3. Se fija, por tanto, en un millón de euros (1.000.000
euros) la financiación máxima que asume la Diputación Foral
de Gipuzkoa, importe definitivo que no admitirá actualización
ni ajuste alguno, de tal suerte que en ningún caso se financiarán
desde la Diputación Foral de Gipuzkoa desviaciones presu-
puestarias que supongan un aumento de la cantidad señalada en
este apartado 3 de la presente cláusula.

Quinta.
1. Procederá el reintegro de las cantidades percibidas y la

exigencia del interés de demora, en su caso, desde el momento
en que se hayan efectuado cada uno de los pagos de la aporta-
ción señalada en la cláusula 4.ª del presente Convenio, en los
siguientes supuestos:

a) Incumplimiento de la finalidad para la que la aporta-
ción foral se ha concedido.

b) Incumplimiento de la obligación de justificación o jus-
tificación insuficiente.

c) Resistencia, excusa, obstrucción o negativa a las actua-
ciones de comprobación y control financiero de la Diputación
Foral de Gipuzkoa.

2. Igualmente procederá el reintegro de las cantidades
percibidas en caso de incumplimiento por parte del ayunta-
miento de las obligaciones señaladas en la cláusula 3.ª del pre-
sente Convenio.

3. Las cantidades a reintegrar tendrán la consideración de
ingresos de derecho público.

4. En los supuestos en los que proceda el reintegro, se
producirá asimismo la pérdida del derecho al cobro de las can-
tidades que en su caso se hallaren pendientes de abono.

Sexta.
1. El Ayuntamiento de Oñati garantizará el reintegro de

las cantidades percibidas, y en su caso de los intereses de
demora, con las cantidades que les corresponda percibir del
Fondo Foral de Financiación Municipal.

2. A tal fin, en caso de incumplimiento de las condiciones
impuestas en el presente convenio y vencido el plazo que al
efecto se determine en la correspondiente resolución para que
se lleve a cabo el reintegro de las cantidades percibidas sin que
éste se hubiera efectuado, la Diputación Foral de Gipuzkoa
podrá proceder a deducir el importe adeudado de la primera
entrega del Fondo Foral de Financiación Municipal que se deba
efectuar al Ayuntamiento de Oñati.

Séptima.
El presente Convenio tiene naturaleza administrativa,

rigiendo en su interpretación y desarrollo el ordenamiento jurí-
dico administrativo, con expresa sumisión de las partes a la
jurisdicción contencioso-administrativa en los términos que
establece el artículo 8.3 de la vigente Ley de Régimen Jurídico
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común. En todo caso, con carácter supletorio se
estará a lo dispuesto en el vigente texto articulado de la Ley de
Contratos de las Administraciones.

Octava.
1. El Convenio no supondrá renuncia ni alteración de las

competencias de las partes intervinientes, que asumen única-
mente las responsabilidades inherentes a los compromisos que
contraen en virtud del mismo.

2. El Convenio entrará en vigor a partir de la fecha de su
formalización y cesará en sus efectos con la liquidación de las
obras.
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Bederatzigarrena.
1. Hitzarmena iraungiko da aurreko klausulan ezarritako

indarraldia amaitu delako edo hala ebatzi delako.

2. Alderdietako batek bere gain hartutako betebeharrak
betetzen ez baditu, beste alderdiaren esku egongo da haiek
zorrotz betearaztea edo hitzarmena hautsi dadin eskatzea.

Xedatu denarekin bat datozela frogatzeko, parte hartzaileek
hitzarmen honen bi ale sinatzen dituzte goian adierazitako
lekuan eta egunean.

Oñatiko Udaleko Alkate-Lehendakaria,
Lourdes Idoiaga Urkia.

Lurralde Antolaketa eta Sustapenerako Foru Diputatua,
Koldo Azkoitia Zubizarreta.

Donostia, 2007ko ekainaren 20a.—Segundo Díez Moli-
nero, idazkari teknikoa.

(5201) (7407)

Gipuzkoako Foru Aldundiko Lurralde Antolaketa eta
Sustapenerako Departamentuaren eta Zumarragako
Udalaren arteko Lankidetza Hitzarmena, Zumarra-
gako eErabilera anitzeko geltokiaren oinarrizko
proiektua finantzatzeko.

2007ko ekainaren 19ko 73/07 zk. foru aginduaren bidez,
Lurralde Antolaketa eta Sustapenerako Foru Diputatuak onartu
du ondorengo Lankidetza Hitzarmena:

Gipuzkoako Foru Aldundiko Lurralde Antolaketa eta
Sustapenerako Departamentuaren eta Zumarragako Udalaren
arteko Lankidetza Hitzarmena, Zumarragako eErabilera ani-
tzeko geltokiaren oinarrizko proiektua finantzatzeko.

Zumarraga, 2007ko .................................(a)ren ................a.

Batetik, Koldo Azkoitia Zubizarreta jauna, Gipuzkoako
Foru Aldundiko Lurralde Antolaketa eta Sustapenerako
Departamentuko foru diputatua eta Aldundiaren legezko ordez-
karia.

Eta bestetik, Anton Arbulu Ormaetxea jauna, Zumarragako
Udaleko alkate-lehendakaria, 2007ko (a)ren ko Udal Batza-
rraren erabakiaren bidez egintza honetarako berariaz baimen-
dua.

Esku hartzen duten bi aldeek Lankidetza Hitzarmena
izenpetzeko legezko ahalmena onartzen diote elkarri eta horre-
tarako ondorengoa

ADIERAZTEN DUTE

Gipuzkoako Foru Aldundia, Lurralde Antolaketa eta
Sustapenerako Departamentuaren bitartez, Gipuzkoako zenbait
udalerritan hirigintza aldetik hondatutako hiri eta landa guneak
berreskuratzeko eta biziberritzeko politika gauzatzen ari da.

Horretarako, sarri erabili da lankidetza hitzarmenaren
figura, aritu nahi den eremu edo areako erakunde edo entitate
lokal publikoekin batera lan egiteko.

Kasu honetan, Zumarragako Udalari lagundu nahi zaio
Renferen geltokiaren inguruan garraiobide anitzeko geltoki bat
egiten, autobusetan edo beren ibilgailuetan iristen diren bidaia-
riek bideratzeko eta hura trenbidearekin lotzeko.

Novena.
1. El presente Convenio se extinguirá, bien por el trans-

curso del plazo de vigencia referido en la cláusula anterior o por
resolución.

2. El incumplimiento por alguna de las partes de los com-
promisos asumidos facultará a la otra para exigir su estricto
cumplimiento o solicitar la resolución del convenio.

Y en prueba de conformidad con lo establecido lo firman las
comparecientes en duplicado ejemplar en el lugar y fecha seña-
lados.

La Alcalde-Presidenta del Ayuntamiento de Oñati,
Lourdes Idoiaga Urkia.

El Diputado Foral para la Ordenación y Promoción Territorial,
Koldo Azkoitia Zubizarreta.

Donostia-San Sebastián, a 20 de junio de 2007.—El secre-
tario técnico, Segundo Díez Molinero.

(5201) (7407)

Convenio de Colaboración entre el Departamento
para la Ordenacion y Promoción Territorial de la
Diputación Foral de Gipuzkoa y el Ayuntamiento de
Zumarraga para la financiación del proyecto básico
de estación intermodal en Zumarraga.

Por Orden Foral n.º 73/07, de 19 de junio, el Diputado Foral
para la Ordenación y Promoción Territorial ha aprobado el
siguiente Convenio de Colaboración:

Convenio de Colaboración entre el Departamento para la
Ordenacion y Promoción Territorial de la Diputación Foral de
Gipuzkoa y el Ayuntamiento de Zumarraga para la financiación
del proyecto básico de estación intermodal en Zumarraga.

En Zumarraga, a .......... de ...................................... de 2007.

De una parte, D. Koldo Azkoitia Zubizarreta, en su condi-
ción de Diputado Foral del Departamento para la Ordenación y
Promoción Territorial de la Diputación Foral de Gipuzkoa y en
representación legal de la misma.

Y de la otra parte, D. Anton Arbulu Ormaetxea en su condi-
ción de Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Zumarraga,
autorizada expresamente para este acto por Acuerdo del Pleno
en sesión celebrada el de de 2007.

Ambos intervinientes se reconocen mutuamente capacidad
legal para celebrar el presente Convenio de Colaboración y a tal
efecto,

EXPONEN

La Diputación Foral de Gipuzkoa, por medio del Departa-
mento para la Ordenación y Promoción Territorial, viene llevando
a cabo una política de recuperación, regeneración y adecuación
de ámbitos urbanos y rurales degradados urbanísticamente en dis-
tintos municipios del Territorio Histórico de Gipuzkoa.

Para ello, ha sido habitual la utilización de la figura del
Convenio de Colaboración con las instituciones o entidades
públicas locales del ámbito o área donde se pretende actuar.

En el presente caso, se pretende colaborar con el
Ayuntamiento de Zumarraga en la creación de una estación
intermodal en el entorno de la estación de RENFE para el tras-
vase de pasajeros procedentes de las líneas de autobuses o vehí-
culos propios y su conexión con la línea de ferrocarril.
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Horretarako, Zumarragako Udalak eskatuta Endara Inge-
nieros Asociados, S.L. enpresak Zumarragako erabilera ani-
tzeko geltokiaren oinarrizko proiektua idatzi du, 2006ko ekai-
naren agiriaren arabera. Kontrata bidez egingo diren lanen
aurrekontua 5.345.177 eurokoa da.

Gipuzkoako Foru Aldundiak bere gain hartzen du 400.000
euro jartzeko konpromisoa, hau da, Zumarragako Udalak,
enkante espedientea izapidetu ondoren, kontratatu eta gauzatu
behar dituen aipatutako lanen aurrekontu osoaren %7,48, hain
zuzen.

Ondorioz, Zumarragako Udalak eta Gipuzkoako Foru
Aldundiak Lankidetza Hitzarmen hau sinatzea erabaki dute, eta
hitzarmen hori arautzeko ondorengo klausulak ezarri dira.

KLAUSULAK:

Lehenengoa.

Hitzarmen honen helburua da lankidetza esparru bat ezar-
tzea Gipuzkoako Foru Aldundiaren eta Zumarragako Udalaren
artean, Zumarragako erabilera anitzeko geltokiaren oinarrizko
proiektua finantzatu eta gauzatzeko, Endara Ingenieros
Asociados, S.L enpresak idatzitako 2006ko ekainaren agiriaren
arabera.

Bigarrena.

1. Zumarragako Udalak bere gain hartzen du
Zumarragako erabilera anitzeko geltokiaren oinarrizko proiek-
tuari dagozkion lanak kontratatzea, idatziko proiektu teknikoa-
ren arabera.

2. Hitzarmen honen bitartez finantzatuko diren obrak
esleitu, kontratatu eta gauzatzeko jarduketen berri emango dio
Zumarragako Udalak Gipuzkoako Foru Aldundiko Lurralde
Antolaketa eta Sustapenerako Departamentuari.

Hirugarrena.

Zumarragako Udalak, dena dela, ondoko betebehar hauek
bete behar ditu:

a) Gipuzkoako Foru Aldundiak egingo dituen egiaztape-
nak onartzea, bai eta 2007ko martxoaren 27ko 4/07 Foru
Arauak, Gipuzkoako Lurralde Historikoko Finantza eta
Aurrekontu Erregimenari buruzkoak, eta Herri Kontuen Euskal
Epaitegiko legerian ezartzen diren finantza kontrolak ere, diruz
lagundutako jarduerak aurrera eraman eta gauzatzeari buruz
eskatzen dioten informazio osagarri guztia emanez.

b) Inbertsioak gauzatzeko epean, Udalak kartel bat jarrita
edukitzea, euskaraz eta gazteleraz idatzia, jarduerak Gipuz-
koako Foru Aldundiaren diru laguntza jaso duela iragartzen
duena.

c) Gipuzkoako Foru Aldundiari jakinaraztea bestelako
diru laguntzak, laguntzak, diru sarrerak edo bitartekoak esku-
ratu dituen diruz lagundutako jarduerak finantzatzeko.

d) Jasotako diruaren erabilera egiaztatzen duten agiriak
gordetzea, egiaztatuak eta ikuskatuak izan daitezkeen bitartean,
behintzat.

Laugarrena.

1. Zumarragako erabilera anitzeko geltokiaren oinarrizko
proiektua gauzatzeko Foru Aldundiak egingo duen ekarpena
lauehun mila eurokoa (400.000 euro) izango da eta Zumarra-
gako Udalari modu honetara ordainduko zaio:

A tal efecto, por encargo del Ayuntamiento de Zumarraga la
empresa Endara Ingenieros Asociados, S.L. ha redactado el pro-
yecto básico de estación intermodal en Zumarraga, según docu-
mento de fecha junio de 2006, que fija un presupuesto de eje-
cución por contrata de las obras de 5.345.177 euros.

La Diputación Foral de Gipuzkoa se compromete a aportar
la cantidad de 400.000 euros, esto es, un 7,48% del presupuesto
total de las citadas obras que corresponderá contratar y ejecutar
al Ayuntamiento de Lizartza mediante la tramitación del opor-
tuno expediente de licitación.

En consecuencia, el Ayuntamiento de Zumarraga y la
Diputación Foral de Gipuzkoa acuerdan formalizar el presente
Convenio de Colaboración que se regirá de conformidad con
las siguientes,

CLAUSULAS:

Primera.

Es objeto del presente Convenio establecer un marco de
colaboración entre la Diputación Foral de Gipuzkoa y el
Ayuntamiento de Zumarraga, en orden a la financiación y eje-
cución del proyecto básico de estación intermodal en
Zumárraga, según documento de fecha junio de 2006 redactado
por la empresa Endara Ingenieros Asociados, S.L.

Segunda.

1. El Ayuntamiento de Zumarraga se compromete a con-
tratar las obras correspondientes al proyecto básico de estación
intermodal en Zumarraga de conformidad con el proyecto téc-
nico redactado al efecto.

2. El Ayuntamiento de Zumarraga dará cuenta al
Departamento para la Ordenación y Promoción Territorial de la
Diputación Foral de Gipuzkoa de las actuaciones relativas a la
adjudicación, contratación y ejecución de las obras cuya finan-
ciación es objeto del presente Convenio.

Tercera.

El Ayuntamiento de Zumarraga, además deberá cumplir, en
todo caso, las siguientes obligaciones:

a) Someterse a las actuaciones de comprobación a efec-
tuar por la Diputación Foral de Gipuzkoa, a las actuaciones de
control financiero previstas en la Norma Foral 4/2007, de 27 de
marzo, de Régimen Financiero y Presupuestario del Territorio
Histórico de Gipuzkoa, y a las previstas en la legislación del
Tribunal Vasco de Cuentas Públicas, facilitando cuanta infor-
mación complementaria le sea solicitada en relación con el
desarrollo y ejecución de las actuaciones subvencionadas.

b) Durante el periodo de ejecución de las inversiones, el
Ayuntamiento queda obligado a colocar y conservar un cartel,
escrito en euskera y castellano, anunciador de que la actuación
se halla subvencionada por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

c) Comunicar a la Diputación Foral de Gipuzkoa la obten-
ción de otras subvenciones, ayudas, ingresos o recursos que
financien las obras subvencionadas.

d) Conservar los documentos justificativos de la aplica-
ción de los fondos recibidos en tanto puedan ser objeto de las
actuaciones de comprobación e inspección.

Cuarta.

1. La aportación foral a la ejecución del proyecto básico
de estación intermodal en Zumarraga ascenderá a la cantidad de
cuatrocientos mil euros (400.000 euros) que será hecha efectiva
al Ayuntamiento de Zumarraga del siguiente modo:
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a) Ekarpenaren %25, hitzarmena sinatzean.

b) %50, behin lanen proiektuaren %50a gauzatu dela agiri
bidez frogatzen denean.

c) Gainerako %25a, behin lanen proiektua gauzatu dela
agiri bidez frogatzen denean.

2. Gipuzkoako Foru Aldundiak aurreko b) eta c) aparta-
tuetan adierazitako ordainketak egin ditzan, Zumarragako
Udalak Lurralde Antolaketa eta Sustapenerako Departamentura
ondorengo dokumentuak igorri beharko ditu:

— Udalak ordainketa eskatuz egindako eskaera.

— Diru laguntza jasotako jardueraren betetze maila par-
tziala (%50) edo osoa egiaztatzen duten ziurtagiriak, fakturak
edo haien ordezko dokumentuak.

3. Gipuzkoako Foru Aldundiak Zumarragako Udalari
eska diezaioke, beharrezkotzat jotzen bada, egindako gastuak
eta hauek zertan egin diren egiaztatzeko beharrezkoa deritzon
dokumentazio osagarria bidaltzeko.

4. Horrela, bada, lauehun mila eurotan (400.000 euro)
finkatzen da Gipuzkoako Foru Aldundiak egingo duen finantza-
zioa. Kopuru hori behin betikoa da eta ez du inolako doiketarik
izango eta, horregatik, Gipuzkoako Foru Aldundiak ez du ino-
laz ere finantzatuko 4. klausulan ezarritako zenbatekoa gehitzea
lekarkeen aurrekontu desbideraketarik.

Bosgarrena.
1. Jasotako diru laguntza itzuli egin beharko da eta, hala

badagokio, baita berandutza interesak ere, hitzarmen honen 4.
klausulan adierazitako diru laguntzaren zatiak ordaindu diren
unetik aurrera kalkulatuta, ondorengo kasuak gertatzen dire-
nean:

a) Foru Aldundiaren ekarpenaren xedea ez bada betetzen.

b) Egiaztatzeko betebeharra ez bada betetzen edo behar
adina ez bada egiaztatzen.

c) Gipuzkoako Foru Aldundiaren egiaztapen eta kontrol
finantzarioko lanei aurre, muzin, oztopo edo uko egitea.

2. Era berean, jasotako diru kopurua itzuli beharra egongo
da, Udalak ez baditu hitzarmeneko 3. klausulan ezarritako bete-
beharrak betetzen.

3. Itzuli beharreko zenbatekoak eskubide publikoko diru
sarreratzat hartuko dira.

4. Dirua itzuli beharra dagoen kasuetan, ordaintzeko dau-
den diru kopuruak kobratzeko eskubidea ere galduko da.

Seigarrena.
1. Zumarragako Udalak jasotako diru kopuruak eta

berandutza interesak itzuliko dituela bermatuko du, Udal
Finantzaketarako Foru Fondotik hartu beharreko zenbatekoe-
kin.

2. Horretarako, hitzarmen honetan ezarritako baldintzak
ez badira betetzen eta diru laguntza ez bada itzuli hura itzul-
tzeko ematen den ebazpenean ezarritako epean, Gipuzkoako
Foru Aldundiak Zumarragako Udalari Udal Finantzaketarako
Foru Fondotik egin behar zaion lehen ordainketatik kendu ahal
izango du Udalak zor duen kopurua.

a) El abono del 25% de la aportación con la firma del pre-
sente convenio.

b) El 50%, una vez justificada documentalmente la ejecu-
ción del 50% del proyecto de obras.

c) El 25% restante, una vez justificada documentalmente
la ejecución total del proyecto de obras.

2. Para que la Diputación Foral de Gipuzkoa efectúe los
abonos señalados en los apartados b) y c) de la cláusula ante-
rior, el Ayuntamiento de Zumarraga deberá remitir al
Departamento para la Ordenación y Promoción Territorial los
siguientes documentos:

— Solicitud del Ayuntamiento pidiendo el abono.

— Certificaciones de obra, facturas o documentos que las
sustituyan, acreditativos del grado de ejecución, parcial (50%)
o en su caso total del proyecto de obras.

3. La Diputación Foral de Gipuzkoa podrá requerir al
Ayuntamiento de Zumarraga, en caso de estimarlo necesario, la
aportación de la documentación complementaria que estime
necesaria a fin de comprobar los gastos realizados y su destino.

4. Se fija, por tanto, en cuatrocientos mil euros (400.000
euros) la financiación máxima que asume la Diputación Foral
de Gipuzkoa, importe definitivo que no admitirá actualización
ni ajuste alguno, de tal suerte que en ningún caso se financiarán
desde la Diputación Foral de Gipuzkoa desviaciones presu-
puestarias que supongan un aumento de la cantidad señalada en
este apartado 4 de la presente cláusula.

Quinta.
1. Procederá el reintegro de las cantidades percibidas y la

exigencia del interés de demora, en su caso, desde el momento
en que se hayan efectuado cada uno de los pagos de la aporta-
ción señalada en la cláusula 4.ª del presente Convenio, en los
siguientes supuestos:

a) Incumplimiento de la finalidad para la que la aporta-
ción foral se ha concedido.

b) Incumplimiento de la obligación de justificación o jus-
tificación insuficiente.

c) Resistencia, excusa, obstrucción o negativa a las actua-
ciones de comprobación y control financiero de la Diputación
Foral de Gipuzkoa.

2. Igualmente procederá el reintegro de las cantidades
percibidas en caso de incumplimiento por parte del
Ayuntamiento de las obligaciones señaladas en la cláusula 3.ª
del presente Convenio.

3. Las cantidades a reintegrar tendrán la consideración de
ingresos de derecho público.

4. En los supuestos en los que proceda el reintegro, se
producirá asimismo la pérdida del derecho al cobro de las can-
tidades que en su caso se hallaren pendientes de abono.

Sexta.
1. El Ayuntamiento de Zumarraga garantizará el reintegro

de las cantidades percibidas y de los intereses de demora, con
las cantidades que les corresponda percibir del Fondo Foral de
Financiación Municipal.

2. A tal fin, en caso de incumplimiento de las condiciones
impuestas en el presente convenio y vencido el plazo que al
efecto se determine en la correspondiente resolución para que
se lleve a cabo el reintegro de las cantidades percibidas sin que
éste se hubiera efectuado, la Diputación Foral de Gipuzkoa
podrá proceder a deducir el importe adeudado de la primera
entrega del Fondo Foral de Financiación Municipal que se deba
efectuar al Ayuntamiento de Zumarraga.
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Zazpigarrena.
1. Hitzarmen hau administratiboa da; ordenamendu juri-

diko administratiboak zuzenduko du interpretazioa eta gara-
pena. Parte hartzen duten alderdiak administrazioarekiko auzie-
tarako jurisdikzioaren agindupean egongo dira, Herri
Administrazioaren Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen Legeak 8.3 artikuluan ezartzen duena
betez.

2. Beti ere, hitzarmen honetan aurreikusitako ez den guz-
tian martxoaren 27ko 3/2007 Foru Arauak, Gipuzkoako
Lurralde Historikoko diru laguntzenak, xedatutakoa beteko da.

Zortzigarrena.
1. Hitzarmen hau egiteak ez du ekarriko parte hartzen

duten alderdiek dituzten eskumenei uko egiterik ez eta haien
aldaketarik ere. Esku hartzen duen alderdi bakoitzak hitzarmen
honen indarrez dagozkion konpromisoen erantzukizunak baka-
rrik hartzen ditu bere gain.

2. Hitzarmenak izenpetzen denetik aurrera izango du
indarra eta lanak bukatu ondoren amaituko da.

Bederatzigarrena.
1. Hitzarmena iraungiko da aurreko klausulan aipatutako

indarraldia amaitu delako edota hala ebatzi delako.

2. Alderdietako batek bere gain hartutako betebeharrak
betetzen ez baditu, beste alderdiaren esku egongo da haiek
zorrotz betearaztea edo hitzarmena hautsi dadin eskatzea.

Eta esandako guztiarekin bat datozela agertzeko, bi alder-
diek izenpetu egiten dute, bi aletan, aipatutako egunean eta
tokian.

Zumarragako Udaleko Alkate-Lehendakaria,
Anton Arbulu Ormaetxea.

Lurralde Antolaketa eta Sustapenerako Foru Diputatua,
Koldo Azkoitia Zubizarreta.

Donostia, 2007ko ekainaren 20a.—Segundo Díez Moli-
nero, idazkari teknikoa.

(5202) (7408)

Lurralde Antolaketako Zuzendaritza Nagusia

Gipuzkoako Foru Aldundiaren jauregiko ohorezko
atea eta eskailera birgaitu eta zaharberritzeko oina-
rrizko proiektua eta gauzatzeko proiektuaren obren
lehiaketaren deialdia.

1. Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: Gipuzkoako Foru Aldundiaren Lurralde

Antolaketa eta Sustapenerako Departamentua.

b) Espedientea tramitatzen duen duen zerbitzua: Idazkari-
tza Teknikoa.

c) Espediente zenbakia: 2007101CO210.

2. Kontratuaren xedea.
a) Xedearen deskribapena: Gipuzkoako Foru Aldundiaren

jauregiko ohorezko atea eta eskailera birgaitu eta zaharberri-
tzeko oinarrizko proiektua eta gauzatzeko proiektuaren obrak
egitea, Manu Atristain Arquitecto SL enpresak idatzitako
2007ko maiatzeko agiriaren arabera.

Séptima.
1. El presente Convenio tiene naturaleza administrativa,

rigiendo en su interpretación y desarrollo el ordenamiento jurí-
dico administrativo, con expresa sumisión de las partes a la
jurisdicción contencioso-administrativa en los términos que
establece el artículo 8.3 de la vigente Ley de Régimen Jurídico
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común.

2. En todo caso, en lo no previsto en el presente convenio
se estará a lo dispuesto en la Norma Foral 3/2007, de 27 de
marzo, de Subvenciones del Territorio Histórico de Gipuzkoa.

Octava.
1. El Convenio no supondrá renuncia ni alteración de las

competencias de las partes intervinientes, que asumen única-
mente las responsabilidades inherentes a los compromisos que
contraen en virtud del mismo.

2. El Convenio entrará en vigor a partir de la fecha de su
formalización y cesará en sus efectos con la liquidación de las
obras.

Novena.
1. El presente Convenio se extinguirá, bien por el trans-

curso del plazo de vigencia referido en la cláusula anterior o por
resolución.

2. El incumplimiento por alguna de las partes de los com-
promisos asumidos facultará a la otra para exigir su estricto
cumplimiento o solicitar la resolución del convenio.

Y en prueba de conformidad con lo establecido lo firman las
comparecientes en duplicado ejemplar en el lugar y fecha seña-
lados.

El Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Zumarraga,
Antton Arbulu Ormaetxea.

El Diputado Foral para la Ordenación y Promoción Territorial,
Koldo Azkoitia Zubizarreta.

Donostia-San Sebastián, a 20 de junio de 2007.—El secre-
tario técnico, Segundo Díez Molinero.

(5202) (7408)

Dirección General de Ordenación Territorial

Convocatoria del concurso para ejecucion de las
obras del proyecto básico y de ejecución de rehabili-
tación y restauración del vestíbulo y escalera de honor
del palacio de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Departamento para la Ordenación y

Promoción Territorial de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría
Técnica.

c) Número de expediente: 2007101CO210.

2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Ejecución de las obras de pro-

yecto básico y de ejecución de rehabilitación y restauración del
vestíbulo y escalera de honor del palacio de la Diputación Foral
de Gipuzkoa, según documento de fecha mayo de 2007 redac-
tado por la empresa Manu Atristain Arquitecto, S.L.
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b) Lotetako zatiketa: Ez.

c) Lekua: Donostiako Gipuzkoa plazan dagoen Gipuz-
koako Foru Aldundiko Jauregian.

d) Obra egiteko epea: Lau (4) hilabete.

3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko era.
a) Tramitazioa: Ohikoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Esleitzeko era: Lehiaketa.

4. Lehiaketarako oinarrizko aurrekontua.
a) Zenbatekoa guztira: 346.724,39 euro, B.E.Z.a barne.

5. Bermeak.
a) Behin-behineko bermea: Ez da eskatzen.

b) Behin betirako bermea: Esleitutako zenbatekoaren %4.

6. Dokumentazioa eta infor-mazioa hartzeko tokia.
a) Erakundea: Lurralde Antolaketa eta Sustapenerako

Departamentuko Idazkaritza Teknikoa. Agindu Teknikoen
Orria eskuragarri izango da Grupo Delta Ediciones Digitales,
S.L. enpresan (Zurriola Eraikina, Behea, 1 Lokala, Zuatzu
Enpresen Parkea, Donostia; tfnoa.: 943.316.943).

b) Helbidea: Julio Caro Baroja Plaza 2 3. Solairua.

c) Udalerria: 20018 Donostia.

d) Telefonoa/Telekopia: 943.112.495 eta 943.210.844.

e) Web orria: www.gipuzkoa.net/concursos

7. Kontratistaren betebehar bereziak.
a) Sailkapen maila:

Taldea: K) Azpitaldea: 7 Sailkapena: E).

b) Kaudimen ekonomikoa eta finantzarioa eta teknikoa
eta profesionala: Ikusi klausula administratibo berezien karatu-
lako 12. puntua.

8. Eskaintzen edo parte hartzeko eskaeren aurkezpena.

a) Aurkezteko azken eguna: Iragarki hau Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta hurrengo egunetik 26
egun naturalekoa, azkeneko eguneko eguerdiko 14:30etan
bukatzen dela. Proposamenak aurkezteko azken eguna larun-
bata edo jai eguna bada, epea hurrengo laguneko eguerdiko
14:30 arte luzatuko da.

Proposamenak posta bidez ere bidal daitezke. Kasu horre-
tan, bidalketak Postetxeko bulegoan duen data egiaztatu
beharko du enpresariak eta egun berean eskaintzaren bidalketa
kontratazio organoari jakinarazi, telex, telegrama edo teleko-
piaren bidez. Bi baldintza horiek betetzen ez baditu, proposa-
mena ez da onartuko, baldin eta kontratazio organoak, apiatu-
tako epea amaitzen den egunean baino beranduago jasotzen
badu hura. Dena den, esandako egunaren biharamunetik hamar
egunen barruan proposamena jaso ez bada, ez da inola ere onar-
tuko.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: Ikusi klausula administra-
tibo berezien orria.

c) Aurkezteko tokia: Lurralde Antolaketa eta Sustapene-
rako Departamentuko Idazkaritza Teknikoan, Julio Caro Baroja
Plaza 2 3. solairua, 20018 Donostia.

d) Lizitatzailea lehiaketako eskaintzari eustera behartua
egongo den epea: Hiru hilabete.

e) Hautabideen onarpena: Ez.

b) División por lotes: No.

c) Lugar de ejecución: Palacio de la Diputación Foral de
Gipuzkoa sito en la plaza de Gipuzkoa de Donostia-San Sebastián.

d) Plazo de ejecución: Cuatro (4) meses.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación.
a) Importe total: 346.724,39 euros, I.V.A. incluido.

5. Garantías.
a) Garantía provisional: No se exige.

b) Garantía definitiva: 4% del importe de adjudicación.

6. Obtención de documentación e información.
a) Entidad: Secretaría Técnica del Departamento para la

Ordenación y Promoción Territorial. El Pliego de Prescrip-
ciones Técnicas está disponible en Grupo Delta Ediciones
Digitales, S.L. (Edificio Zurriola, Planta Baja, Local 1, Parque
Empresarial Zuatzu, Donostia; tfno. 943.316.943).

b) Domicilio: Plaza Julio Caro Baroja n.º 2 3.ª Planta.

c) Localidad: 20018 Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono/Telefax: 943.112.495 y 943.210.844.

e) Página Web: www.gipuzkoa.net/concursos

7. Requisitos especificos del contratista.
a) Clasificación:

Grupo: K) Subgrupo: 7 Categoría: E).

b) Solvencia económico y financiera y técnica y profesio-
nal: Ver punto n.º 12 de la carátula del pliego de cláusulas admi-
nistrativas particulares.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de parti-
cipación.

a) Fecha límite de presentación: Veintiséis días naturales
a partir del día siguiente a la publicación del presente anuncio
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, y hasta las 14:30 horas. De
resultar sábado o festivo el último día de presentación de pro-
posiciones, se prorrogará el plazo hasta las 14:30 horas del pri-
mer día hábil siguiente.

Las proposiciones también podrán ser enviadas por correo.
En este caso, el empresario deberá justificar la fecha de impo-
sición del envío en la oficina de Correos y anunciar al órgano
de contratación la remisión de la oferta mediante télex, tele-
grama o fax en el mismo día. Sin la concurrencia de ambos
requisitos no será admitida la proposición si es recibida en el
órgano de contratación con posterioridad a la fecha de la termi-
nación del plazo señalado. Transcurridos, no obstante, diez días
naturales siguientes a la indicada fecha sin haberse recibido la
proposición, ésta no será admitida en ningún caso.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Administrativas Particulares.

c) Lugar de presentación: Secretaría Técnica del
Departamento para la Ordenación y Promoción Territorial, Plaza
Julio Caro Baroja n.º 2 3.ª Planta, 20018 Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: Tres meses.

e) Admisión de variantes: No.
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9. Eskaintzak zabaltzea.
a) Erakundea, helbidea eta udalerria: Lurralde Antolaketa

et Sustapenerako Departamentuko Idazkaritza Teknikoan. Julio
Caro Baroja Plaza 2 3. solairua, 20018 Donostia.

b) Data/Ordua: Eskaintzak eta gainerako agiriak aurkez-
teko jarrita dagoen epea amaitu eta hurrengo lanegunean
–larunbatean izan ezik– eguerdiko hamabietan, lehiatzailearen
batek plika posta bidez bidali duenean izan ezik, kasu horretan
HAKLEOko 80.4 artikuluak aipatzen duen epea bukatu eta
hurrengo lanegunean irekiko baitira eskaintzak.

10. Iragarkien gastuak.
Kontratuaren esleipendunaren kargura 300 euroko gastua

gehienez.

Donostia, 2007ko ekainaren 20a.—Segundo Díez Moli-
nero, idazkari teknikoa. (7406)

GIZARTE POLITIKARAKO DEPARTAMENTUA

Iragarkia: «Igogailu berria. Txara I» xede duen obra
proiektua gauzatzeko kontratazioarena.

2007ko ekainaren 19an diputatuen kontseiluak hartutako
akordioaren bidez lehiaketa irekia egiteko deialdia onartu da
Donostiako Zarategi kaleko 100.ean «Igogailu berria. Txara 1»
xede duen obra proiektua gauzatzeko kontratua esleitzeko.

1. Esleitzailea.
a) Erakundea: Gipuzkoako Foru Aldundia.

b) Espedientea tramitatuko duena: Gizarte Politikarako
Departamentua.

2. Lehiaketaren xedea.
a) «Igogailu berria.Txara 1» xede duen obra proiektua

gauzatzea.

b) Ataletan banatu eta zenbatu: Ez.

c) Lana egiteko tokia: Ikus baldintza orriak.

d) Lana egiteko epea: Sei hilabete.

3 Esleipenaren tramitazioa, jardunbidea eta adjudika-
tzeko era.

a) Tramitazioa: Arrunta.

b) Jardunbidea: Irekia.

c) Era: Leihaketa.

4. Lizitazioaren oinarrizko aurrekontua.
238.633,50 euro.

5. Behin-behineko bermea.
Ez da eskatzen.

6. Behin betiko bermea.
Esleipenaren zenbatekoaren %4.

9. Apertura de las ofertas.
a) Entidad, Domicilio y Localidad: En las dependencias

de la Secretaría Técnica del Departamento para la Ordenación
y Promoción Territorial sita en Plaza Julio Caro Baroja n.º 2 3.ª
Planta., 20018 Donotia-San Sebastián.

b) Fecha/Hora: A las doce horas del siguiente día hábil,
excluidos los sábados, al de la finalización del plazo establecido
para la presentación de ofertas y demás documentación. y salvo
que algún licitador hubiese remitido su plica por correo, en
cuyo caso la apertura se realizará al día siguiente hábil al de
finalización del plazo a que se refiere el artículo 80.4 del
R.G.L.C.A.P.

10. Gastos de anuncios.
A cargo del adjudicatario del contrato hasta un máximo de

300 euros.

Donostia-San Sebastián, a 20 de junio de 2007.—El secre-
tario tecnico, Segundo Díez Molinero. (7406)

DEPARTAMENTO PARA LA POLITICA SOCIAL

Anuncio de la contratación para la ejecución del pro-
yecto de obra «Nuevo ascensor. Txara 1».

Mediante Acuerdo del Consejo de Diputados de 19 de junio
de 2007 se ha aprobado la convocatoria del concurso abierto
para la adjudicación del contrato para la ejecución del proyecto
de obra «Nuevo ascensor. Txara 1» en la C/ Zarategi, 100 de
Donostia-San Sebastián.

1. Administración contratante.
a) Organismo: Diputación Foral de Gipuzkoa.

b) Dependencia que tramita el expediente: Departamento
para la Política Social.

2. Objeto del concurso.
a) Ejecución del proyecto obra «Nuevo ascensor. Txara

1».

b) División por lotes y número: No.

c) Lugar de ejecución: Ver pliegos.

d) Plazo de ejecución: 6 meses.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.

a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación.
238.633,50 euros.

5. Garantía provisional.
No se exige.

6. Garantía definitiva.
4% del importe de adjudicación.
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7. Dokumentazioa eta informazioa eskuratzeko:
a) Bulegoa: Gizarte Politikarako Departamentuko Idazka-

ritza Teknikoa.

b) Helbidea: Zarategi pasealekua 99.

c) Herria: Donostia.

d) Telefono zenbakia: 943.112.688.

Telekopia: 943.112.621.

Web orria: www.gipuzkoa.net/concursos

e) Ordutegia: Astelehenetik ostiralera, 09:00-13:30 bitar-
tean.

f) Informazioa jasotzeko epea: Mugarik gabe.

8) Kontratistaren betebehar bereziak.
a) Sailkapena:

— J Taldea. 1 azpitaldea. c) Kategoria.

— C Taldea. 3 azpitaldea. c) Kategoria.

b) Bestelako baldintzak: (ikus baldintza orriak).

9. Eskaintzak aurkeztea.
a) Aurkezteko epea: 26 egun natural, iragarki hau

Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta hurrengo
egunetik kontatzen hasita. Mugaegun hori larunbata bada, epea
luzatu egingo da hurrengo lanegunera arte.

b) Aurkeztu behar den dokumentazioa: Ikus baldintza
orriak.

c) Aurkezteko lekua: Gizarte Politikarako Departamen-
tuko Erregistro Orokorra (Zarategi pasealekua 99).

d) Eskaintzak aipatutako lekuan aurkeztuko dira astelehe-
netik ostiralera, 09:00etatik 13:30era. Postaz ere bidal daitezke
proposamenak. Horrela egiten bada, enpresaburuak Postetxean
jarritako bidalketa data zuritu behar du eta egun berean adierazi
behar dio kontratazio organoari telex, telegrama edo telekopia-
ren bidez eskaintza bidali duela. Bi betebehar horiek betetzen
ez baditu proposamena ez da onartuko seinalatutako epea
amaitu eta gero jasotzen bada kontratazio organoan. Dena dela,
egun horretatik hamar egun iragan badira proposamena jaso
gabe, ez da inola ere onartuko.

10) Eskaintzak irekitzea.
a) Entitatea: Gizarte Politikarako Departamentua.

b) Helbidea: Zarategi pasealekua 99.

c) Herria: 20015 Donostia.

d) Data: Eskaintzak aurkezteko muga egunaren ondo-
rengo lehen laneguna larunbata bada, hurrengo astelehenera
atzeratuko da. Emandako epearen barruan telex, telegrama edo
faxen bat jasotzen bada adieraziz eskaintzak bidali direla, eta
postaz bidalitako proposamena ez bada oraindik jaso, kartaza-
lak irekitzeko ekitaldia atzeratu egingo da Estatuko Kontra-
tazioen Erregelamendu Orokorreko 80. Artikuluak aipatzen
duen epea amaitu eta hurrengo lanegunera arte.

e) Ordua: 12:00etan.

11) Bestelako informazioa.
Kontratuaren esleipena zuzenduko duten baldintza orriak

Gizarte Politikarako Departamentuko Idazkaritza Teknikoan
egongo dira aztertzeko.

7. Obtención de documentación e información.
a) Oficina: Secretaría Técnica del Departamento para la

Política Social.

b) Domicilio: Paseo de Zarategi, 99.

c) Localidad: Donostia-San Sebastián.

d) Telefono: 943.112.688.

Telefax: 943.112.621.

Página Web: www.gipuzkoa.net/concursos

e) Horario de recogida: De lunes a viernes, de 9:00 a
13:30.

f) Fecha límite de obtención de información: Sin límite.

8) Requisitos específicos del contratista.
a) Clasificación:

— Grupo J. Subgrupo 1. Categoría c).

— Grupo C. Subgrupo 3. Categoría c).

b) Otros requisitos: (Ver Pliegos).

9) Presentación de ofertas.
a) Fecha límite de presentación: 26 días naturales conta-

dos a partir del día siguiente al de publicación del presente
anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa. De resultar sábado
la fecha límite resultante, se prorrogará el plazo hasta el primer
día hábil siguiente.

b) Documentación a presentar: Ver Pliegos de
Condiciones.

c) Lugar de presentación: Registro General del
Departamento para la Política Social (Paseo de Zarategi, 99).

d) Las proposiciones se presentarán en el lugar indicado
de lunes a viernes, de 9:00 a 13:30. Las proposiciones también
podrán ser enviadas por correo. En este caso, el empresario
deberá justificar la fecha de imposición del envío en la oficina
de Correos y anunciar al órgano de contratación la remisión de
la oferta mediante télex, telegrama o fax en el mismo día. Sin la
concurrencia de ambos requisitos no será admitida la proposi-
ción si es recibida en el órgano de contratación con posteriori-
dad a la fecha de la terminación del plazo señalado. Trans-
curridos, no obstante, diez días naturales siguientes a la
indicada fecha sin haberse recibido la proposición, ésta no será
admitida en ningún caso.

10) Apertura de ofertas.
a) Entidad: Departamento para la Política Social.

b) Domicilio: Paseo de Zarategi núm. 99.

c) Localidad: 20015 Donostia-San Sebastián.

d) Fecha: Primer día hábil siguiente a la fecha límite de
presentación de ofertas. En caso de que resulte sábado, se tras-
ladará al lunes siguiente. En el supuesto de haberse recibido
dentro del plazo anuncio mediante télex, telegrama o fax de la
remisión de ofertas sin haber tenido entrada la proposición
envíada por correo, se pospondrá el acto de apertura de plicas
hasta el día hábil siguiente al de finalización del plazo al que
hace referencia el art. 80 del Reglamento General de la Ley de
Contratos de las Administraciones.C.E.

e) Hora: 12 horas.

11) Otras informaciones.
Los Pliegos de Condiciones que regirán la adjudicación del

correspondiente contrato pueden examinarse en las oficinas de
la Secretaría Técnica del Departamento para la Política Social.
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12) Iragarki gastuak.

Esleipendunaren kontura.

Denek horren berri izan dezaten argitaratzen da iragarki hau.

Donostia, 2007ko ekainaren 20a.—Idazkari teknikoa, M.ª
Socorro Equiza Equiza.

(4949) (7404)

Iragarkia, babesik gabeko egoeran dauden adinga-
been familia harrera profesionalizatua eta egoitza
harrera zerbitzua emateko laguntza teknikoaren kon-
tratu administratiboarena.

2007ko ekainaren 19ko Diputatuen Kontseiluan hartutako
erabakiaren bidez lehiaketa irekia egiteko deialdia onartu zen
babesik gabeko egoeran dauden adingabeen familia harrera
profesionalizatua eta egoitza harrera zerbitzua emateko lagun-
tza teknikoaren kontratu administratiboa esleitzeko.

1. Esleitzailea.

a) Erakundea: Gipuzkoako Foru Aldundia.

b) Espedientea tramitatuko duena: Gizarte Politikarako
Departamentua.

2. Lehiaketaren xedea.

a) babesik gabeko egoeran dauden adingabeen familia
harrera profesionalizatua eta egoitza harrera zerbitzua emateko
laguntza teknikoa ematea.

b) Ataletan banatu eta zenbatu: Ez.

c) Lana egiteko tokia eta epea: Ikus baldintza orriak.

3. Esleipenaren tramitazioa, jardunbidea eta adjudika-
tzeko era.

a) Tramitazioa: Ohizkoa.

b) Jardunbidea: Irekia.

c) Era: Leihaketa.

4. Aurrekontua.
2007ko ekitaldirako, 96.345,23 euro 2007ko 1.0910.110.227.17.02

partidaren kontura.

5. Gehieneko lizitazio oinarria:

Gehieneko lizitazio oinarria 77,00 euro/adingabeko per-
tsona/hilean da.

6. Behin-behineko bermea.

Ez da eskatzen.

7. Behin betiko bermea.

Esleipenaren aurrekontuaren %4.

8. Dokumentazioa eta informazioa eskuratzeko.

a) Bulegoa: Gizarte Politikarako Departamentuko
Idazkaritza Teknikoa.

b) Helbidea: Zarategi pasealekua 99.

c) Herria: Donostia.

12) Gastos de anuncios.

Por cuenta del adjudicatario.

Lo que se publica para general conocimiento.

Donostia-San Sebastián, a 20 de junio de 2007.—La secre-
taria técnica, M.ª Socorro Equiza Equiza.

(4949) (7404)

Anuncio del contrato administrativo de asistencia
técnica para la prestación del servicio de apoyo téc-
nico al acogimiento residencial y al acogimiento
familiar profesionalizado de personas menores de
edad en situación de desamparo.

Mediante Acuerdo de 19 de junio de 2007 se aprobó la con-
vocatoria del concurso abierto para la adjudicación del contrato
administrativo de asistencia técnica para la prestación del ser-
vicio de apoyo técnico al acogimiento residencial y al acogi-
miento familiar profesionalizado de personas menores de edad
en situación de desamparo.

1. Administración contratante.

a) Organismo: Diputación Foral de Gipuzkoa.

b) Dependencia que tramita el expediente: Departamento
para la Política Social.

2. Objeto del concurso.

a) Asistencia técnica para la prestación del servicio de
apoyo técnico al acogimiento residencial y al acogimiento
familiar profesionalizado de personas menores de edad en
situación de desamparo.

b) División por lotes y número: No.

c) Lugar de ejecución y plazo: Ver pliegos.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.

a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto.

Para el ejercicio 2007, 96.345,23 euros con cargo a la par-
tida 1.0910.110.227.17.02 de 2007.

5. Precio máximo de licitación.

El precio máximo de licitación es de 77,00 euros/persona
menor de edad/mes.

6. Garantía provisional.

No se exige.

7. Garantía definitiva.

4% del presupuesto de adjudicación.

8. Obtención de documentación e información.

a) Oficina: Secretaría Técnica del Departamento para la
Política Social.

b) Domicilio: Paseo de Zarategi, 99.

c) Localidad: Donostia-San Sebastián.
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d) Telefono zenbakia: 943.112.688.

Telekopia: 943.112.621.

Web orria: www.gipuzkoa.net/concursos

e) Ordutegia: Astelehenetik ostiralera, 09:00-13:30 bitar-
tean.

f) Informazioa jasotzeko epea: Mugarik gabe.

9. Kontratistaren betebehar bereziak.
a) Sailkapena: Ez.

b) Bestelako baldintzak: (ikus baldintza orriak).

10. Eskaintzak aurkeztea.
a) Aurkezteko epea: 16 egun natural, iragarki hau

Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta hurrengo
egunetik kontatzen hasita. Mugaegun hori larunbata bada, epea
luzatu egingo da hurrengo lanegunera arte.

b) Aurkeztu behar den dokumentazioa: Ikus baldintza
orriak

c) Aurkezteko lekua: Gizarte Politikarako Departamen-
tuko Erregistro Orokorra (Zarategi pasealekua 99).

d) Eskaintzak aipatutako lekuan aurkeztuko dira astelehe-
netik ostiralera, 09:00etatik 13:30era. Postaz ere bidal daitezke
proposamenak. Horrela egiten bada, enpresaburuak Postetxean
jarritako bidalketa data zuritu behar du eta egun berean adierazi
behar dio kontratazio organoari telex, telegrama edo telekopia-
ren bidez eskaintza bidali duela. Bi betebehar horiek betetzen
ez baditu proposamena ez da onartuko seinalatutako epea
amaitu eta gero jasotzen bada kontratazio organoan. Dena dela,
egun horretatik hamar egun iragan badira proposamena jaso
gabe, ez da inola ere onartuko.

11. Eskaintzak irekitzea.
a) Entitatea: Gizarte Politikarako Departamentua.

b) Helbidea: Zarategi pasealekua 99.

c) Herria: 20015 Donostia.

d) Data: Eskaintzak aurkezteko muga egunaren ondo-
rengo lehen laneguna larunbata bada, hurrengo astelehenera
atzeratuko da. Emandako epearen barruan telex, telegrama edo
faxen bat jasotzen bada adieraziz eskaintzak bidali direla, eta
postaz bidalitako proposamena ez bada oraindik jaso, kartaza-
lak irekitzeko ekitaldia atzeratu egingo da Administrazioen
Kontratazio Legearen Erregelamendu Orokorreko 80. Artiku-
luak aipatzen duen epea amaitu eta hurrengo lanegunera arte.

e) Ordua: 12:00etan.

12. Bestelako informazioa.
Kontratuaren esleipena zuzenduko duten baldintza orriak

Gizarte Politikarako Departamentuko Idazkaritza Teknikoan
egongo dira aztertzeko.

13. Iragarki gastuak.
Esleipendunaren kontura.

Denek horren berri izan dezaten argitaratzen da iragarki
hau.

Donostia, 2007ko ekainaren 20a.—Idazkari teknikoa, M.ª
Socorro Equiza Equiza.

(4950) (7405)

d) Telefono: 943.112.688.

Telefax: 943.112.621.

Página Web: www.gipuzkoa.net/concursos

e) Horario de recogida: De lunes a viernes, de 9:00 a
13:30.

f) Fecha límite de obtención de información: Sin límite.

9. Requisitos específicos del contratista.
a) Clasificación: No.

b) Otros requisitos: (Ver Pliegos).

10. Presentación de ofertas.
a) Fecha límite de presentación: 16 días naturales conta-

dos a partir del día siguiente al de publicación del presente
anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa. De resultar sábado
la fecha límite resultante, se prorrogará el plazo hasta el primer
día hábil siguiente.

b) Documentación a presentar: Ver Pliegos de
Condiciones.

c) Lugar de presentación: Registro General del Departa-
mento para la Política Social (Paseo de Zarategi, 99).

d) Las proposiciones se presentarán en el lugar indicado
de lunes a viernes, de 9:00 a 13:30. Las proposiciones también
podrán ser enviadas por correo. En este caso, el empresario
deberá justificar la fecha de imposición del envío en la oficina
de Correos y anunciar al órgano de contratación la remisión de
la oferta mediante télex, telegrama o fax en el mismo día. Sin la
concurrencia de ambos requisitos no será admitida la proposi-
ción si es recibida en el órgano de contratación con posteriori-
dad a la fecha de la terminación del plazo señalado.
Transcurridos, no obstante, diez días naturales siguientes a la
indicada fecha sin haberse recibido la proposición, ésta no será
admitida en ningún caso.

11. Apertura de ofertas.
a) Entidad: Departamento para la Política Social.

b) Domicilio: Paseo de Zarategi núm. 99.

c) Localidad: 20015 Donostia-San Sebastián.

d) Fecha: Primer día hábil siguiente a la fecha límite de
presentación de ofertas. En caso de que resulte sábado, se tras-
ladará al lunes siguiente. En el supuesto de haberse recibido
dentro del plazo anuncio mediante télex, telegrama o fax de la
remisión de ofertas sin haber tenido entrada la proposición
envíada por correo, se pospondrá el acto de apertura de plicas
hasta el día hábil siguiente al de finalización del plazo al que
hace referencia el art. 80 del Reglamento General de la Ley de
Contratos de las Administraciones.

e) Hora: 12 horas.

12. Otras informaciones.
Los Pliegos de Condiciones que regirán la adjudicación del

correspondiente contrato pueden examinarse en las oficinas de
la Secretaría Técnica del Departamento para la Política Social.

13. Gastos de anuncios.
Por cuenta del adjudicatario.

Lo que se publica para general conocimiento.

Donostia-San Sebastián, a 20 de junio de 2007- La secreta-
ria técnica, M.ª Socorro Equiza Equiza.

(4950) (7405)
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LANDA INGURUNEAREN GARAPENERAKO
DEPARTAMENTUA

Egur ustiaketa kontratatzeko enkante publikoaren
deialdia: A17/07-A/2.

2007ko ekainaren 18an emandako 666 zkdun. Foru Agin-
duaren bidez, kontratazio espedientea onetsi ondoren, enkante
publikorako deialdia egiten da.

1. Kontratua esleituko duen erakundea:
a) Erakundea: Landa Ingurunearen Garapenerako

Departamentua.

b) Espedientea tramitatzen duen organoa: Idazkaritza
Teknikoa.

c) Espediente zk: A17/07-A/2.

2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen azalpena: Gipuzkoako Foru Aldundiaren

jabetzakoa den Leitzarango basoak izeneko 1.031.2 zk. Herri
Onurako mendian egur ustiaketa bakanketa bidez - entresakaz -
(A17/07-A/2). Nomenklatura: 02.02.10.

b) Lotetako zatiketa: Ez.

c) Lekua: Leitzarango basoak izeneko 1.031.2 zk. Herri
Onurako mendian.

d) Burutze epea: Bi (2) urte.

3. Esleitzeko tramitazioa, prozedura eta modua:
a) Arrunta.

b) Irekia.

c) Enkantea.

4. Aurrekontua:
Lizitazioaren oinarrizko prezioa: Laurogeita zortzi mila

euro. (88.000,00).

Prezio Indizea: Ehun eta hamar mila euro (110.000,00).

5. Bermeak:
a) Behin-behinekoa: Mila zazpiehun eta hirurogei euro

(1.760,00).

b) Behin betikoa: Esleipenaren aurrekontuko %4 a.

6. Dokumentazioa eta informazioa eskuratzea:
a) Erakundea: Landa Ingurunearen Garapenerako

Departamentuko Idazkaritza Teknikoa.

b) Helbidea: Gipuzkoa plaza, z/g 4. solairua.

c) Herria: 20004 Donostia.

d) Telefonoa: 943.112.193.

e) Telekopia: 943.431.154.

f) Web orria: www.gipuzkoa.net/concursos

7. Kontratistaren betebehar bereziak:
Ekonomi eta finantza kaudimena eta kaudimen tekniko eta

profesionala: Ikus baldintza administratiboen orria.

8. Eskaintzen edo parte hartzeko eskaeren aurkezpena:

a) Aurkezteko azken eguna: Iragarki hau Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen denetik 15 egun naturale-
koa, azkeneko eguneko eguerdiko ordubi t′erdietan bukatzen
dela. Proposamenak aurkezteko azken eguna larunbata bada,

DEPARTAMENTO PARA EL DESARROLLO
DEL MEDIO RURAL

Convocatoria de subasta pública para la contrata-
ción de aprovechamiento de madera: A17/07-A/2.

Aprobado por Orden Foral n.º 666 de fecha 18 de junio de
2007 el expediente de contratación de referencia, se convoca
Subasta Pública.

1. Entidad adjudicadora:
a) Organismo: Departamento para el Desarrollo del

Medio Rural.

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría
Técnica.

c) Número de expediente: A17/07-A/2.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Aprovechamiento de madera

mediante clara por lo bajo (entresaca) en el monte de Utilidad
Pública n.º 1.031.2 Leitzarango basoak perteneciente a la
Diputación Foral de Gipuzkoa (A17/07-A/2). Nomenclatura:
02.02.10.

b) División por lotes: No.

c) Lugar de ejecución: Monte de Utilidad Pública n.º
1.031.2 Leitzarango basoak.

d) Plazo de ejecución: Dos (2) años.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Ordinaria.

b) Abierto.

c) Subasta.

4. Presupuesto:
Precio base de licitación: Ochenta y ocho mil euros.

(88.000,00).

Precio Indice: Ciento diez mil euros (110.000,00).

5. Garantías:
a) Provisional: Mil setecientos sesenta euros (1.760,00).

b) Definitiva: 4% del precio de adjudicación.

6. Obtención de documentación e información:
a) Entidad: Secretaría Técnica del Departamento para el

Desarrollo del Medio Rural.

b) Domicilio: Plaza de Gipuzkoa s/n, 4.ª planta.

c) Localidad: 20004 Donostia-San Sebastián.

d) Teléfono: 943.112.193.

e) Fax: 943.431.154.

f) Página Web: www.gipuzkoa.net/concursos

7. Requisitos específicos del contratista:
Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y pro-

fesional: Ver Pliego de Cláusulas Administrativas.

8. Presentación de las ofertas o de las solicitudes de par-
ticipación:

a) Fecha límite de presentación: 15 días naturales a partir
de la publicación del presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa, y hasta las 14 horas treinta minutos. De resultar
sábado el último día de presentación de proposiciones, se pro-

17.908 GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007



epea hurrengo laneguneko eguerdiko ordubi t′erdiak arte luza-
tuko da.

b) Aurkeztu beharreko dokumentazioa: Ikus baldintza
administratiboen orria.

c) Aurkezteko tokia: Landa Ingurunearen Garapenerako
Departamentuko Idazka-ritza Teknikoan, Gipuzkoa plaza, z/g, 4.
Solairua - 20004 Donostia.

d) Lehiatzailea bere eskaintza mantentzera behartua
dagoen epea: Hiru hilabete.

e) Hautabideen onarpena: Ez.

Proposamenak korreoz ere bidal daitezke. Kasu horretan,
enpresariak departamentu honetako Idazkaritza Teknikoari pro-
posamenak aurkezteko epea iraungi aurretik, telekopia
(943.431.154 zk.), telex edo telegramaren bidez, eskaera zein
bulegotan eman den jakinarazi eta emate-dataren frogagiria
eman beharko dio. Beharkizun hori bete gabe ez da proposa-
menik onartuko, kontratazio-organoak hura aipatutako epea
amaitzen den dataren ondoren jasotzen badu.

Nolanahi ere, aipatutako dataren hurrengo hamar egun
natural igaro ondoren proposamenik jaso ez bada hura ez da
inola ere onartuko.

9. Eskaintzak irekitzea:
a), b), c) Erakundea, helbidea eta udalerria: Ikus 6. puntua.

d), e) Data, ordua: Eskaintzak aurkezteko epea amaitu eta
hurrengo hirugarren laneguneko hamabietan irekiko dira, edo
hurrengo astelehenean, hura larunbata bada. Lehiatzaileren
batek plika posta bidez bidaltzen badu, irekiera hurrengo hamar
egun arte atzera daiteke.

10. Bestelako argibideak:
Kontratuko ezaugarri teknikoen orria eta baldintza adminis-

tratiboen orria Landa Ingurunearen Garapenerako Departa-
mentuko Idazkaritza Teknikoaren bulegoetan eta deialdi hone-
tako 12. Puntuan adierazitako web orrian egongo dira
aztertzeko.

11. Iragarkien gastuak:
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEKO iragarkiak esleipen har-

tzailearen kontura dira.

12. Deialdiari buruzko informazioa ageri den web orria:
http://www.gipuzkoa.net/contratos/index.html

Donostia, 2007ko ekainaren 18a.—Alfonso Acarreta
Rodríguez, idazkari teknikoa.

(5661) (7417)

ULIAZPI FUNDAZIOA

Esleipenaren iragarkia

1. Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: «Uliazpi Fundazioa» Gipuzkoako Foru

Aldundiko Erakunde Autonomoa.

b) Espedientea izapidetzen duen saila: Administrazio
Saila.

c) Espediente zenbakia: 06-01.

rrogará el plazo hasta las 14 horas treinta minutos del primer día
hábil siguiente.

b) Documentación a presentar: Ver Pliego de Cláusulas
Administrativas Particulares.

c) Lugar de presentación: Secretaría Técnica del
Departamento para el Desarrollo del Medio Rural, Plaza de
Gipuzkoa s/n – 4.ª planta– 20004 Donostia-San Sebastián.

d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a man-
tener su oferta: Tres meses.

e) Admisión de variantes: No.

Las proposiciones también podrán ser enviadas por correo.
En este caso, el empresario deberá poner en conocimiento de la
Secretaría Técnica de este Departamento, con anterioridad a la
expiración del plazo de presentación de ofertas, vía fax (núm.
943.431.154), telegrama o télex, en qué dependencia ha sido
entregada la oferta, así como el justificante de la fecha de
entrega. Sin el cumplimiento de este requisito no será admitida
la proposición si es recibida por el órgano de contratación con
posterioridad a la fecha de terminación del plazo señalado.

Transcurridos, no obstante, diez días naturales siguientes a
la indicada fecha sin haberse recibido la proposición, ésta no
será admitida en ningún caso.

9. Apertura de las ofertas:
a), b), c) Entidad, domicilio, localidad: Véase punto 6.

d) e) Fecha, hora: A las doce horas del tercer día hábil
siguiente al de finalización del plazo para la presentación de
ofertas y el lunes siguiente si aquél fuera sábado, y salvo que
algún licitador hubiese remitido su plica por correo, en cuyo
caso la apertura se pospondrá hasta diez días naturales.

10. Otras informaciones:
Los Pliegos de Prescripciones Técnicas y Cláusulas

Administrativas Particulares objeto del contrato pueden exami-
narse en las oficinas de la Secretaría Técnica del Departamento
para el Desarrollo del Medio Rural y en la página web indicada
en el punto 12 de esta convocatoria.

11. Gastos de anuncios:
A cargo del adjudicatario la publicación en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

12. Página Web con información relativa la convocatoria:
http://www.gipuzkoa.net/contratos/index.html

Donostia-San Sebastián, a 18 de junio de 2007.—El secre-
tario técnico, Alfonso Acarreta Rodríguez.

(5661) (7417)

FUNDACION ULIAZPI

Anuncio de adjudicación

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Organismo Autónomo de la Diputación

Foral de Gipuzkoa «Fundación Uliazpi».

b) Dependencia que tramita el expediente: Departamento
de Administración.

c) Número de expediente: 06-01.
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2. Kontratuaren helburua.
a) Kontratu mota: Obrak.

b) Helburuaren deskribapena: San Jose Zentroa eraberri-
tzeko eta handitzeko obrak.

c) Loterik: Ez.

d) Eskaintza-iragarkia argitaratzeko eguna eta Aldizkari
Ofiziala: 63 zenbakia duen 2007ko martxoaren 29ko
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN.

3. Izapidetzea, prozedura eta esleipen-modua.
a) Izapidetzea: Arrunta.

b) Prozedura: Irekia.

c) Esleipen-modua: Lehiaketa.

4. Eskaintzaren oinarrizko aurrekontua.
Esleipen zenbateko gehienezkoa: 2.404.048,40 €.

5. Esleipena.
Data: 2007ko ekainak 5.

Esleipenduna: Amenabar, S.A.

Esleipen kopurua: 1.929.008,44 €.

Denon ezagutzarako argitaratzen dena.

Donostia, 2007ko ekainaren 5a.—Arantza Aguiriano Beitia,
«Uliazpi Fundazioa»ko gerentea.

(9557) (7418)

2. Objeto del contrato.
a) Tipo de contrato: Obras.

b) Descripción del objeto: Obras de reforma y ampliación
del centro San Jose.

c) Lote: No.

d) Boletín Oficial y fecha de publicación del anuncio de
licitación: BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa n.º 63 de 29 de marzo
de 2007.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación.
Presupuesto base de licitación: 2.404.048,40 €.

5. Adjudicación.
Fecha: 5 de junio de 2007.

Adjudicatario: Amenabar, S.A.

Importe adjudicación: 1.929.008,44 €.

Lo que se publica para general conocimiento.

Donostia-San Sebastián, a 5 de junio de 2007.—La gerente
de «Fundación Uliazpi», Arantza Aguiriano Beitia.

(9557) (7418)
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GIZARTE SEGURANTZAREN DIRUZAINTZA OROKORREKO
GIPUZKOAKO ZUZENDARITZA PROBINTZIALA

Prozedura Bereziak

Iragarkia

Zuzendariordetza honetan erantzukizuna deribatzeko espe-
dientea dago, tramitatze bidean. Espedientearen arabera,
Ricardo Jorge Almeida Machado arduradun solidarioa da
Sopelana Telebista S.L. Gizarte Segurantzarekin sortutako
zorretan 34.468,22 €.

Horrenbestez, Gizarte Segurantzaren Zerga Bilketako
Araudi Orokorraren 13.4 artikuluan xedatutakoaren arabera,
ekainaren 11ko 1.415/2004 Errege Dekretuz onetsia (ekainaren
25eko Estatuko Aldizkari Ofiziala), zorraren erreklamazioa igo-
rri aurretik idazki honen bidez espedientea jakinarazten zaizu
eta 15 eguneko epea ematen zaizu azter dezazun, egoki iritzi-
tako alegazioak egin ditzazun eta espediente horri erantsi gura
diskiozun agiriak aurkez ditzazun.

Donostia, 2007ko ekainaren 19a.—Juan Ignacio Trecet
Lizarraga, Lurraldeko Zuzendaria. (7423)

DIRECCION PROVINCIAL DE LA TESORERIA
GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL DE GIPUZKOA

Procedimientos Especiales

Anuncio

Se encuentra en tramitación en esta Subdirección expe-
diente de derivación de responsabilidad en el que se considera
a Ricardo Jorge Almeida Machado responsable solidario de las
deudas con la Seguridad Social generadas por Sopelana
Telebista S.L. y por un importe de 34.468,22 €.

En consecuencia, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo
13.4 del Reglamento General de Recaudación de la Seguridad
Social aprobado por Real Decreto 1.415/2.004, de 11 de junio
(Boletín Oficial del Estado de 25 de junio), y previamente a la
emisión de la correspondiente reclamación de deuda, por el pre-
sente escrito se le pone de manifiesto el expediente y se le con-
cede un plazo de 15 días para su examen, así como para la pre-
sentación de las alegaciones que estime oportunas y de la
documentación que desee incorporar al citado expediente.

Donostia-San Sebastián, a 19 de junio de 2007.—El
Director Provincial, Juan Ignacio Trecet Lizarraga. (7423)
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Jakinarazpenen Atala

Ediktua

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Adminis-
trazio Prozedura Erkideraren azaroaren 26ko 30/1992 Legeko
59.5 eta 61. artikuluetan xedatutakoaren arabera (1992ko aza-
roaren 27ko 285 zk. duen Estatuko Aldizkari Ofizialean argita-
ratua; urtarrilaren 13ko 4/1999 Legean berridatzia eta urtarrila-
ren 14ko Estatuko Aldizkari Ofizialean argitaratua; eta
abenduaren 27ko 24/2001 Legean berridatzia eta abenduaren
31ko Estatuko Aldizkari Ofizialean argitaratua), interesdunari
edo haren ordezkariari jakinarazpena egiten ahalegindu arren,
ezin izan da gauzatu, Gizarte Segurantzaren Diruzaintza
Nagusiari egotzi ezin zaizkion arrazoiengatik. Ediktu honen
bitartez adierazi nahi da oraindik jakinarazi gabe daudela hone-
kin batera doan zerrendan zehazten diren interesdunei, espe-
diente-zenbakiei eta prozedurei dagozkien egintzak.

Aurrekoaren indarrez, honako hau xedatzen dut: Gizarte
Segurantzarekin betebeharra dituzten subjektu pasiboak edo
behar bezala egiaztatuko ordezkariak agertu ahal izango dira
izapidetzeko erantzukizuna duten organoetan, probintzia-
zuzendaritza honetan, hamar eguneko epean, ebazpen hau
probintziako aldizkari ofizialean argitaratu eta biharamunetik
kontatzen hasita, aipatutako egintzen eduki osoa jakiteko eta
jakinaren gainean daudela jasoarazi ahal izateko. Interesdunei
ohartarazten zaie, halaber, epe horretan agertzen ez badira, jaki-
narazpena gauzatutzat joko dela, legezko ondorio guztietako,
agertzeko epea bukatzen den egunaren biharamunetik aurrera.

Sección de Notificaciones

Edicto

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administracionones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común «Boletín Oficial del Estado» 285, de 27 de
noviembre de 1992 (Redacción Ley 4/1999, de 13 de enero
«Boletín Oficial del Estado» del 14 y Ley 24/2001, de 27 de
diciembre «Boletín Oficial del Estado» del 31) y habiéndose
intentado la notificación al interesado o su representante, sin
que haya sido posible practicarla por causas no imputables a la
Tesorería General de la Seguridad social, se pone de manifiesto,
mediante el presente edicto, que se encuentran pendientes de
notificar los actos cuyo interesado, número de expediente y pro-
cedimiento se especifican en relación adjunta.

En virtud de lo anterior dispongo que los sujetos pasivos,
obligados con la Seguridad Social indicados, o sus representan-
tes debidamente acreditados, podrán comparecer ante los órga-
nos responsables de su tramitación en esta Dirección
Provincial, en el plazo de diez días, contados desde el siguiente
al de la publicación de la presente resolución en el «Boletín
Oficial» de la provincia, para conocimiento del contenido ínte-
gro de los mencionados actos y constancia de tal conocimiento.
Asimismo se advierte a los interesados que, de no comparecer
en el citado plazo, la notificación se entenderá producida a
todos los efectos legales desde el día siguiente al vencimiento
del plazo señalado para comparecer.
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Hona zerrenda: / Relación que se cita:

Erreg. Mota/Ident. Izena / Enpresaren izena Helbidea, P.K., Herria DM Premiam. zk. Aldia Zenbat.
Régim. Tipo/Ident. Nombre / Razón social Dirección, C.P., Población TD N.º Pr. apr. Período Importe

0111 10 20106301052 FERNANDEZ RIOLA RAFAEL CL AUÑAMENDI 7 20100 LEZO 10 20 2007 012329354 1006 1006 2.123,18

0111 10 20106301052 FERNANDEZ RIOLA RAFAEL CL AUÑAMENDI 7 20100 LEZO 10 20 2007 012329455 0106 0606 71,53

0111 10 20106301052 FERNANDEZ RIOLA RAFAEL CL AUÑAMENDI 7 20100 LEZO 10 20 2007 012329556 0706 1006 181,84

0111 10 20106301052 FERNANDEZ RIOLA RAFAEL CL AUÑAMENDI 7 20100 LEZO 10 20 2007 012329657 1106 1106 2.296,13

0111 10 20106301052 FERNANDEZ RIOLA RAFAEL CL AUÑAMENDI 7 20100 LEZO 10 20 2007 012329758 1206 1206 2.182,97

0111 10 20106301052 FERNANDEZ RIOLA RAFAEL CL AUÑAMENDI 7 20100 LEZO 10 20 2007 012329859 0107 0107 2.386,76

Donostia, 2007ko ekainaren 19a.—M.ª Teresa Olano
Goenaga, Jakinarazpenen Ataleko Burua.

(3020) (7317)

Jakinarazpenen Atala

Helbide jakinik gabeko zordunei bidalitako Premia-
menduzko probidentziaren jakinarazpen-ediktua.

Idazki honi erantsitako zerrendan ageri da nortzuk dauden
zorretan Gizarte Segurantzarekin eta zor horiek zenbatekoak
diren. Hori kontuan izanik, Gizarte Segurantzaren Diruzaintza
Nagusiko eskumendun ataleko buruak behartze-bideko
probidentzia bat eman du:

PREMIAMENDUZKO PROBIDENTZIA: Gizarte Seguran-
tzaren Lege Orokorraren 34. artikuluaren bidez, ekainaren 20ko
1/1994 Legegintzako Errege Dekretuz onetsitako testu bategina-
ren bidez (1994-06-29ko Estatuko Aldizkari Ofiziala), eta Gizarte
Segurantzaren Zerga Bilketako Araudi Orokorraren 84. artikulua-
ren bidez, ekainaren 11ko 1.415/2004 Errege Dekretuak onetsia
(2004-06-25eko Estatuko Aldizkari Ofiziala), eman zaidan ahal-
mena erabiliz, zordunaren ondarea atxikitzeko agintzen dut.

Donostia-San Sebastián, a 19 de junio de 2007.—La Jefa de
Sección de Notificaciones, M.ª Teresa Olano Goenaga.

(3020) (7317)

Sección de Notificaciones

Edicto de notificación de la providencia de apremio a
deudores no localizados.

El Jefe de la Unidad competente de la Tesorería General de
la Seguridad Social, respecto de los sujetos responsables que
figuran en la relación adjunta por deudas a la Seguridad Social
cuya cuantía total asciende a la cantidad que asimismo se indica
en la citada relación, ha dictado la siguiente

PROVIDENCIA DE APREMIO: En uso de la facultad que
confiere el artículo 34 de la Ley General de la Seguridad Social,
Texto Refundido aprobado por Real Decreto Legislativo
1/1994, de 20 de junio (Boletín Oficial del Estado 29/6/94) y en
el artículo 84 del Reglamento General de Recaudación de la
Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto 1.415/2004, de
11 de junio, (Boletín Oficial del Estado 25/6/04), ordeno la eje-
cución contra el patrimonio del deudor.



Gizarte-segurantzako erregimenekin zorra dutenei esanbidez
jakinarazten zaie behartze-bideko probidentzia, baina ondoren
aipatuko ditugun zordunen kasuan (bakoitzak aldamenean zorra-
ren zenbatekoa zehaztuta duela) ezin izan da horrelakorik lortu,
edo gure datuen araberako helbideetan ez dituztelako ezagutzen,
edo ez zeudelako etxean edo beste arrazoi batzuk tartean zirela.
Horrenbestez, zor-erreklamazioen berri izan dezaten, honako
ediktu hau argitaratu dugu bai boletín honetan eta bai dagokion
udaletxeko iragarki-oholean. Hori dena, azaroaren 26ko
30/1992, hots, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Jardunbide Erkidearen Legearen 58 eta 59. arti-
kuluetan, eta horiek eraldatzekoa 4/1999 Legean ezarritakoa
betetzearren (urtarrilak 14ko Estatuko Aldizkari Ofiziala).

Jakinarazpen hau argitara ematen da zorduna dirubilketa
betearazteko dagokion atalean hamabost eguneko epean ordain-
tzeko, halakorik egiten ez badu, zordunaren ondasunak bahi-
tuko dira zorraren zenbateko osoa ordaintzeko (behartze-bidea-
ren ondoriozko gainordaina, korrituak-halakori badago-eta
behartze bideko jardunbidearen kostuak barne, Dirubilketarako
Erregelamendu Orokorraren 84 azpiatalean ezarritakoari
jarraiki).

Egintza honek ez du administrazio-bidea agortzen. Beraren
aurka gorako errekurtsoa egin daiteke dagokion administrazio-
aren aurrean, hilabete bateko epean (jakinarazpena jaso ondoko
egunetik aurrera), aipatu den Gizarte Segurtasunaren Lege
Orokorraren 34.3 artikuluan azaltzen diren arrazoietakoren
batengatik, behar bezala frogatuta. Errekutsoa ebatzi arte pre-
miamenduzko prozedura eten egingo da.

Honakoak dira errekurtsoa egiteko arrazoi horiek: Zorra
ordaintzea, preskripzioa, oker material edo aritmetikoa zorra
zehazterakoan, prozedura etetea, bidezkoa denean zorraren erre-
klamazioa edo likidazio akta ez jakinaraztea, eta horiek edo kuo-
ten autolikidazioek sortzen dituzten ebazpenak ez jakinaraztea.

Gorako errekurtsoa egiten denetik hiru hilabeteko epean ez
bada ebatzi, ezetsi egin dela joko da, Administrazio Publikoen
Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari
buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 115. artikuluan
(1992-11-27ko Estatuko Aldizkari Ofiziala) ezarritakoaren ara-
bera.

No habiéndose podido notificar de forma expresa las
Providencias de Apremio de los distintos Regímenes de la
Seguridad Social a nombre de los deudores que a continuación
se relacionan y por los importes que asimismo se detallan, por
ser desconocidos en los domicilios que constan, por ausencia y
otras causas similares, se hace público el presente edicto en este
Boletín y en el Tablón de Anuncios de la Alcaldía correspon-
diente, en cumplimiento de lo dispuesto en los artículos 58 y 59
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común (Boletín Oficial del Estado n.º 285 de 27/11/92),
según redacción dada a los mismos en la Ley 4/1999 (Boletín
Oficial del Estado de 14 de enero).

La presente notificación se publica con el fin de requerir al
deudor para que efectúe el pago de la deuda en el plazo de quince
días ante la correspondiente Unidad de Recaudación Ejecutiva,
con la advertencia de que en caso contrario se procederá al
embargo de los bienes del deudor en cantidad bastante para el
pago de la deuda por principal, recargo de apremio, intereses en su
caso y costas del procedimiento de apremio, de acuerdo con lo dis-
puesto en el artículo 84 del Reglamento General de Recaudación.

Contra el presente acto, que no agota la vía administrativa,
podrá formularse recurso de alzada ante la Administración
correspondiente dentro del plazo de un mes a partir del día
siguiente a su notificación, por alguna de las causas señaladas
en el artículo 34.3 de la Ley General de la Seguridad Social
citada anteriormente, debidamente justificadas, suspendiéndose
el procedimiento de apremio hasta la resolución del recurso.

Dichas causas son: Pago, prescripción, error material o
aritmético en la determinación de la deuda, suspensión del pro-
cedimiento, falta de notificación de la reclamación de la deuda
cuando ésta proceda, del acta de liquidación o de las resolucio-
nes que las mismas o las autoliquidaciones de cuota originen.

Transcurridos tres meses desde la interposición de l recurso
de alzada sin que se haya resuelto, podrá entenderse desesti-
mado, de acuerdo con lo previsto en el artículo 115 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común (Boletín Oficial del Estado 27/11/92).
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Erreg. Mota/Ident. Izena / Enpresaren izena Helbidea, P.K., Herria DM Premiam. zk. Aldia Zenbat.
Régim. Tipo/Ident. Nombre / Razón social Dirección, C.P., Población TD N.º Pr. apr. Período Importe

0521 07 080317881251 BEJARANO MORIANA JAVIER CL ARMEROS 2 20303 IRUN 03 20 2007 010335905 1106 1106 280,97

0521 07 201013958650 LARREA LOPEZ LANDER CL IPARRAGIRRE 6 20305 IRUN 03 20 2007 010377634 1106 1106 280,97

0521 07 281076804010 ALONSO LOPEZ MARIA CL DUMBOA 1 20304 IRUN 03 20 2007 010390869 1106 1106 68,82

0521 07 311009692183 JACOB---ALAIN CL JUAN THALAMAS LAB 20305 IRUN 03 20 2007 010392687 1106 1106 289,44

0521 07 480082429548 SANZ RODRIGUEZ JOSE ANTO CL ALCALD-A DE SACAS 20305 IRUN 03 20 2007 010395620 1106 1106 280,97

0521 07 490024489811 VILLAR PRIETO JOSE ANTON CL ARTURO KAMPION 18 20303 IRUN 03 20 2007 010209300 1106 1106 305,95

0521 07 490024489811 VILLAR PRIETO JOSE ANTON CL ARTURO KAMPION 18 20303 IRUN 03 20 2007 011632974 0606 0606 12,25

Donostia, 2007ko ekainaren 19a.—M.ª Teresa Olano
Goenaga, Jakinarazpenen Ataleko Burua.

(3021) (7318)

Donostia-San Sebastián, a 19 de junio de 2007.—La Jefa de
Sección de Notificaciones, M.ª Teresa Olano Goenaga.

(3021) (7318)



LAN ETA GIZARTE SEGURANTZAREN
IKUSKARITZA PROBINTZIALA

GIPUZKOA

Ikuskaritza Probintziala

Iragarkia

Azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 artikuluan aurrei-
kusitakoaren arabera, bestela jakinataztea ezinezkoa gertatu
denez, iragarki honen bidez jakinarazten zaizkie Lan eta
Gizarte Segurantzako Ikuskaritzak, ondoren zehazten diren
arau-hausteen ondorioz ezarritako Aktak:

INSPECCION PROVINCIAL DE TRABAJO 
Y SEGURIDAD SOCIAL

GIPUZKOA

Inspección Provincial

Anuncio

De conformidad con lo previsto en el art. 59.5 de la Ley
30/1992 de 26 de noviembre y por no haberse podido practicar
la notificación intentada, se notifica por este conducto a los inte-
resados que a continuación se relacionan las Actas de Infracción
practicadas por la Inspección de Trabajo y Seguridad Social por
infracción a los preceptos que en cada caso se indican:
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Expedientea 
Expediente 

Enpresaren izena 
Nombre de la Empresa 

Urratutako xedapena 
Precepto infringido 

Zehapena 
Sanción 

Data
Fecha 

AIS - 232/07 CIENFUENTES PROMOTORA, 21, S.L. Art. 23.1 b) Real Decreto Legislativo 5/2000 de 4/8. 3.005,07 16-04-07 

AIS - 266/07 ATOR HERRERIA, S.L. Art. 23.1 b) Real Decreto Legislativo 5/2000 de 4/8. 3.005,07 02-05-07 

AIS - 283/07 A. ESNAOLA GAZTAÑAGA Y OTRO, C.B. Art. 22.2 Real Decreto Legislativo 5/2000 de 4/8. 601,04 09-05-07 

AO - 291/07 TABERNOR, S.L. Art. 40.1 b) Real Decreto Legislativo 5/2000 de 4/8. 6.250,00 23-05-07 

AIS - 321/07 TABERNOR, S.L. Art. 22.2 Real Decreto Legislativo 5/2000 de 4/8. 3.005,06 23-05-07 

AIS - 344/07 AITZOL - IMANOL Art. 23.1 b) Real Decreto Legislativo 5/2000 de 4/8. 3.005,07 04-06-07 
Abuztuaren 4ko 5/2000 Errege Dekretu Legegilearen 52.1.b

artikuluak ezarritakoaren arabera, interesatuek, aipatutako
Arauhausteen Akten aurka idatzizko alegazioak aurkeztu ahal
izango dituzte, hirukoiztuz, Ikuskaritza Probintzial honen
aurrean (Donostiako Podabines Kaleko 1-4.ean). Horretarako,
hamabost laneguneko epea izango dute honako iragarki hau
argitara ematen den egunaren biharamunetik kontatzen hasita.

Abuztuaren 4ko 5/2000 Errege Dekretu Legegilearen 48.
artikuluaren arabera Lan, eta Gizarte Segurantzako Ikuskaritza
Probintzialeko Buruzagia da espedientea erabakitzeko esku-
duntza duen erakunde administratiboa.

Donostia, 2007ko ekainaren 18a.—Juan Ramón Tabernero
Sánchez, Lan eta Gizarte Segurantzako Ikuskakailetza Probin-
tzialaren Burua.

(4670) (7420)

Ikuskaritza Probintziala

Iragarkia

Azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 artikuluan aurrei-
kusitakoaren arabera, bestela jakinataztea ezinezkoa gertatu
denez, iragarki honen bidez jakinarazten zaizkie Lan eta
Gizarte Segurantzako Ikuskaritzak, ondoren zehazten diren
arau-hausteen ondorioz ezarritako Aktak:

Se advierte a los interesados que contra las citadas Actas de
Infracción y en el plazo de quince días hábiles a contar desde el
siguiente al de esta publicación, podrán presentar ante esta
Inspección Provincial C/Podabines n.º 1-4.º de Donostia-San
Sebastián- escrito de alegaciones por triplicado ejemplar, de acuerdo
con lo dispuesto en el art. 52.1.b) del Real Decreto Legislativo
5/2000 de 4 de agosto (Boletín Oficial del Estado 8.8.2000).

El órgano administrativo competente para resolver el expe-
diente es el Jefe de la Inspección de Trabajo y Seguridad Social,
de conformidad con lo establecido en el art. 48 del R.D.L:
5/2000.

Donostia-San Sebastián, a 18 de junio de 2007.—El Jefe de
la Inspección de Trabajo y Seguridad Social, Juan Ramón
Tabernero Sánchez.

(4670) (7420)

Inspección Provincial

Anuncio

De conformidad con lo previsto en el art. 59.5 de la Ley
30/1992 de 26 de noviembre y por no haberse podido practicar
la notificación intentada, se notifica por este conducto a los inte-
resados que a continuación se relacionan las Actas de Infracción
practicadas por la Inspección de Trabajo y Seguridad Social por
infracción a los preceptos que en cada caso se indican:

Expedientea 
Expediente 

Enpresaren izena 
Nombre de la Empresa 

Urratutako xedapena 
Precepto infringido 

Zehapena 
Sanción 

Data
Fecha 

AIEX - 264/07 BOMBOLI Z.B. Art. 54.1.d) de la Ley Orgánica 4/2000 De 11 de enero 
(Boletín Oficial del Estado del 12) 

7.311,16 02-05-07 

AIEX - 284/07 A. ESNAOLA GAZTAÑAGA Y OTRO, C.B. Art. 54.1.d) de la Ley Orgánica 4/2000 De 11 de enero 
(Boletín Oficial del Estado del 12) 

6.001,00 09-05-07 

AIEX - 290/07 UNAI SARASTI POZUELO Art. 54.1.d) de la Ley Orgánica 4/2000 De 11 de enero 
(Boletín Oficial del Estado del 12) 

8.704,00 10-05-07 

Interesatuei ohartarazten zaie aipatu Akten aurka alegazio
idazkia aurkeztu ahal izango dutela iragarki hau argitaratzearen
datatik zenbaturik hamabost laneguneko epearen barnean, Lan
eta Gizarte Segurantzaren Ikuskaritzaren Buruzagitzaren
aurrean, Donostia-San sebastiango, Podabines Kaleko, 1-4.º
ean, honako Akta honen bitartez hasitako prozedura santziona-
tzailearen organo arduraduna, hain zuzen ere.

Se advierte a los interesados que contra las citadas Actas de
Infracción podrán presentar escrito de alegaciones en el plazo
de quince días hábiles contados desde el siguiente al de esta
publicación, ante la jefatura de la Inspección de Trabajo y
Seguridad Social, C/ Podabines, n.º 1-4.º de Donostia-San
Sebastián, órgano encargado de la instrucción del procedi-
miento sancionador iniciado por la presente Acta.



Prozedura santizonatzailearen ebazpena Gobernuaren
Gipuzkoako Ordezkariordeari dagokio, honen aurrean dago-
kion ebazpenaren proposamena aurkeztuko delarik (4/2000
lege Organikoaren 55.2 art.).

Donostia, 2007ko ekainaren 18a.—Juan Ramón Tabernero
Sánchez, Lan eta Gizarte Segurantzako Ikuskakailetza Probin-
tzialaren Burua.

(4670) (7421)

Ikuskaritza Probintziala

Iragarkia

Azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 artikuluan aurrei-
kusitakoaren arabera, bestela jakinataztea ezinezkoa gertatu
denez, iragarki honen bidez jakinarazten zaizkie Lan eta
Gizarte Segurantzako Ikuskaritzak, ondoren zehazten diren
arau-hausteen ondorioz ezarritako:

La resolución del procedimiento sancionador corresponde
al Subdelegado del Gobierno en Gipuzkoa, órgano al que se
elevará la correspondiente propuesta de resolución (art.55.2 de
la Ley Orgánica 4/2000).

Donostia-San Sebastián, a 18 de junio de 2007.—El Jefe de
la Inspección de Trabajo y Seguridad Social, Juan Ramón
Tabernero Sánchez.

(4670) (7421)

Inspección Provincial

Anuncio

De conformidad con lo previsto en el art. 59.5 de la Ley
30/1992 de 26 de noviembre y por no haberse podido practicar
la notificación intentada, se notifica por este conducto a los inte-
resados que a continuación se relacionan las Actas de Infracción
practicadas por la Inspección de Trabajo y Seguridad Social por
infracción a los preceptos que en cada caso se indican:
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Expedientea 
Expediente 

Enpresaren izena 
Nombre de la Empresa 

Urratutako xedapena 
Precepto infringido 

Zehapena 
Sanción 

Data
Fecha 

AISH - 287/07 JOSE ANGEL ZUBILLAGA BERECIARTUA Art. 12.1 b de Real Decreto Legislativo de 5/2000 de 4/8 2.046 10-05-07 

AIT - 314/07 GRUAS HIDRAULICAS FERSA, S.L. Art. 8.11 de Real Decreto Legislativo de 5/2000 de 4/8 3.006 18-05-07 

AISH - 340/07 JUAN MANUEL BLAZQUEZ GARCIA Art. 13.10 de Real Decreto Legislativo de 5/2000 de 4/8 40.896 04-06-07 

Aipatu enpresari ohartarazten zaio jakinarazpenarena
argitaratzen den hurrengo egunetik kontatzen hasita hamabost
lanegunetako epean, deskargu idazkia aurkeztu dezakeela
aipatu aurka Lurralde Ordezkaritza honek Donostiako Vitoria-
Gasteiz kaleko 3 zenbakian duen egoitzan, otsailaren 12ko
44/2002 Dekretuaren 16.k) artikuluaren arabera.

Donostia, 2007ko ekainaren 18a.—Juan Ramón Tabernero
Sánchez, Lan eta Gizarte Segurantzako Ikuskakailetza Probin-
tzialaren Burua.

(4670) (7422)

Contra las citadas Actas los interesados podrán presentar en
el plazo de quince días hábiles, contados desde la publicación
de la presente notificación, escrito de alegaciones por duplicado
ejemplar ante la Delegación Territorial de Trabajo sita en
C/Vitoria-Gasteiz, 3 de Donostia-San Sebastian de acuerdo con
el artículo 16.k del Decreto 44/2002, de 12 de febrero).

Donostia-San Sebastián, a 18 de junio de 2007.—El Jefe de
la Inspección de Trabajo y Seguridad Social, Juan Ramón
Tabernero Sánchez.

(4670) (7422)

EUSKO JAURLARITZA

INGURUMEN ETA LURRALDE
ANTOLAMENDU SAILA

Uren Zuzendaritza

Jendaurreko Informazioa

Espte. Zk.: R/GI/0081/2007.

Uren Zuzendaritzak, ondorengo ezaugarriak dituen ema-
kida-eskubidea amaitzeko administrazio-prozedura hasi du:

Titularra: Ramón Aguinaga.

Ibaia/Erreka: Endara.

Udalerria (LH): Errenteria (Gipuzkoa).

Erabilera: Hidroelektrika.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE Y
ORDENACION DEL TERRITORIO

Dirección de Aguas

Información Pública

N.º Expte.: R/GI/0081/2007.

Por esta Dirección de Aguas se ha incoado el procedimiento
administrativo de extinción del derecho concesional cuyas
características son:

Titular: Ramón Aguinaga.

Río/Corriente: Endara.

TM (TH): Errenteria (Gipuzkoa).

Destino: Aprovechamiento Hidroeléctrico.
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Emaria: 200 l/s.

Emakida eguna: 1897/03/19.

Erregistro zk: Ez dago registroko daturik.

Amaitzeko arrazoia: Hiru urte baino gehiago egon da
ustiatu gabe.

Hasiera: Amaitzeko eskaera ofizioz egin da.

Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu
eta biharamunetik aurrera hogeita hamar eguneko epea irekiko
da, eskubide hori amaitzeak ukituriko edozeinek, eskubidearen
titularrak barne, bidezko iritzi duena adieraz diezaion, idatziz
Uren Zuzendaritzari.

Donostia, 2007ko ekainaren 15a.—J. Julen Goikoetxea
Gurrutxaga, Gipuzkoako Lurralde Bulegoko Burua.

(115/2369) (7424)

Uren Zuzendaritza

Jendaurreko Informazioa

Espte. Zk.: R/GI/0083/2007.

Uren Zuzendaritzak, ondorengo ezaugarriak dituen ema-
kida-eskubidea amaitzeko administrazio-prozedura hasi du:

Titularra: Real Compañía Asturiana de Minas.

Ibaia/Erreka: Malkorra.

Udalerria (LH): Irun (Gipuzkoa).

Erabilera: Industri erabilera (mineralen garbiketa eta San
Nikolas meategiko makinariaren mugimendua).

Emaria: 300 l/s.

Emakida eguna: 1877/10/15.

Erregistro zk: Ez dago registroko daturik.

Amaitzeko arrazoia: Hiru urte baino gehiago egon da
ustiatu gabe

Hasiera: Amaitzeko eskaera ofizioz egin da.

Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu
eta biharamunetik aurrera hogeita hamar eguneko epea irekiko
da, eskubide hori amaitzeak ukituriko edozeinek, eskubidearen
titularrak barne, bidezko iritzi duena adieraz diezaion, idatziz
Uren Zuzendaritzari.

Donostia, 2007ko ekainaren 15a.—J. Julen Goikoetxea
Gurrutxaga, Gipuzkoako Lurralde Bulegoko Burua.

(115/2372) (7425)

Uren Zuzendaritza

Jendaurreko Informazioa

Espte. Zk.: R/GI/0085/2007.

Uren Zuzendaritzak, ondorengo ezaugarriak dituen ema-
kida-eskubidea amaitzeko administrazio-prozedura hasi du:

Titularra: Carlos Nuñez Pagés.

Caudal: 200 l/s.

Fecha de la concesión: 19/03/1897.

N.º de Inscripción: No hay datos registrales.

Causa de la extinción: Inexplotación durante más de tres años.

Iniciación: De oficio.

Se abre un plazo de treinta días, a contar desde el día siguiente
a la publicación del presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa durante el cual podrá comparecer por escrito ante esta
Dirección de Aguas cualquier persona, incluido el titular del dere-
cho, que pueda resultar afectado por la extinción del mismo,
manifestando cuanto considere conveniente.

Donostia-San Sebastián, a 15 de junio de 2007.—El Jefe de la
Oficina Territorial de Gipuzkoa, J. Julen Goikoetxea Gurrutxaga.

(115/2369) (7424)

Dirección de Aguas

Información Pública

N.º Expte.: R/GI/0083/2007.

Por esta Dirección de Aguas se ha incoado el procedimiento
administrativo de extinción del derecho concesional cuyas
características son:

Titular: Real Compañía Asturiana de Minas.

Río/Corriente: Malkorra.

TM (TH): Irun (Gipuzkoa).

Destino: Uso Industrial (lavado de minerales y movimiento
de máquinas de la Mina San Nicolás).

Caudal: 300 l/s.

Fecha de la concesión: 15/10/1877.

N.º de Inscripción: No hay datos registrales.

Causa de la extinción: Inexplotación durante más de tres
años.

Iniciación: De oficio.

Se abre un plazo de treinta días, a contar desde el día siguiente
a la publicación del presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa durante el cual podrá comparecer por escrito ante esta
Dirección de Aguas cualquier persona, incluido el titular del dere-
cho, que pueda resultar afectado por la extinción del mismo,
manifestando cuanto considere conveniente.

Donostia-San Sebastián, a 15 de junio de 2007.—El Jefe de la
Oficina Territorial de Gipuzkoa, J. Julen Goikoetxea Gurrutxaga.

(115/2372) (7425)

Dirección de Aguas

Información Pública

N.º Expte.: R/GI/0085/2007.

Por esta Dirección de Aguas se ha incoado el procedimiento
administrativo de extinción del derecho concesional cuyas
características son:

Titular: Carlos Nuñez Pagés.
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Ibaia/Erreka: Izengabetua.

Udalerria (LH): Hondarribia (Gipuzkoa).

Erabilera: Hidroelektrika.

Emaria: 490 l/s.

Emakida eguna: 1933/09/08.

Erregistro zk: 457.

Amaitzeko arrazoia: Hiru urte baino gehiago egon da
ustiatu gabe.

Hasiera: Amaitzeko eskaera ofizioz egin da.

Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu
eta biharamunetik aurrera hogeita hamar eguneko epea irekiko
da, eskubide hori amaitzeak ukituriko edozeinek, eskubidearen
titularrak barne, bidezko iritzi duena adieraz diezaion, idatziz
Uren Zuzendaritzari.

Donostia, 2007ko ekainaren 15a.—J. Julen Goikoetxea
Gurrutxaga, Gipuzkoako Lurralde Bulegoko Burua.

(115/2375) (7426)

Uren Zuzendaritza

Jendaurreko Informazioa

Espte. Zk.: R/GI/0086/2007.

Uren Zuzendaritzak, ondorengo ezaugarriak dituen ema-
kida-eskubidea amaitzeko administrazio-prozedura hasi du:

Titularra: Sociedad Valdespina y Cía.

Ibaia/Erreka: Lapuriturri.

Udalerria (LH): Ermua (Bizkaia).

Erabilera: Hidroelektriko (Olaechea).

Emaria: 300 l/s.

Emakida eguna: 1918/05/14.

Erregistro zk: 3552.

Amaitzeko arrazoia: Hiru urte baino gehiago egon da
ustiatu gabe.

Hasiera: Amaitzeko eskaera ofizioz egin da.

Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu
eta biharamunetik aurrera hogeita hamar eguneko epea irekiko
da, eskubide hori amaitzeak ukituriko edozeinek, eskubidearen
titularrak barne, bidezko iritzi duena adieraz diezaion, idatziz
Uren Zuzendaritzari.

Donostia, 2007ko ekainaren 15a.—J. Julen Goikoetxea
Gurrutxaga, Gipuzkoako Lurralde Bulegoko Burua.

(115/2377) (7427)

Uren Zuzendaritza

Jendaurreko Informazioa

Espte. Zk.: R/GI/0087/2007.

Uren Zuzendaritzak, ondorengo ezaugarriak dituen ema-
kida-eskubidea amaitzeko administrazio-prozedura hasi du:

Río/Corriente: Izengabetua.

TM (TH): Hondarribia (Gipuzkoa).

Destino: Aprovechamiento Hidroeléctrico.

Caudal: 490 l/s.

Fecha de la concesión: 08/09/1933.

N.º de Inscripción: 457.

Causa de la extinción: Inexplotación durante más de tres
años.

Iniciación: De oficio.

Se abre un plazo de treinta días, a contar desde el día siguiente
a la publicación del presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa durante el cual podrá comparecer por escrito ante esta
Dirección de Aguas cualquier persona, incluido el titular del dere-
cho, que pueda resultar afectado por la extinción del mismo,
manifestando cuanto considere conveniente.

Donostia-San Sebastián, a 15 de junio de 2007.—El Jefe de la
Oficina Territorial de Gipuzkoa, J. Julen Goikoetxea Gurrutxaga.

(115/2375) (7426)

Dirección de Aguas

Información Pública

N.º Expte.: R/GI/0086/2007.

Por esta Dirección de Aguas se ha incoado el procedimiento
administrativo de extinción del derecho concesional cuyas
características son:

Titular: Sociedad Valdespina y Cía.

Río/Corriente: Lapuriturri.

TM (TH): Ermua (Bizkaia).

Destino: Aprovechamiento Hidroeléctrico (Olaechea).

Caudal: 300 l/s.

Fecha de la concesión: 14/05/1918.

N.º de Inscripción: 3552.

Causa de la extinción: Inexplotación durante más de tres
años.

Iniciación: De oficio.

Se abre un plazo de treinta días, a contar desde el día siguiente
a la publicación del presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa durante el cual podrá comparecer por escrito ante esta
Dirección de Aguas cualquier persona, incluido el titular del dere-
cho, que pueda resultar afectado por la extinción del mismo,
manifestando cuanto considere conveniente.

Donostia-San Sebastián, a 15 de junio de 2007.—El Jefe de la
Oficina Territorial de Gipuzkoa, J. Julen Goikoetxea Gurrutxaga.

(115/2377) (7427)

Dirección de Aguas

Información Pública

N.º Expte.: R/GI/0087/2007.

Por esta Dirección de Aguas se ha incoado el procedimiento
administrativo de extinción del derecho concesional cuyas
características son:
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Titularra: Sociedad Valdespina y Cía.

Ibaia/Erreka: Lapuriturri.

Udalerria (LH): Ermua (Bizkaia).

Erabilera: Etxean Erabiltzeko.

Emaria: 300 l/s.

Emakida eguna: 1918/05/11.

Erregistro zk: 1788.

Amaitzeko arrazoia: Hiru urte baino gehiago egon da
ustiatu gabe.

Hasiera: Amaitzeko eskaera ofizioz egin da.

Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu
eta biharamunetik aurrera hogeita hamar eguneko epea irekiko
da, eskubide hori amaitzeak ukituriko edozeinek, eskubidearen
titularrak barne, bidezko iritzi duena adieraz diezaion, idatziz
Uren Zuzendaritzari.

Donostia, 2007ko ekainaren 15a.—J. Julen Goikoetxea
Gurrutxaga, Gipuzkoako Lurralde Bulegoko Burua.

(115/2379) (7428)

Gipuzkoako Lurralde Bulegoa

Jendaurreko informazioa

Eskoriatzako Udalerrian (Gipuzkoa), Deba ibaiaren ezke-
raldeko ibilguen polizi aldean «Ibarraundi» II.2 Sektorea urba-
nizazioaren lanak burutzeko baimena eskatu du Eskoriatzako
Alkate Udalburuak, Udal horren ordezkari gisa.

140 metrotako ibai ertzeko pasealekua barne duen urbani-
zazioa obrak burutzean egin beharrreko lanak.

Hori guztia denek jakin dezaten ematen da argitara, iragar-
kia Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN eta Eskoriatzako
Udaleko iragarki-oholean argitaratu eta biharamunetik aurrera
kontatzen hasita elkarren segidako hogei egun naturaleko
epean, lan horiek kalteak eragiten dizkietela irizten dutenek
erreklamazioak aurkez ditzaten, Eskoriatzako udaletxeko
alkatetzan edo Uren Zuzendaritzako bulego hauetan (Kristina
Infantaren kalea 11. 20008 Donostia). Bertan, dosierra agerian
izango da, nahi duenak azter dezan.

Donostia, 2007ko ekainaren 18a.—J. Julen Goikoetxea
Gurrutxaga, Gipuzkoako Lurralde Bulegoko Burua.

(115/2392) (7429)

Titular: Sociedad Valdespina y Cía.

Río/Corriente: Lapuriturri.

TM (TH): Ermua (Bizkaia).

Destino: Uso Doméstico.

Caudal: 300 l/s.

Fecha de la concesión: 11/05/1918.

N.º de Inscripción: 1788.

Causa de la extinción: Inexplotación durante más de tres
años.

Iniciación: De oficio.

Se abre un plazo de treinta días, a contar desde el día
siguiente a la publicación del presente anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa durante el cual podrá comparecer por
escrito ante esta Dirección de Aguas cualquier persona, incluido
el titular del derecho, que pueda resultar afectado por la extin-
ción del mismo, manifestando cuanto considere conveniente.

Donostia-San Sebastián, a 15 de junio de 2007.—El Jefe de la
Oficina Territorial de Gipuzkoa, J. Julen Goikoetxea Gurrutxaga.

(115/2379) (7428)

Oficina Territorial de Gipuzkoa

Información publica

El Alcalde del Ayuntamiento de Eskoriatza, en nombre y
representación del mismo, solicita autorización para llevar a
cabo las obras de urbanización del Sector II.2 «Ibarraundi», en
zona de policía de cauces de la margen izquierda del río Deba,
en el término municipal de Eskoriatza (Gipuzkoa).

Las obras consisten en la urbanización del entorno
Ibarraundi, incluyendo la ejecución de un Paseo de ribera de
140,00 ml.

Lo que se hace público para general conocimiento, por el
plazo de veinte días naturales y consecutivos contados a partir
del siguiente a la fecha de publicación del presente anuncio en
el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa y en el tablón de anuncios del
Ayuntamiento de Eskoriatza, a fin de que los que se consideren
perjudicados con las citadas obras puedan presentar sus recla-
maciones durante el indicado plazo, en la citada Alcaldía de
Eskoriatza, o en las Oficinas de esta Dirección de Aguas sitas
en la calle Infanta Cristina n.º 11, de San Sebastián (20.008),
donde estará de manifiesto el expediente de que se trata para
que pueda ser examinado por quien lo desee.

Donostia-San Sebastián, a 18 de junio de 2007.—El Jefe de la
Oficina Territorial de Gipuzkoa, J. Julen Goikoetxea Gurrutxaga.

(115/2392) (7429)
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DONOSTIAKO UDALA

Hiri Mantentze eta 

Zerbitzuetako Administrazio Atala

Iragarkia

Eginahalak eginagatik ezin izan diogu hari dagokion ebaz-
pen bat jakinarazi Idoia Loinaz Galan andreari, eta, beraz, ira-
garki hau jarrita jakinaraztea erabaki dugu, Toki Araubidearen
eta Administrazio Prozedura Erkidearen 30/1992 Legeko 59.
artikuluak 4/1999 Legearen arabera agintzen duen eran.

Hona hemen Bide Publikoen zinegotzi ordezkariak 2007ko
martxoaren 14an onartutako

EBAZPENA:

Idoia Loinaz Galan andreak, bere alaba Ainhoa Lizarraga
Loinaz adingabearen izenean, eskabidea aurkeztu zuen (udal
honetako erregistroan jasota dagoenez, 2004ko abuztuaren
28an), hainbat kalteren erreklamazioa egiteko, kalteok zenbat
diru ziren zehaztu gabe.

Gertaera: Eskatzaileak istripuaren erantzukizuna Udalari
leporatzen zion, Sagastieder pasealekuko zoladura egoera txa-
rrean zegoelako, haren alabak erorikoa izan baitzuen 2004ko
abuztuaren 26an, umearen irristailuko gurpil bat hondoratutako
baldosa batera sartu zelako.

Gertaera: Erreklamaziogileak ez du erreklamazioaren zio
diren gertaeren gaineko frogarik proposatu edo gauzatu, larrial-
dietan lehen arretak egin izanaren txosten medikoa aurkeztetik
at.

Gertaera: Bide Publikoen Zerbitzuaren buruak honako txos-
ten hau eman du: «behar bezala informatu ahal izateko, istripua
gertatu zen leku zehatzaren argazkia edo krokisa aurkeztu
beharko dute».

Gertaera: Hargatik, Bide Publikoen Zerbitzuak ezin izan du
txosten teknikoa bete, erreklamazioaren beraren erantzu-
kizunagatik, salatutako gertaerak behar bezala zehaztu gabe
daudelako, eta hori guztia Udalak hala egiteko errekeritu arren,
pertsonak horrek errekerimenduak bete ez zituelarik.

Gertaera: Erreklamaziogileak, hasieran aurkezturiko txos-
ten medikoaz aparte, ez du ekarri erreklamazioaren zio den
ezbeharraren ondorioz haren alabak jasandako ustezko kalte
fisikoek eragindako diru zenbatekoaren gaineko inongo ziurta-
giririk, ez baitu larrialdietako hasierako arretaren ondorengo
txosten medikorik aurkeztu.

Zuzenbide Oinarria: 1992ko azaroaren 26ko 30/1992
Legeko 89. artikuluko 5. idatz zatian ezarritakoa ikusita, onar-
tzen da Bide Publikoetako Zerbitzuko Buruzagitzaren espedi-
entearekin batera doan txosten teknikoa, ebazpenaren
motibazio gisa.

Zuzenbide Oinarria: Martxoaren 26ko 429/1993 Errege
Dekretuak agintzen duenez, ez da erreklamatutakoa eta zerbitzu
publikoaren jarduna lotuta daudela eta batek ekarri zuela bestea
esateko adinako frogarik egin.

AYUNTAMIENTO DE DONOSTIA-SAN SEBASTIAN

Sección Administrativa de Mantenimiento y 

Servicios Urbanos

Anuncio

Habiéndose intentado sin efecto la notificación de la
Resolución que a continuación se publica, con respecto a Dña.
Idoia Loinaz Galan, se procede mediante el presente Anuncio,
a dar conocimiento del contenido de la misma, en cumplimiento
de lo dispuesto en el art. 59, de la Ley 30/1992, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, según la redacción dada por la Ley
4/1999.

Por la Delegada de Vías Públicas con fecha 14 de marzo de
2007 se aprobó la siguiente 

RESOLUCION:

«Por Dña. Idoia Loinaz Galan, actuando en representación
de su hija menor Ainhoa Lizarraga Loinaz, se presentó instan-
cia con fecha de registro en este Ayuntamiento de 28 de agosto
de 2004 en reclamación de diversos daños físicos sin concretar
su cuantía económica.

Resultando que la solicitante imputaba la responsabilidad
de tal siniestro al Ayuntamiento por el deficiente estado del
pavimento de la acera del Paseo Sagastieder en donde sufrió
una caída su hija en fecha 26 de agosto de 2004 al pasar con un
patinete y meterse la rueda en una baldosa hundida.

Resultando que por la reclamante no se ha propuesto ni
practicado prueba alguna sobre los hechos objeto de reclama-
ción, salvo un informe médico de una primera atención en
urgencias.

Resultando que por la Jefatura del Servicio de Vías Públicas
se ha informado que: «para poder informar debidamente
deberán presentar fotografía o croquis acotado del lugar exacto
donde ocurrió el accidente».

Resultando que por ello no se ha podido cumplimentar el
informe técnico del Servicio de Vías Públicas ante la falta de
concreción en los hechos denunciados por la exclusiva respon-
sabilidad de la reclamante, y ello pese a los requerimientos
efectuados en su momento por este Ayuntamiento, que no fue-
ron atendidos.

Resultando que tras el primer informe médico aportado la
reclamante no ha presentado justificación alguna sobre el
importe de los supuestos daños físicos padecidos por su hija
que se pudieran derivar del siniestro objeto de reclamación, al
no aportar ningún otro informe médico posterior al correspon-
diente a su primera atención en urgencias.

Considerando que a la vista de lo establecido en el apartado
5 del art. 89 de la ley 30/1992, de 26 de noviembre, se acepta el
informe técnico unido al expediente de la Jefatura del Servicio
de Vías Públicas, como motivación de la resolución.

Considerando que en cumplimiento del art. 9 del Real
Decreto 429/1993 de 26 de marzo, no se ha practicado prueba
suficiente para establecer una relación de causalidad entre lo
reclamado y el funcionamiento del servicio público.

17.918 GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007

77 77UUDDAALL  AADDMMIINNIISSTTRRAAZZIIOOAA  //  AADDMMIINNIISSTTRRAACCIIOONN  MMUUNNIICCIIPPAALL



Zuzenbide Oinarria: Azaroaren 26ko 30/1992 Legeko 139.
artikuluak nahiz apirilaren 2ko 7/1985 Legeko 54. artikuluak
agindutako ondorioak izateko identifikatu behar den Udal
Zerbitzu Publikorik identifikatu ez denez, izandako kalteen
erantzule jo daitekeenik, ez dago Udalaren atal jakin hura zerbi-
tzu publikoa ematen ari zela kaltea eragin zuela esateko mod-
urik.

Zuzenbide Oinarria: Aipatutako Errege Dekretuko 6. artiku-
luak jartzen du erreklamazioa egiten duenak berak zehaztu eta
proposatu behar dituela erreklamatutakoa erakusteko egin
beharreko probak.

Zuzenbide Oinarria: Erreklamazioa egin duenak ez du bete,
nahiz hari tokatzen zitzaion, erreklamatutakoa egia dela
erakusteko froga egingarria proposatu beharrarena, haren
edukiaren arabera frogatu ahala izateko kasualitate harremana
zegoela erreklamatutako ezbeharraren eta zerbitzu publikoaren
funtzionamenduaren artean, hark nahi zuen moduan, Udalari
hura leporatu ahal izateko moduan.

Zuzenbide Oinarria: Gainera, 429/1993 Errege Dekretuko
6. artikuluak xedatzen duenez, interesatuak erreklamazioan
espezifikatu beharko ditu eskatzen duen ondare erantzu-
kizunaren kontzeptuak eta diruzko ebaluazioa.

Zuzenbide Oinarria: Erreklamaziogileak ez du adierazi ez
kalte ordainaren zenbatekoa, ez hori zehazteko oinarririk,
aurreko artikuluan eta arestian aipatutako 30/1992 Legeko 139.
artikuluan xedaturikoaren arabera.

Zuzenbide Oinarria: Horregatik, ezin da inondik inora
onartu eskatzailearen erreklamazioa, ez duelako inolako txos-
tenik edo egiaztagiririk aurkeztu haren alabak jasan zituen eta
erreklamazioaren zio izan daitezkeen kalteak benetan gertatu
izana eta haien diruzko ebaluazioa frogatzeko.

Gertakariak eta azaldutako zuzenbide oinarriak zein aplika-
tzekoak diren bestelakoak ere aztertu eta gero,

Bide Publikoetako ordezkariak, arloko teknikariek hala pro-
posatuta, eta 2005eko uztailaren 15eko Erabakiak eman dizkion
eskuduntzak erabiliz, honakoa 

EBATZI DU:

Idoia Loinaz Galan andreak bere alaba Ainhoa Lizarraga
Loinaz adingabearen izenean aurkezturiko erreklamazioa
gaitzestea; izan ere, ez dago kausa harremanik hark bere esk-
abidean eskatutakoaren eta hirian zerbitzu publikoak egiteari
dagozkion udal jardunen artean, ebazpen honen gertakarien
azalpenean jasotako arrazoiak direla kausa.

Hala jakinarazten dizut, jakinaren gainean egon zaitezen eta
berekin duen ondorioa ekar dezan. Ebazpen honek amaiera
ematen dio administrazio bideari. Konforme ez bazaude,
berraztertze errekurtsoa aurkez diezaiokezu Bide Publikoetako
zinegotzi ordezkariari, hilabete baino lehen, edo, bestela, zuze-
nean jo Donostiako Administrazioarekiko Auzietarako
Epaitegira, bi hilabete baino lehen. Aipatutako epeak jakinaraz-
pen hau jaso eta hurrengo egunean hasiko dira.

Donostia, 2007ko ekainaren 18a.—Juan Ortiz de Zarate,
Hiri Mantentze eta Zerbitzuen Arloaren Zuzendaria.

(1435) (7411)

Considerando que para ello, a los efectos del art. 139 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, y del art. 54 de la Ley
7/1985, de 2 de abril, no se ha identificado un Servicio Público
Municipal responsable de los daños producidos, y por lo tanto
no puede imputarse una relación de causalidad entre éstos y el
desarrollo de la actividad municipal de prestación del servicio
público.

Considerando que el Art. 6 del Real Decreto citado, esta-
blece que se deberán concretar los medios de prueba de que pre-
tende valerse la reclamante, efectuando la correspondiente pro-
puesta.

Considerando que por ello no se ha cumplido la obligación
que incumbía a la solicitante de proponer una prueba apta para
poder ser después practicada, que en razón a su posible conte-
nido pudiera haber acreditado la relación de causalidad entre el
siniestro reclamado y el funcionamiento del servicio público
para poder efectuar su imputación según sus pretensiones a este
Ayuntamiento.

Considerando que igualmente el art. 6 del Real Decreto
429/1993 establece que se deberán especificar en la reclama-
ción del interesado los conceptos y la evaluación económica de
la responsabilidad patrimonial solicitada.

Considerando que la reclamante no ha indicado la cuantía
económica objeto de su reclamación ni las bases para su deter-
minación, a tenor del precepto anteriormente citado y del art.
139 de la Ley 30/1992, también aludido previamente.

Considerando que por ello no puede estimarse la reclama-
ción efectuada por la solicitante, al no aportar ningún tipo ni de
informe o justificante que indique la evaluación económica y
efectividad de los daños y perjuicios por los daños físicos sufri-
dos por su hija que pudieran ser objeto de la reclamación.

Vistos los hechos y fundamentos de derecho expuestos, y
los demás que fueran de aplicación.

La Delegada de Vías Públicas a propuesta del personal téc-
nico del Area, en uso de las atribuciones que le están conferidas
en aplicación del Acuerdo de fecha 15 de julio de 2005, 

RESUELVE:

Desestimar la reclamación efectuada por Dña. Idoia Loinaz
Galan, actuando en representación de su hija menor Ainhoa
Lizarraga Loinaz, por falta de elementos para la concurrencia
de una relación de causalidad entre lo solicitado en su instancia
y el desarrollo de las actuaciones municipales correspondientes
a la prestación de los servicios públicos en la ciudad, por las
razones recogidas en la parte expositiva de la presente
Resolución».

Lo que le comunico para su conocimiento y efectos,
indicándole que contra la presente resolución, que pone fin a la
vía administrativa, podrá interponer recurso de reposición ante
la Delegada de Vías Públicas, en el plazo de un mes, o impug-
narla directamente, en el plazo de dos meses, ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo de Donostia-San Sebastián. Los
plazos señalados se computarán a partir del día siguiente al de
recibo de la presente notificación.

Donostia-San Sebastián, a 18 de junio de 2007.—El
Director del Area de Mantenimiento y Servicios Urbanos, Juan
Ortiz de Zárate.

(1435) (7411)
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Kontratazio eta Erosketen Atala

Kontratua esleitu den iragarkia: Mons pasealekuko
130-141ean berez baliatzen diren adinekoentzako
etxebizitza komunitarioetarako industri sukaldea
erosi eta instalatzea.

1. Esleipen egilea.
a) Organoa: Donostiako Udala.

b) Espedientea bideratzen duen atala: Kontratazio eta
Erosketen Atala.

c) Espedientearen zenbakia: 63/07.

2. Kontratuaren helburua.
a) Kontratu mota: Hornidura.

b) Gaiaren azalpena: Mons pasealekuko 130-141ean
berez baliatzen diren adinekoentzako etxebizitza komunitarioe-
tarako industri sukaldea erosi eta instalatzea.

c) Iragarkia zein aldizkari edo egunkari ofizialetan eta
zein egunetan argitaratu zen: Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALA,
79, 2007-04-24.

3. Izapideak, jardunbidea eta esleitzeko modua.
a) Izapideak: Arruntak.

b) Jardunbidea: Irekia.

c) Emateko modua: Lehiaketa eginda.

4. Lizitaziorako neurria.
Guztira 96.702,24 €, erostea, ekartzea, jartzea eta BEZ

barne.

5. Esleipena.
a) Eguna: 2007-06-08.

b) Hartzailea: Hostelberri, SL.

c) Nazionalitatea: Espainiarra.

d) Hartutako prezioa: 72.480,00 €, erostea, ekartzea, jar-
tzea eta BEZ barne.

Donostia, 2007ko ekainaren 12a.—Mariano Huici Astiz,
Kontratazio eta Erosketen Atalaren Burua.

(3933) (7351)

Kontratazio eta Erosketen Atala

Obra kontratua esleitu den iragarkia:San Jose de
Calasanz herri ikastetxeko fatxadak eraberritzea, I.
fasea.

1. Esleipen egilea.
a) Organoa: Donostiako Udala.

b) Espedientea bideratzen duen atala: Kontratazio eta
Erosketen Atala.

c) Espedientearen zenbakia: 52/07.

2. Kontratuaren helburua.
a) Kontratu mota: Lanak.

b) Gaiaren azalpena: San Jose de Calasanz herri ikaste-
txeko fatxadak eraberritzeko lanen I. fasea egitea.

d) Lehiaketa iragarritako aldizkari edo egunkari ofiziala
eta data: 2007ko apirilaren 27ko Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALA (79. zk.).

Sección de Contratación y Compras

Anuncio de adjudicación del contrato de suministro e
instalación de equipamiento de cocina industrial en
viviendas comunitarias para personas mayores autó-
nomas en Paseo de Mons 139-141.

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Donostia -San Sebastián.

b) Dependencia que tramita el expediente: Sección de
Contratación y Compras.

c) Número de expediente: 63/07.

2. Objeto del contrato.
a) Tipo de contrato: Suministro.

b) Descripción del objeto: Suministro e instalación de
equipamiento de cocina industrial en viviendas comunitarias
para personas mayores autónomas en Paseo de Mons 139-141.

c) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del
anuncio de licitación: BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa Número
79, de fecha 24-04-2007.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación.
Importe total 96.702,24 €, suministro, transporte, instala-

ción e IVA incluido.

5. Adjudicación.
a) Fecha: 08-06-2007.

b) Contratista: Hostelberri, S.L.

c) Nacionalidad: Española.

d) Importe de adjudicación: 72.480,00 €, Suministro,
Transporte, Instalación e IVA incluido.

Donostia-San Sebastián, a 12 de junio de 2007.—El Jefe de
Sección de Contratación y Compras, Mariano Huici Astiz.

(3933) (7351)

Sección de Contratación y Compras

Anuncio de adjudicación del contrato de obras de
reforma de fachadas en el Colegio San José de
Calasanz-Fase I.

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Donostia-San Sebastián.

b) Dependencia que tramita el expediente: Sección de
Contratación y Compras.

c) Número de expediente: 52/07.

2. Objeto del contrato.
a) Tipo de contrato: Obras.

b) Descripción del objeto: Ejecución de las obras de
reforma de fachadas en el Colegio San José de Calasanz-Fase I.

d) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del
anuncio de licitación: BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa n.º 79 de
24-04-2007.

17.920 GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007



3. Izapideak, jardunbidea eta esleitzeko modua.
a) Izapideak: Arruntak.

b) Jardunbidea: Irekia.

c) Emateko modua: Lehiaketa eginda.

4. Lizitaziorako neurria.
358.331,96 €, kalitatea kontrolatzearena, segurtasunarena

eta osasunarena nahiz BEZarena ere sartuta.

5. Esleipena.
a) Eguna: 2007-06-08.

b) Hartzailea: UTE Reso - Gedi.

c) Nazionalitatea: Espainiarra.

d) Hartutako prezioa: 358.330,25 €, kalitatea kontrolatze-
arena, segurtasunarena eta osasunarena nahiz BEZarena ere sar-
tuta.

Donostia, 2007ko ekainaren 13a.—Mariano Huici Astiz,
Kontratazio eta Erosketen Atalaren Burua.

(3932) (7430)

Kontratazio eta Erosketen Atala

Lehiaketa iragarkia: Eskolan drogamenpekotasunak
prebenitzeko programa bat aurrera eramateko
aholkularitza teknikoa hartzea.

1. Esleipen egilea:
a) Organoa: Donostiako Udala.

b) Espedientea bideratzen duen atala: Kontratazio eta
Erosketen Atala.

c) Espedientearen zenbakia: 103/07.

2. Kontratuaren helburua:
a) Azalpena: Eskolan drogamenpekotasunak prebeni-

tzeko programa bat lantzea derrigorrezko bigarren hezkuntza,
hezkuntza osagarriak eta lanbide hastapena irakasten dituzten
ikastetxeetan.

b) Tokia: Donostia.

c) Kontratuaren iraupena: Bi urte, irailaren 1etik uztaila-
ren 31 arte, gehienez ere, beste bi urtean luzatzeko modukoa.

3. Izapideak, jardunbidea eta esleitzeko erakundea:
a) Izapideak: Arruntak.

b) Jardunbidea: Irekia.

c) Emateko modua: Lehiaketa eginda.

4. Lehia aurrekontua: 
47.000 € urtean, BEZarena ere sartuta.

5. Bermeak:
a) Behin-behingoa: 1.540 €.

b) Behin betikoa: Esleitze prezioaren %4.

6. Iragarki gastuak: 
Kontratua hartzen duenaren kontura.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación.
358.331,96 €, Control de Calidad, Seguridad y Salud e IVA

incluido.

5. Adjudicación.
a) Fecha: 08-06-2007.

b) Contratista: UTE: Reso - Gedi.

c) Nacionalidad: Española.

d) Importe de adjudicación: 358.330,25 €, Control de
Calidad, Seguridad y Salud e IVA incluido.

Donostia-San Sebastián, a 13 de junio de 2007.—El Jefe de
Sección de Contratacion y Compras, Mariano Huici Astiz.

(3932) (7430)

Sección de Contratación y Compras

Anuncio de licitación del contrato de Asistencia
Técnica para el desarrollo de un programa de pre-
vención de drogodependencias en el ámbito escolar.

1. Entidad adjudicadora:
a) Organismo: Ayuntamiento de Donostia-San Sebastián.

b) Dependencia que tramita el expediente: Sección de
Contratación y Compras.

c) Número de expediente: 103/07.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción: Desarrollo de un programa de prevención

de drogodependencias en el ámbito escolar de diferentes cen-
tros escolares en las etapas de secundaria obligatoria, comple-
mentarios y centros de iniciación profesional.

b) Lugar de ejecución: Donostia-San Sebastián.

c) Duración del Contrato: Dos años, contado a partir del
primero de setiembre y hasta el 31 de julio, pudiendo prorro-
garse por el periodo citado de dos años más como máximo.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto de licitación: 
47.000 € anuales, IVA incluido.

5. Garantías:
a) Provisional: 1.540 €.

b) Definitiva: 4% del precio de adjudicación.

6. Gastos de anuncios: 
Por cuenta del adjudicatario
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7. Kontratistak bete behar dituen baldintza bereziak:

Baldintza ekonomiko eta administratiboen orrietako 10.
artikuluan adierazitakoak.

8. Eskaintzen gaineko datuak:

a) Ekarri behar diren agiriak: Baldintza ekonomiko eta
administratiboen orrietako 12. artikuluan adierazitakoak.

b) Zenbat denboran eutsi behar dion lehiatzaileak eskain-
tzari: Hiru hilabetean.

c) Aldaketarik: Ez da halakorik onartuko.

9. Agiriak eta argibideak jaso nahiz eskaintzak aurkeztu
eta irekitzeko tokia:

Donostiako Udala. Kontratazio eta Erosketen Atala. Ijentea
kalea, 1. 20003, Donostia. Telefonoa: 943.481.031 - 943.481.000.
Faxa: 943.481.092. www.donostia.org

10. Egunak:

a) Agiriak eta argibideak jaso nahiz eskaintzak eta eska-
bide orriak aurkezteko epemuga: Hamabost egun, honako ira-
garki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN agertu eta biha-
ramunetik, 09:00etatik 13:00ak arte.

b) Eskaintzak irekitzeko eguna eta ordua: Proposamenak
egiteko eguna pasa eta estreinako asteazkeneko goizeko 10ak.
Asteazkena jai egokitzen bada, hurrengo lanegunean irekiko
dira proposamenak, baldin eta bi lanegun behintzat pasatu
badira proposamenak aurkezteko azkeneko egunetik.

Donostia, 2007ko ekainaren 11.—Mariano Huici Astiz,
Kontratazio eta Erosketa Atalaren Burua.

(3937) (7431)

Hirigintzako Idazkaritza Teknikoa

Iragarkia

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Adminis-
trazio Prozedura Erkidearen Legeak 59.4 artikuluan agintzen
duenari jarraiki, iragarki honen bitartez Donostiako Gobernu
Batzarrak 2007ko apirilaren 13an hartutako erabaki baten berri
eman behar diegu jaun-andre hauei:

— Julian Olaizola Orbegozori eta haren azkeneko helbide
ezagunean, Donostiako Askatasunaren hiribidea 35eko 5.
pisuan bizi den beste edozeini.

«Aita Vinuesa Plazako 1ean den eraikineko hegalak eta
terraza gailurreko karela eraisteko Exekuzio Proiektua»n jaso-
tako obren egiaztagiria onartzea».

Donostiako Gobernu Batzarrak, 2006ko irailaren 22an egin
zuen bileran, Construcciones Ulia SL enpresari esleitu zion,
51.669 euroren truke, «Aita Vinuesa plazako 1ean den eraiki-
neko hegalak eta terraza gailurreko karela eraisteko
Proiektua»n jasotako obrak egiteko kontratua.

Obrak 2006ko Aurrekontuko Ordezko Betearazpenen
Programako 226.08 kontu-sailaren kontura ordaintzea ere era-
baki zuen.

2007ko otsailaren 14an, Zerbitzu Orokorretako zinegotzi
ordezkariak obren 1. egiaztagiria onartu zuen, 14.791,64 euro-
koa.

7. Requisitos específicos del/de la contratista: 

Los indicados en el art. 10.º del Pliego de Condiciones
Económico-Administrativas.

8. Datos sobre las ofertas:

a) Documentación a presentar: La indicada en el art. 12.º
del Pliego de Condiciones Económico-Administrativas.

b) Plazo durante el cual el/la licitador/a estará obligado/a
a mantener su oferta: Tres meses.

c) Admisión de variantes: No se admiten.

9. Documentación, información, presentación y apertura
de ofertas en:

Ayuntamiento de Donostia-San Sebastián. Sección de
Contratación y Compras. Ijentea, 1. 20003 Donostia-San
Sebastián. Teléfono: 943.481.031 - 943.481.000. Fax:
943.481.092. www.donostia.org

10. Fechas

a) Límite para obtener documentos e información y pre-
sentar ofertas o solicitudes de participación: Durante el plazo de
quince días naturales, contados desde el día siguiente a aquél en
que se publique en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa de 9 a 13
horas.

b) Día y hora de apertura de ofertas: A las 10 horas del pri-
mer miércoles siguiente a aquel en que finalice el plazo de pre-
sentación de proposiciones, excepto si este coincide en festivo,
en cuyo caso se trasladará al primer día hábil siguiente, siempre
que hayan transcurrido al menos dos días hábiles desde la fina-
lización del plazo de presentación de ofertas.

Donostia-San Sebastián, a 11 de junio de 2007.—El Jefe de
Sección de Contratación y Compras, Mariano Huici Astiz.

(3937) (7431)

Secretaría Técnica de Urbanismo

Anuncio

De conformidad con lo establecido en el Art. 59-4 de la Ley
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
Procedimiento Administrativo Común, se publica el acuerdo de
la Junta de Gobierno Local del Ayuntamiento de Donostia-San
Sebastián de fecha 13 de abril de 2007, para conocimiento de:

— D. Julián Olaizola Orbegozo cuyo último domicilio
conocido es Avda. de la Libertad n.º 35, 5.º de Donostia-San
Sebastián y de cualquier otro ocupante del mismo.

Aprobación de la certificación final de las obras contenidas
en el «Proyecto de Ejecución de demolición de vuelos y ante-
pechos de coronación en la Plaza del Padre Vinuesa N.º 1”.

La Junta de Gobierno Local con fecha 22 de setiembre de
2006, adjudicó a la Empresa Construcciones Ulia S.L. por un
precio de 51.669 euros, la ejecución de las obras contenidas en
el «Proyecto de ejecución de demolición de vuelos y antepe-
chos de coronación en la plaza del Padre Vinuesa n.º 1”.

Las obras se adjudicaron con cargo a la partida 226.08 del
Programa Ejecuciones Subsidiarias del Presupuesto de 2006.

Con fecha 14 de febrero de 2007, la Concejala Delegada de
Servicios Generales aprobó la certificación n.º 1 de las obras
por importe de 14.791,64 euros.
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2007ko otsailaren 23an, enpresa esleipendunak obraren
azken egiaztagiria sinatu zuen, zuzendaritza teknikoak ontzat
eman eta gero. 36.877,42 eurokoa zen (BEZ barne).

Bestalde, udal arkitektoak 2007ko martxoaren 8an egin-
dako txostenean dioenaren arabera, egindako obra bat dator
Donostiako Gobernu Batzarrak 2005eko abuztuaren 5ean har-
tutako erabakian agindutakoarekin.

Horiek horrela, Donostiako Gobernu Batzarrak honako era-
baki hauek hartu ditu:

ERABAKIAK

1. Aita Vinuesa plazako 1ean den eraikineko hegalak eta
terraza gailurreko karela eraisteko Proiektuaren azken egiazta-
giria onartzea. 36.877,42 eurokoa da (BEZ barne).

2. 36.877,42 euro ordaintzea Construcciones Ulia SL
enpresari (IFK: B20673281), hori baita obraren azken egiazta-
giriari dagokion zenbatekoa.

3. 51.669,06 euro ordainaraztea Julián Olaizola
Orbegozori, eta gastua 2006ko Aurrekontuko Ordezko
Betearazpenen Programako 226.08 kontu-sailaren kontura
ordaintzea.

Halaxe jakinarazten dizut, jakinaren gainean izan zaitezen
eta berekin duen ondorioa ekar dezan. Ebazpen honek buru
eman dio administrazioko bideari. Ebazpenarekin konforme ez
bazaude, berraztertze errekurtsoa aurkez diezaiokezu
Donostiako Gobernu Batzarrari hilabete baino lehen, edo, bes-
tela, zuzenean jo Donostiako Epaitegiko Administrazioarekiko
Auzietarako Sailera, bi hilabete baino lehen.

Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu
eta hurrengo egunean hasiko dira epeak.

Donostia, 2007ko ekainaren 18a.—Iñaki Atxukarro Arrua-
barrena, Hirigintzako Zuzendaria.

(2009) (7329)

Hirigintzako Idazkaritza Teknikoa

Urumea ibaiaren ezkerraldean (Loiolako Lorategi-
hiria eta Loiolako Erriberak arloetan) oinezkoen
pasealeku bat eta bidegorri bat egiteko nahitaezko
desjabetze espedienteak erasandako jabe, ondasun
eta eskubideen zerrenda onartzea.

Hona hemen Donostiako Udaleko Gobernu Batzarrak
2007ko maiatzaren 25ean hartutako erabakia:

1. Jendaurreko informazio epean aurkeztutako alegazioak
ontzat ematea eta Urumea ibaiaren ezkerraldean, Euskotrenen
zubiaren eta Egiakoaren artean oinezkoen pasealeku bat eta
bidegorri bat egiteko Plan Berezia gauzatzeko desjabetze espe-
dienteak erasandako jabe, ondasun eta eskubideen zerrenda,
honi erantsia, onartzea.

2. Nahitaezko Desjabetze Legeko 21. artikuluak agintzen
duen eran argitaratzea eta jakinaraztea erabaki hau.

3. Ondasun eta eskubide horien balio justua zehazteko
espedienteari ekitea, ondasunak eta eskubideak hartu beharra
aditzera ematen duen erabakia administrazio bidean irmo bihur-
tutakoan, eta Hirigintza eta Etxebizitzako zinegotzi ordezka-
riari ahalmena ematea beharrezko akordioak sinatzeko, batez
ere, ebazpen honetan aipatutako hirigintza hitzarmenak.

Con fecha 23 de febrero de 2007, la empresa adjudicataria sus-
cribe, con el visto bueno de la Dirección Facultativa, la certifica-
ción final de obra, por importe de 36.877,42 euros (IVA incluido).

Asimismo, en informe emitido por el arquitecto municipal
con fecha 8 de marzo de 2007, estima que la obra realizada
cumple con lo ordenado en Resolución de la Junta de Gobierno
Local de 5 de agosto de 2005.

En base a lo anteriormente expuesto, la Junta de Gobierno
Local dicta la siguiente,

RESOLUCION

1.º Aprobar la certificación final del Proyecto de ejecu-
ción de demolición de vuelos y antepechos de coronación en la
plaza del Padre Vinuesa n.º 1, por importe de 36.877,42 euros
(IVA incluido).

2.º Abonar a la Empresa Construcciones Ulia S.L., CIF
B20673281, la cantidad de 36.877,42 euros correspondiente a
la certificación final de obra.

3.º Recaudar de D. Julián Olaizola Orbegozo, la cantidad
de 51.669,06 euros, imputándose el gasto con cargo a la partida
226.08 del Programa de Ejecuciones Subsidiarias del presu-
puesto de 2006.

Lo que le comunico para su conocimiento y efectos,
indicándole que contra la presente resolución, que pone fin a la
vía administrativa, podrá interponer recurso de reposición ante
la Junta de Gobierno Local, en el plazo de un mes, o impug-
narlo directamente, en el plazo de dos meses, ante el Juzgado de
lo Contencioso Administrativo de Donostia-San Sebastián.

Los plazos señalados se computarán a partir del día
siguiente a la publicación del presente anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 18 de junio de 2007.—El
Director de Urbanismo, Iñaki Atxukarro Arruabarrena.

(2009) (7329)

Secretaría Técnica de Urbanismo

Aprobación de la relación de titulares, bienes y dere-
chos afectados por el expediente de expropiación for-
zosa para la ejecución de un paseo peatonal y bide-
gorri en la margen izquierda del río urumea (Areas
de Ciudad Jardín de Loiola y Riberas de Loiola).

La Junta de Gobierno Local de este Ayuntamiento de
Donostia-San Sebastián, con fecha 25 de mayo de 2007 ha
acordado lo siguiente:

1.º Estimar las alegaciones presentadas en el período de
información pública y aprobar la relación adjunta de titulares,
bienes y derechos afectados por el expediente expropiatorio para
la ejecución del «Plan Especial para el acondicionamiento de un
paseo para el tránsito peatonal y bidegorri entre el puente de
Euskotren y el de Egia, en la margen izquierda del río Urumea».

2.º Proceder a la publicación y notificación del presente
acuerdo en los términos señalados en el Art. 21 de la Ley de
Expropiación Forzosa.

3.º Una vez firme en vía administrativa el acuerdo por el que
se declara la necesidad de ocupación, iniciar el expediente para la
determinación del justiprecio de los bienes y derechos afectados,
facultando al Concejal delegado de Urbanismo y Vivienda para la
firma de los correspondientes acuerdos y en especial de los con-
venios urbanísticos referidos en la presente resolución.
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Erabaki honek buru eman dio administrazio bideari.
Konforme ez dagoenak berraztertzeko errekurtsoa aurkez die-
zaioke Donostiako Gobernu Batzarrari, hilabete baino lehen,
edo, bestela, bi hilabete baino lehen zuzenean Bilbora jo,
Euskadiko Auzitegi Nagusiko Administrazioarekiko Auzietarako
Sailera, eta han kontra egin.

Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu
eta hurrengo egunean hasiko dira epeak.

Contra el precedente acuerdo, que pone fin a la vía admi-
nistrativa, podrá interponerse Recurso de Reposición ante la
Junta de Gobierno Local, en el plazo de un mes, o impugnarlo
directamente en el plazo de dos meses ante la Sala de lo
Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia
del País Vasco en Bilbao.

Los plazos señalados se computarán a partir del día
siguiente a la publicación del presente anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.
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Espedienteak erasandako jabe, ondasun eta eskubideen zerrenda: 
Relación de titulares, bienes y derechos afectados por el expediente: 

Katastroko erreferentzia 
Referencia catastral 

Desjabetu beharreko eremua 
Superficie a expropiar

Jabea 
Propietario 

RH 12004 y RH 12B02 477,19 m2 %50 - Mª Carmen Echeverria Casares 
%50 - Rafael Aramburu Mayoz eta Cándido Aramburu Mayoz 

RH 12A06 y RH 12006 798,06 m2 - Mª del Pilar Azlor De Aragón 
- Mª del Carmen Azlor De Aragón 
- Isabel Azlor De Aragón 
- Mª Concepción Azlor De Aragón 

RH 12005 310,43 m2 - Jaso gabeko jarauntsia, Mª del Carmen Echeverria Casares eta 
alabaren aldekoa / Herencia yacente a favor de: Mª del Carmen 
Echeverria Casares e hija. 

- Juan José Gorriti Iparraguuirre 
- Mª Dolores Gorriti Sarasola 
- Gabriela Gorriti Sarasola 
- Ascensión Gorriti Sarasola 
- Francisco Gorriti Sarasola 
- José Miguel Gorriti Sarasola 

Alokairu eskubideak.

— Talleres y Carrocerías Iru SL Aralar kaleko 7an (RH
12005 lursaila) dagoen automobilak konpontzeko lantegia
alokatzeko eskubidearen jabea da. Proiektuak, hasiera batean
behintzat, 99,47 m² hartuko ditu lantegia dagoen lokaletik.

Donostia, 2007ko ekainaren 21a.—Iñaki Atxukarro,
Hirigintzako Zuzendaria.

(2044) (7409)

Jardueren eta Osasun Publikoaren Zerbitzua

Ingurumeneko zinegotzi ordezkariak emandako ebaz-
penaren jakinarazpena.

Ebazpenaren eguna: 2007/05/10.

Interesatua: Hnos. Plazaola Rezola.

Helbidea: Sierra de Aralar 16 Zaldua.

Gaia: Itxiera aurreko audientzia eta kontzertuak egiteari
uzteko zuhurtziazko neurria.

Oharrak:
Espediente eta ebazpenaren testu osoa: Jardueren Zerbitzua

- Udaletxea - Ijentea kalea, 1 - Donostia (RU-2006-00040 espe-
dientea).

Goian azaldutako jakinarazpena egitea lortu ez denez, ira-
garki hau argitaratzea erabaki da, Herri Administrazioen
Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen
azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 artikuluan xedatutakoa
betetzeko.

Derechos de arrendamiento.

— Talleres y Carrocerías Iru S.L., como titular de un dere-
cho de arrendamiento del taller de reparación de automóviles
situado en la parcela RH 12005, en calle Sierra de Aralar n.º 7,
afectando el proyecto, en principio, a 99,47 m² del local en el
que se ubica el taller.

Donostia-San Sebastián, a 21 de junio de 2007.—El
Director de Urbanismo, Iñaki Atxukarro.

(2044) (7409)

Servicio de Salud Pública yActividades

Notificación de resolución del concejal delegado de
Medio Ambiente.

Fecha de la resolución: 10/05/2007.

Persona interesada: Hnos. Plazaola Rezola.

Dirección: Sierra de Aralar 16 Zaldua.

Asunto: Audiencia previa a clausura y medida cautelar de
cese inmediato de celebración de conciertos.

Observaciones:

Expediente y texto completo de la resolución: Servicio de
Actividades - Casa Consistorial - calle Ijentea, 1 - Donostia-San
Sebastián (expediente RU-2006-00040).

Intentada sin efecto la notificación arriba indicada, se
publica este anuncio en cumplimiento de lo dispuesto en el art.
59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común.



Hori guztia argitara ematen da interesatuak horren berri
izan dezan, eta jakinarazpen gisa har dezan.

Donostia, 2007ko ekainaren 19a.—María Luisa Irusta Pena,
Inguremn Zuzendaritzari Laguntzeko Teknikaria.

(7328)

ADUNAKO UDALA

Iragarkia

Nahitaezko Desjabetzapen Legeko 52.2 artikuloak aipatzen
duenaren arabera, honen bitartez Jesús Mari Gorostidi
Astigarragarena den eta Lardi auzoan kokatzen den 1.zenbakia
daraman lursailaren desjabetzapen espedientearen inguruko
aurretiazko okupazio akta egiteko, 2007ko uztailaren 10ean goi-
zeko 9:00-etan Adunako Udaletxera azaltzea jakinerazten zaizu.

Aduna, 2007ko ekainaren 21a.—Alkatea.

(201) (7416)

ANDOAINGO UDALA

Iragarkia

Alkate jaunak, 2007/06/18 datan 2007/656 zenbakiko ebaz-
pen bidez, Tokiko Gobernu Batzarreko kideak eta Alkateordeak
izendatzea erabaki du, ebazpenak hitzez hitz honakoa diolarik:

Erregimen Lokaleko Oinarriak erregulatzen dituen apirila-
ren 2ko 7/1985 Legeko 21.2 artikuluak eta Udal Entitateen
Antolakuntza eta Funtzionamendua eta Udal Araudi Organi-
koaren 7. artikuluak ematen dizkidaten ahalmenak erabiliz,
agiri honen bidez zera,

EBATZI DUT

Lehena: Andoaingo Udaleko Tokiko Gobernu Batzarreko
kide izendatzea ondoren zerrendatzen diren zinegotziak.

Estanislao Amuchastegui Arregui j. PSE-EE (PSOE).

José Luis Vela Arburua j. PSE-EE (PSOE).

Fernando Narciso Perianes j. PSE-EE (PSOE).

Antonia Landa Ayerbe a. PSE-EE (PSOE).

Bigarrena: Alkate-orde izendatzea, Indarrean dagoen Toki-
Araudiak ematen dizkien ahalmenekin, ondoren zerrendatzen
diren zinegotzi jaun/andreak, agertzen diren ordena berean
izango dutelarik ordezkapena.

— Lehenengo Alkateorde:

Estanislao Amuchastegui Arregui j. PSE-EE (PSOE).

— Bigarren Alkateorde:

José Luis Vela Arburua j. PSE-EE (PSOE).

Hirugarrena: Ebazpen honen berri ematea Tokiko Gobernu
Batzarkide berriei eta Alkateorde izendatu direnei; Udal Batza-
rraldi plenarioa jakinaren gainean jar dadila egiten den lehe-
nengo bilkuran, eta argitara dadila, era berean, Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN eta Udaletxeko Iragarki Taulan.

Lo que se hace público para conocimiento de la persona
interesada, a quien debe servir de notificación.

Donostia-San Sebastián, a 19 de junio de 2007.—La
Técnico de Apoyo a la Dirección de Medio Ambiente, María
Luisa Irusta Pena. (7328)

AYUNTAMIENTO DE ADUNA

Anuncio

Por la presente conforme a lo establecido en el artículo 52-
2.ª de la Ley de Expropiación Forzosa, se le comunica que se va
a proceder a levantar el acta previa de ocupación en relación al
expediente de expropiación forzosa de la finca n.º 1, ubicada en
el Barrio Lardi de Aduna de propiedad de don Jesús Mari
Gorostidi Astigarraga, y a este efecto, se le cita para que com-
parezca en el Ayuntamiento de Aduna, el próximo día 10 de
julio de 2007, a las 9:00 horas.

Aduna, a 21 de junio de 2007.—El Alcalde.

(201) (7416)

AYUNTAMIENTO DE ANDOAIN

Anuncio

El Sr. Alcalde ha dictado con fecha 18/06/2007 resolución
n.º 656/2007 por la que se nombran los nuevos miembros de la
Junta de Gobierno Local y los Tenientes de Alcalde, cuyo texto
es el siguiente:

En uso de las atribuciones que me confiere el art. 21.2 de la
Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen
Local y el art. 7 del Reglamento Orgánico Municipal, por la
presente,

RESUELVO

Primero: Nombrar miembros de la Junta de Gobierno Local
de este Ayuntamiento de Andoain a l@s siguientes Concejales/as:

D. Estanislao Amuchastegui Arregui PSE-EE (PSOE).

D. José Luis Vela Arburua PSE-EE (PSOE).

D. Fernando Narciso Perianes PSE-EE (PSOE).

D.ª Antonia Landa Ayerbe PSE-EE (PSOE).

Segundo: Nombrar Ttes. de Alcalde, con las atribuciones y
prerrogativas que les confiere la normativa local vigente, a los
Sres. Concejales, que figuran a continuación y por el orden de
sustitución que se indica:

— Primer Teniente de Alcalde:

D. Estanislao Amuchastegui Arregui PSE-EE (PSOE).

— Segundo Teniente de Alcalde:

D. José Luis Vela Arburua PSE-EE (PSOE).

Tercero: Comunicar esta resolución a l@s nuev@s miem-
bros de la Junta de Gobierno Local y a los Ttes. Alcalde nom-
brados, dése cuenta al Ayuntamiento Pleno en la primera sesión
que celebre y publíquese en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa y
en el Tablón de Anuncios del Ayuntamiento.
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Laugarrena: Ebazpen hau Alkatetzaren Ebazpen Liburuan
idatzaldatu beharko da eta indarrean, daraman dataren bihara-
munean sartuko da.

Andoain, 2007ko ekainaren 18a.—Jose Antonio Pérez
Gabarain, Alkatea.

(2850) (7436)

Iragarkia

Erregimen Lokaleko Oinarriak erregulatzen dituen apirila-
ren 2ko 7/1985 Legeko 21.3 eta 23.4 artikuluek eta Udal
Entitateen Antolakuntza eta Funtzionamendua eta Erregimen
Juridikoari buruzko Erregelamendua onartu zuen azaroaren
28ko 2568/1986 Erret Dekretu 43.3 artikuluak ematen dizkio-
ten ahalmenak erabiliz, Alkate jaunak, 2007ko ekainaren 18ako
dataz, 653/2007 zenbakiko ebazpena eman du, zeinaren bidez,
PSE-EE (PSOE) alderdiko Fernando Narciso Perianes zinego-
tziarengan eskuordetze den Kiroletako Udal Patronatua Tokiko
Erakunde Autonomiaduneko lehendakaritza, aipaturiko
Erakunde Autonomiaduneko Estatutuek damazkioten eskumen
guztiekin.

Andoain, 2007ko ekainaren 18a.—Jose Antonio Pérez
Gabarain, Alkatea.

(2846) (7437)

Iragarkia

Erregimen Lokaleko Oinarriak erregulatzen dituen apirila-
ren 2ko 7/1985 Legeko 21.3 eta 23.4 artikuluek eta Udal
Entitateen Antolakuntza eta Funtzionamendua eta Erregimen
Juridikoari buruzko Erregelamendua onartu zuen azaroaren
28ko 2568/1986 Erret Dekretu 43.3 artikuluak ematen dizkio-
ten ahalmenak erabiliz, Alkate jaunak, 2008ko ekainaren 18ako
dataz, 654/2007 zenbakiko ebazpena eman du, zeinaren bidez,
Udaltzaintzaren buruzagitza ahalmena PSE-EE (PSOE)ko
Estanislao Amuchastegui Arregui zinegotziarengan eskuorde-
tzea, egungo indarrean dagoen legeriak ematen dizkion ahal-
men guztiekin.

Andoain, 2007ko ekainaren 18a.—Jose Antonio Pérez
Gabarain, Alkatea.

(2846) (7438)

Iragarkia
Erregimen Lokaleko Oinarriak erregulatzen dituen apirila-

ren 2ko 7/1985 Legeko 21.3 eta 23.4 artikuluek eta Udal
Entitateen Antolakuntza eta Funtzionamendua eta Erregimen
Juridikoari buruzko Erregelamendua onartu zuen azaroaren
28ko 2568/1986 Erret Dekretu 43.3 artikuluak ematen dizkio-
ten ahalmenak erabiliz, Alkate jaunak, 2007ko ekainaren 18ako
dataz, 646/2007 zenbakiko ebazpena eman du, zeinaren bidez,
José Luis Vela Arburua zinegotzia Sustapen Ekonomiko,
Enplegua eta Gazteria batzorde informatzaileko lehendakari
izendatzen duen eta lansail horri, Udal Erregelamendu
Organikoan alor horretarako definituriko eskuduntzen ere-
muan, dagozkion alorreko eskuduntzen jardunen bere aldeko
eskuordetza egiten duen.

Andoain, 2007ko ekainaren 18a.—Jose Antonio Pérez
Gabarain, Alkatea.

(2846) (7439)

Cuarto: La presente resolución deberá transcribirse en el
Libro de Resoluciones de la Alcaldía y tendrá efectividad a par-
tir del día siguiente al de su fecha.

Andoain, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Jose Antonio
Pérez Gabarain.

(2850) (7436)

Anuncio

En uso de las facultades que le confiere los arts. 21.3 y arts.
23.4 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local y art. 43.3 del Real Decreto 2568/1986, de
28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las
Entidades Locales, el Sr. Alcalde ha dictado con fecha 18 de
junio de 2007 resolución n.º 653/2007 por la que delega en el
Concejal, D. Fernando Narciso Perianes del partido PSE-EE
(PSOE), la Presidencia del Organismo Autónomo Local
Patronato Municipal de Deportes, con todas las atribuciones
que le confieren los Estatutos del referido Organismo
Autónomo.

Andoain, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Jose Antonio
Pérez Gabarain.

(2846) (7437)

Anuncio

En uso de las facultades que le confiere los arts. 21.3 y arts.
23.4 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local y art. 43.3 del Real Decreto 2568/1986, de
28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las
Entidades Locales, el Sr. Alcalde ha dictado con fecha 18 de
junio de 2008 resolución n.º 654/2007 por la que delega en el
concejal, don Estanislao Amuchastegui Arregui del PSE-EE
(PSOE), la facultad de ejercer la jefatura de la Policía
Municipal, con todas las atribuciones que le confiere la legisla-
ción vigente.

Andoain, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Jose Antonio
Pérez Gabarain.

(2846) (7438)

Anuncio
En uso de las facultades que le confiere los arts. 21.3 y arts.

23.4 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local y art. 43.3 del Real Decreto 2568/1986, de
28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las
Entidades Locales, el Sr. Alcalde ha dictado con fecha 18 de
junio de 2007 resolución n.º 646/2007 por la que nombra presi-
dente de la comisión informativa de Promoción económica,
Empleo y Juventud al concejal D. José Luis Vela Arburua y
delega en el mismo el ejercicio de las atribuciones propias del
departamento, en el ámbito de las competencias definidas para
los mismos en el Reglamento Orgánico Municipal.

Andoain, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Jose Antonio
Pérez Gabarain.

(2846) (7439)
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Iragarkia

Erregimen Lokaleko Oinarriak erregulatzen dituen apirila-
ren 2ko 7/1985 Legeko 21.3 eta 23.4 artikuluek eta Udal
Entitateen Antolakuntza eta Funtzionamendua eta Erregimen
Juridikoari buruzko Erregelamendua onartu zuen azaroaren
28ko 2568/1986 Erret Dekretu 43.3 artikuluak ematen dizkio-
ten ahalmenak erabiliz, Alkate jaunak, 2007ko ekainaren 18ako
dataz, 652/2007 zenbakiko ebazpena eman du, zeinaren bidez,
Daniel Garcia De la Calle zinegotzia Gizarte Zerbitzuetako
batzorde informatzaileko lehendakari izendatzen duen eta lan-
sail horri, Udal Erregelamendu Organikoan alor horretarako
definituriko eskuduntzen eremuan, dagozkion alorreko
eskuduntzen jardunen bere aldeko eskuordetza egiten duen.

Andoain, 2007ko ekainaren 18a.—Jose Antonio Pérez
Gabarain, Alkatea.

(2846) (7440)

Iragarkia

Erregimen Lokaleko Oinarriak erregulatzen dituen apirila-
ren 2ko 7/1985 Legeko 21.3 eta 23.4 artikuluek eta Udal
Entitateen Antolakuntza eta Funtzionamendua eta Erregimen
Juridikoari buruzko Erregelamendua onartu zuen azaroaren
28ko 2568/1986 Erret Dekretu 43.3 artikuluak ematen dizkio-
ten ahalmenak erabiliz, Alkate jaunak, 2007ko ekainaren 18ako
dataz, 645/2007 zenbakiko ebazpena eman du, zeinaren bidez,
Antonia Landa Ayerbe zinegotzia Hezkuntza eta Kultura
batzorde informatzaileko lehendakari izendatzen duen eta lan-
sail horri, Udal Erregelamendu Organikoan alor horretarako
definituriko eskuduntzen eremuan, dagozkion alorreko
eskuduntzen jardunen bere aldeko eskuordetza egiten duen.

Andoain, 2007ko ekainaren 18a.—Jose Antonio Pérez
Gabarain, Alkatea.

(2846) (7441)

Iragarkia

Erregimen Lokaleko Oinarriak erregulatzen dituen apirila-
ren 2ko 7/1985 Legeko 21.3 eta 23.4 artikuluek eta Udal
Entitateen Antolakuntza eta Funtzionamendua eta Erregimen
Juridikoari buruzko Erregelamendua onartu zuen azaroaren
28ko 2568/1986 Erret Dekretu 43.3 artikuluak ematen dizkio-
ten ahalmenak erabiliz, Alkate jaunak, 2007ko ekainaren 18ako
dataz, 644/2007 zenbakiko ebazpena eman du, zeinaren bidez,
José Vela Arburua zinegotzia Zerbitzuetarako batzorde
informatzaileko lehendakari izendatzen duen eta lansail horri,
Udal Erregelamendu Organikoan alor horretarako definituriko
eskuduntzen eremuan, dagozkion alorreko eskuduntzen jardu-
nen bere aldeko eskuordetza egiten duen.

Andoain, 2007ko ekainaren 18a.—Jose Antonio Pérez
Gabarain, Alkatea.

(2846) (7442)

Iragarkia

Erregimen Lokaleko Oinarriak erregulatzen dituen apirila-
ren 2ko 7/1985 Legeko 21.3 eta 23.4 artikuluek eta Udal
Entitateen Antolakuntza eta Funtzionamendua eta Erregimen
Juridikoari buruzko Erregelamendua onartu zuen azaroaren
28ko 2568/1986 Erret Dekretu 43.3 artikuluak ematen dizkio-
ten ahalmenak erabiliz, Alkate jaunak, 2007ko ekainaren 18ako

Anuncio

En uso de las facultades que le confiere los arts. 21.3 y arts.
23.4 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local y art. 43.3 del Real Decreto 2568/1986, de
28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las
Entidades Locales, el Sr. Alcalde ha dictado con fecha 18 de
junio de 2007 resolución n.º 652/2007 por la que nombra presi-
dente de la comisión informativa de Servicios Sociales al con-
cejal D. Daniel Garcia De la Calle y delega en el mismo el ejer-
cicio de las atribuciones propias del departamento, en el ámbito
de las competencias definidas para los mismos en el
Reglamento Orgánico Municipal.

Andoain, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Jose Antonio
Pérez Gabarain.

(2846) (7440)

Anuncio

En uso de las facultades que le confiere los arts. 21.3 y arts.
23.4 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local y art. 43.3 del Real Decreto 2568/1986, de
28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las
Entidades Locales, el Sr. Alcalde ha dictado con fecha 18 de
junio de 2007 resolución n.º 645/2007 por la que nombra presi-
denta de la comisión informativa de Educación y Cultura a la
concejala Dña. Antonia Landa Ayerbe y delega en la misma el
ejercicio de las atribuciones propias del departamento, en el
ámbito de las competencias definidas para los mismos en el
Reglamento Orgánico Municipal.

Andoain, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Jose Antonio
Pérez Gabarain.

(2846) (7441)

Anuncio

En uso de las facultades que le confiere los arts. 21.3 y arts.
23.4 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local y art. 43.3 del Real Decreto 2568/1986, de
28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las
Entidades Locales, el Sr. Alcalde ha dictado con fecha 18 de
junio de 2007 resolución n.º 644/2007 por la que nombra presi-
dente de la comisión informativa de Servicios al concejal D.
José Vela Arburua y delega en el mismo el ejercicio de las atri-
buciones propias del departamento, en el ámbito de las compe-
tencias definidas para los mismos en el Reglamento Orgánico
Municipal.

Andoain, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Jose Antonio
Pérez Gabarain.

(2846) (7442)

Anuncio

En uso de las facultades que le confiere los arts. 21.3 y arts.
23.4 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local y art. 43.3 del Real Decreto 2568/1986, de
28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las
Entidades Locales, el Sr. Alcalde ha dictado con fecha 18 de
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dataz, 651/2007 zenbakiko ebazpena eman du, zeinaren bidez,
Estanislao Amuchastegui Arregui zinegotzia Langileria,
Antolakuntza eta Barne Eraentzako batzorde informatzaileko
lehendakari izendatzen duen eta lansail horri, Udal
Erregelamendu Organikoan alor horretarako definituriko
eskuduntzen eremuan, dagozkion alorreko eskuduntzen jardu-
nen bere aldeko eskuordetza egiten duen.

Andoain, 2007ko ekainaren 18a.—Jose Antonio Pérez
Gabarain, Alkatea.

(2846) (7443)

Iragarkia

Erregimen Lokaleko Oinarriak erregulatzen dituen apirila-
ren 2ko 7/1985 Legeko 21.3 eta 23.4 artikuluek eta Udal
Entitateen Antolakuntza eta Funtzionamendua eta Erregimen
Juridikoari buruzko Erregelamendua onartu zuen azaroaren
28ko 2568/1986 Erret Dekretu 43.3 artikuluak ematen dizkio-
ten ahalmenak erabiliz, Alkate jaunak, 2007ko ekainaren 18ako
dataz, 650/2007 zenbakiko ebazpena eman du, zeinaren bidez,
Petra Romero Pozo zinegotzia ENBA batzorde informatzaileko
lehendakari izendatzen duen eta Euskarako lansailari eta
Alkatetzako alorreko koordinaziorako eskuduntza berezia,
Udal Erregelamendu Organikoan alor horretarako definituriko
eskuduntzen eremuan, dagozkion alorreko eskuduntzen jardu-
nen bere aldeko eskuordetza egiten duen.

Andoain, 2007ko ekainaren 18a.—Jose Antonio Pérez
Gabarain, Alkatea.

(2846) (7444)

Udaltzaintza

Udal Biltegian abandonaturik dauden ibilgailuen
titularrei egindako errekerimenduaren jakinaraz-
pena.

Kontuan izanik bi hilabete igaro direla jarraian aipatzen
diren ibilgailuak erretiratu zirenetik, horiek ibilgailu
abandonatutzat jo behar dira, 339/1990 EDLren 71. artikulua-
ren arabera.

Udal hau ibilgailuen titularrei jakinarazten saiatu ondoren,
lortu gabe, edo titularrak ezezagunak izanik, ediktu honen bidez
egiten du jakinarazpena, Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren
26ko 30/1992 Legeko 59.4 artikuluan ezarritakoari jarraiki.
Hori horrela, argitalpen honen bidez interesatuak jakinaren gai-
nean geratzen dira, berri izan dezaten eta banan bana jakinara-
zita gera daitezen, ondorengo ohartarazpen hauekin.

Errekerimendua egiten zaie ondorengo zerrendan agertzen
diren ibilgailuen titularrei, hamabost eguneko epean aipatu ibil-
gailuak Udal Biltegitik eraman ditzaten, erretiratze- eta gorde-
tze-gastuak ordaindu ondoren, eta adieraziz hori egingo ez
badute ibilgailua Hiri Hondakin Solidotzat hartuko dela eta ibil-
gailuen bizitza erabilgarriaren amaierako kudeaketa arautzen
duen 1383/2003 EDren arabera jardungo dela.

Andoain, 2007ko ekainaren 14a.—Udaltzaintzako Zinego-
tzi Delegatua.

(2921) (7432)

junio de 2007 resolución n.º 651/2007 por la que nombra presi-
dente de la comisión informativa de Personal, Organización y
Régimen Interior al concejal D. Estanislao Amuchastegui
Arregui y delega en el mismo el ejercicio de las atribuciones
propias del departamento, en el ámbito de las competencias
definidas para los mismos en el Reglamento Orgánico
Municipal.

Andoain, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Jose Antonio
Pérez Gabarain.

(2846) (7443)

Anuncio

En uso de las facultades que le confiere los arts. 21.3 y arts.
23.4 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local y art. 43.3 del Real Decreto 2568/1986, de
28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las
Entidades Locales, el Sr. Alcalde ha dictado con fecha 18 de
junio de 2007 resolución n.º 650/2007 por la que nombra presi-
denta de la comisión informativa ENBA a la concejala Dña.
Petra Romero Pozo y delega en la misma el ejercicio de las atri-
buciones propias del departamento de Euskera y la delegación
específica de coordinación del área de Alcaldía, en el ámbito de
las competencias definidas para los mismos en el Reglamento
Orgánico Municipal.

Andoain, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Jose Antonio
Pérez Gabarain.

(2846) (7444)

Departamento de la Policía Local

Notificación de requerimiento a titulares de vehículos
abandonados en el Depósito Municipal.

Habiendo transcurrido, más de dos meses desde la retirada
de los vehículos que figuran en la siguiente relación, los mis-
mos se consideran vehículos abandonados de conformidad con
el art. 71 del RDL. 339/1990.

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este
Ayuntamiento las notificaciones de esta circunstancia a los titu-
lares de dichos vehículos o siendo éstos desconocidos, se pro-
cede a su práctica mediante el presente edicto, de acuerdo con
lo establecido en el art. 59.4 de la Ley 30/1992 de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, lo que se
hace público para conocimiento de los interesados, a quienes
debe servir este edicto de notificación individual, con las
siguientes advertencias.

Se requiere a los titulares de los vehículos que figuran en la
siguiente relación, para que en el plazo de quince días retiren
dichos vehículos del Depósito Municipal de Vehículos, previo
pago de los gastos de traslado y estancia, advirtiéndoseles que
de no hacerlo así, se considerará como Residuo Sólido Urbano
y se procederá de acuerdo con el RD. 1383/2003 sobre gestión
de vehículos al final de vida útil.

Andoain, a 14 de junio de 2007.—El Concejal Delegado de
la Policía Local.

(2921) (7432)
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— Espte. Zka.: VEH 056/2007.

Izen Abizenak: Ezezaguna.

Matrikula: Ford.

Herria: Fiesta.

Artikulua: VS6BXXWPFBRA06226.

Udaltzaintza

Ediktoa

Udal honek, Udal gordelekura erretiratutako ibilgailuen
jabeei, edo ezezagunak izanik, lortu gabe, notifikatzen saiatu
ondoren, edikto honen bidez egiten du azaroaren 26ko 30/1992
Legearen, Herri Administrazioen Lege Arauei eta Adminis-
trazio Ihardunbide Arruntari buruz, 59.4 artikuluaren arabera.
Erabakiak interesatuen jakinaren gainean jartzen ditugu, jakin
dezaten eta banan-banan jakinarazita har dezaten, era berean
ondorengoaren berri ematen zaielarik:

Ibilgailuen jabeek erretiratu beharko dituzte, erretiratze eta
estanziagatik sortutako gastuak aldez aurretik ordaindu ondo-
ren.

Erretiratze datatik bi hilabete igaro ondoren, ibilgailua
abandonatutzat hartuko da eta Hiri Hondakin Solidoa
konsideratzeko eta zatikapenara bidaltzeko tramiteak egingo
dira.

Erretiratze eta zatikapenara bidalitako eguna bitarteko
gordetze gastuen ordainarazpenaren prozedura egingo da.

Andoain, 2007ko ekainaren 7a.—Udaltzaintzako Zinegotzi
Delegatua. 

(2921) (7433)

— Espte. Zka.: VEH 133/2007.

Izen Abizenak: Zabaleta Iturrioz Andrés.

Herria: Andoain.

Matrikula: SS-9829-S.

Artikulua: RDL 8/2004 Art. 2.1.

— Espte. Zka.: VEH 144/2007.

Izen Abizenak: Aparicio Ruiz Francisco Javier.

Herria: Andoain.

Matrikula: SS-2779-BC.

Artikulua: RDL 8/2004 Art. 2.1.

Udaltzaintza

Udal Biltegian abandonaturik dauden ibilgailuen
titularrei egindako errekerimenduaren jakinaraz-
pena.

Kontuan izanik bi hilabete igaro direla jarraian aipatzen
diren ibilgailuak erretiratu zirenetik, horiek ibilgailu
abandonatutzat jo behar dira, 339/1990 EDLren 71. artikulua-
ren arabera.

Udal hau ibilgailuen titularrei jakinarazten saiatu ondoren,
lortu gabe, edo titularrak ezezagunak izanik, ediktu honen bidez
egiten du jakinarazpena, Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren
26ko 30/1992 Legeko 59.4 artikuluan ezarritakoari jarraiki.

— N.º Expediente: VEH 056/2007.

Nombre y Apellidos: Desconocido.

Matrícula: Ford.

Localidad: Fiesta.

Articulo: VS6BXXWPFBRA06226.

Departamento de la Policía Local

Edicto

Habiéndose intentado, sin efecto, por parte de éste
Ayuntamiento las notificaciones de la retirada al Depósito
Municipal a los propietarios, o siendo éstos desconocidos, de
los vehículos que figuran en la relación adjunta, se procede a su
práctica mediante el presente edicto, de acuerdo con lo estable-
cido en el artículo 59.4 de la Ley 30/1992 de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, lo que se hace público
para conocimiento de los interesados, a quienes debe servir este
edicto de notificación individual:

Los propietarios de dichos vehículos deberán retirarlos pre-
vio pago de los gastos de retirada y estancia en el depósito.

Transcurridos dos meses desde su retirada, se considerará
vehículo abandonado y se realizarán los tramites pertinentes
para su tratamiento como residuo sólido urbano y su posterior
desguace.

Se procederá a la exacción de los gastos originados por la
retirada y la estancia hasta la fecha de envío al desguace.

Andoain, a 7 de junio de 2007.—El Concejal Delegado de
la Policía Local.

(2921) (7433)

— N.º Expediente: VEH 133/2007.

Nombre y Apellidos: Zabaleta Iturrioz Andrés.

Localidad: Andoain.

Matrícula: SS-9829-S.

Articulo: RDL 8/2004 Art. 2.1.

— N.º Expediente: VEH 144/2007.

Nombre y Apellidos: Aparicio Ruiz Francisco Javier.

Localidad: Andoain.

Matrícula: SS-2779-BC.

Articulo: RDL 8/2004 Art. 2.1.

Departamento de la Policía Local

Notificación de requerimiento a titulares de vehículos
abandonados en el Depósito Municipal.

Habiendo transcurrido, más de dos meses desde la retirada
de los vehículos que figuran en la siguiente relación, los mis-
mos se consideran vehículos abandonados de conformidad con
el art. 71 del RDL. 339/1990.

Habiéndose intentado, sin efecto por parte de este
Ayuntamiento las notificaciones de esta circunstancia a los titu-
lares de dichos vehículos o siendo éstos desconocidos, se pro-
cede a su práctica mediante el presente edicto, de acuerdo con
lo establecido en el art. 59.4 de la Ley 30/1992 de 26 de
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Hori horrela, argitalpen honen bidez interesatuak jakinaren gai-
nean geratzen dira, berri izan dezaten eta banan bana jakinara-
zita gera daitezen, ondorengo ohartarazpen hauekin.

Errekerimendua egiten zaie ondorengo zerrendan agertzen
diren ibilgailuen titularrei, hamabost eguneko epean aipatu ibil-
gailuak Udal Biltegitik eraman ditzaten, erretiratze- eta gorde-
tze-gastuak ordaindu ondoren, eta adieraziz hori egingo ez
badute ibilgailua Hiri Hondakin Solidotzat hartuko dela eta ibil-
gailuen bizitza erabilgarriaren amaierako kudeaketa arautzen
duen 1383/2003 EDren arabera jardungo dela.

Andoain, 2007ko ekainaren 19a.—Alkatea.

(2921) (7434)

— Espte. Zka.: VEH 042/2007.

Abizenak eta Izena: Blanco Jiménez Mari Sol.

Matrikula: 9963-BMJ.

Herria: Urnieta.

Artikulua: RDL 8/2004 Art. 2.1.

— Espte. Zka.: VEH 052/2007.

Abizenak eta Izena: Blanco Jiménez Mari Sol.

Matrikula: 4777-BFB.

Herria: Hernani.

Artikulua: RDL 8/2004 Art. 2.1.

Udaltzaintza

Ediktoa

Udal honek, Udal gordelekura erretiratutako ibilgailuen
jabeei, edo ezezagunak izanik, lortu gabe, notifikatzen saiatu
ondoren, edikto honen bidez egiten du azaroaren 26ko 30/1992
Legearen, Herri Administrazioen Lege Arauei eta Adminis-
trazio Ihardunbide Arruntari buruz, 59.4 artikuluaren arabera.
Erabakiak interesatuen jakinaren gainean jartzen ditugu, jakin
dezaten eta banan-banan jakinarazita har dezaten, era berean
ondorengoaren berri ematen zaielarik:

Ibilgailuen jabeek erretiratu beharko dituzte, erretiratze eta
estanziagatik sortutako gastuak aldez aurretik ordaindu ondo-
ren.

Erretiratze datatik bi hilabete igaro ondoren, ibilgailua
abandonatutzat hartuko da eta Hiri Hondakin Solidoa
konsideratzeko eta zatikapenara bidaltzeko tramiteak egingo
dira.

Erretiratze eta zatikapenara bidalitako eguna bitarteko
gordetze gastuen ordainarazpenaren prozedura egingo da.

Andoain, 2007ko ekainaren 19a.—Alkatea.

(2921) (7435)

— Espte. Zka.: VEH 157/2007.

Izen Abizenak: González Vigil Isabel.

Herria: Zizurkil.

Matrikula: SS-0771-AT.

Artikulua: RDL 8/2004 Art. 2.1.

noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, lo que se
hace público para conocimiento de los interesados, a quienes
debe servir este edicto de notificación individual, con las
siguientes advertencias.

Se requiere a los titulares de los vehículos que figuran en la
siguiente relación, para que en el plazo de quince días retiren
dichos vehículos del Depósito Municipal de Vehículos, previo
pago de los gastos de traslado y estancia, advirtiéndoseles que
de no hacerlo así, se considerará como Residuo Sólido Urbano
y se procederá de acuerdo con el RD. 1383/2003 sobre gestión
de vehículos al final de vida útil.

Andoain, a 19 de junio de 2007.—El Alcalde.

(2921) (7434)

— N.º Expediente: VEH 042/2007.

Apellidos y Nombre: Blanco Jiménez Mari Sol.

Matrícula: 9963-BMJ.

Localidad: Urnieta.

Articulo: RDL 8/2004 Art. 2.1.

— N.º Expediente: VEH 052/2007.

Apellidos y Nombre: Blanco Jiménez Mari Sol.

Matrícula: 4777-BFB.

Localidad: Hernani.

Articulo: RDL 8/2004 Art. 2.1.

Departamento de la Policía Local

Edicto

Habiéndose intentado, sin efecto, por parte de éste
Ayuntamiento las notificaciones de la retirada al Depósito
Municipal a los propietarios, o siendo éstos desconocidos, de
los vehículos que figuran en la relación adjunta, se procede a su
práctica mediante el presente edicto, de acuerdo con lo estable-
cido en el artículo 59.4 de la Ley 30/1992 de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, lo que se hace público
para conocimiento de los interesados, a quienes debe servir este
edicto de notificación individual:

Los propietarios de dichos vehículos deberán retirarlos pre-
vio pago de los gastos de retirada y estancia en el depósito.

Transcurridos dos meses desde su retirada, se considerará
vehículo abandonado y se realizarán los tramites pertinentes
para su tratamiento como residuo sólido urbano y su posterior
desguace.

Se procederá a la exacción de los gastos originados por la
retirada y la estancia hasta la fecha de envío al desguace.

Andoain, 19 de junio de 2007.—El Alcalde.

(2921) (7435)

— N.º Expediente: VEH 157/2007.

Nombre y Apellidos: González Vigil Isabel.

Localidad: Zizurkil.

Matrícula: SS-0771-AT.

Articulo: RDL 8/2004 Art. 2.1.
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BEASAINGO UDALA

Gordailuzaintza

Prozedurara agertuta jakinarazteko abisua

Ondoko zerrendako interesatuei zuzenean jakinarazteko
saioa egin arren, martxoaren 8ko Gipuzkoako Zergen 2/2005
Foru Arau Orokorrak 105. artikuluan eta ondorengoetan jasota-
koari jarraituz, ezinezkoa izan da, zerga administrazio honi
leporatu ezinezko arrazoiak direla medio. Hortaz, aipatutako
Zergen Foru Arau Orokorrak 108. artikuluan xedatutakoarekin
bat eginez, iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratzen da interesatuei adierazteko jarraian aipatzen den
tokian eta ordutegian agertu behar dutela, dela zuzenean dela
ordezkari bidez, jakinarazpena jaso dezaten. Horretarako, 15
egun naturaleko epea dute iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu ondorengo egunetik aurrera.

Adierazitako epea igarotzen bada inor agertu gabe, jakina-
razpena egindakotzat joko da ondorio legal guztietarako, ager-
tzeko epea amaitu eta hurrengo egunetik kontatzen hasita.

Noiz eta non agertu: Udaleko Zergabilketa bulegoan, aste-
lehenetik ostiralera bitartean, 8:30etatik 13:30etara.

Beasain, 2007ko ekainaren 19a.—M Jose Irizar Garcia,
Diruzaina.

(1559) (7450)

— IFZ: 15973961R.

Izen-abizenak: Orbegozo Egiguren, Jose Maria.

Helbidea: Boulevard, 3-4 D. Donostia.

Azalpena: Zorren konpentsaziorako akordioa.

Zenbat. (euro): 1.050.

BERGARAKO UDALA

Ediktua

Azaroaren 26ko Administrazioen Erregimen Juridiko eta
Ihardunbide Administratibo Arruntaren 30/1992 Legeko 59.4
eta 61 artikuluetan xedatuaren arabera, Agintaritza zehatzaileak
ondoren aipatzen diren pertsona edota erakundeei ezartzea era-
bakitako zehapenak argitaratzen dira, izan ere, azken helbide
ezagunean jakinarazpena egiten saiatu ondoren, ez baita jakina-
razterik lortu.

Ezarritako zehapena, Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratutako egunaren hurrengotik aurrera zenbatutako hama-
gost eguneko epearen barruan ordaindu behardo da.

Epe hori isuna ordaindu gabe iraungiko balitz, kobraketa
premiamenduzko prozeduraren bidez burutuko da, aipatutako
Lege testuko 84.2 artikuluan ezarritakoaren arabera.

Ebazpen hau behin-betikoa da bide administrativoen, eta
beronen aurka errekurtso kontentzioso-administratiboa jarri
ahal izango da Donostian kokatutako Euskal Herriko Autonomi
Elkarteko Justizi Auzitegi Nagusiaren aurrean, Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratutako egunaren biharamunetik
zenbatzen hasi eta bi hilabeteko epean, aldez aurretik Ebazpena
diktatu duen organoari derrigorrez jakinarazita eta egoki deri-
tzon beste edozein arrekustso tartejartzearen kalterik gabe.

Dagozkion espedienteak Bergarako Udaltzaingoaren bule-
goan aurkitzen dira.

Bergara, 2007ko ekainaren 20a.—Alkatea. (7452)

AYUNTAMIENTO DE BEASAIN

Tesorería

Aviso de notificación por comparecencia

Se ha intentado la notificación directa a los interesados que
figuran en la lista adjunta, conforme a los artículos 105 y siguien-
tes de la Norma Foral 2/2005, de 8 de marzo, General Tributaria
del Territorio Histórico de Gipuzkoa, sin que, por causas no impu-
tables a esta Administración tributaria, se haya podido practicar.
Por ello se publica el presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa, de acuerdo con el art. 108 de la citada Norma Foral,
requiriendo a los interesados para que por sí o por medio de repre-
sentante comparezcan para la práctica de dicha notificación en el
lugar y horario que a continuación se especifica, en el plazo de 15
días naturales contados desde el siguiente al de la publicación de
este anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Si transcurrido dicho plazo no se hubiera efectuado la com-
parecencia, la notificación se entenderá producida a todos los
efectos legales desde el día siguiente al del vencimiento del
plazo señalado para comparecer.

Horario y lugar de comparecencia: De lunes a viernes, de
8:30 h. a 13:30 h. en la oficina de Recaudación del Ayunta-
miento.

Beasain, a 19 de junio de 2007.—La Tesorera, M.ª José
Irizar García.

(1559) (7450)

— NIF: 15973961R.

Apellidos y nombre: Orbegozo Egiguren, Jose Maria.

Dirección: Boulevard, 3-4 D. Donostia-San Sebastián.

Concepto: Acuerdo de compensación de deuda.

Importe (eur.): 1.050.

AYUNTAMIENTO DE BERGARA

Edicto

De conformidad a lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, se hacen públicas las sanciones dictadas por la Autoridad
sancionadora a las personas o entidades que a continuación se
relacionan, ya que habiéndose intentado la notificación en el
último domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

La sanción impuesta deberá ser satisfecha dentro de los
quince días hábiles siguientes al de la publicación del presente
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Vencido este plazo sin que se hubiese satisfecho la multa, su
exanción se llevará a cabo por el procedimiento de apremio, de
conformidad con lo establecido en el artículo 84.2 del Texto
legal citado.

La presente Resolución es definitiva en vía administrativa,
y contra la misma podrá interponerse recurso contencioso-
administrativo ante el Tribunal Superior de Justicia de la
Comunidad Autónoma del País Vasco con sede en Donostia-
San Sebastian, en el plazo de dos meses al de la publicación del
presente en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, previa notifica-
ción al órgano que ha dictado la Resolución, con independencia
de cualquier otro que estime oportuno.

Los correspondientes expedientes se encuentran en la ofici-
nas de la Policía Municipal de Bergara.

Bergara, a 20 de junio de 2007.—El Alcalde. (7452)
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Izena Espte.ko urtea Espte. zka. Matrikula Zenbatekoa
Nombre Año expte. N.º expte. Matrícula Importe

AZCARATE LANDA AINHOA 2007 28 8515-DYR 20

ABIER ASTIGARRAGA JULIAN 2007 105 3626-DMB 20

AZCONDO ZUBIAURRE LUIS MARIA 2007 139 9529-CZX 100

AGUIRREBURUALDE ZABALETA ANDONI 2007 166 SS-2790-AM 100

NARRO ANTON FERNANDO 2007 201 SS-4485-AU 100

GARCIA ARIAS JOSE JAVIER 2007 216 SS-3751-AN 20

OSUNA HURTADO ALEJANDRO 2007 226 BI-2007-BU 100

SANZ LOPEZ DE HEREDIA PABLO 2007 234 0874-BRK 20

PORTU BEREICUA GONZALO 2007 236 5690-BHR 20

TOLA LOPEZ OIER 2007 238 MA-5354-CT 100

GARCIA SALGADO M CARMEN 2007 239 SS-1883-BD 20

DELTAVI SA 2007 244 9712-DHG 20

GARITANO AGUIRREZABAL ANDOITZ 2007 247 NA-4302-AU 100

ONCALA DELGADO OSCAR 2007 249 8861-CZY 100

GODOY DIOS PATXI 2007 256 SS-7050-AF 100

RUIZ HABAS ALBERTO 2007 270 7874-CCR 100

GALAN DAVILA AITOR 2007 274 5250-CSH 100

SANCHEZ DIEZ TOMAS OLEGARIO 2007 275 BI-3096-BY 100

PEJENAUTE GARDE MARIA CRUZ 2007 278 3930-DTJ 20

BASAIL BARBERENA MERCEDES 2007 279 4958-CLF 100

GARCIA GARCIA JOSE LUIS 2007 280 8039-BWD 20

GAZTELU OCHANDORENA JOSE MIGUEL 2007 282 SS-2808-AN 20

REGORIGO GARMENDIA JUAN IGNACIO 2007 285 BI-0290-BF 100

ENCABO PUENTE FULGENCIO 2007 286 0501-CFF 20

BARRENA ZABALETA M DOLORES 2007 287 3225-CZN 20

ROJO DAMIAN JUAN CARLOS 2007 296 2045-DCB 100

RODRIGUEZ LUCEÑO JOSE ANTONIO 2007 297 SS-9191-AW 100

JUARISTI SANCHEZ SEBASTIAN 2007 300 9125-CPH 100

BARCALA PESCADOR FRANCISCO JAVIER 2007 301 2805-DJV 100

RODRIGUEZ GIL XIKER 2007 307 4372-BVT 100

ALBERDI URIBEECHEVERRIA IGOR 2007 314 8484-BPL 20

MARTINEZ MARTINEZ BEGOÑA 2007 315 2613-BBS 20

BIKONDOA PELLEJERO IGOR 2007 318 8072-FKS 100

MALDONADO CEPEDA SEGUNDO 2007 321 5689-FBM 20

FASHION COMPANY ESQUIBEL SL 2007 322 4728-CDV 100

AZKARATE SUINAGA MIKEL 2007 324 1338-BDW 20

JAUREGUI GUISASOLA MARIA TERESA 2007 325 0603-BJK 100

RUBIO DOMINGUEZ MARIA DOLORES 2007 336 LO-5845-U 20

CESTAFE RODRIGUEZ ANDONI 2007 337 SS-4607-BF 20

ELGORRIAGA ERRANDONEA MAITE 2007 339 NA-5213-AH 20

MIRA DE JESUS RAQUEL 2007 342 3108-DBJ 20

RODRIGUEZ TIEDEMANN AMAYA 2007 343 BI-4187-CU 20

ONCALA DELGADO OSCAR 2007 353 8861-CZY 100

ONCALA DELGADO OSCAR 2007 354 8861-CZY 100

ALBERDI GOITI ENARA 2007 355 M-5707-JB 20

ONCALA DELGADO OSCAR 2007 357 8861-CZY 301

GALLASTEGUI OSORO PIEDAD 2007 363 SS-3495-AV 100

ECHEVERRIA RUIZ JOSE RAMON 2007 364 SS-9818-AN 100

BARQUIEL GUMBAO SUSANA 2007 366 3430-CJT 20

ELECTROLAN C.B. 2007 367 SS-7596-AV 100

LIJO PEREZ IMANOL 2007 372 SS-9042-AT 100

AWSTIZA KOOIMAN ALEXANDER 2007 374 1455-DPD 100

ARANDIA SUAREZ EDUARDO 2007 377 NA-7501-AV 20

ALONSO RODRIGUEZ FLORENCIO 2007 379 NA-6951-AW 20



Udal Diru-Bilketa

Iragarkia

Bergarako udalerriko zergapekoei jakinarazten dizuegu,
2007ko bigarren hiruhileko merkatu eta merkatu txikiko tasen
errezibuak ordaintzeko epea, lekuak eta medioak ondokoak
direla:

Epea:

— 2007ko ekainaren 22tik 2007ko abuztuaren 22ra.

Lekuak eta medioak:

— Helbideratutako errezibuak, baimendutako finantza era-
kundeetan eta zergapekoak agindutako kontu korrontean zor-
dunduko dira, 2007ko ekainaren 22an.

— Helbideratu gabeko errezibuak, ostera, zergapekoak
adierazitako zerga-helbideetara bidaliko dira eta ondoko eran
gauzatu ahalko dute ordainketa:

* Udaletxeko diru-bilketa zerbitzuan, astelehenetik ostira-
lera bitartean, goizeko 7,30etatik 13:30etara, legezko dirua edo
Udalaren aldeko txeke izenduna dela medio.

* Baimendutako Finantza Erakundeek horretarako egoki-
tutako bulegoetan, diru-kutxetan edo Internet bidez, www.ber-
gara.net tarteko delarik. Udaletxetik bidalitako barra-kodedun
errezibua eduki beharko da eskura.

Borondatezko diru-sarrera egiteko epea amaitu ondoren pre-
miamenduzko prozedurari ekingo zaio ordaindu gabeko errezi-
buekin, eta errekarguak, berandutza interesak eta, hala badagokio
kostuak gehituko zaizkio hasierako zenbatekoari.

Bergara, 2007ko ekainaren 20a.—Alkatea.

(2857) (7451)

DEBAKO UDALA

Debako Nafarroa plazako lurrazpian autoentzat
aparkalekua eraiki eta erabiltzeko proiektua egiteko
kontratazio lehiaketa publikoa.

Aipatutako kontratazioa 2007ko maiatzaren 10ean onartu
zuen Udal Plenoak. Beraz, ondorengo lizitazio publikorako dei
egiten da administrazioko klausula partikularrak, baldintza juri-
dikoak, teknikoak eta ekonomikoak kontuan hartuz.

1. Kontratuaren xedea:
a) Kontratuaren zehaztapena: Debako Nafarroa plazako

lurrazpian autoentzat aparkalekua eraiki eta erabiltzeko proiek-
tua egitea.

b) Lote eta zenbakikako banaketa: Ez da ezartzen.

c) Exekuzio lekua: Kontratuaren zehaztapenean ezarritakoa.

d) Exekuzio gehiengo epea: 18 hilabete.

2. Entitate adjudikatzailea:
a) Organoa: Debako Udala.

b) Espedientea izapidatzen duen Saila: Idazkaritza
Orokorra.

c) Espediente zenbakia: 2007SCOU0006.

Recaudacion Municipal

Anuncio

Se pone en conocimiento de todos los contribuyentes, que
el plazo, lugares y medios para el pago de los recibos de las
tasas de mercado y mercadillo del segundo trimestre de 2007
son los siguientes:

Plazo:

— Del 22 de junio de 2007 al 22 de agosto de 2007.

Lugares y medios:

— Los recibos domiciliados se cargarán el 22 de junio en la
cuenta corriente y Entidad Financiera autorizadas.

— Los recibos no domiciliados, se enviarán al domicilio
fiscal indicado por el contribuyente. El pago se efectuará de uno
de los siguientes modos:

* En la oficina de recaudación del Ayuntamiento, de lunes
a viernes –de 7:30 a 13:30 de la mañana–, mediante dinero de
curso legal o cheque nominativo expedido a favor del Ayunt-
miento de Bergara.

* En cualquier oficina, cajero automático o mediante banca
electrónica de cualquier Entidad Financiera autorizada, incluida la
página www.bergara.net. Es imprescindible tener a mano el recibo
con el código de barras que con tal objeto se envía.

Una vez finalizado el plazo de pago voluntario, se iniciará el
procedimiento de apremio de los recibos que queden pendientes
de pago, devengándose los recargos y intereses de demora
correspondientes, y en su caso, las costas que se produzcan.

Bergara, a 20 de junio de 2007.—El Alcalde.

(2857) (7451)

AYUNTAMIENTO DE DEBA

Concurso público para contratación de elaboración
del proyecto de construcción y utilización de un esta-
cionamiento para vehículos automóviles en el sub-
suelo de Nafarroa Plaza.

Aprobada la referida contratación por el Pleno de este
Ayuntamiento en sesión ordinaria de fecha 10 de mayo de 2007
se convoca la siguiente licitación pública, conforme al Pliego
de Cláusulas administrativas particulares, condiciones jurídi-
cas, técnicas y económicas.

1. Objeto del contrato:
a) Descripción del objeto: Redacción de un proyecto,

construcción y utilización de un estacionamiento para vehículos
automóviles en el subsuelo de Nafarroa Plaza en Deba.

b) División por lotes y números: No se establece.

c) Lugar de ejecución: El fijado en el objeto del contrato.

d) Plazo máximo de ejecución: 18 meses.

2. Entidad adjudicadora:
a) Organo: Ayuntamiento de Deba.

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría
General.

c) Número de expediente: 2007SCOU0006.
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3. Izapidetza, prozedura eta adjudikazio era:
a) Izapidetza: Arrunta.

b) Prozedura: Irekia.

c) Era: Lehiaketa.

4. Lizitaziorako oinarrizko aurrekontua:
Pleguaren arabera.

5. Bermeak:
a) Behin-behinekoa: 48.000 €.

b) Behin-betikoa: %4a.

6. Argibide eta dokumentazioa eskuratzeko bidea:
a) Erakundea: Debako Udaletxea. Erregistro orokorra.

b) Helbidea: Portu Kalea, 1. 20820 Deba.

c) Telefonoa: 943.192.840 Faxa: 943.192.894.

7. Kontratistaren betebehar espezifikoak: 
Klausula Pleguan aurrikusitakoak.

8. Proposamenen aurkezpena:
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN deialdia argitaratu eta

hurrengo egunetik kontatzen hasita, hogeita sei eguneko epean,
Udaleko Erregistro Orokorrean. Azken lanegunaren eguerdiko
ordubata arte larunbata izan ezik.

9. Proposamenen zabalketa:
Debako Udalean, eskaintzak aurkezteko epea amaitu eta

laugarren lanegunean, eguerdiko ordu batean.

10. Iragarki eta zerga gastuak: 
Adjudikaziodun enpresaren kargura.

Deba, 2007ko ekainaren 4a.—Jesus Mari Aguirrezabala
Goitokia, Alkatea. (7412)

ERRENTERIAKO UDALA

Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «Kaputxinoetan bidegorria eta biribilgu-
nea egiteko obrak» kontratatzeko.

1. Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea izapidetzen ari den Saila: Udal
Kontratazio eta Ondare Saila.

c) Espediente zenbakia: D:07-06-18/05.

2. Kontratuaren xedea.
Xedea: «Kaputxinoetan bidegorria eta biribilgunea egiteko

obrak» egitea.

b) Lote eta zenbaki bidezko zatiketarik: Ez.

c) Exekuzio-lekua: Proiektu teknikoan adierazitakoa.

d) Exekuzio-epea: Hiru (3) hile. Epe hau kontatzen
hasiko da zuinketa frogatzen denetik aurrera.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto de licitación:
Según pliego.

5. Garantías:
a) Provisional: 48.000 €.

b) Definitiva: 4%.

6. Obtención de documentación e información:
a) Entidad: Ayuntamiento de Deba. Registro General.

b) Domicilio: Portu kalea, 1. Deba 20820.

c) Telefono: 943.192.840. Fax: 943.192.894.

7. Requisitos específicos del contratista: 
Los previstos en el Pliego de Cláusulas.

8. Presentación de ofertas:
En el Registro General del Ayuntamiento, en plazo de ven-

tiseis (26) días naturales a partir del siguiente a la publicación
del presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, hasta
las trece horas del último día laborable excepto sábados.

9. Apertura de las ofertas:
En el Ayuntamiento de Deba, a las trece horas del cuarto

(4.º) día hábil siguiente al de finalización del plazo de presen-
tación.

10. Gastos de anuncios y tributos: 
A cargo del adjudicatario.

Deba, a 4 de junio de 2007.—El Alcalde, Jesus Mari
Aguirrezabala Goitokia. (7412)

AYUNTAMIENTO DE ERRENTERIA

Contratación y Patrimonio

Anuncio para la contratacion de las «obras de cons-
trucción de carril bici y rotonda en el área de
Capuchinos».

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

c) Número de expediente: D:07-06-18/05.

2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: «Obras de construcción de

carril bici y rotonda en el Area de Capuchinos».

b) División por lotes y número: No.

c) Lugar de ejecución: El señalado en el Proyecto
Técnico.

d) Plazo de ejecución: Tres (3) meses, contado a partir de
la comprobación del replanteo.
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3. Izapideak, prozedura eta esleitzeko modua.
a) Izapidetu: Ohiko eran.

b) Prozedura: Irekia.

c) Modua: Enkantea.

4. Lizitazioaren oinarrizko aurrekontua.
Lizitazioa: 338.314,80 (BEZa barne).

5. Bermeak.
Behin-behinekoa: 6.766,29 €.

Behin-betikoa: Esleipenaren %4a.

6. Dokumentazio eta informazioa non eskuratu.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Helbidea: Herriko plaza z/g.

c) Herria eta posta-kodea: Errenteria - 20100.

d) Telefonoa: 943.449.608.

e) Faxa: 943.449.658.

Baldintza-agiri teknikoak eta ekonomiko-administratiboak
lehiatzaileen eskura daude Errenteriako ondoko Kopisterietan:

— «Hostoak»-en, Alfonso XI kaleko 5 zk.an (943.525.810)

— «Larrutx»-en, Biteri kaleko 21 zk.an (943.516.053).

— «Grafix»-en, Biteri kaleko, 45 zk.an.

f) Web orria: www.errenteria.net

g) Dokumentazioa eta informazioa eskuratzeko azken
eguna: Iragarkia Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara-
tzen den biharamunetik kontatzen hasita hogeita seigarren (26)
eguna.

7. Kontratistak betebeharreko baldintza zehatzak.
a) Sailkapena:

Taldea: G.

Azpitaldea: 6.

Maila: F.

8. Eskaintzak aurkezteko modua.
a) Aurkezteko azken eguna: Iragarkia Gipuzkoako

ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara eman eta biharamunetik aurrera
hogeita seigarren (26) eguna.

b) Aurkeztu beharreko agiriak:

— 1 zk.ko gutunazalean:

* Enpresariaren nortasun juridikoa egiaztatuko duen
dokumentazioa, edo hala badagokio, haren ordezkariarena.

* Administrazio Publikoetako Kontratu Legearen 20. arti-
kuluaren arabera, Kontratua egiteko debekurik ez duela egiaz-
tatuko duen aitorpena.

* Zerga eta Gizarte Segurantzarekiko betebeharrak beteak
dituela egiaztatuko duen aitorpena.

* Atzerriko enpresak: Baldintza-plegu ekonomiko-admi-
nistratiboetan azaltzen direnak.

* Sailkapen ziurtagiria ondorengo parametroen arabera:

Taldea: G.

Azpitaldea: 6.

Maila: F.

* Behin-behineko bermea jarri duenaren agiria.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Subasta.

4. Presupuesto base de licitación.
El precio de la licitación es de: 338.314,80 € (IVA incluido).

5. Garantías.
Provisional: 6.766,29 €

Definitiva: 4% del importe de la adjudicación.

6. Obtención de documentación e información.
a) Entidad: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Domicilio: Herriko Plaza, s/n.

c) Localidad y código postal: Errenteria - 20100.

d) Teléfono: 943.449.608.

e) Telefax: 943.449.658.

El pliego de condiciones económico-administrativas así
como el Proyecto Técnico se hallan en las siguientes
Copisterías de Errenteria:

— «Hostoak», sita en la C/ Alfonso XI, n.º 5 (Tfno.:
943.525.810).

— «Larrutx», sita en la C/ Biteri, n.º 21 (Tfno.:
943.516.053).

— «Grafix», sita en la C/ Biteri, n.º 45.

f) Página web: www.errenteria.net

g) Fecha límite de obtención de documentos e informa-
ción: Veintiseis (26) días naturales, a partir del día siguiente a
aquél en que aparezca publicado el anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

7. Requisitos específicos del contratista.
a) Clasificación:

Grupo: G.

Subgrupo: 6.

Categoría: F.

8. Presentación de las ofertas.
a) Fecha límite de presentación: Veintiséis (26) días natu-

rales, contados desde el siguiente al que aparezca el anuncio en
el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

b) Documentación a presentar:

— Sobre N.º 1:

* Documentos acreditativos de la personalidad jurídica
del empresario y, en su caso, de su representación.

* Declaración expresa responsable de no estar incurso en
prohibición de contratar, conforme al Art. 20 de la Ley de
Contratos de las Administraciones Públicas.

* Declaración expresa responsable de hallarse al corriente
del cumplimiento de las obligaciones tributarias y de la
Seguridad Social.

* Para empresas extranjeras, las que aparecen en el Pliego
de Condiciones Económico-Administrativas.

* Certificado de clasificación en los siguientes:

Grupo: G.

Subgrupo: 6.

Categoría: F.

* Justificante de haber constituído la garantía provisional.
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— 2 zk.ko gutunazalean:

* Proposamena, baldintza-agiri ekonomiko-administrati-
boetan jasotzen den ereduari egokitua.

c) Aurkezteko lekua: Erregistro Nagusia.

1.— Erakundea: Errenteriako Udala.

2.— Helbidea: Herriko plaza z/g.

3.— Herria eta Posta-kodea: Errenteria - 20100.

9. Eskaintzen irekiera.

a) Erakundea: Errenteriako Udala (Kontratazio Mahaia).

b) Helbidea: Herriko plaza z/g.

c) Herria: Errenteria.

d) Data: Proposamenak aurkezteko epea amaitu eta biha-
ramunetik hasita, 8. laneguna.

e) Ordua: 8,30ean.

10. Beste zenbait argibide.

Baldintza-agiri ekonomiko-administratiboak, lehiatzaileen
eskura egongo dira lehen adierazitako lekuan.

11. Iragarki ofizialen gastuak.

Esleipendunaren gain, gehienez ere 160 €.

Errenteria, 2007ko ekainaren 19a.—Alkatea, delegazioz,
Joaquín Acosta Pacheco, Lehen Alkateordea.

(4220) (7386)

Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «marrazki-pinturako lantegia antolatu eta
beraz arduratzeko zerbitzua» kontratatzeko.

1. Erakunde esleitzailea.

a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea bideratzen duen Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

c) Espediente-zenbakia: D:07-06-18/04.

2. Kontratuaren xedea.

a) Deskribapena: «marrazki-pinturako lantegia antolatu
eta beraz arduratzeko zerbitzua» kontratatzea.

b) Exekuzio-epea: Bi (2) urte, beste birako berritzeko
moduan.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.

a) Izapidetzea: Ohikoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Modua: Lehiaketa.

4. Lehiaketa prezioa.

Lehiaketa: 13.660 euro (BEZa barne), lehenengo urterako.

5. Bermea.

Behin-betikoa: Esleipenaren %4a.

— Sobre N.º 2:

* Proposición ajustada al modelo que aparece en los
Pliegos de Condiciones Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Registro General.

1.— Entidad: Ayuntamiento de Errenteria.

2.— Domicilio: Herriko Plaza, s/n.

3.— Localidad y código postal: Errenteria - 20100.

9. Apertura de las ofertas.

a) Entidad: Ayuntamiento de Errenteria (Mesa de
Contratación).

b) Domicilio: Herriko Plaza, s/n.

c) Localidad: Errenteria.

d) Fecha: 8.º día hábil siguiente a aquel en que finalice el
plazo de presentación de proposiciones.

e) Hora: 8,30 Horas.

10. Otras informaciones.

El Pliego de Condiciones Económico-Administrativas, se
halla a disposición de los licitadores en el lugar antes indicado.

11. Gastos de anuncios oficiales.

Por cuenta del adjudicatario hasta un máximo de 160 €.

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Alcalde, por delega-
ción, el Primer Teniente Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4220) (7386)

Contratación y Patrimonio

Anuncio para la contratación del «servicio de aten-
ción y organización de un taller de dibujo-pintura».

1. Entidad adjudicadora.

a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

c) Número de expediente: D:07-06-18/04.

2. Objeto del contrato.

a) Descripción: Contratación del «Servicio de atención y
organización de un Taller de Dibujo-Pintura».

b) Plazo de ejecución: Dos (2) años, prorrogable por otros
dos años más.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.

a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Precio de licitación.

El precio de la licitación es de 13.660 euros (I.V.A.
incluido) para la primera anualidad.

5. Garantía.

Definitiva: 4% del precio de adjudicación.
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6. Dokumentazio eta informazioa non eskuratu.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Helbidea: Herriko plaza z/g.

c) Herria eta posta-kodea: Errenteria - 20100.

d) Telefonoa: 943.449.608.

e) Faxa: 943.449.658.

f) Web orria: www.errenteria.net

g) Dokumentazioa eta informazioa eskuratzeko azken
eguna: Iragarkia Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara-
tzen den biharamunetik kontatzen hasita hamabosgarren (15)
eguna.

7. Kontratistak bete beharreko baldintza zehatzak.
Ez dira ezarri.

8. Eskaintzak nola egin.
a) Eskaintza egiteko azken eguna: Iragarkia Gipuzkoako

ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen den biharamunetik konta-
tzen hasita hamabosgarren (15) eguna.

b) Aurkeztu beharreko agiriak:

— 1 zk.ko gutunazalean:

* Enpresariaren nortasun juridikoa egiaztatuko duen
dokumentazioa, edo bestela, ordezkariarena.

* Kaudimen ekonomikoa, teknikoa eta finantzarioa egiaz-
tatuko duen agiriak.

* Kontratua egiteko debekurik ez duela egiaztatuko duen
aitorpena, Administrazio Publikoetako Kontratu-legearen 20.
artikuluaren arabera.

* Zerga eta Gizarte Segurantzarekiko betebeharrak beteak
dituela adieraziko duen egiaztagiria.

* Atzerriko enpresek, baldintza plegu ekonomiko admi-
nistratiboetan jasotzen direnak.

— 2 zk.ko gutunazalean:

* Eskaintza, kontzeptu eta prezio unitarioetan emana.

* Lan egitaraua, gutxienez baldintza ekonomiko-adminis-
tratiboetan adierazten diren datuak jaso beharko dira.

* Proposamena, baldintza ekonomiko-administratiboetan
dagoen ereduaren araberakoa.

* Esleipen-irizpideei buruzko agiriak, baldintza-agiri eko-
nomiko-administratiboen 14. klausulan adierazitakoak.

c) Aurkezteko lekua: Erregistro Nagusia. (9,00etatik
14,00etara).

1.— Erakundea: Errenteriako Udala.

2.— Helbidea: Herriko plaza z/g.

3.— Herria eta Posta-kodea: Errenteria. 20100.

9. Eskaintzen irekiera.
a) Erakundea: Errenteriako Udala (Kontratazio Mahaia).

b) Helbidea: Herriko plaza z/g.

c) Herria: Errenteria.

d) Data: Proposamenak aurkezteko epea amaitu eta biha-
ramunetik kontatzen hasita 8. laneguna.

e) Ordua: 8,30ean.

6. Obtención de documentación e información.
a) Entidad: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Domicilio: Herriko Plaza, s/n.

c) Localidad y código postal: Errenteria- 20100.

d) Teléfono: 943.449.608.

e) Telefax: 943.449.658.

f) Web: www.errenteria.net

g) Fecha límite de obtención de documentos e informa-
ción: Quince (15) días naturales, a partir del día siguiente a
aquél en que aparezca publicado el anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

7. Requisitos específicos del contratista.
No se establecen.

8. Presentación de las ofertas.
a) Fecha límite de presentación: Quince (15) días natura-

les, a partir del día siguiente a aquél en que aparezca publicado
el anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

b) Documentación a presentar:

— Sobre N.º 1:

* Documentos acreditativos de la personalidad jurídica
del empresario y, en su caso, de su representación.

* Documentos acreditativos de la solvencia económica,
financiera y técnica.

* Declaración expresa responsable de no estar incurso en
prohibición de contratar, conforme al art. 20 de la Ley de
Contratos de las Administraciones Públicas.

* Declaración responsable de hallarse al corriente del
cumplimiento de las obligaciones tributarias y de la Seguridad
Social.

* Para las empresas extranjeras los que constan en el
Pliego de Condiciones Económico-Administrativas.

— Sobre N.º 2:

* Oferta económica desglosada por conceptos y precios
unitarios.

* Programa de trabajo que deberá contener, como
mínimo, los datos que se señalan en el Pliego de Condiciones
Económico-Administrativas.

* Proposición ajustada al modelo contenido en el Pliego
de Condiciones Económico-Administrativas.

* Documentos relativos a los criterios de adjudicación
señalados en la claúsula 14 del Pliego de Condiciones
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Registro General. (de 9,00 a
14,00 horas).

1.— Entidad: Ayuntamiento de Errenteria.

2.— Domicilio: Herriko Plaza s/n.

3.— Localidad y código postal: Errenteria. 20100.

9. Apertura de las ofertas.
a) Entidad: Ayuntamiento de Errenteria (Mesa de

Contratación).

b) Domicilio: Herriko Plaza s/n.

c) Localidad: Errenteria.

d) Fecha: 8.º día hábil siguiente a aquel en que finalice el
plazo de presentación de proposiciones.

e) Hora: 8,30 horas.
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10. Beste zenbait argibide

Lehen adierazitako leku berean lehiatzaileen eskura dauden
baldintza ekonomiko-administratibo eta teknikoetan adierazten
direnak.

11. Iragarki ofizialen gastuak.

Esleipendunaren kontura, gehienez 160 €.

Errenteria, 2007ko ekainaren 19a.—Alkatea, delegazioz,
Joaquín Acosta Pacheco, Lehen Alkateordea.

(4221) (7387)

Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «altzariak apaindu eta zaharberritzeko
lantegia antolatu eta beraz arduratzeko zerbitzua»
kontratatzeko.

1. Erakunde esleitzailea.

a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea bideratzen duen Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

c) Espediente-zenbakia: D:07-06-18/03.

2. Kontratuaren xedea.

a) Deskribapena: «Altzariak apaindu eta zaharberritzeko
lantegia antolatu eta arduratzeko zerbitzua» kontratatzea.

b) Exekuzio-epea: Bi (2) urte, beste birako berritzeko
moduan.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.

a) Izapidetzea: Ohikoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Modua: Lehiaketa.

4. Lehiaketa prezioa.

Lehiaketa: 8.890 euro (BEZa barne), lehenengo urterako.

5. Bermea.

Behin-betikoa: Esleipenaren %4a.

6. Dokumentazio eta informazioa non eskuratu.

a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Helbidea: Herriko plaza z/g.

c) Herria eta posta-kodea: Errenteria - 20100.

d) Telefonoa: 943.449.608.

e) Faxa: 943.449.658.

f) Web orria: www.errenteria.net

g) Dokumentazioa eta informazioa eskuratzeko azken
eguna: Iragarkia Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara-
tzen den biharamunetik kontatzen hasita hamabosgarren (15)
eguna.

7. Kontratistak bete beharreko baldintza zehatzak.

Ez dira ezarri.

10. Otras informaciones.

Las contenidas en el Pliego de Condiciones Económico-
Administrativas y Técnicas que se hallan a disposición de los
licitadores en el lugar antes indicado.

11. Gastos de anuncios oficiales.

Por cuenta del adjudicatario, hasta un máximo de 160 €.

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Alcalde, por delega-
ción, el Primer Teniente Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4221) (7387)

Contratación y Patrimonio

Anuncio para la contratación del «servicio de aten-
ción y organización de un taller de decoración y res-
tauración del mueble».

1. Entidad adjudicadora.

a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

c) Número de expediente: D:07-06-18/03.

2. Objeto del contrato.

a) Descripción: Contratación del «Servicio de atención y
organización de un Taller de Decoración y Restauración del
mueble».

b) Plazo de ejecución: Dos (2) años, prorrogable por otros
dos años más.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.

a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Precio de licitación.

El precio de la licitación es de 8.890 euros (I.V.A. incluído)
para la primera anualidad.

5. Garantía.

Definitiva: 4% del precio de adjudicación.

6. Obtención de documentación e información.

a) Entidad: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Domicilio: Herriko Plaza, s/n.

c) Localidad y código postal: Errenteria - 20100.

d) Teléfono: 943.449.608.

e) Telefax: 943.449.658.

f) Web: www.errenteria.net

g) Fecha límite de obtención de documentos e informa-
ción: Quince (15) días naturales, a partir del día siguiente a
aquél en que aparezca publicado el anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

7. Requisitos específicos del contratista.

No se establecen.

17.938 GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007



8. Eskaintzak nola egin.

a) Eskaintza egiteko azken eguna: Iragarkia Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen den biharamunetik konta-
tzen hasita hamabosgarren (15) eguna.

b) Aurkeztu beharreko agiriak:

— 1 zk.ko gutunazalean:

* Enpresariaren nortasun juridikoa egiaztatuko duen
dokumentazioa, edo bestela, ordezkariarena.

* Kaudimen ekonomikoa, teknikoa eta finantzarioa egiaz-
tatuko duen agiriak.

* Kontratua egiteko debekurik ez duela egiaztatuko duen
aitorpena, Administrazio Publikoetako Kontratu-legearen 20.
artikuluaren arabera.

* Zerga eta Gizarte Segurantzarekiko betebeharrak beteak
dituela adieraziko duen egiaztagiria.

* Atzerriko enpresek, baldintza plegu ekonomiko admi-
nistratiboetan jasotzen direnak.

— 2 zk.ko gutunazalean:

* Eskaintza, kontzeptu eta prezio unitarioetan emana.

* Lan egitaraua, gutxienez baldintza ekonomiko-adminis-
tratiboetan adierazten diren datuak jaso beharko dira.

* Proposamena, baldintza ekonomiko-administratiboetan
dagoen ereduaren araberakoa.

* Esleipen-irizpideei buruzko agiriak, baldintza-agiri eko-
nomiko-administratiboen 14. klausulan adierazitakoak.

c) Aurkezteko lekua: Erregistro Nagusia. (9,00etatik
14,00etara).

1.— Erakundea: Errenteriako Udala.

2.— Helbidea: Herriko plaza z/g.

3.— Herria eta Posta-kodea: Errenteria. 20100.

9. Eskaintzen irekiera.

a) Erakundea: Errenteriako Udala (Kontratazio Mahaia).

b) Helbidea: Herriko plaza z/g.

c) Herria: Errenteria.

d) Data: Proposamenak aurkezteko epea amaitu eta biha-
ramunetik kontatzen hasita 8. laneguna.

e) Ordua: 8:30ean.

10. Beste zenbait argibide.

Lehen adierazitako leku berean lehiatzaileen eskura dauden
baldintza ekonomiko-administratibo eta teknikoetan adierazten
direnak.

11. Iragarki ofizialen gastuak.

Esleipendunaren kontura, gehienez 160 €.

Errenteria, 2007ko ekainaren 19a.—Alkatea, delegazioz,
Joaquín Acosta Pacheco, Lehen Alkateordea.

(4222) (7388)

8. Presentación de las ofertas.

a) Fecha límite de presentación: Quince (15) días natura-
les, a partir del día siguiente a aquél en que aparezca publicado
el anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

b) Documentación a presentar:

— Sobre N.º 1:

* Documentos acreditativos de la personalidad jurídica
del empresario y, en su caso, de su representación.

* Documentos acreditativos de la solvencia económica,
financiera y técnica.

* Declaración expresa responsable de no estar incurso en
prohibición de contratar, conforme al art. 20 de la Ley de
Contratos de las Administraciones Públicas.

* Declaración responsable de hallarse al corriente del
cumplimiento de las obligaciones tributarias y de la Seguridad
Social.

* Para las empresas extranjeras los que constan en el
Pliego de Condiciones Económico-Administrativas.

— Sobre N.º 2:

* Oferta económica desglosada por conceptos y precios
unitarios.

* Programa de trabajo que deberá contener, como
mínimo, los datos que se señalan en el Pliego de Condiciones
Económico-Administrativas.

* Proposición ajustada al modelo contenido en el Pliego
de Condiciones Económico-Administrativas.

* Documentos relativos a los criterios de adjudicación
señalados en la claúsula 14 del Pliego de Condiciones
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Registro General. (de 9,00 a
14,00 horas).

1.— Entidad: Ayuntamiento de Errenteria.

2.— Domicilio: Herriko Plaza s/n.

3.— Localidad y código postal: Errenteria. 20100.

9. Apertura de las ofertas.

a) Entidad: Ayuntamiento de Errenteria (Mesa de
Contratación).

b) Domicilio: Herriko Plaza s/n.

c) Localidad: Errenteria.

d) Fecha: 8.º día hábil siguiente a aquel en que finalice el
plazo de presentación de proposiciones.

e) Hora: 8,30 horas.

10. Otras informaciones.

Las contenidas en el Pliego de Condiciones Económico-
Administrativas y Técnicas que se hallan a disposición de los
licitadores en el lugar antes indicado.

11. Gastos de anuncios oficiales.

Por cuenta del adjudicatario, hasta un máximo de 160 €.

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Alcalde, por delega-
ción, el Primer Teniente Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4222) (7388)
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Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «musika plaza (Morrongiletako 8. arean
sartutakoa) eraberritzeko obren exekuzio proiektua
egiten laguntza teknikoa, zuzendaritza eta obrak
gauzatzea» kontratatzeko.

1. Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea bideratzen duen Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

c) Espediente-zenbakia: D:07-06-18/02.

2. Kontratuaren xedea.
a) Deskribapena: «Musika plaza (morrongiletako 8. arean

sartutakoa) eraberritzeko obren exekuzio-proiektua egiten
laguntza teknikoa, zuzendaritza eta obrak gauzatzea» kontrata-
tzea.

b) Exekuzio-epea: Baldintza-agiri teknikoen 10. klausu-
lan adierazitakoa.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.
a) Izapidetzea: Ohikoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Modua: Lehiaketa.

4. Lehiaketa prezioa.
Lehiaketaren prezioa 109.404,80 eurokoa da (BEZa barne).

5. Bermeak
Behin-behinekoa: 2.188,09 euro.

Behin-betikoa: Esleipenaren %4a.

6. Dokumentazio eta informazioa non eskuratu.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Helbidea: Herriko plaza z/g.

c) Herria eta posta-kodea: Errenteria - 20100.

d) Telefonoa: 943.449.608.

e) Faxa: 943.449.658.

f) Web orria: www.errenteria.net

g) Dokumentazioa eta informazioa eskuratzeko azken
eguna: Iragarkia Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara-
tzen den biharamunetik kontatzen hasita hamabosgarren (15)
eguna.

7. Kontratistak bete beharreko baldintza zehatzak.
Ez dira ezarri.

8. Eskaintzak nola egin.
a) Eskaintza egiteko azken eguna: Iragarkia Gipuzkoako

ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen den biharamunetik konta-
tzen hasita hamabosgarren (15) eguna.

b) Aurkeztu beharreko agiriak:

— 1 zk.ko gutunazalean:

* Enpresariaren nortasun juridikoa egiaztatuko duen
dokumentazioa, edo bestela, ordezkariarena.

* Kaudimen ekonomikoa, teknikoa eta finantzarioa egiaz-
tatuko duen agiriak.

Contratación y Patrimonio

Anuncio para la contratación de la «asistencia téc-
nica para la redacción del proyecto de ejecución,
dirección y dirección de ejecución de las obras de
reurbanización de la plaza de la música, incluida en
el área 8: Morrongilleta».

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

c) Número de expediente: D:07-06-18/02.

2. Objeto del contrato.
a) Descripción: Contratación de la «Asistencia técnica

para la redacción del Proyecto de ejecución, dirección y direc-
ción de ejecución de las obras de reurbanización de la Plaza de
la Música, incluida en el Area 8: Morrongilleta».

b) Plazo de ejecución: El señalado en la claúsula 10.ª del
pliego de condiciones técnicas.

3. Tramitacion, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Precio de licitación.
El precio de la licitación es de 109.404,80 euros (I.V.A.

incluido).

5. Garantías.
Provisional: 2.188,09 euros.

Definitiva: 4% del precio de adjudicación.

6. Obtención de documentación e información.
a) Entidad: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Domicilio: Herriko Plaza, s/n.

c) Localidad y código postal: Errenteria - 20100.

d) Teléfono: 943.449.608.

e) Telefax: 943.449.658.

f) Web: www.errenteria.net

g) Fecha límite de obtención de documentos e informa-
ción: Quince (15) días naturales, a partir del día siguiente a
aquél en que aparezca publicado el anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

7. Requisitos específicos del contratista.
No se establecen.

8. Presentación de las ofertas.
a) Fecha límite de presentación: Quince (15) días natura-

les, a partir del día siguiente a aquél en que aparezca publicado
el anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

b) Documentación a presentar:

— Sobre N.º 1:

* Documentos acreditativos de la personalidad jurídica
del empresario y, en su caso, de su representación.

* Documentos acreditativos de la solvencia económica,
financiera y técnica.
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* Kontratua egiteko debekurik ez duela egiaztatuko duen
aitorpena, Administrazio Publikoetako Kontratu-legearen 20.
artikuluaren arabera.

* Zerga eta Gizarte Segurantzarekiko betebeharrak beteak
dituela adieraziko duen egiaztagiria.

* Atzerriko enpresek, baldintza plegu ekonomiko admi-
nistratiboetan jasotzen direnak.

* Behin-behineko bermea jarri duenaren agiria.

— 2 zk.ko gutunazalean:

* Eskaintza, kontzeptu eta prezio unitarioetan emana.

* Lan egitaraua, gutxienez baldintza ekonomiko-adminis-
tratiboetan adierazten diren datuak jaso beharko dira.

* Proposamena, baldintza ekonomiko-administratiboetan
dagoen ereduaren araberakoa.

* Esleipen-irizpideei buruzko agiriak, baldintza-agiri eko-
nomiko-administratiboen 14. klausulan adierazitakoak.

c) Aurkezteko lekua: Erregistro Nagusia. (9,00etatik
14,00etara).

1.— Erakundea: Errenteriako Udala.

2.— Helbidea: Herriko plaza z/g.

3.— Herria eta Posta-kodea: Errenteria. 20100.

9. Eskaintzen irekiera.
a) Erakundea: Errenteriako Udala (Kontratazio Mahaia).

b) Helbidea: Herriko plaza z/g.

c) Herria: Errenteria.

d) Data: Proposamenak aurkezteko epea amaitu eta biha-
ramunetik kontatzen hasita 8. laneguna.

e) Ordua: 8,30ean.

10. Beste zenbait argibide.
Lehen adierazitako leku berean lehiatzaileen eskura dauden

baldintza ekonomiko-administratibo eta teknikoetan adierazten
direnak.

11. Iragarki ofizialen gastuak.
Esleipendunaren kontura, gehienez 160 €.

Errenteria, 2007ko ekainaren 19a.—Alkatea, delegazioz,
Joaquín Acosta Pacheco, Lehen Alkateordea.

(4223) (7389)

Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «HAPO-ren Egiburu 28 area urbaniza-
tzeko proiektua eta urbanizatzeko egitasmoa idazteko
laguntza teknikoa» kontratatzeko.

1. Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea bideratzen duen Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

c) Espediente-zenbakia: D:07-06-18/01.

* Declaración expresa responsable de no estar incurso en
prohibición de contratar, conforme al art. 20 de la Ley de
Contratos de las Administraciones Públicas.

* Declaración responsable de hallarse al corriente del
cumplimiento de las obligaciones tributarias y de la Seguridad
Social.

* Para las empresas extranjeras los que constan en el
Pliego de Condiciones Económico-Administrativas.

* Justificante de haber constituído la garantía provisional.

— Sobre N.º 2:

* Oferta económica desglosada por conceptos y precios
unitarios.

* Programa de trabajo que deberá contener, como
mínimo, los datos que se señalan en el Pliego de Condiciones
Económico-Administrativas.

* Proposición ajustada al modelo contenido en el Pliego
de Condiciones Económico-Administrativas.

* Documentos relativos a los criterios de adjudicación
señalados en la claúsula 14 del Pliego de Condiciones
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Registro General. (de 9,00 a
14,00 horas).

1.— Entidad: Ayuntamiento de Errenteria.

2.— Domicilio: Herriko Plaza s/n.

3.— Localidad y código postal: Errenteria. 20100.

9. Apertura de las ofertas.
a) Entidad: Ayuntamiento de Errenteria (Mesa de

Contratación).

b) Domicilio: Herriko Plaza s/n.

c) Localidad: Errenteria.

d) Fecha: 8.º día hábil siguiente a aquel en que finalice el
plazo de presentación de proposiciones.

e) Hora: 8,30 horas.

10. Otras informaciones.
Las contenidas en el Pliego de Condiciones Económico-

Administrativas y Técnicas que se hallan a disposición de los
licitadores en el lugar antes indicado.

11. Gastos de anuncios oficiales.
Por cuenta del adjudicatario, hasta un máximo de 160 €.

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Alcalde, por delega-
ción, el Primer Teniente Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4223) (7389)

Contratación y Patrimonio

Anuncio para la contratación de la «asistencia téc-
nica para la redacción del programa de actuación
urbanizadora y del proyecto de urbanización del área
28: Egiburu del PGOU».

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

c) Número de expediente: D:07-06-18/01.
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2. Kontratuaren xedea.
a) Deskribapena: «HAPO-ren Egiburu 28 area urbaniza-

tzeko proiektua eta urbanizatzeko egitasmoa idazteko laguntza
teknikoa» kontratatzea.

b) Exekuzio-epea: Baldintza-plegu teknikoen 9. klausulan
adierazitakoa.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.
a) Izapidetzea: Ohikoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Modua: Lehiaketa.

4. Lehiaketa prezioa.
Lehiaketa-prezioa: 71.254 euro (BEZa barne).

5. Bermeak.
Behin-behinekoa: 1.425,08 euro.

Behin-betikoa: Esleipenaren %4a.

6. Dokumentazio eta informazioa non eskuratu.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Helbidea: Herriko plaza z/g.

c) Herria eta posta-kodea: Errenteria - 20100.

d) Telefonoa: 943.449.608.

e) Faxa: 943.449.658.

f) Web orria: www.errenteria.net

g) Dokumentazioa eta informazioa eskuratzeko azken
eguna: Iragarkia Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara-
tzen den biharamunetik kontatzen hasita hamabosgarren (15)
eguna.

7. Kontratistak bete beharreko baldintza zehatzak.
Ez dira ezarri.

8. Eskaintzak nola egin.
a) Eskaintza egiteko azken eguna: Iragarkia Gipuzkoako

ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratzen den biharamunetik konta-
tzen hasita hamabosgarren (15) eguna.

b) Aurkeztu beharreko agiriak:

— 1 zk.ko gutunazalean:

* Enpresariaren nortasun juridikoa egiaztatuko duen
dokumentazioa, edo bestela, ordezkariarena.

* Kaudimen ekonomikoa, teknikoa eta finantzarioa egiaz-
tatuko duen agiriak.

* Kontratua egiteko debekurik ez duela egiaztatuko duen
aitorpena, Administrazio Publikoetako Kontratu-legearen 20.
artikuluaren arabera.

* Zerga eta Gizarte Segurantzarekiko betebeharrak beteak
dituela adieraziko duen egiaztagiria.

* Atzerriko enpresek, baldintza plegu ekonomiko admi-
nistratiboetan jasotzen direnak.

* Behin-behineko bermea jarri duenaren agiria.

— 2 zk.ko gutunazalean:

* Eskaintza, kontzeptu eta prezio unitarioetan emana.

2. Objeto del contrato.
a) Descripción: Contratación de la «Asistencia técnica

para la redacción del Programa de actuación urbanizadora y del
Proyecto de urbanización del Area 28: Egiburu del PGOU».

b) Plazo de ejecución: El señalado en la claúsula 9.ª del
pliego de condiciones técnicas.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Precio de licitación.
El precio de la licitación es de 71.254 euros (I.V.A.

incluido).

5. Garantías.
Provisional: 1.425,08 euros.

Definitiva: 4% del precio de adjudicación.

6. Obtención de documentación e información.
a) Entidad: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Domicilio: Herriko Plaza, s/n.

c) Localidad y código postal: Errenteria - 20100.

d) Teléfono: 943.449.608.

e) Telefax: 943.449.658.

f) Web: www.errenteria.net

g) Fecha límite de obtención de documentos e informa-
ción: Quince (15) días naturales, a partir del día siguiente a
aquél en que aparezca publicado el anuncio en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa.

7. Requisitos específicos del contratista.
No se establecen.

8. Presentación de las ofertas.
a) Fecha límite de presentación: Quince (15) días natura-

les, a partir del día siguiente a aquél en que aparezca publicado
el anuncio en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

b) Documentación a presentar:

— Sobre N.º 1:

* Documentos acreditativos de la personalidad jurídica
del empresario y, en su caso, de su representación.

* Documentos acreditativos de la solvencia económica,
financiera y técnica.

* Declaración expresa responsable de no estar incurso en
prohibición de contratar, conforme al art. 20 de la Ley de
Contratos de las Administraciones Públicas.

* Declaración responsable de hallarse al corriente del
cumplimiento de las obligaciones tributarias y de la Seguridad
Social.

* Para las empresas extranjeras los que constan en el
Pliego de Condiciones Económico-Administrativas.

* Justificante de haber constituído la garantía provisional.

— Sobre N.º 2:

* Oferta económica desglosada por conceptos y precios
unitarios.
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* Lan egitaraua, gutxienez baldintza ekonomiko-adminis-
tratiboetan adierazten diren datuak jaso beharko dira.

* Proposamena, baldintza ekonomiko-administratiboetan
dagoen ereduaren araberakoa.

* Esleipen-irizpideei buruzko agiriak, baldintza-agiri eko-
nomiko-administratiboen 14. klausulan adierazitakoak.

c) Aurkezteko lekua: Erregistro Nagusia. (9,00etatik
14,00etara).

1.— Erakundea: Errenteriako Udala.

2.— Helbidea: Herriko plaza z/g.

3.— Herria eta Posta-kodea: Errenteria. 20100.

9. Eskaintzen irekiera.

a) Erakundea: Errenteriako Udala (Kontratazio Mahaia).

b) Helbidea: Herriko plaza z/g.

c) Herria: Errenteria.

d) Data: Proposamenak aurkezteko epea amaitu eta biha-
ramunetik kontatzen hasita 8. laneguna.

e) Ordua: 8,30ean.

10. Beste zenbait argibide.

Lehen adierazitako leku berean lehiatzaileen eskura dauden
baldintza ekonomiko-administratibo eta teknikoetan adierazten
direnak.

11. Iragarki ofizialen gastuak.

Esleipendunaren kontura, gehienez 160 €.

Errenteria, 2007ko ekainaren 19a.—Alkatea, delegazioz,
Joaquín Acosta Pacheco, Lehen Alkateordea.

(4224) (7390)

Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «Olibet-etxe berriak 18. Area berurbaniza-
tzeko proiektuan sartutako obrak» esleitzea.

1. Erakunde esleitzailea.

a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea izapidatzen ari den Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

2. Kontratuaren xedea.

a) Kontratu mota: Obrak.

b) Xedearen deskribapena: «Olibet-etxe berriak 18. Area
berurbanizatzeko proiektuko obrak» esleitzea.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.

— Lehiaketa.

4. Lehiaketaren aurrekontua.

3.922.475,94 € (BEZ barne).

* Programa de trabajo que deberá contener, como
mínimo, los datos que se señalan en el Pliego de Condiciones
Económico-Administrativas.

* Proposición ajustada al modelo contenido en el Pliego
de Condiciones Económico-Administrativas.

* Documentos relativos a los criterios de adjudicación
señalados en la claúsula 14 del Pliego de Condiciones
Económico-Administrativas.

c) Lugar de presentación: Registro General. (de 9,00 a
14,00 horas).

1.— Entidad: Ayuntamiento de Errenteria.

2.— Domicilio: Herriko Plaza s/n.

3.— Localidad y código postal: Errenteria. 20100.

9. Apertura de las ofertas.

a) Entidad: Ayuntamiento de Errenteria (Mesa de
Contratación).

b) Domicilio: Herriko Plaza s/n.

c) Localidad: Errenteria.

d) Fecha: 8.º día hábil siguiente a aquel en que finalice el
plazo de presentación de proposiciones.

e) Hora: 8,30 horas.

10. Otras informaciones.

Las contenidas en el Pliego de Condiciones Económico-
Administrativas y Técnicas que se hallan a disposición de los
licitadores en el lugar antes indicado.

11. Gastos de anuncios oficiales.

Por cuenta del adjudicatario, hasta un máximo de 160 €.

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Alcalde, por delega-
ción, el Primer Teniente Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4224) (7390)

Contratación y Patrimonio

Anuncio de la adjudicacion de las «obras incluídas
en el proyecto de reurbanización del area 18: Olibet-
casas nuevas».

1. Entidad adjudicadora.

a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

2. Objeto del contrato.

a) Tipo de contrato: Obras.

b) Descripción del objeto: Adjudicación de las «Obras del
Proyecto de reurbanización del Area 18: Olibet-Casas Nuevas».

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.

— Concurso.

4. Presupuesto de licitación.

3.922.475,94 € (I.V.A. incluido).
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5. Esleipena.
a) Data: 2007ko otsailaren 23ko Udalbatzaren erabakia.

b) Kontratista: Arsenio Bueno Lara Jna., («Construc-
ciones Dumboa, S.A.» enpresaren izenean).

c) Nazionalitatea: Espainiakoa.

d) Esleipenaren zenbatekoa: 3.016.383,99 €, (bez barne).

Errenteria, 2007ko ekainaren 11.—Joaquín Acosta Pacheco,
Lehen Alkate Ordea.

(4225) (7391)

Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «Tomas López eta Resurrección María
Azkue kaleak (14/11 J.U. Eta 14/23 J.U.) eraberri-
tzeko obra-proiektua burutzeko proiektua idazteko
laguntza teknikoa» esleitzea.

1. Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea izapidatzen ari den Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

2. Kontratuaren xedea.
a) Kontratu mota: Kontsulta/asistentzia egitea.

b) Xedearen deskribapena: «Tomas Lopez eta Resurrec-
cion María Azkue kaleak (14/11 J.U. eta 14/23 J.U. eraberri-
tzeko obra-proiektua idazteko laguntza teknikoa» esleitzea.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.
— Lehiaketa.

4. Lehiaketaren aurrekontua.
65.528,40 € (BEZ barne).

5. Esleipena.
a) Data: 2007ko otsailaren 28ko Alkatetzaren erabakia.

b) Kontratista: Raul García Masse Jna., («Gain,
Urbanismo e Ingenieria Civil, S.A.» enpresaren izenean).

c) Nazionalitatea: Espainiakoa.

d) Esleipenaren zenbatekoa: 65.528,40 €, (BEZ barne).

Errenteria, 2007ko ekainaren 19.—Joaquín Acosta
Pacheco, Lehen Alkate Ordea.

(4226) (7392)

Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «Koldo Mitxelena Biteri ikastetxeko
leihoen aldaketa lanak» esleitzea.

1. Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea izapidatzen ari den Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

5. Adjudicación.
a) Fecha: Acuerdo del Pleno de la Corporación de fecha

23 de febrero de 2007.

b) Contratista: D. Arsenio Bueno Lara (En representación
de «Construcciones Dumboa, S.A.»).

c) Nacionalidad: Española.

d) Importe de adjudicación: 3.016.383,99 €, (IVA incluido).

Errenteria, a 11 de junio de 2007.—El Primer Teniente
Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4225) (7391)

Contratación y Patrimonio

Anuncio de la adjudicación de la «asistencia técnica
para la redacción del proyecto de ejecución del pro-
yecto de obras de reurbanizacion viaria de las calles
Tomas López y Resurrección M.ª de Azkue (U.I. 14/11
y U.I. 14/23).

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

2. Objeto del contrato.
a) Tipo de contrato: Consultoria/asistencia.

b) Descripción del objeto: Adjudicación de la «Asistencia
técnica para la redacción del Proyecto de ejecución del
Proyecto de obras de reurbanización viaria de las calles Tomás
López y Resurrección M.ª de Azkue (U.I.. 14/11 y U.I. 14/23)».

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
— Concurso.

4. Presupuesto de licitación.
65.528,40 € (I.V.A. incluido).

5. Adjudicación.
a) Fecha: Decreto de Alcaldía de fecha 28 de febrero de

2007.

b) Contratista: D. Raul García Masse (En representación
de «Gain, Urbanismo e Ingenieria Civil, S.A.»).

c) Nacionalidad: Española.

d) Importe de adjudicación: 65.528,40 €, (IVA incluido).

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Primer Teniente
Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4226) (7392)

Contratación y Patrimonio

Anuncio de la adjudicación de los «trabajos de sustitu-
ción de ventanas en el colegio Koldo Mitxelena Biteri».

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.
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2. Kontratuaren xedea.
a) Kontratu mota: obrak.

b) Xedearen deskribapena: «Koldo Mitxelena Biteri
ikastetxeko leihoen aldaketa lanak» esleitzea.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.
— Enkantea.

4. Lehiaketaren aurrekontua.
148.615,06 € (BEZ barne).

5. Esleipena.
a) Data: 2007ko apirilaren 18ko Alkatetzaren Ebazpena.

b) Kontratista: Jose Félix Lomas Rivero Jna., («Construc-
ciones Oralur, S.L.» enpresaren izenean).

c) Nazionalitatea: Espainiakoa.

d) Esleipenaren zenbatekoa: 138.020,28 €, (BEZ barne).

Errenteria, 2007ko ekainaren 19a.—Joaquín Acosta Pacheco,
Lehen Alkate Ordea.

(4227) (7393)

Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «Pablo Iglesias kalea (bikoitiak 10, bakoi-
tiak 3) ET/FV-ren geltokirainoko urbanizazioa
exekutatzeko proiektuan sartutako obrak (Perco 07)»
Esleitzea.

1. Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea izapidatzen ari den Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

2. Kontratuaren xedea.
a) Kontratu mota: obrak.

b) Xedearen deskribapena: «Pablo Iglesias kalea (bikoi-
tiak 10, bakoitiak 3) ET/FV-ren geltokirainoko urbanizazioa
exekutatzeko proiektuan sartutako obrak (Perco 07)» esleitzea.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.
— Enkantea.

4. Lehiaketaren aurrekontua.
667.981,49 € (BEZ barne).

5. Esleipena.
a) Data: 2007ko maiatzaren 8ko Alkatetzaren Ebazpena.

b) Kontratista: Javier Jesus Tella Llop Jna., («Asfaltos
Naturales de Campezo, S.A.U.» enpresaren izenean).

c) Nazionalitatea: Espainiakoa.

d) Esleipenaren zenbatekoa: 574.930,82 €, (BEZ barne).

Errenteria, 2007ko ekainaren 19a.—Joaquín Acosta Pacheco,
Lehen Alkate Ordea.

(4228) (7394)

2. Objeto del contrato.
a) Tipo de contrato: obras.

b) Descripción del objeto: Adjudicación de los «Trabajos
de sustitución de ventanas en el Colegio Koldo Mitxelena
Biteri».

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
— Subasta.

4. Presupuesto de licitación.
148.615,06 € (I.V.A. incluido).

5. Adjudicación.
a) Fecha: Resolución de Alcaldía de fecha 18 de abril de

2007.

b) Contratista: D. Jose Félix Lomas Rivero (En represen-
tación de «Construcciones Oralur, S.L.»).

c) Nacionalidad: Española.

d) Importe de adjudicación: 138.020,28 €, (IVA incluido).

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Primer Teniente
Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4227) (7393)

Contratación y Patrimonio

Anuncio de la adjudicación de las «obras incluidas
en el proyecto de ejecución de la urbanización de la
c/ Pablo Iglesias (pares 10, impares 3) hasta la esta-
ción de ET/FV (Perco 07)».

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

2. Objeto del contrato.
a) Tipo de contrato: obras.

b) Descripción del objeto: Adjudicación de las «Obras
incluídas en el Proyecto de ejecución de la urbanización de la c/
Pablo Iglesias (pares 10, impares 3) hasta la estación de ET/FV
(Perco 07)».

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
— Subasta.

4. Presupuesto de licitación.
667.981,49 € (I.V.A. incluido).

5. Adjudicación.
a) Fecha: Resolución de Alcaldía de fecha 8 de mayo de

2007.

b) Contratista: D. Javier Jesus Tella Llop (En representa-
ción de «Asfaltos Naturales de Campezo, S.A.U.»).

c) Nacionalidad: Española.

d) Importe de adjudicación: 574.930,82 €, (IVA incluido).

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Primer Teniente
Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4228) (7394)
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Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «38 sektorean: Markola eta 39 sektorean:
Larzabal/Arragua, argindarraren lineak lurpera-
tzeko proiektuan sartutako obrak» esleitzea.

1. Erakunde esleitzailea.

a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea izapidatzen ari den Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

2. Kontratuaren xedea.

a) Kontratu mota: Obrak.

b) Xedearen deskribapena: «38 sektorean: Markola eta 39
sektorean: Larzabal/Arragua, argindarraren lineak lurperatzeko
proiektuan sartutako obrak» esleitzea.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.

— Enkantea.

4. Lehiaketaren aurrekontua.

123.598,71 € (BEZ barne).

5. Esleipena.

a) Data: 2007ko maiatzaren 17ko Alkatetzaren Ebazpena.

b) Kontratista: Asier Zubiaguirre Alustiza Jna., («Construc-
ciones Donosti, S.A.» enpresaren izenean).

c) Nazionalitatea: Espainiakoa.

d) Esleipenaren zenbatekoa: 120.514,45 €, (BEZ barne).

Errenteria, 2007ko ekainaren 19.—Joaquín Acosta Pacheco,
Lehen Alkate Ordea.

(4229) (7395)

Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «2007-asfaltatze kanpaina barruan, herriko
hainbat kale asfaltatzeko lanak» esleitzea.

1. Erakunde esleitzailea.

a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea izapidatzen ari den Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

2. Kontratuaren xedea.

a) Kontratu mota: Obrak.

b) Xedearen deskribapena: «2007-Asfaltatze kanpaina
barruan, herriko hainbat kale asfaltatzeko lanak» esleitzea.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.

— Enkantea.

4. Lehiaketaren aurrekontua.

240.656,00 € (BEZ barne).

Contratación y Patrimonio

Anuncio de la adjudicación de las «obras incluidas
en el proyecto de soterramiento de lineas eléctricas
en el paso desde el fin del sector 38: Markola y 39:
Larzabal-Arragua».

1. Entidad adjudicadora.

a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

2. Objeto del contrato.

a) Tipo de contrato: Obras.

b) Descripción del objeto: Adjudicación de las «Obras
incluídas en el Proyecto de soterramiento de líneas eléctricas en
el paso desde el fin del sector 38: Markola y 39: Larzabal-
Arragua».

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.

— Subasta.

4. Presupuesto de licitación.

123.598,71 € (I.V.A. incluido).

5. Adjudicacion.

a) Fecha: Resolución de Alcaldía de fecha 17 de mayo de
2007.

b) Contratista: D. Asier Zubiaguirre Alustiza (En repre-
sentación de «Construcciones Donosti, S.A.»).

c) Nacionalidad: Española.

d) Importe de adjudicación: 120.514,45 €, (IVA incluido).

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Primer Teniente
Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4229) (7395)

Contratación y Patrimonio

Anuncio de la adjudicacion de las «obras de pavi-
mentación de diversas calles de la villa dentro de la
campaña de asfaltado-2007».

1. Entidad adjudicadora.

a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

2. Objeto del contrato.

a) Tipo de contrato: Obras.

b) Descripción del objeto: Adjudicación de las «Obras de
pavimentación de diversas calles de la Villa dentro de la
Campaña de Asfaltado-2007».

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.

— Subasta.

4. Presupuesto de licitación.

240.656,00 € (I.V.A. incluido).
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5. Esleipena.
a) Data: 2007ko maiatzaren 16ko Alkatetzaren Ebazpena.

b) Kontratista: Francisco José Rodríguez Fraile Jna.,
(«Excavaciones y Transportes Orsa, S.L.» enpresaren izenean).

c) Nazionalitatea: Espainiakoa.

d) Esleipenaren zenbatekoa: 235.842,88 €, (BEZ barne).

Errenteria, 2007ko ekainaren 19a.—Joaquín Acosta Pacheco,
Lehen Alkate Ordea.

(4230) (7396)

Kontratazio eta Ondarea

Iragarkia: «Errenteriako Aita Donostia 4-6-8-10-eko
terrazak iragazgaizteko proiektuan sartutako obrak»
esleitzea.

1. Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: Errenteriako Udala.

b) Espedientea izapidatzen ari den Saila: Udal Kontratazio
eta Ondare Saila.

2. Kontratuaren xedea.
a) Kontratu mota: Obrak.

b) Xedearen deskribapena: «Errenteriako Aita Donostia
4-6-8-10-eko terrazak iragazgaizteko proiektuan sartutako
obrak» esleitzea.

3. Izapidetza, prozedura eta esleitzeko modua.
— Enkantea.

4. Lehiaketaren aurrekontua.
271.087,53 € (BEZ barne).

5. Esleipena.
a) Data: 2007ko maiatzaren 16ko Alkatetzaren Ebazpena.

b) Kontratista: Jorge Martin Nieto Jna., («Construcciones
Jorge Martín Nieto, S.L.» enpresaren izenean).

c) Nazionalitatea: Espainiakoa.

d) Esleipenaren zenbatekoa: 271.000,00 €, (BEZ barne).

Errenteria, 2007ko ekainaren 19.—Joaquín Acosta Pacheco,
Lehen Alkate Ordea.

(4231) (7397)

Udal Dirubilketa

Jarduera administratiboa jakinarazteko agerpene-
rako deia.

Udal zerga-biltzaileak jakinarazi du: Udal diru-bilketa
honetatik prozedura administratiboa instruitzen ari da, eta
ondoren aipatzen diren pertsonei jakinarazi nahi izan zaie ira-
garki honetan adierazten den kitapena, baino ez da lortu. Hori
dela eta, Gipuzkoako Lurralde Historikoko Zerga Foru Arau
Orokorraren 108 artikuluak ezarritakoaren arabera interesatuei
dei egiten zaie ager daitezen, jakinarazpena burutzeko.

5. Adjudicación.
a) Fecha: Resolución de Alcaldía de fecha 16 de mayo de

2007.

b) Contratista: D. Francisco José Rodríguez Fraile (En
representación de «Excavaciones y Transportes Orsa, S.L.»).

c) Nacionalidad: Española.

d) Importe de adjudicación: 235.842,88 €, (IVA incluido).

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Primer Teniente
Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4230) (7396)

Contratación y Patrimonio

Anuncio de la adjudicación de las «Obras incluídas
en el proyecto de impermeabilización de terrazas de
Aita Donostia 4-6-8-10 de Errenteria».

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Errenteria.

b) Dependencia que tramita el expediente: Dpto. de
Contratación y Patrimonio Municipal.

2. Objeto del contrato.
a) Tipo de contrato: Obras.

b) Descripción del objeto: Adjudicación de las «Obras
incluídas en el Proyecto de impermeabilización de terrazas de
Aita Donostia 4-6-8-10 de Errenteria».

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
— Subasta.

4. Presupuesto de licitación.
271.087,53 € (I.V.A. incluido).

5. Adjudicación.
a) Fecha: Resolución de Alcaldía de fecha 16 de mayo de

2007.

b) Contratista: D. Jorge Martin Nieto (En representación
de «Construcciones Jorge Martin Nieto, S.L.»).

c) Nacionalidad: Española.

d) Importe de adjudicación: 271.000,00 €, (IVA incluido).

Errenteria, a 19 de junio de 2007.—El Primer Teniente
Alcalde, Joaquín Acosta Pacheco.

(4231) (7397)

Recaudación Municipal

Citación de comparecencia para notificación de acto
administrativo.

El Recaudador Municipal hace saber: Que en el procedi-
miento administrativo que se instruye en esta Recaudación
Municipal, a las personas relacionadas a continuación, se ha
intentado, sin efecto, la notificación de la liquidación cuya refe-
rencia se expresa en este anuncio, razón por la que, en cumpli-
miento de lo dispuesto por el art. 108 de la Norma Foral General
Tributaria del Territorio Histórico de Gipuzkoa, se cita a los inte-
resados que comparezcan para la práctica de dicha notificación.
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Jakinarazpena burutzeko interesatuek edo bere ordezkariek
hamabost egun naturaleko epean agertu beharko dute, iragarki
hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratua agertzen
denetik kontatzen hasita. 9:00-13:00 ordutegian, astelehenetik
ostiralera, Errenteriako Udal diru-bilketa bulegoan (Santa
Maria kalea 2 - Errenteria).

Epe hori pasa ondoren interesatua ez balitz agertuko, ager-
pena egiteko jarritako epea amaitu eta hurrengo egunetik, jaki-
narazpena egina dagoela ulertuko da, legearen aurrean izan
ditzakeen ondorio guztietarako; eta prozeduraren substantziazioa
amaitu arteko diligentzia guztiak jakinarazi zaizkiola ulertuko
da, interesatuek agertzeko duten eskubidea kaltetu gabe.

Los interesados o sus representantes deberán comparecer
para ser notificados en el plazo de quince días naturales conta-
dos desde el día siguiente al de su publicación en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa, en horario de 9,00 a 13,00 horas, de lunes
a viernes, en la Oficina de Recaudación Municipal del Ayunta-
miento de Errenteria (Cl Santa María, n.º 2 - Errenteria).

Si transcurrido dicho plazo no se hubiese comparecido, la
notificación se entenderá producida a todos los efectos legales
desde el día siguiente al del vencimiento del plazo señalado para
comparecer y se les tendrá por notificados de todas las sucesivas
diligencias hasta que finalice la sustanciación del procedi-
miento, sin perjuicio del derecho que les asiste a comparecer.
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Zergaduna EAN – IFZ Prozedura Espedientea Agerpena
Contribuyente DNI – NIF Procedimiento Expediente Comparecencia

AGOTE URANGA ASIER 44138603Q Not. Liquidación 0000274/2007/81 Recaudación

BARBADO ESCOLAR JUAN ANTONIO 15904921F Not. Liquidación 0000244/2007/81 Recaudación

CORTES ELENA JOSE 15119636B Not. Liquidación 0000233/2007/81 Recaudación

CUEVAS BENAVIDES DIONISIO 15158688D Not. Liquidación 0000262/2007/81 Recaudación

CHICO GONZALEZ FRANCISCO 15940842W Not. Liquidación 0000228/2007/81 Recaudación

MARTIN GONZALEZ ROSA 11361141S Not. Liquidación 0000257/2007/81 Recaudación

MENDIGUREN CORDERO M PILAR 15986110Y Not. Liquidación 0000269/2007/81 Recaudación

ODRIOZOLA LICEAGA JOSEBA MARTIN 35770753A Not. Liquidación 0000253/2007/81 Recaudación

PIRAMIDE CB E20414892 Not. Liquidación 0000284/2007/81 Recaudación

VALENZUELA ROMAN BORIS DANIEL X1524297H Not. Liquidación 0000336/2007/81 Recaudación

Errenteria, 2007ko ekainaren 20a.—Zerga-Biltzailea.
(7398)

Udal Dirubilketa

Jarduera administratiboa jakinarazteko agerpene-
rako deia.

Udal zerga-biltzaileak jakinarazi du: Udal diru-bilketa
honetatik prozedura administratiboa instruitzen ari da, eta
ondoren aipatzen diren pertsonei jakinarazi nahi izan zaie ira-
garki honetan adierazten den kitapena, baino ez da lortu. Hori
dela eta, Gipuzkoako Lurralde Historikoko Zerga Foru Arau
Orokorraren 108 artikuluak ezarritakoaren arabera interesatuei
dei egiten zaie ager daitezen, jakinarazpena burutzeko.

Jakinarazpena burutzeko interesatuek edo bere ordezkariek
hamabost egun naturaleko epean agertu beharko dute, iragarki
hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratua agertzen
denetik kontatzen hasita. 9:00-13:00 ordutegian, astelehenetik
ostiralera, Errenteriako Udal diru-bilketa bulegoan (Santa
Maria kalea 2 - Errenteria).

Epe hori pasa ondoren interesatua ez balitz agertuko, ager-
pena egiteko jarritako epea amaitu eta hurrengo egunetik, jaki-
narazpena egina dagoela ulertuko da, legearen aurrean izan
ditzakeen ondorio guztietarako; eta prozeduraren substantziazioa
amaitu arteko diligentzia guztiak jakinarazi zaizkiola ulertuko
da, interesatuek agertzeko duten eskubidea kaltetu gabe.

— Zergaduna: Asoc. Cultural Coral Andra Mari.

EAN-IFZ: G20158721.

Prozedura: Not. liquidación.

Espedientea: 0000001/2007/01.

Agerpena: Recaudación.

Errenteria, 2007ko ekainaren 20a.—Zerga-Biltzailea.
(7399)

Errenteria, a 20 de junio de 2007.—El Recaudador.
(7398)

Recaudación Municipal

Citación de comparecencia para notificación de acto
administrativo.

El Recaudador Municipal hace saber: Que en el procedi-
miento administrativo que se instruye en esta Recaudación
Municipal, a las personas relacionadas a continuación, se ha
intentado, sin efecto, la notificación de la liquidación cuya refe-
rencia se expresa en este anuncio, razón por la que, en cumpli-
miento de lo dispuesto por el art. 108 de la Norma Foral General
Tributaria del Territorio Histórico de Gipuzkoa, se cita a los inte-
resados que comparezcan para la práctica de dicha notificación.

Los interesados o sus representantes deberán comparecer
para ser notificados en el plazo de quince días naturales conta-
dos desde el día siguiente al de su publicación en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa, en horario de 9,00 a 13,00 horas, de lunes
a viernes, en la Oficina de Recaudación Municipal del Ayunta-
miento de Errenteria (Cl Santa María, n.º 2 - Errenteria).

Si transcurrido dicho plazo no se hubiese comparecido, la
notificación se entenderá producida a todos los efectos legales
desde el día siguiente al del vencimiento del plazo señalado para
comparecer y se les tendrá por notificados de todas las sucesivas
diligencias hasta que finalice la sustanciación del procedi-
miento, sin perjuicio del derecho que les asiste a comparecer.

— Contribuyente: Asoc. Cultural Coral Andra Mari.

DNI-NIF: G20158721.

Procedimiento: Not. liquidación.

Expediente: 0000001/2007/01.

Comparecencia: Recaudación.

Errenteria, a 20 de junio de 2007.—El Recaudador.
(7399)



ESKORIATZAKO UDALA

Iragarkia

Antolakuntza, Funtzionamendu eta Araugintza Erregela-
menduaren 41.18 artikulua betetzearren, Alkateak astelehena,
2007ko ekainaren 18an hartutako 590 zenbakidun erabakiaren
bitartez, 2007ko 1. seihilabeteari dagokion etxez etxeko zabor
bilketa tasaren errolda onartu zuen. Orain errolda hori jendea-
ren agerian jarriko da uztailaren 5eko 11/1989 Foru Arauak,
Gipuzkoako Udal Ogasunen Arautzaileak, 14. artikuluko 1.
zenbakian agindutakoa betez. Halaber borondatez ordaintzeko
epearen eta moduaren berri ematen da, abuztuaren 2ko 38/2006
Foru Dekretuak, Gipuzkoako Herrialde Historikoko Zergabil-
keta Erregelamendua onartzekoak, 18. artikuluan eskatu bezala.

a) Jendearen agerian dagoen tokia: Fondoen Kontuhar-
tzailetza bulegoak.

b) Aztertzeko epea: Hilabetekoa, iragarki hau Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta hurrengo lanegunetik
aurrera.

c) Ezadostasuna agertzeko epea: Hilabetekoa, b) hizkian
adierazi bezala, aurkeztu beharra dagoen berraztertzeko erre-
kurtsoa aurkeztuz.

d) Errekurtsoa aurkeztu behar saion organoa: Alkate-Udal-
burua.

e) Erreklamazioak aurkezteko tokia: Udaletxeko Sarrera
Erregistroa, bulego orduetan.

f) Errekurtsoa aurkeztearen ondorioak: Aipatutako foru
arauak 14. artikuluko 2. zenbakian agindutakoak.

g) Ordaintzeko epea: Borondatez ordaintzeko epea:
2007ko ekainaren 1etik uztailaren 15era.

h) Ordaintzeko modua: Aurrezki kutxa eta banketxeen
bidez.

Aipatutako epean zorrak ordaintzen ez badira, prozedura
exekutibotik eskatuko dira eta horiei premiamenduzko errekar-
gua, berandutza interesak, eta sor daitezkeen kostuak gehituko
zaizkie.

Eskoriatza, 2007ko ekainaren 18a.—Pedro Lasagabaster
Armendariz, Alkatea. (7456)

GETARIAKO UDALA

Iragarkia

Toki-Erakundeen Antolakuntza, Jarduera eta Lege-jaurbi-
dea arautzen duen azaroaren 28ko 2568/1986 Errege-dekretuko
46.1 atalean adierazitakoari jarraiki, 2007ko ekainaren 19ko
dekretuz honako alkateordeak izendatzea erabaki dut eta jaki-
narazten dut herritar guztiek horren berri izan dezaten eta
dagozkion ondorioak izan ditzan:

— Lehenengo alkateordea: Antonio Arruti Caro jauna, udal
honetan ordezkaritza duen EAJ-PNV alderdi politikoaren
zinegotzia.

— Bigarren alkateordea: Rosa M.ª Antia Albizu andrea,
udal honetan ordezkaritza duen EAJ-PNV alderdi politikoaren
zinegotzia.

— Hirugarren alkateordea: Ekaitz Balenciaga Iribar jauna,
udal honetan ordezkaritza duen EAJ-PNV alderdi politikoaren
zinegotzia.

Indarrean dagoen herriko araudiak ematen dituen eskumen
eta eskubideekin.

Getaria, 2007ko ekainaren 20a.—Alkatea.

(401) (7460)

AYUNTAMIENTO DE ESKORIATZA

Anuncio

Aprobado por Resolución de Alcaldía 590 de 18 de junio de
2007 (conforme al art. 41.18 del ROF), el Padrón correspon-
diente al 1.º semestre de 2007 de la tasa de recogida domicilia-
ria de basura, se somete a información pública en cumplimiento
de lo dispuesto en el art. 14.1 de la Norma Foral 11/1989, de 5
julio, Reguladora de las Haciendas Locales de Gipuzkoa.
Asimismo se señala el plazo y forma de recaudación voluntaria
que requiere el art. 18 del Decreto Foral 38/2006, de 2 de
agosto, por el que se aprueba el Reglamento de Recaudación
del Territorio Histórico de Gipuzkoa. Todo ello conforme a las
siguientes reglas:

a) Lugar donde está de manifiesto: En las dependencias
de Intervención de Fondos.

b) Plazo para examinarlo: Un mes contado a partir del si-
guiente día hábil al de la inserción de este anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

c) Plazo de manifestar la disconformidad: Un mes com-
putado en la forma que se indica en el extremo b), mediante la
interposición del preceptivo recurso de reposición.

d) Organo ante el que se recurre: Alcalde-Presidente.

e) Lugar de presentación de reclamaciones: Registro de
Entrada del Ayuntamiento en horas de oficina.

f) Efectos de la interposición del recurso: Los dispuestos
en el art. 14.2 de la Norma Foral citada.

g) Plazo de recaudación: En período voluntario, del 1de
junio al 15 de julio de 2007.

h) Modo de ingreso: En entidades y cajas de ahorro.

Bien entendido que si en el expresado plazo de recaudación
no se hacen efectivas estas deudas serán exigidas por el procedi-
miento ejecutivo y se incrementarán con el recargo de apremio,
los intereses de demora y, en su caso, las costas que se produzcan.

Eskoriatza, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Pedro
Lasagabaster Armendáriz. (7456)

AYUNTAMIENTO DE GETARIA

Anuncio

En cumplimiento de lo dispuesto en el arto 46.1 del Real
Decreto 2568/1986, de 28 de noviembre, por el que aprueba el
Reglamento de Organización, Funcionamiento y Régimen Jurí-
dico de las Entidades Locales, se hace saber para general cono-
cimiento y demás efectos que por Resolución de fecha 19 de
junio de 2007 he resuelto nombrar Tenientes de Alcalde a:

— Primero: D. Antonio Arruti Caro, Concejal perteneciente
al Partido Político EAJ-PNV con representación en este Ayun-
tamiento.

— Segundo: Dña. Rosa M.ª Antia Albizu, Concejal perte-
neciente al Partido Político EAJ-PNV con representación en es-
te Ayuntamiento.

— Tercero: D. Ekaitz Balenciaga Iribar, Concejal pertene-
ciente al Partido Político EAJ-PNV con representación en este
Ayuntamiento.

Con las atribuciones y prerrogativas que les confiere la nor-
mativa local vigente.

Getaria, a 20 de junio de 2007.—El Alcalde.

(401) (7460)
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MUTRIKUKO UDALA

Iragarkia

Erregelamenduzko jendaurreko erakusketaren epea inolako
erreklamazio edo oharpenik egin gabe iraganda, 2007ko mar-
txoak 29an Udalbatza Osoak hartutako hasierako akordioak
tinko eta behin betirako onartutzat hartu dira, teleasistentzia
zerbitzuari dagokion ordenantzaren onarpenari buruzkoa, ondo-
rengo testua duelarik:

TELEASISTENTZIA ARAUTZEKO UDAL
ERREGELAMENDUA

ZIOEN AZALPENA

Teleasistentzia zerbitzuaren helburua arrisku, babesik eza,
mendekotasun edota urritasuna duten pertsonak beren etxean
jarraitzea da, beren eskaerari erantzunez eta beren autonomia
eta segurtasuna indartuz. Gizarte izaera duen zerbitzu tekniko
honek erabiltzaileak larrialdien arretarako zerbitzuekin lotzen
ditu, esparru horretan dauden komunitate baliabideak mugiara-
ziz.

2001.eko uztailaren 30eko 155/2001 Dekretuak, gizarte zer-
bitzuei dagozkien eginkizunak zehaztekoak, lehenengo para-
grafoaren 4.1.2. eta 3. artikuluetan ezarritakoari jarraiki, telea-
sistentzia udal eskumeneko zerbitzu bat da. Beraz, bidezkoa da
zerbitzua arautzea Toki Erregimeneko Oinarriak onartzeko
1985.eko apirilaren 2ko 7/1985 Legearen 4.1.a) artikuluan au-
rreikusitakoa betez, erregelamendu hau onartuz.

Hala ere, mendekotasuna duten adinekoen zein urritasuna
duten zerbitzuko erabiltzaileen arreta eta zaintza Gipuzkoako Foru
Aldundiaren eskumenekoa izanik, eta, bestalde, zerbitzua lurralde
osoan eraginkortasun eta berdintasunez ematea ziurtatzea komeni-
garri egiten duten arrazoi teknikoak izanik, erakunde honek Eusko
Jaurlaritzako Barne Sailarekin harremanetan dagoenez (SOS-
Deiak larrialdi zerbitzuan sartuz), Gipuzkoako Foru Aldundiaren
eta Mutrikuko Udalaren artean, foru erakundeak teleasistentzia
zerbitzuaren kudeatzeko gomendioa hitzartu egiten du.

Aurreko paragrafoan ezarritakoa kontuan hartuta, Mutriku-
ko udalean teleasistentzia zerbitzuaren araudia udal erregela-
mendu honetan onartzen bada ere, aipatutako gomendioaren
iraunaldiaren araberakoa izango da.

Erregelamendu honen edukiari dagokionez, hiru titulutan
egituratzen da:

a) Lehenengo tituluak erregelamenduaren xedea ezartzen
du eta teleasistentziaren edukia definitu eta ezartzen du.

Bere edukian, erabiltzaileek sortutako larrialdiaren ondo-
riozko zerbitzuaren kudeaketa integralez gain, sistema erabili
duten pertsonekin egingo den jarraipena jasotzea ere azpimarra-
tzekoa da.

b) Bigarren tituluak, bere lehenengo kapituluan, teleasis-
tentzia zerbitzuaren prestaketarekin lortu nahi diren helburuak
zein horretarako aurrera eraman behar diren eginkizunak adie-
razten ditu.

Bigarren kapituluak teleasistentzia zerbitzuaren alderdi sub-
jektiboa estaltzen du, erabiltzaileen esparrua arautzen baitu.

AYUNTAMIENTO DE MUTRIKU

Anuncio

Transcurrido el plazo reglamentario de información públi-
ca, sin que se haya presentado reclamación u observación algu-
na, se ha elevado a firme y definitivo el acuerdo adoptado por
el Pleno Municipal, en la fecha 29 de marzo de 2007, relativo a
la aprobación de la ordenanza del servicio de teleasistencia,
cuyo texto es el siguiente:

REGLAMENTO MUNICIPAL REGULADOR DE LA
TELEASISTENCIA

EXPOSICION DE MOTIVOS

El servicio de teleasistencia es un servicio que tiene como
objetivo que personas, que encontrándose en una situación de
riesgo, desprotección, dependencia y/o discapacidad, perma-
nezcan en su hogar, atendiendo a la reiterada demanda de los
mismos y reforzando su autonomía y seguridad. Se trata de un
servicio técnico de naturaleza social que relaciona a las perso-
nas usuarias con sistemas de atención de emergencias, movili-
zando los recursos comunitarios existentes en este ámbito.

Conforme a lo establecido por los artículos 4.1.2 y 3 primer
párrafo del Decreto 155/2001, de 30 de julio, de determinación
de funciones en materia de servicios sociales, la teleasistencia
es un servicio de competencia municipal, por lo que procede
regular el mismo mediante la aprobación del presente regla-
mento en virtud de lo previsto en el artículo 4.1.a) de la Ley
7/1985, de 2 de abril, por la que se aprueban las Bases de Ré-
gimen Local.

No obstante, siendo de competencia de la Diputación Foral de
Gipuzkoa la atención y cuidado de las personas mayores depen-
dientes y de las personas con discapacidad que también son perso-
nas usuarias del servicio y, existiendo, además, razones técnicas
que hacen conveniente asegurar la prestación del servicio de forma
eficaz e igual en todo el territorio, al relacionarse esta entidad con
el Departamento de Interior del Gobierno Vasco (accediendo al ser-
vicio de emergencias SOS-Deiak), se conviene entre la Diputación
Foral de Gipuzkoa y el Ayuntamiento de Mutriku la encomienda de
gestión del servicio de teleasistencia, por la entidad foral.

Teniendo presente lo prescrito en el anterior párrafo, si bien
la regulación del servicio de teleasistencia en el municipio de
Mutriku se aprueba en el presente reglamento municipal, su
existencia está condicionada a la vigencia de la citada enco-
mienda.

Respecto del contenido del presente reglamento, el mismo
se estructura en tres títulos:

a) El primer título establece el objeto del reglamento y de-
fine y establece el contenido del servicio de teleasistencia.

Destaca, en su contenido, además de la gestión integral del
servicio consecuencia de la emergencia generada por la persona
usuaria, la incorporación del seguimiento que se llevará a cabo
con la persona que haya hecho uso del sistema.

b) El título segundo, indica, en su primer capítulo, los ob-
jetivos que se quieren obtener con la prestación del servicio de
teleasistencia, así como las funciones que han de de llevarse a
cabo a tal fin.

El capítulo segundo, cubre el aspecto subjetivo de la presta-
ción del servicio de teleasistencia al regular el ámbito de la per-
sona usuaria de la misma.
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Zerbitzuaren onura esleitzeko, bosgarren artikuluan deskri-
batzen diren egoeretakoren batean egotea aitortzea, ez, ordea,
ezaugarri pertsonalen bat izatea, izango da ezaugarri erabakiga-
rria. Beraz, pertsona esparru zabalago baten alde, modu objek-
tibo batean hartzen da gaia.

Ondoren, sarbide baldintzak eta zerbitzutik salbuesteko ka-
suak deskribatzen dira, baita zerbitzuaren erabiltzaileen esku-
bide eta betebeharrak ere.

Hirugarren kapituluan prozedura arautzen da, hasieran uda-
leko oinarrizko gizarte zerbitzuan eskaera egiten denetik,
Gipuzkoako Foru Aldundiak hornitu arte, baita zerbitzuaren
prestaketan izandako gertaerak aurreikusiz ere.

c) Hirugarren tituluan zerbitzuaren prestaketako erregi-
men ekonomikoa aurreikusten da ondoriozko erabiltzaileen
ekarpen sistemarekin, gehienetan, gaur egun dagoen ekarpen
legea errespetatzen duena, hain zuen ere.

Arauzko testua aplikazio zuzenerako beharrezkoak diren
xedapen gehigarri, indargabetzaile eta azken xedapenarekin
ixten da.

I TITULUA

ZERBITZUAREN XEDEA, EDUKIA ETA DEFINIZIOA

1. artikulua. Xedea.
Erregelamendu honen xedea Mutrikuko udalean Teleasis-

tentzia zerbitzua arautzea da.

2. artikulua. Definizioa eta edukia.
Definizioa: Teleasistentzia zerbitzua gizarte izaera duen

zerbitzu tekniko bat da, eta, erabiltzaileei telefono linearen
bidez eta komunikazioen eta informatika ekipamendu berezi
bat erabiliz arreta zentro batekin harremanetan jartzea ahalbide-
tzen die. Zentro hori berez edo bestelako baliabide komunitario
batzuk mugiaraziz aurkeztutako gizarte larrialdi edo behar ego-
eraren araberako erantzuna emateko bereziki prestatutako per-
tsonalak zainduta dago.

Edukia: Teleasistenzia zerbitzua urteko egun guztietan eta
eguneko 24 ordutan emango da, eta, gutxienez, ondorengo pres-
tazioak jasoko ditu:

a) Erabiltzaileen helbidetan kokatutako teleasistentzia
ekipoen instalazioa eta mantentze lana.

b) Erabiltzaileei ekipoen erabilera eta ezaugarriei buruzko
arreta eta informazioa ematea.

c) Erabiltzaileen balizko larrialdi egoeren arreta (osasun
egoerak edota bestelakoak: Sutea etxetan, lapurretak, etab.), bi-
dezko baliabide komunitarioak mugiaraziz.

d) Gizarte arretako oinarrizko baliabideetarako orienta-
zioa.

e) Larrialdi kasu batengatik artatutako erabiltzaileen ego-
eraz interesa agertzeko telefono dei baten bidezko jarraipen
berezia.

f) Urtean bi telefono dei gutxienez erabiltzaile guztiei
beren helbidean instalatutako ekipoaren funtzionamendua zein
pertsonak erabiltzeko gaitasuna egiaztatzeko. Dei horretan ber-
tan, erabiltzaile fitxan jasotako datuak egiaztatutako dira.

Será el reconocimiento de que una persona esté en una de
las situaciones que se describen en su artículo quinto la nota
determinante para la asignación del beneficio del servicio, y no,
poseer alguna cualidad personal, por lo que esta cuestión se
objetiva en beneficio de un espectro más amplio de personas.

A continuación se describen los requisitos de acceso y los
supuestos de exclusión del servicio, así como los derechos y
obligaciones de las personas usuarias del servicio.

En el capítulo tercero se regula el procedimiento, desde su
inicio mediante solicitud en el servicio social de base municipal
a su provisión por parte de la Diputación Foral de Gipuzkoa, así
como la previsión de las vicisitudes que devengan en la presta-
ción del servicio.

c) En el título tercero se prevé el régimen económico de la
prestación del servicio con el consiguiente sistema de aporta-
ción del usuario, que respeta mayormente el régimen de aporta-
ciones existente en la actualidad.

El texto reglamentario se cierra con las disposiciones de
carácter adicional, derogatoria y final necesarias para su
correcta aplicación.

TITULO I

OBJETO, CONTENIDO Y DEFINICION DEL SERVICIO

Artículo 1. Objeto.
El objeto del presente Reglamento es la regulación del ser-

vicio de Teleasistencia en el Municipio de Mutriku.

Artículo 2. Definición y contenido.
Definición: El servicio de teleasistencia es un servicio téc-

nico de naturaleza social, que permite a las personas usuarias
entrar en contacto, a través de la línea telefónica y con un equi-
pamiento de comunicaciones e informático específico, con un
centro de atención atendido por personal específicamente pre-
parado para dar respuesta adecuada a la situación de emergen-
cia o de necesidad social presentada, bien por sí mismo o bien
movilizando otros recursos comunitarios.

Contenido: El servicio de teleasistencia se prestará durante
las 24 horas del día y todos los días del año y consistirá, como
mínimo, en las siguientes prestaciones:

a) La instalación y mantenimiento de los equipos de tele-
asistencia ubicados en los domicilios de las personas usuarias.

b) La atención e información sobre el uso y características
de los equipos a las personas usuarias.

c) La atención de las situaciones de emergencia (Sa-
nitarias o de otro tipo: Fuego en el domicilio, robos, etc.) en que
se pudieran encontrar las personas usuarias movilizando los
recursos comunitarios procedentes.

d) La orientación a recursos básicos de atención social.

e) El seguimiento especial por medio de una llamada
telefónica para interesarse por la situación de las personas usua-
rias que hayan sido atendidas por un caso de emergencia.

f) Al menos dos llamadas telefónicas anuales a todas las per-
sonas usuarias para realizar un ejercicio de comprobación tanto
del funcionamiento del equipo instalado en el domicilio como de
la habilidad de la persona para utilizarlo. En la misma llamada se
comprobarán los datos contenidos en la ficha del usuario.
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II. TITULUA

TELEASISTENTZIA ZERBITZUA

I. KAPITULUA

HELBURUAK ETA EGINKIZUNAK

3. artikulua. Helburu orokorra eta helburu bereziak.
Teleasistentzia zerbitzuak orokorrean erabiltzaileen bizitza

kalitatea hobetzea du helburu, beren autonomia eta segurtasu-
naren sentimendua indartuz.

Era berean, teleasistentzia zerbitzuak honako helburu bere-
ziak ditu:

a) Adin edo urritasun arrazoiak direla eta, beren familia
edo gizarte ingurunean gizarte eta osasun egoera arriskugarrian
dauden pertsonen iraupena eta integrazioan laguntzea, deserro-
tze eta egoitza zerbitzuetan beharrik gabe sartzea saihestuz.

b) Beren etxean erabiltzaileen autonomia eta independen-
tziaren ahalik eta mailarik handiena eman eta mantentzea.

c) Adineko edota urritasuna duten pertsonen zaintza bere
gain hartzen duten familiei laguntzeko bide bat izatea.

d) Erabiltzaileei larrialdi kasuetan berehalako segurtasun
eta arreta eskaintzea, eta, erabiltzailearen arretarako bestelako
beharren kasuetan ahalik eta azkarren erantzutea.

e) Erabiltzaileei arreta integrala eskaintzea, erabiltzaileen
eta gizarte eta asistentzia sarearen arteko etengabeko lotura ber-
matuz, gai diren erabiltzaileei zein erabiltzaileak laguntzeko
sare informalari antzemandako egoeraren berri emanez.

4. artikulua. Eginkizunak.
Teleasistentzia zerbitzuak bi eginkizun ditu, funtsean:

1. Sorospena ematea: Erabiltzaileak larrialdi egoeran dau-
denean, berehala ematen die behar den laguntza.

2. Lasaitasuna ematea: Erabiltzaileei, behar larriaren ka-
suan soilik ez, baizik eta, larrialdiak ez izanda ere, beste per-
tsona batzuen babesa behar duten beste hainbat egoeratan ere,
laguntza jasoko dutela ziurtatzen die, horrekin eguneroko gara-
penean lasaitasun eta segurtasuna emanez.

II. KAPITULUA

ERABILTZAILEEI BURUZ

5. artikulua. Erabiltzaileak.
Teleasistentzia Zerbitzuaren pertsona erabiltzaileak izan

daitezke;

a) Teleasistentzia zerbitzuaren erabiltzaileak bakarrik bizi
diren edo egunaren denbora gehiena bakarrik igarotzen duten
pertsonak izan daitezke, arrisku, babesik eza, mendekotasun
edota urritasun egoeran egonik, eta, hala balegokio, beren zain-
tzaileak ere izan daitezke.

b) Era berean, teleasistentzia zerbitzuaren erabiltzaileak
udaleko gizarte zerbitzuen iritziz, babesik eza, mendekotasun
edota urritasun egoeran dauden beste pertsona batzuk ere izan
daitezke, eta, egunaren denbora gehiena bakarrik bizi edo ego-
ten ez badira ere, bizikidetza multzo edo unitate baten zati dire-
nak, bere kideak, era berean, babesik eza, mendekotasun edota
urritasun egoeran egonik.

TITULO II

SERVICIO DE TELEASISTENCIA

CAPITULO I

OBJETIVOS Y FUNCIONES

Artículo 3. Objetivo general y objetivos específicos.
El servicio de teleasistencia persigue, como objetivo gene-

ral, mejorar la calidad de vida de las personas usuarias fortale-
ciendo su sentimiento de autonomía y seguridad.

Asimismo, el servicio de teleasistencia persigue, como ob-
jetivos específicos, los siguientes:

a) Favorecer la permanencia e integración de las personas
que se encuentran en situación socio-sanitaria de riesgo por
razones de edad o discapacidad en su entorno familiar y social,
evitando situaciones de desarraigo y el ingreso innecesario en
servicios residenciales.

b) Procurar y mantener el mayor grado posible de auto-
nomía e independencia de las personas usuarias en su domicilio.

c) Constituir un medio de apoyo a las familias que asu-
man el cuidado de personas mayores y/o discapacitadas.

d) Proporcionar a las personas usuarias seguridad y aten-
ción inmediata en los supuestos de emergencia y responder con
la máxima inmediatez posible, en el supuesto de otras necesi-
dades de atención de la persona usuaria.

e) Ofrecer una atención integral a las personas usuarias,
garantizando una conexión permanente entre la persona usuaria y la
red socio-asistencial, informando de la situación detectada al usua-
rio competente y a la red informal de apoyo de la persona usuaria.

Artículo 4. Funciones.
El servicio de teleasistencia cumple, básicamente, dos fun-

ciones:

1. Procurar Socorro: Proporciona el auxilio necesario, de
forma inmediata, cuando las personas usuarias se encuentran en
situación de emergencia.

2. Procurar Tranquilidad: Asegura a la persona usuaria
que, realmente, será atendida no sólo en caso de urgente nece-
sidad, sino también en otras situaciones que, si bien no consti-
tuyen emergencias, necesitan del apoyo de otras personas para
su realización, proporcionando con ello tranquilidad y seguri-
dad en el desarrollo de su vida cotidiana.

CAPITULO II

DE LAS PERSONAS USUARIAS

Artículo 5. Personas Usuarias.
Podrán ser personas usuarias del servicio de teleasisten-

cia;

a) Las personas que vivan solas o permanezcan solas la
mayor parte del día y se encuentren en una situación de riesgo,
desprotección, dependencia y/o discapacidad, y en su caso, sus
cuidadores.

b) Las personas que a juicio de los servicios sociales mu-
nicipales se encuentren en situación de desprotección, depen-
dencia y/o discapacidad y, pese a no vivir o permanecer solas la
mayor parte del día, forman parte de un núcleo o unidad de con-
vivencia, cuyos integrantes se encuentren, asimismo, en situa-
ción de desprotección, dependencia y/o discapacidad.
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6. artikulua. Teleasistentzia zerbitzuko sarbide baldin-
tzak.

Eskatzaileen sarbide baldintzak honako hauek izango dira:

1. Mutrikuko udalerrian erroldatuta egotea.

Aurreko baldintza betetzen ez badute ere, honako egoereta-
koren batean dauden pertsonek eskuratu ahal izango dute zerbi-
tzua:

a) Mutrikura lekualdatzen den pertsona, jatorrizko udale-
rrian, lekualdatzeko datara arte, teleasistentzia zerbitzuaren onura-
duna izanik. Eskatzeko unean, Mutrikun erroldatu beharko da eta
jatorrizko udalerriko Gizarte Zerbitzuetako ziurtagiria aurkeztu
beharko du. Bertan, teleasistentzia zerbitzuko erabiltzailea dela
jaso beharko da. Gainera, lekualdatzeko unera arte zeukan
teleasistentzia ekipoari baja eman beharko dio.

b) Udaleko gizarte zerbitzuen ustez, arrisku handi edo apar-
teko egoeran egotea.

2. Bere etxean telefono linea edukitzea.

3. Teleasistentzia ekipoa zuzen eta egoki erabiltzeko gai
izatea.

4. Larrialdi kasuetan, mugiarazitako baliabide komunita-
rioetako pertsonalari eta, era berean, ekipoen instalazio,
mantentze lan eta kentzeko kasuetan, zein zerbitzua prestatzea
ezartzen duen gizarte eta osasun egoera arriskugarriaren jarrai-
pen eta egiaztapen jardunen kasuetan, gizarte zerbitzuek hala
eskatuta, bidalitako pertsonalari bere etxeko sarbidea ahalbide-
tzeko konpromisoa bere gain hartzea.

5. Udaleko gizarte zerbitzuei erabiltzaileei dagokien espe-
dientean jasotako datu eta dokumentuak, osasunekoak barne,
Gipuzkoako Foru Aldundiari, Eusko Jaurlaritzari, Osakidetzari,
eta, hala balegokio, teleasistentzia zerbitzuaren erakunde eslei-
pendunari, eman ahal izateko baimena ematea, 1. Eranskinean
ezarritako baldintzatan zerbitzua zuzen eta egoki ematearren.

6. Gizarte zerbitzuei aitortutako datu ekonomikoak egiaz-
tatzeko eta zerga izaerako eta gizarte segurantzakoekin pareka-
tzeko baimena ematea, hala balegokio, ezartzen den ekarpena-
ren kitapenari ekitearren.

7. artikulua. Bazterketak.

Teleasistentzia zerbitzuaren erabiltzaile izaeratik teleasis-
tentzia ekipoa zuzen eta egoki erabiltzeko ezintasuna edo zail-
tasun larria duten pertsonak baztertuko dira.

8. artikulua. Zerbitzuaren erabiltzaileen eskubideak.

Teleasistentzia zerbitzuaren erabiltzaileek Erregelamendu
honetan araututako prestazioak jasotzeko eskubidea izango du-
te, eta, oro har, 2004.eko apirilaren 6ko 64/2004 Dekretuz onar-
tutako «EAEko gizarte zerbitzuetako erabiltzaile eta profesio-
nalen eskubide eta betebeharren kartan eta iradokizun eta
kexuen erregimenean adierazitako guztiak».

9. artikulua. Zerbitzuko erabiltzaileen betebeharrak.

1. Teleasistentzia zerbitzuaren erabiltzaileen betebeharrak,
oro har, apirilaren 6ko 64/2004 Dekretuz onartutako «EAEko
gizarte zerbitzuetako erabiltzaile eta profesionalen eskubide eta
betebeharren kartan eta iradokizun eta kexuen erregimenean adiera-
zitako guztiak» izango dira.

Artículo 6. Requisitos de acceso al servicio de teleasis-
tencia.

Serán requisitos de acceso de las personas solicitantes:

1. Estar empadronadas, en el término municipal de Mutriku.

Podrán acceder al servicio aquellas personas que no cum-
pliendo el requisito anterior se encuentren en alguna de estas
situaciones:

a) Persona que se traslada a Mutriku y que en el municipio de
procedencia era, hasta la fecha de traslado, beneficiaria del servicio
de teleasistencia. En el momento de la solicitud deberá empadro-
narse en Mutriku y aportar el certificado de los Servicios Sociales del
municipio de procedencia, en el que se haga constar que es usuaria
del servicio de teleasistencia. Además deberá dar de baja el equipo
de teleasistencia del que disponía hasta el momento del traslado.

b) Encontrarse a juicio de los servicios sociales municipa-
les en una situación de alto riesgo y/o excepcional.

2. Disponer de línea telefónica en su domicilio.

3. Estar capacitadas para la utilización correcta y ade-
cuada del equipo de teleasistencia.

4. Asumir el compromiso de permitir, en casos de emer-
gencia, el acceso a su domicilio al personal de los recursos
comunitarios movilizados y, asimismo, en supuestos de instala-
ción, mantenimiento y retirada de equipos, y de actuaciones de
seguimiento y comprobación de la situación socio-sanitaria de
riesgo que determina la prestación del servicio, al personal
enviado a instancia de los servicios sociales.

5. Autorizar a los servicios sociales municipales, para que
los datos y documentos, incluidos los sanitarios, obrantes en el
expediente correspondiente a la persona usuaria, puedan ser
cedidos a la Diputación Foral de Gipuzkoa, al Gobierno Vasco,
a Osakidetza y, en su caso, a la entidad adjudicataria del servi-
cio de teleasistencia, a fin de prestar correcta y adecuadamente
el mismo, en los términos establecidos en el Anexo 1.

6. Autorizar a los servicios sociales para verificar y cote-
jar los datos económicos declarados con los tributarios y de
seguridad social, con la finalidad, en su caso, de proceder a la
liquidación de la aportación que se determine.

Artículo 7. Exclusiones.

Quedarán excluidas de la condición de persona usuaria del
servicio de teleasistencia aquellas personas solicitantes del mismo
que se encuentren, imposibilitadas o con dificultad grave para la
correcta y adecuada utilización del equipo de teleasistencia.

Artículo 8. Derechos de las personas usuarias del servicio.

Las personas usuarias del servicio de teleasistencia tendrán
derecho a recibir las prestaciones reguladas en el presente
Reglamento y, en general, todos aquellos señalados en la «Carta
de derechos y obligaciones de las personas usuarias y profesio-
nales de los servicios sociales en la Comunidad Autónoma del
País Vasco y el régimen de sugerencias y quejas», aprobadas
por Decreto 64/2004, de 6 de abril.

Artículo 9. Obligaciones de las personas usuarias del ser-
vicio.

1. Las obligaciones de las personas usuarias del servicio de
teleasistencia serán las contenidas, con carácter general, en la «Carta
de derechos y obligaciones de las personas usuarias y profesionales
de los servicios sociales en la Comunidad Autónoma del País Vasco
y el régimen de sugerencias y quejas», aprobadas por Decreto
64/2004, de 6 de abril.
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2. Era berean, eta, bereziki, teleasistentzi zerbitzuaren era-
biltzaileak honako honetara behartuta egongo dira:

a) Teleasistentzia zerbitzua eman eta zuzen eskaintzeko
behar diren datu guztiak zuzen ematera zein horien egiazkota-
sunaz arduratzera ere.

b) Udaleko gizarte zerbitzuei zerbitzu prestaketaren bal-
dintzetan zein dagokien ekarpenaren kitapenean eragina izan
dezaketen inguruabar pertsonaletan eta ekonomiko eta ondare-
koetan ezein aldaketaren berri ematera.

c) Larrialdi egoera baten aurrean, bertaratzen diren balia-
bide komunitarioetarako pertsonalari sarbidea erraztera.

d) Udaleko gizarte zerbitzuetako pertsonalari, hala bale-
gokio, teleasistentzia zerbitzuaren garapenaren erakunde eslei-
penduneko pertsonalari, etxeko sarbidea erraztera, aldez aurre-
tik, bisitaren berri emanda, ekipoak instalatu, mantendu eta
kentzeari ekitearren, baita zerbitzuaren prestaketa dakarren
gizarte eta osasun egoera arriskugarriaren jarraipen eta egiazta-
pen jardunak egiteari ere.

e) Gehienez ere, bere izenean alta emandako teleasisten-
tzia ekipo bakar bat edukitzera.

f) Inola ere, teleasistentzia ekipoaren instalazio eta pro-
gramazioa ez manipulatu ez aldatzera, eta erabilera baldintza
onetan mantendu zein jasotako erabilera jarraibideen arabera
erabiltzera ere.

g) Jasotako teleasistentzia zerbitzuaren prestazioengatik
dagokion ekarpena ordaintzera, arautzen duen araudiari
jarraiki.

h) Oinarrizko gizarte zerbitzuari bajaren berri eman zein
hilabeteko epean teleasistentzia ekipoari itzultzera ere.

III. KAPITULUA

SARBIDE PROZEDURAZ

10. artikulua. Eskaera eta dokumentazioa.
Interesatuek edo beren ordezkariek dagokien gizarte zerbi-

tzuko bulegoetan aurkeztuko dituzte eskaerak, horretarako nor-
malizatutako inprimakia betez (Erregelamendu honen 2.
Eranskina) eta ondorengo dokumentazioa erantsiz:

1) Eskaera egiten duenaren, eta, hala balegokio, bere or-
dezkariaren NAren fotokopia.

2) Eskaera egiten duenaren osasun txartelaren fotokopia.

3) Osasun fitxa. Bertan, osasun arriskuaren balizko ego-
era jaso behar da, zerbitzua eskatzen duen pertsonak dituen
patologiei dagozkien diagnostikoen zein larrialdi egoera batean
garrantzitsuak diren tratamenduen deskribapenarekin.

4) Urritasuna duten pertsonei dagokienez, dagokien mi-
nusbaliotasun ziurtagiria erantsi beharko da, zerbitzua eskatzen
duen pertsonarena zein urritasun egoera alegatzen duten
bizikidetza multzo edo unitatea osatzen duten beste pertsonena
ere.

5) Eskatzaile bakoitzeko familia unitatearen datu ekono-
mikoei buruzko dokumentazioa, erabiltzailearen ekarpena
kalkulatzeko erabakigarria dena, erregelamendu honen 18. arti-
kuluan aurreikusitakoa betez.

2. Asimismo y con carácter específico, las personas usua-
rias del servicio de teleasistencia estarán obligadas a:

a) Facilitar correctamente todos los datos necesarios para la
concesión y correcta prestación del servicio de teleasistencia, así
como a responsabilizarse acerca de la veracidad de los mismos.

b) Comunicar a los servicios sociales municipales cualquier
variación en sus circunstancias personales y económico-patrimo-
niales que pudieran afectar a las condiciones de prestación del ser-
vicio y a la liquidación de la aportación que le corresponda.

c) Facilitar el acceso al personal de los recursos comuni-
tarios que acudan al mismo ante una situación de emergencia.

d) Facilitar al personal de los servicios sociales municipa-
les, en su caso, al personal de la entidad adjudicataria del desa-
rrollo del servicio de teleasistencia, la entrada en su domicilio,
previo aviso de la visita, con la finalidad de proceder a la insta-
lación, mantenimiento y retirada de los equipos, así como a la
realización de actuaciones de seguimiento y comprobación de
la situación socio-sanitaria de riesgo que determina la presta-
ción del servicio.

e) Disponer como máximo de un único equipo de telea-
sistencia dado de alta a su nombre.

f) No manipular ni alterar, en modo alguno, la instalación
y programación del equipo de teleasistencia, así como a mante-
nerlo en buenas condiciones de uso y a utilizarlo de acuerdo con
las instrucciones de uso recibidas.

g) Abonar la correspondiente aportación por las presta-
ciones del servicio de teleasistencia recibidas de conformidad
con la normativa que lo regule.

h) Comunicar la baja al servicio social de base, así como
devolver el equipo de teleasistencia en el plazo de un mes.

CAPITULO III

DEL PROCEDIMIENTO DE ACCESO

Artículo 10. Solicitud y documentación.
Las solicitudes serán presentadas por las personas interesa-

das, o sus representantes, en las oficinas del servicio social co-
rrespondiente cumplimentando el impreso normalizado al efec-
to (Anexo 2 al presente Reglamento) y adjuntando la siguiente
documentación:

1) Fotocopia del DNI de la persona solicitante y, en su ca-
so, de su representante.

2) Fotocopia de la tarjeta sanitaria de la persona solici-
tante.

3) Ficha sanitaria, cuyo documento se anexa al presente
Reglamento con el número 3 que será cumplimentada por el
médico de familia, en la que se haga constar la posible situación
de riesgo sanitario con una descripción de los diagnósticos rela-
tivos a las patologías que sufra la persona solicitante del servi-
cio y los tratamientos correspondientes que sean relevantes en
una situación de emergencia.

4) En el supuesto de personas con discapacidad deberá
adjuntarse el correspondiente certificado de minusvalía, tanto
de la persona solicitante del servicio como de aquellas otras
personas integrantes del núcleo o unidad de convivencia que
aleguen una situación de discapacidad.

5) Documentación relativa a los datos económicos de la
unidad familiar en la que se encuentre cada solicitante, deter-
minante para calcular la aportación de la persona usuaria en
cumplimiento de lo previsto en el artículo 18 del presente regla-
mento.
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Erregelamendu honi dagokionez, familia unitatea indarrean
dagoen araudian Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zer-
garen araudiak definitutakoa da, edota, edonola ere, haren or-
dezkoa dena.

Aipatutako dokumentazioak honako hauek jasoko ditu:

a) Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zergaren azken
aitorpenaren fotokopia. Edo, hori izan ezean, Pertsona Fisikoen
Errentaren gaineko Zergaren aitorpena aurkezteko salbuetsita
egoteko ziurtagiria.

b) Eguneratutako diru-sari edota bestelako prestazio edo
diru sarreren ziurtagiria, higigarrien zein higiezinen kapitalaren
errendimenduak barne.

c) Zerbitzuarengatiko ekarpenaren ordainketaren banke-
txe helbideratzeko dokumentua.

Eskaera egiten duen pertsonak bere egoera baloratzerik nahi
ez badu, edo modu frogagarrian justifikatzen ez badu, bere ego-
era ekonomikoa itxaron zerrenda osatzen duen baremoan,
halako zerrenda balego, kontuan hartua izateari edota ezarritako
laguntzei uko egiten diela iritziko da. Beraz, zerbitzu prestake-
tarako ezarritako ekarpena ordaintzera derrigortuta egongo da
bere osotasunean, eta hori dagokion dokumentuan formaldu
egingo du.

Eskaerak erabat formaldu ezean edo exijitutako dokumen-
tuetako baten bat falta izanez gero, eskaera egiten duenari,
Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen 30/1992 Legeak, azaroaren 26koak, 71.1
artikuluan ezarritakoari jarraiki, errekerimendua egingo zaio,
hamar egun balioduneko epean, falta/k zuzendu eta derrigo-
rrezko dokumentuak erants ditzan, horrela egin ezean, bere
eskaera atzera egintzat joko dela adieraziz, aldez aurretik ebaz-
pena emanda. Ebazpena aipatutako 30/1992 Legearen, azaroa-
ren 26koaren, 42. artikuluan aurreikusitako baldintzatan eman
beharko da.

Beharrezkotzat jotzen den kasuetan, prozeduran zehar edo-
zein unetan eskaera egiten duenari egokitzat jotzen den doku-
mentazio osagarri guztia eskatu ahal izango zaio, baita formal-
dutako eskaeren ebazpenari ekiteko egokitzat jotzen den beste
edozein baldintza edo tramite betetzeko ere, 30/1992 Legeak,
azaroaren 26koak, 76. artikuluan aurreikusitakoari jarraiki,
horretarako, jakinarazpen egunaren ondoren kontatzen hasita,
hamar egun balioduneko epea emanez, berariaz horrela egin
ezean, aurreko atalean finkatutako baldintza berdinetan, bere
eskaera atzera egintzat joko dela ohartaraziz.

Eskaera egiten duenak Udalari kudeaketa egokiak egiteko
baimena emango dio, dagozkion datuak egiaztatu edo biltze-
arren. Datu horiek eskaera egiten duenak erregelamendu hone-
tan ezarritako baldintzak betetzen dituen egiaztatzeari buruz-
koak izango dira soilik, eta, hala balegokio, zerbitzua
finantzatzeko baldintza eta baliabide ekonomikoen egiaztape-
nari buruzkoak.

Datuak faltsutu edota ezkutatzeak zerbitzuaren eskatzaile
baldintza galtzea ekarriko du, bere gain har ditzakeen erantzu-
kizunen kaltetan gabe.

11. artikulua. Eskaerak tramitatzea.

Teleasistentzia zerbitzuko sarbiderako, Mutrikuko Udaleko
sarrera erregistroko eskaerei emandako orden kronologikoa
kontuan hartuko da, eta, aurrekontu eza dela eta itxaron ze-
rrenda bat sortuz gero, bosgarren zenbakia duen erregelamendu
honen eranskineko baremoaren arabera kudeatuko da.

A los efectos del presente reglamento, se considera unidad
familiar la que con tal carácter se defina por la normativa regu-
ladora del Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas en la
normativa vigente o en la que, en cualquier caso, la sustituya.

La citada documentación contendrá:

a) Fotocopia de la última declaración del Impuesto sobre
la Renta de las Personas Físicas. O en su defecto, certificado de
estar exento de la presentación de la declaración del Impuesto
sobre la Renta de las Personas Físicas.

b) Certificado de pensiones y/o otras prestaciones e ingre-
sos actualizados, incluyendo rendimientos de capital mobiliario
e inmobiliario.

c) Documento para la domiciliación bancaria del abono
de la aportación por el servicio.

Si la persona solicitante no desea que se valore su situación
o no la justifica fehacientemente, se considerará que renuncia a
que su situación económica sea considerada en el baremo que
configura la lista de espera si la hubiera o a las ayudas estable-
cidas. Por tanto estará obligada a pagar la aportación estable-
cida para la prestación del servicio en su totalidad, lo que for-
malizará en el documento correspondiente.

Si las solicitudes no se formalizaran completamente o fal-
tara alguno de los documentos exigidos, se requerirá a la per-
sona solicitante, de acuerdo con lo establecido en el artículo
71.1 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, para que en el plazo de diez días hábi-
les subsane la/s falta/s y acompañe los documentos preceptivos,
con indicación de que si así no lo hiciera se le tendrá por desis-
tida de su petición, previa resolución que deberá ser dictada en
los términos previstos en el artículo 42 de la citada Ley
30/1992, de 26 de noviembre.

En aquellos casos en que se considere necesario, se podrá,
en cualquier momento a lo largo del procedimiento, requerir a
la persona solicitante cuanta documentación complementaria se
estime oportuna, así como para que cumplimente cualquier otro
requisito o trámite omitido que se estime oportuno, para proce-
der a la resolución de las solicitudes formalizadas, de acuerdo
con lo previsto en el artículo 76 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, concediéndosele a tal efecto un plazo de diez días
hábiles a partir del siguiente al de la notificación, con expreso
apercibimiento de que, de no hacerlo así, se tendrá por desistida
de su solicitud en los mismos términos que los fijados en el
apartado anterior.

La persona solicitante autorizará al Ayuntamiento para rea-
lizar las gestiones oportunas a fin de verificar o recabar datos
que le conciernen. Dichos datos deberán limitarse exclusiva-
mente a la comprobación del cumplimiento por parte de la per-
sona solicitante de los requisitos establecidos en el presente
reglamento y, en su caso, a la verificación de los requisitos y
recursos económicos para la financiación del servicio.

La falsedad y/o ocultación de datos dará lugar a la pérdida
de la condición de solicitante del servicio, sin perjuicio de las
responsabilidades en las que se pudiera incurrir.

Artículo 11. Tramitación de solicitudes.

Para el acceso al servicio de teleasistencia se tendrá en
cuenta el orden cronológico dado a las solicitudes en el registro
de entrada del Ayuntamiento de Mutriku y en el caso de que se
generara una lista de espera por falta de disposición presupues-
taria, la misma se gestionará según el baremo que figura en el
anexo 5 del presente reglamento.
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12. artikulua. Espedientea tramitatzea.

Behin udaleko gizarte zerbitzuek aurreko artikuluak aipa-
tzen dituen eskaera eta dokumentazioa jasoz gero, eskaera egi-
ten duenaren egoera zein teleasistentzia zerbitzuan jasotzeko
edo ez jasotzeko beharra baloratuko dira, erregelamendu hone-
tan jasotako irizpide eta baldintzei jarraiki eta derrigorrezko
gizarte txostena prestatuz.

13. artikulua. Ebazpena.

Behin eskaera aztertu eta baloratuta, eskumena duen udal
organora igorriko da, eta hark arrazoitutako ebazpena emango
du, eskatutako zerbitzuko sarbidea aintzat hartuz edo ezetsiz.

Ebazpena udal erregistroetakoren batean eskaera jasotzen
denetik gehienez ere bi hilabeteko epean eman beharko da. Epe
hori eskaerak osatzea eskatzen denean eten egingo da jakina-
razpenaren eta betetzearen arteko denboran, edo, bestela, eman-
dako epean zehar, edota eskaera egiten duenaren autonomiaren
balorazioari buruz Gipuzkoako Foru Aldundiaren derrigorrezko
txostena eskatu behar denean.

Aurreko atalean aurreikusitako epea berariazko ebazpenik
eman gabe eta ebazteko betebeharraren kaltetan gabe igarota,
eskaera ezetsitzat jo ahal izango da, interesatuari aukerako
berraztertzeko errekurtsoa edota administrazioarekiko auzi
errekurtsoa jartzea ahalbidetzearren.

Aldeko ebazpenak gutxienez honako edukia izan beharko
du:

— Prestazioa ematea zerbitzua emateagatiko tarifa eta era-
biltzaileari dagokion ekarpen ekonomikoa bereiziz.

— Hala balegokio, eskaera Mutrikuko Udaleko itxaron ze-
rrendan jasotzea, erregelamendu honetako 5. eranskineko bare-
moan jasotako lehentasun irizpideen arabera ordenatuta, zerbi-
tzua berehala emateko modurik ez dagoenean.

Aurkako ebazpenak zioak jaso beharko ditu eta bidezkoa
izango da eskaera egiten duena honako kasu hauetakoren batean
dagoenean:

— Erregelamendu honetan jasotako sarbide baldintzak ez
betetzea.

— Erregelamendu honetan aurreikusitako bazterketak.

— Behar bezala arrazoitutako bestelako arrazoiak.

Legeak exijitutako epeetan eta formaltasunez jakinarazitako
ebazpenaren aurka, eskumena duen organoaren aurrean auke-
rako berraztertzeko errekurtsoa jarri ahal izango da, edota legez
ezarritako epeetan eta baldintzatan, administrazioarekiko auzie-
tako jurisdikzioaren aurrean zuzenean aurkatu.

Aintzat hartzeko ebazpena Gipuzkoako Foru Aldundiari ere
jakinarazi beharko zaio, eta Aldundiak exekutatu beharko du
erregistroko sarreraren orden kronologikoari jarraiki, jakinaraz-
pen datatik kontatzen hasita gehienez 15 eguneko epean, itxa-
ron zerrendan jasotzen ez denean salbu, zerbitzua aurrekontu
falta edo ekipo falta dela eta, berehala emateko modurik ez
izanda. Eskaera egiten duena ekipoak edota dagokion aurre-
kontu zuzkidura izan arte egongo da egoera horretan.

Artículo 12. Tramitación del expediente.

Una vez recibida la solicitud y la documentación a que se
refiere el artículo precedente por los servicios sociales munici-
pales, se valorará la situación de la persona solicitante y la
necesidad de su inclusión o no en el servicio de teleasistencia
siguiendo los criterios y requisitos contenidos en el presente
reglamento, elaborando el informe social preceptivo.

Artículo 13. Resolución.

Una vez estudiada y valorada la solicitud, será elevada al
órgano Municipal competente quien emitirá resolución moti-
vada, estimando o desestimando la solicitud de acceso al servi-
cio solicitado.

La resolución habrá de producirse en el plazo máximo de
dos meses desde la entrada de la solicitud en alguno de los
Registros municipales. Dicho plazo se suspenderá cuando se
requiera la subsanación de las solicitudes por el tiempo que
medie entre la notificación y su cumplimiento o, en su defecto,
el transcurso del plazo concedido o cuando deba solicitarse el
informe preceptivo de la Diputación Foral de Gipuzkoa sobre la
valoración de la autonomía de la persona solicitante.

Transcurrido el plazo previsto en el apartado anterior sin que
se haya adoptado resolución expresa y sin perjuicio de la obli-
gación de resolver, se podrá entender desestimada la solicitud a
efectos de permitir a la persona interesada la interposición del
recurso potestativo de reposición o contencioso-administrativo.

La resolución positiva deberá tener el siguiente contenido
mínimo:

— La concesión de la prestación especificando la tarifa por
la prestación del servicio y la aportación económica correspon-
diente a la persona usuaria.

— En su caso, la inclusión de la demanda en la lista de
espera del Ayuntamiento de Mutriku, ordenada según los crite-
rios de prioridad recogidos en el baremo del anexo 5 del pre-
sente reglamento, cuando no pueda prestarse el servicio de
forma inmediata.

La resolución negativa deberá incluir los motivos de la
misma y procederá la misma cuando la persona solicitante se
encuentre en alguno de los siguientes supuestos de:

— Incumplimiento de los requisitos de acceso recogidos en
el presente reglamento.

— Exclusión previstos en el presente reglamento.

— Otras causas debidamente motivadas.

Contra la resolución, que será notificada en los plazos y con
las formalidades exigidas por la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, podrá interponerse
recurso potestativo de reposición ante el órgano competente, o ser
impugnado directamente ante el orden jurisdiccional contencioso-
administrativo en los plazos y términos establecidos legalmente.

La resolución estimatoria será también notificada a la
Diputación Foral de Gipuzkoa, quien deberá proceder a su eje-
cución, siguiendo el orden de cronológico de entrada en el
registro, en el plazo máximo de 15 días naturales a partir de la
fecha de la notificación, salvo, que a su vez, se le incluya en
lista de espera, porque no pueda prestarse el servicio de forma
inmediata por falta de disposición presupuestaria, o por falta de
disponibilidad de equipos, situación en la que permanecerá la
persona solicitante hasta que se disponga de equipos o de la
correspondiente dotación presupuestaria.
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14. artikulua. Larrialdiko prozedura.

Apartekotasunez, eta, aparteko behar larriaren kasuan, uda-
leko gizarte zerbitzuek horrela arrazoituta, teleasistentzia zerbi-
tzua berehala emateari ekingo zaio, izaera hori berariaz azaltzen
duen dagokion ebazpena emanez.

Udaleko gizarte zerbitzuek Gipuzkoako Foru Aldundiari
emateko ebazpena jakinaraziko diote, larrialdiko prozedura bat
dela adieraziz, Aldundiak, edonola ere, zerbitzua gehienez ere
24 orduko epean emateari ekin diezaion.

15. artikulua. Zerbitzu prestaketaren iraungitzea.

Teleasistentzia zerbitzuaren prestaketa honako kasu hauetan
iraungi egingo da:

a) Zerbitzuaren erabiltzaileak uko egiteagatik.

b) Zerbitzuaren erabiltzailearen heriotza dela eta.

c) Zerbitzuaren erabiltzailea egoitza batean modu iraun-
korrean sartzeagatik.

d) Erabiltzailea Gipuzkoako Lurralde Historikoko edo
kanpoko beste udalerri batera lekualdatzeagatik.

e) Erregelamendu honetako 9. artikuluan jasotako erabil-
tzaileen betebeharrak ez betetzeagatik.

f) Zerbitzuaren erabiltzaile izaera aintzat hartzea ekarri
zuten inguruabarrak aldatzeagatik.

g) Ezartzen den ekarpenaren ordainketa falta dela eta.

h) Erabiltzailea bat-batean ezinduta edo teleasistentzia
ekipoaren erabilera zuzen eta egokirako zailtasun larrian egote-
agatik.

e), f), g), h) eta i) paragrafoetan jasotako kasuetan, erabil-
tzailea zerbitzuan baja emateari ekin aurretik, derrigorrezko
entzunaldi tramitea jakinarazi beharko da, zioak eta alegazioe-
tarako epea adieraziz, Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen 30/1992
Legeak, azaroaren 26koak, 84. artikuluan aurreikusi bezala.

IV. TITULUA

ZERBITZUKO ERREGIMEN EKONOMIKOA

16. artikulua. Teleasistentzia tarifa.

2007.eko ekitaldian tarifa hirurogeita hamasei euro eta
hogeita zazpi zentimotan (76,27 euro) zehazten da, erabiltzaile
bakoitzari teleasistentzia aparatua hornitzeko kontzeptuan eta
urtero laurogeita bat euro eta hogetita sei zentimotan (81,26
euro) mantentze lanen kontzeptuan.

Aparatu gehigarri bat jartzea hiru euro eta hirurogeita ha-
mabi zentimo (3,72 euro) izango da 2007. urtean, eta urtero ha-
mabi euro eta berrogeita bat zentimo (12,41 euro) mantentze
lanen kontzeptuan.

Tarifa urtero eguneratuko da (urtarrilaren 1etik eragina iza-
nik) Euskal Autonomia Erkidegoko aurreko urtekoarekiko
TDA (aurreko abenduaren gainean aplikatutako igoera tasa)
aplikatzeari dagokion igoerarekin.

Artículo 14. Procedimiento de emergencia.

Excepcionalmente, y en casos de extrema y urgente necesi-
dad, así motivada por los servicios sociales municipales, se pro-
cederá a la inmediata concesión de la prestación del servicio de
teleasistencia, con la emisión de la consiguiente resolución que
expresamente exponga dicho carácter.

Los servicios sociales municipales notificarán la resolución
de concesión a la Diputación Foral de Gipuzkoa, con indicación
de que se trata de un procedimiento de emergencia, para que
ésta, en todo caso, proceda a la prestación del servicio en un
plazo máximo de 24 horas desde la misma.

Artículo 15. Extinción de la prestación del servicio.

La prestación del servicio de teleasistencia se extinguirá en
los siguientes supuestos:

a) Por renuncia de la persona usuaria del servicio.

b) Por fallecimiento de la persona usuaria del servicio.

c) Por ingreso de la persona usuaria del servicio en un
centro residencial de forma permanente.

d) Por traslado de la residencia de la persona usuaria a
otro Municipio del Territorio Histórico de Gipuzkoa o fuera del
mismo.

e) Por incumplimiento de las obligaciones de la persona
usuaria recogidas en el artículo 9 del presente reglamento.

f) Por la modificación de las circunstancias que ocasiona-
ron el reconocimiento de la condición de persona usuaria del
servicio.

g) Por la falta de pago de la aportación que se establezca.

h) Por encontrarse la persona usuaria, de forma sobreve-
nida, imposibilitada o con dificultad grave para la correcta y
adecuada utilización del equipo de teleasistencia.

En los supuestos recogidos en los párrafos e), f), g), h) antes
de proceder a la baja de la persona usuaria en el servicio deberá
notificarse el preceptivo trámite de audiencia con indicación de
los motivos de la misma y el plazo para alegaciones en la forma
prevista en el artículo 84 de la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
del Procedimiento Administrativo Común.

TITULO IV

REGIMEN ECONOMICO DEL SERVICIO

Artículo 16. Tarifa de la teleasistencia.

La tarifa se concreta durante el ejercicio 2007 en setenta y
seis euros con veintisiete céntimos (76,27 euros) en concepto de
provisión de cada aparato de teleasistencia a la persona usuaria
y en ochenta y un euros con veintiséis céntimos (81,26 euros)
anuales en concepto de mantenimiento del equipo.

La provisión de un elemento supletorio ascenderá en el ejer-
cicio 2007 a tres euros con setenta y dos céntimos (3,72 euros)
y su mantenimiento anual a doce euros con cuarenta y un cén-
timos (12,41 euros).

La tarifa se actualizará anualmente (con efectos desde el 1
de enero) con el aumento correspondiente a la aplicación del
TDA respecto del año anterior de la Comunidad Autónoma del
País Vasco.
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17. artikulua. Finantzaketa.

Teleasistentziaren kostuaren finantzaketa honako hauen
kargura izango da:

a) Onuraduna: Zerbitzuaren finantzaketan parte hartu be-
harko du, eskumena duen organoaren ebazpenean ezartzen den
kopurua emateko sinatutako konpromisoa onartuz, dituen balia-
bide ekonomikoak kontuan hartuz, zerbitzuaren prestaketa abia-
razteko eta hitzarmen honetako 4. eranskinean jasotako baldin-
tzatan.

b) Mutrikuko Udala eta Gipuzkoako Foru Aldundia: Ba-
koitzak onuradunari ordaintzea dagokion ekarpena kentzean
ondorioztatzen den kopuruaren %50eko ekarpena egingo du,
hain zuzen ere, zerbitzu prestaketaren kostuari 18. artikuluaren
arabera eta 4. Eranskinean ezarritako ekarpenaren baremoaren
arabera kalkulatuta.

18. artikulua. Zerbitzuaren erabiltzailearen ekarpena.

Erregelamendu honetan araututako zerbitzuaren erabil-
tzaileak zerbitzuaren tarifa osoa edo zati bat ordaindu beharko
du. Bere ekarpena, aipatutako tarifaren portzentaiaren moduan,
espedientea tramitatzean behin kalkulatuko da, bere ahalmen
ekonomikoa kontuan hartuta.

Aipatutako ahalmen ekonomikoa zehazteko, familia unita-
teko kideen per capita errenta kontuan hartuko da. Errentatzat
familia unitateko pertsonaren edo pertsonen diru sarrera guztiak
jotzen dira, hain zuzen ere, honako hauetatik ondorioztatuta-
koak:

— Lan errendimenduak, gizarte aurreikuspeneko diru-sari
eta prestazioak, beren erregimena edozein delarik ere.

— Higigarrien eta higiezinen kapitalaren errendimendua.

— Enpresa edo lanbide jardueren errendimenduak.

Behin ekonomia ahalmena zehaztuta, erabiltzaileen ekarpena
4. Eranskinean ezarritako baremoaren arabera ezarriko da.

Ekonomia ahalmenari buruzko datuak faltsutu edota ezku-
tatzeak zerbitzuaren eskaeraren artxibatzea ekarriko du, edo
iraungitzea emana baldin bazegoen, egintza horietatik etor
litezkeen erantzukizunen kaltetan gabe. Udalak erabiltzaileei
nolabaiteko laguntza edo prezioko onura emana dien kasuan,
laguntzak emateko udal ordenantzan araututako subentzioak
itzultzeko dagokion prozedura abiaraziko da.

Zerbitzuen erabiltzaileek, eta, hala balegokio, beren legez-
ko ordezkariek, Udalari, errentan edota familia unitateko per-
tsona kopuruan izandako edozein funtsezko aldaketa jakinarazi
behar diote, gertatzen denetik kontatzen hasita 30 eguneko
epean, baita banako ekarpenaren ezarpenean eragina izan deza-
keten gorabehera guztiak ere.

Udal teknikariek erabiltzaile bakoitzarentzako banako ekar-
pena berrikusi ahal izango dute, ofizioz zein erabiltzaileek
edota beren ordezkariek hala eskatuta, ekarpenen aldaketa ekar
dezaketen baldintza edo gorabeheretako edozeinetan aldaketa-
ren bat gertatzen denean, eta hurrengo hilabetean izango ditu
dagozkion ondorioak.

Artículo 17. Financiación.

La financiación del coste de la teleasistencia correrá a cargo
de:

a) La persona beneficiaria, que deberá participar en la
financiación del servicio, aceptando el compromiso firmado de
aportar la cantidad que se establezca en la resolución del órgano
competente, atendiendo a los recursos económicos que dis-
ponga, como requisito imprescindible para iniciar la prestación
del servicio y en las condiciones recogidas en el anexo 4 del
presente convenio.

b) El Ayuntamiento de y la Diputación Foral de Gipuzkoa,
que aportarán el 50%, cada una de ellas, de la cantidad que
resulte de deducir al coste de la prestación del servicio, la apor-
tación que corresponde abonar a la persona beneficiaria, calcu-
lada según el artículo 18 y el baremo de aportación establecido
en el Anexo 4.

Artículo 18. Aportación de la persona usuaria del servicio.

La persona usuaria del servicio regulado en este
Reglamento deberá abonar la totalidad o una parte de la tarifa
del servicio. Su aportación, en forma de porcentaje de dicha
tarifa, se calculará una sola vez, durante la tramitación del expe-
diente, teniendo en cuenta su capacidad económica.

Para la determinación de dicha capacidad económica se
tendrán en cuenta la renta per cápita de los integrantes de la uni-
dad familiar. Por renta se entiende la totalidad de los ingresos
netos de la persona o personas de la unidad familiar derivados
de:

— Rendimientos de trabajo, incluidas pensiones y presta-
ciones de previsión social, cualesquiera que sean su régimen.

— Rendimiento de capital mobiliario e inmobiliario.

— Rendimientos de las actividades empresariales o profe-
sionales.

Una vez determinada la capacidad económica, la aportación
de la persona usuaria se establecerá según el baremo estable-
cido en el Anexo 4.

La falsificación y/u ocultación de datos sobre la capacidad
económica dará lugar al archivo de la solicitud o a la extinción
del servicio, si éste ya ha sido concedido, sin perjuicio de la las
responsabilidades que pudieran derivar de estos hechos. En el
caso de que el Ayuntamiento haya aportado a la persona usua-
ria alguna ayuda o bonificación en el precio se le iniciará el
correspondiente procedimiento de reintegro de subvenciones
regulado en la ordenanza municipal de concesión de ayudas.

Las personas usuarias de los servicios y, en su caso, sus
representantes legales, están obligadas a poner en conocimiento
del Ayuntamiento, en el plazo de 30 días desde que se produzca,
cualquier variación sustancial en la renta, o en el número de
personas de la unidad familiar y cuantas circunstancias puedan
tener incidencia en el establecimiento de la aportación indivi-
dual.

La aportación individual para cada persona usuaria podrá
ser revisada de oficio por los técnicos municipales o bien a soli-
citud de la persona usuaria o de su representante, cuando se pro-
duzca variación en cualquiera de los requisitos y circunstancias
que puedan dar lugar a la modificación de las mismas, y surtirá
efectos en el mes siguiente.
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LEHENENGO XEDAPEN GEHIGARRIA

Erabiltzaileei emateko, Erregelamenduaren beraren labur-
pen bat prestatuko da.

BIGARREN XEDAPEN GEHIGARRIA

Erregelamendu honek teleasistentzia zerbitzua eskuratzeko
prozedura berezia ezartzen badu ere, hala ere, aurreikusita ez
dagoen guztirako, Herri Administrazioen Araubide Juridi-
koaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen 30/1992 Lege-
ak, azaroaren 26koak kontuan hartuko da subsidiarioki aplika-
tzeko arauditzat.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Erregelamendu honetan xedatutakoaren kontraesanean dau-
den edo aurkatzen duten maila bereko edo beheragoko arau
guztiak indargabetuta geratzen dira.

AZKEN XEDAPENETAKO LEHENA

Alkateari eta Toki Gobernuko Batzarrari ahalmena ematen
zaio erregelamendu hau aplikatzeko eta garatzeko behar diren
arau guztiak eman ditzan.

AZKEN XEDAPENETAKO HIRUGARRENA

Erregelamendu hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratu ondorengo hamabost egun igarota jarriko da inda-
rrean.

Jende ororen jakinerako argitaratzen da, ohartaraziz, esan-
bidezko aipaturiko egintzaren aurka, administrazio-bidea amai-
tzen duena, Administraziorekiko Auzi-Errekurtsoa aurkez dai-
teke Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko
Administrazioarekiko Auzitarako Sailaren aurrean, bi hilabe-
teko epearen barruan, Iragarki hau argitaratzen den hurrengo
egunetik zenbatzen hasita, administrazioarekiko auziak arau-
tzen dituen uztailaren 13ko 29/1998 Legearen 108. eta 46.
Artikuluan ezarritakoaren arabera, Herri Administrazioen Arau-
bide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen aza-
roaren 26ko 30/1992 Legea aldatu zuen urtarrilaren 13ko
4/1999 Legearen 109.c) artikuluarekin bat etorriz.

Nolanahi ere, nahi izanez gero, aurreko idatz-zatian adiera-
zitako administrazioarekiko auzi-errekurtsoaren aurretik,
Berraztertzeko Errekurtsoa aurkez diezaiokezu ebazpena eman
duen organoari hilabeteko epean, Iragarki hau argitaratzen den
hurrengo egunetik hasiko delarik.

Hori guztia, aurretik adierazitako urtarrilaren 13ko 4/1999
Legearen 116. eta 117. artikulu eta kidekoetan ezarritakoarekin
bat etorriz, eta zure eskubideak babesteko egoki irizten dituzun
egintza edo errekurtsoak aurkezteari kalterik egin gabe.

Mutriku, 2007ko ekainaren 15a.—Estanis Osinalde Txu-
rruka, Alkatea. (7314)

DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA

Se elaborará para entregar a los usuarios un extracto del pre-
sente Reglamento.

DISPOSICION ADICIONAL SEGUNDA

Si bien el presente reglamento establece un procedimiento
específico de acceso al servicio de teleasistencia, no obstante,
en cuanto a lo no previsto se tendrá en cuenta como normativa
de aplicación subsidiaria la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas todas las normas de igual o inferior
rango en lo que contradigan o se opongan a lo dispuesto en este
reglamento.

DISPOSICION FINAL PRIMERA

Se faculta al Alcalde y a la Junta de Gobierno Local para
dictar cuantas normas de aplicación y desarrollo del presente
reglamento sean necesarias.

DISPOSICION FINAL TERCERA

Este reglamento entrará en vigor a los quince días siguien-
tes de su publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Lo que se publica para general conocimiento, señalando que
contra el citado Reglamento, que es definitiva en vía administra-
tiva, se podrá interponer en el plazo de dos meses, contados desde
el día siguiente al de la publicación de este Anuncio, Recurso
Contencioso-Administrativo, ante la Sala de lo Contencioso-
Administrativo del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco, a
tenor de lo establecido en los arts. 10 y 46 de la Ley 29/1998 de
13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-
Administrativa, en concordancia con el art. 109. c) de la Ley
4/1999 de 13 de enero, de modificación de la Ley 30/1992 de 26
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo común.

No obstante, con carácter potestativo y previo al recurso
Contencioso-Administrativo señalado en el párrafo anterior,
contra el citado Reglamento que se publica, se podrá interponer
Recurso de Reposición, ante el mismo órgano que la dictó, en
el plazo de un mes que se contará desde el día siguiente al de la
fecha de la publicación del presente Anuncio.

Todo ello, conforme a lo establecido en los arts. 116, 117 y
concordantes de la Ley 4/1999 de 13 de enero, anteriormente
señalada y sin perjuicio de cualquier otra acción o recurso que
se estimare oportuno interponer para la mejor defensa de sus
derechos.

Mutriku, a 15 de junio de 2007.—El Alcalde, Estanis
Osinalde Txurruka. (7314)

GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007 17.959



1. ERANSKINA

DATUAK EMATEKO BAIMENA (ART.6-5)

1999.eko abenduaren 13ko Datu Pertsonalak Babesteko 15/1999 Lege Organikoan ezarritakoari jarraiki,
HONAKO HAU JAKINARAZTEN DIZUGU, alegia, Teleasistentzia Zerbitzuko eskaeran jasotako datuak zein 
eskatutakoaren ebazpenerako prozeduratik ondorioztatutakoak datu horien tratamendurako izaera pertsonaleko 
fitxategi informatizatu batean jasoko direla, bere arduraduna Mutrikuko Udala izanik.  Ondoren ageri den helbidera 
jakinarazpen bat bidaliz, zure datu pertsonalak eskuratu, zuzendu, deuseztatu eta aurkatzeko eskubidea duzu:
Ongizate zerbitzuak, Mutrikuko Udala, Txurruka plaza, z/g, 20830 Mutriku. 

NIRE BAIMENA EMATEN DUT aurreko paragrafoan aipatzen duen izaera pertsonaleko fitxategi 
informatizatuan jasotzen diren datuak estatistikak egiteko eta Gizarte Zerbitzuetako Udal Sailari dagozkion eta 
eskaera honi lotuta dagoen arauditik eta harekin bat datorren legeriatik ondorioztatutako eginkizunak gauzatzeko 
erabil daitezen. 

Era berean, NIRE BAIMENA EMATEN DUT eskaera honetan eta erantsitako dokumentazioan jasotako datuak 
Gipuzkoako Foru Aldundiko Gizarte Politikarako Departamentuari, Eusko Jaurlaritzako Barne Sailari (SOS-Deiak),
Osakidetzari eta teleasistentzia zerbitzuaren entitate esleipendunari emateko, eskaera honekin lotuta dagoen 
arauditik eta harekin bat datorren legeriatik ondorioztatutako eginkizunak gauzatzearren.  

Era berean NIRE BAIMENA EMATEN DIOT Gizarte Zerbitzuetako Udal Sailari aitortutako datu ekonomikoak
zerga izaerakoekin eta Gizarte Segurantzakoekin egiaztatu eta aldera ditzan, erabiltzaile gisa hala balegokio 
ordaintzea dagokidan ekarpenaren kitapen zuzena egitearren. 

BAI  

EZ  

(Hori guztia 1999.eko abenduaren 13ko Datu Pertsonalak Babesteko 15/1999 Lege Organikoan xedatutakoari 
jarraiki).  

n 200  ko       ren                 (e)an 

Eskatzailearen sinadura    Ordezkariaren sinadura 
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ANEXO 1

AUTORIZACIÓN DE CESIÓN DE DATOS (ART.6-5)

INFORMADO/A, según lo establecido en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de 
Carácter Personal, que los datos recogidos en la solicitud del Servicio de Teleasistencia así como los que se deriven 
del procedimiento para la resolución de lo solicitado se integrarán en un fichero informatizado de carácter personal 
para el tratamiento de dichos datos, cuyo responsable es el Ayuntamiento de Mutriku, teniendo el derecho al 
acceso, rectificación, cancelación y oposición de sus datos personales dirigiendo una comunicación a la siguiente
dirección: Servicios socialees, Ayuntamiento de Mutriku, plaza Txurruka s/n, 20830 Mutriku. 

DOY MI CONSENTIMIENTO para que los datos que se integren en el fichero informatizado de carácter 
personal al que se refiere el párrafo anterior se utilicen para la producción de estadísticas y para el ejercicio de las
funciones propias del Departamento municipal de Servicios Sociales, derivadas de la normativa reguladora y 
legislación concordante relacionadas con la presente solicitud. 

Así mismo DOY MI CONSENTIMIENTO para que los datos aquí reflejados en esta solicitud y en la 
documentación adjunta puedan ser cedidos al Departamento para la Política Social de la Diputación Foral de 
Gipuzkoa, al Departamento de Interior del Gobierno Vasco (SOS-Deiak), a Osakidetza y a la entidad adjudicataria 
del servicio de teleasistencia para el ejercicio de las funciones derivadas de la normativa reguladora y la legislación 
concordante relacionadas con la presente solicitud 

También AUTORIZO al Departamento Municipal de Servicios Sociales para verificar y cotejar los datos 
económicos declarados con los de carácter tributario y los de la Seguridad Social, a fin de realizar una correcta 
liquidación de la aportación como persona usuaria que, en su caso, me corresponda abonar. 

SÍ  

NO  

(Todo ello de conformidad con lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de 
Datos de Carácter Personal.) 

En                          a       de                   de 200 

Firma de la persona solicitante Firma de la persona representante 
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2. ERANSKINA

TELEASISTENTZIA ZERBITZUAREN ESKAERA (10. ART).

1. Eskatzailearen datuak 

1. Abizena 2. Abizena 

Izena Emakumea Gizona NA Egoera Zibila

Helbidea (Kalea)  Blokea Zk. Oina Eskua Atea

Udalerria Posta Kodea Telefonoa e-posta

Jaiotza data Gizarte Segurantzaren zk.

Zaintzen duen medikua Osasun Zentroa 

2. Helbidea jakinarazpenetarako (eskatzailearen helbidearekiko desberdina izanez gero soilik bete behar da) 

Helbidea Blokea Zk. Oina Eskua Atea

Udalerria Posta Kodea Telefonoa e-posta

3. Harremanetarako pertsonak (lehentasun ordenaren arabera)
Harremanetarako 1. pertsona /ordezkaria

1. Helbidea 2. Helbidea 

Izena Eskatzailearekiko harremana Erabiltzailearen etxeko giltzak ditu
BAI ❒ EZ ❒

NA

Helbidea Blokea Zk. Oina Eskua Atea

Udalerria Posta Kodea Probintzia e-posta

Etxeko telefonoa Laneko telefonoa Telefono mugikorra

Harremanetarako 2. Pertsona

1. Abizena 2. Abizena 

Izena Eskatzailearekiko harremana Erabiltzailearen etxeko giltzak ditu
BAI ❒ EZ ❒

NA

Helbidea Blokea Zk. Oina Eskua Atea

Udalerria Posta Kodea Probintzia e-posta

Etxeko telefonoa Laneko telefonoa Telefono mugikorra

Harremanetarako 3. Pertsona

1. Abizena 2. Abizena 

Izena Eskatzailearekiko harremana Erabiltzailearen etxeko giltzak ditu
BAI ❒ EZ ❒

NA

Helbidea Blokea Zk. Oina Eskua Atea

Udalerria Posta Kodea Probintzia e-posta

Etxeko telefonoa Laneko telefonoa Telefono mugikorra
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Harremanetarako 4. Pertsona

1. Abizena 2. Abizena 

Izena Eskatzailearekiko harremana Eskatzailearen etxeko giltzak ditu
BAI ❒ EZ ❒

NA

Helbidea Blokea Zk. Oina Eskua Atea

Udalerria Posta Kodea Probintzia e-posta

Etxeko telefonoa Laneko telefonoa Telefono mugikorra

4.- Giltzak Erakunde Publikoetan.

❒  UDAL ANBULANTZIAK Telefonoa___________________________ 

❒  UDALTZAINGOA Telefonoa __________________________ 

❒ BESTE ERAKUNDE BATZUK Telefonoa___________________________ 

Lekua, data eta eskatzailearen edo bere ordezkariaren sinadura.

__________________________________________________

ANEXO 2

SOLICITUD DEL SERVICIO DE TELEASISTENCIA (ART. 10).

1.- Datos de la persona solicitante

Apellido1 Apellido 2 

Nombre Mujer hombre D.N.I. Estado Civil 

Dirección (Calle) Bloque Nº Piso Mano Puerta

Municipio Código Postal Teléfono e-mail 

Fecha Nacimiento Nº Seguridad Social

Médico/médica que le atiende Centro de Salud 

2. Domicilio a efectos de notificación(cumplimentar sólo en el caso de que sea diferente al domicilio de la persona solicitante) 

Dirección Bloque Nº Piso Mano Puerta

Municipio Código Postal Teléfono e-mail 
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3.- Personas de contacto (por orden de prioridad)
1.ª Persona de contacto/representante

Apellido1 Apellido 2 

Nombre Vínculo con solicitante Posee llaves del domicilio de la persona usuaria
SI ❒ NO ❒

D.N.I 

Dirección Bloque Nº Piso Mano Puerta

Municipio Código Postal Provincia e-mail 

Teléfono de casa Teléfono del trabajo Teléfono móvil 

2.ª Persona de contacto 

Apellido1 Apellido 2 

Nombre Vínculo con solicitante Posee llaves del domicilio de la persona usuaria
SI ❒ NO ❒

D.N.I 

Dirección Bloque Nº Piso Mano Puerta

Municipio Código Postal Provincia e-mail 

Teléfono de casa Teléfono del trabajo Teléfono móvil 

3.ª Persona de contacto 

Apellido1 Apellido 2 

Nombre Vínculo con solicitante Posee llaves del domicilio de la persona usuaria
SI ❒ NO ❒

D.N.I 

Dirección Bloque Nº Piso Mano Puerta

Municipio Código Postal Provincia e-mail 

Teléfono de casa Teléfono del trabajo Teléfono móvil 

4.ª Persona de contacto 

Apellido1 Apellido 2 

Nombre Vínculo con solicitante Posee llaves del domicilio de la persona usuaria
SI ❒ NO ❒

D.N.I 

Dirección Bloque Nº Piso Mano Puerta

Municipio Código Postal Provincia e-mail 

Teléfono de casa Teléfono del trabajo Teléfono móvil 

4.- Llaves en Instituciones Públicas. 

❒  AMBULANCIAS MUNICIPALES Teléfono___________________________ 

❒  POLICIA MUNICIPAL Teléfono___________________________ 

❒  OTRAS INSTITUCIONES Teléfono___________________________ 

Lugar, fecha y firma de la persona solicitante o de la persona representante.
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3 . ERANSKINA

ESKATZAILEAREN OSASUN FITXA (ART. 10).

Izen-abizenak:     Jaiotza data: 

OTI/Gizarte Segurantza zk.:     Osasun Zentroa: 

Lekualdatzeko ahalmena: 1.- Laguntzarik gabe 
     2.- Makilaren laguntzaz 
     3.- Eskorgaren laguntzaz 
     4.- Gurpildun aulkian 
     5.- Ohean dagoen pertsona 

Ezagutza ahalmena: 1.- Ohikoa 
2.- Ezagutza narriadura arin - moderatua 
3.- Ezagutza narriadura larria – oso larria 

Jarrera:     1.- Ez du arazorik 
2.- Arriskurik gabeko jarrera arazoak  

     3.- Arriskua duten jarrera arazoak 

Osasun arazo garrantzitsuenak*: 

Ohiko medikazioa: 

Data:    Sinatuta:………………………………………….. 

*Prozedura garrantzitsuak eta ezarritako gailuak ere jaso. 
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ANEXO 3

FICHA SANITARIA DE LA PERSONA SOLICITANTE (ART. 10).

Nombre y Apellidos:     Fecha de nacimiento: 

Nº TIS/Seguridad Social: Centro de Salud: 

Capacidad de desplazamiento: 1.- Sin ayuda 
     2.- Con bastón 
     3.- Con andador 
     4.- Con silla de ruedas 
     5.- Persona Encamada 

Capacidad cognitiva: 1.- Normal 
     2.- Deterioro cognitivo leve-moderado 
     3.- Deterioro cognitivo grave-muy grave 

Comportamiento: 1.- No presenta problemas 
2.- Trastornos del comportamiento sin riesgo 
3.- Trastornos del comportamiento con riesgo 

Problemas de salud más importantes*: 

Medicación habitual: 

Fecha:    Firmado:………………………………………….. 

*Incluir también procedimientos relevantes, dispositivos implantados…
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A) Teleasistentzia zerbitzuaren eskatzaile eta onuradunen
ekonomia ahalmenaren kalkulua:

Eskatzaile edota onuradunen ahalmena bere familia unitate-
aren urteko per capita errenta kontuan hartuta kalkulatuko da,
erregelamendu honetako 18. artikuluan xedatutakoaren arabera.

Horretarako honako aldagaiak kontuan hartzen dira:

1. Familia unitatea: Erregelamendu honen arabera, inda-
rrean dagoen Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zergen
araudian, edota, edozein kasutan ordezkatzen duenak hala defi-
nitutakoa.

2. Errenta: Familia unitateko pertsona edo pertsonen diru
sarrera garbi guztiek osatutakoa, hain zuzen ere, honako haue-
tatik ondorioztatutakoak:

— Lan errendimenduak, gizarte aurreikuspeneko diru-sari
eta prestazioak, beren erregimena edozein delarik ere.

— Higigarrien eta higiezinen kapitalaren errendimendua.

— Enpresa edo lanbide jardueren errendimenduak.

B) Erabiltzaileek onartutako tarifaren gainean egindako ekar-
penaren portzentaiaren kalkulua:

Kalkulu hori aurreko taularen arabera egingo da, urteko per
capita errentaren kuantifikatzearen arabera bertan ezarritako
tarteak kontuan hartuz.

2006.eko ekitaldirako taula horretan aurreikusitako urteko
per capita errenta urtero IPREMen (ondorio anitzetako errenta-
ren adierazle publikoa) arabera eguneratuko da.

5. ERANSKINA

ITXARON ZERRENDAREN BAREMOA (11. ARTIKULUA)

Itxaron zerrena kudeatzeko baremoak ondorengo alderdiak
baloratuko ditu, horietako bakoitzari eta aldagaietako bakoi-
tzari zenbakizko balio bat ezarriz, era honetan:

1. Osasun egoera, larrialdi baten kontuan hartu beharreko
gaixotasunak eta mugikortasun zailtasunak, traumatismoen sus-
perraldi egoerak direla eta, eta aurretik jasandako larrialdi ego-
erak. 25 puntutara arte.

2. Bizikidetza egoera ondorengo hiru egoera hauek berei-
ziz (25 puntutara arte):

— Bakarrik bide den pertsona (10 puntutara arte).

— Beste adineko batekin bizi den pertsona (8 puntutara
arte).

— 65 urtez beheko beste pertsona batzuekin bizi den arren,
denbora luzez bakarrik egoten den pertsona (7 puntu).

A) Cálculo de la capacidad económica de las personas
solicitantes y beneficiarias del servicio de teleasistencia:

Se calculará la capacidad de la persona solicitante y/o bene-
ficiaria teniendo en cuenta la renta anual per cápita de la unidad
familiar en la que se integra, según lo dispuesto en el artículo
18 del presente reglamento.

A tal efecto interesan las variables de:

1. Unidad familiar: Que a los efectos del presente regla-
mento se considera así la definida como tal en la normativa
vigente del Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas o en
la que, en cualquier caso, la sustituya.

2. Renta: Que se integra por la totalidad de los ingresos
netos de la persona o personas de la unidad familiar derivados
de:

— Rendimientos de trabajo, incluidas pensiones y presta-
ciones de previsión social, cualesquiera que sean su régimen.

— Rendimiento de capital mobiliario e inmobiliario.

— Rendimientos de las actividades empresariales o profe-
sionales.

B) Cálculo del porcentaje de aportación de la persona
usuaria sobre la tarifa aprobada:

Dicho cálculo se realizará según la tabla precedente y
teniendo en cuenta los tramos establecidos en el mismo en fun-
ción de la cuantificación de la renta per cápita anual.

La renta anual per cápita prevista en esta tabla para el ejer-
cicio 2006, se actualizará cada año de acuerdo con el IPREM
(indicador público de renta de efectos múltiples).

ANEXO 5

BAREMO LISTA DE ESPERA (ARTICULO 11)

El baremo para la gestión de la lista de espera valorará los
siguientes aspectos, estableciendo un valor numérico a cada uno
de los mismos y a cada una de las variables, de la siguiente forma:

1. Situación del estado de salud, enfermedades relevantes
para tener en cuenta en una emergencia y dificultades en la
movilidad debido a estados convalecientes de traumatismos etc.
y situaciones sufridas anteriormente de emergencia. Hasta 25
puntos.

2. Situación de convivencia diferenciando las siguientes
tres situaciones (hasta 25 puntos):

— Persona que vive sola (10 puntos).

— Persona que vive con otra persona mayor de 65 años (8
puntos).

— Persona que vive con otras personas menores de 65 años,
pero pasa mucho tiempo sola (7 puntos).
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4. ERANSKINA / ANEXO 4

ERABILTZAILEEN EKARPEN BAREMOA (17 ETA 18. ART.) / BAREMO DE APORTACIONES DE LA PERSONA USUARIA (ART. 17 y 18) 

Urteko per capita errenta *( 2006. Urtea) 
Renta anual per cápita*(año 2006) 

Tarifaren gaineko ekarpenaren % 
% aportación sobre la tarifa 

6.332,62 €tara arte / Hasta 6.332,62 € 10 

6.332,63 eta 9.498,93 € bitartean / De 6.332,63 a 9.498,93 € 25 

9.498,94 eta 12.665,24 € bitartean / De 9.498,94 a 12.665,24 € 50 

12.665,25 eta 15.831,55 € bitartean / De 12.665,25 a 15.831,55 € 75 

15.831,55 €tik gora / Más de 15.831,55 € 100 



3. Adina (17 puntutara arte):

— 65 eta 74 urte bitartean (0 puntu).

— 75 eta 79 urte bitartean (4 puntutara arte).

— 80 eta 84 urte bitartean (6 puntutara arte).

— 85 urtez goitikoak (7 puntutara arte).

4. Etxebizitzaren kokapena (8 puntutara arte):

— Landa gunea (8 puntutara arte).

— Hiri gunea (0 puntu).

5. Urritasuna edota mendekotasuna duten beste pertsona
batzuk zaintzen duten pertsonak (25 puntutara arte):

1, 2 eta 3. ataletan puntuazio gehiena lortzen duten pertso-
nena zerbitzua eskuratzeko egoera larri eta lehentasunezkotzat
joko da.

ORDIZIAKO UDALA

Biztanle Errolda

Iragarkia

Toki Erakundeen Populazioari eta Mugaketari buruzko
Erregelamenduaren 72. Artikuluaren arabera, abenduaren 20ko
2612/1996 Errege Dekretuak aldatutakoa, honen bidez,
Alkatego honek, Milicescu Virgil Adrian jaun/andreari jakina-
razten dio: Udal honek ofiziozko baja emango diola Euskal
Herria Kalea 4 2.º izda helbidean, 10 eguneko epe barruan
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN iragarpen hau azalduz gero
helbide edo Udal berria Udaletxe honi adierazten ez badio.

Behin emandako epea bukatuz gero Biztanle Erroldan
dagokion baja emango zaie, Lurralde-Errolda Kontseiluaren
ebazpenaren arabera.

Ordizia, 2007ko ekainaren 14a.—Alkatea.

(1649) (7358)

Biztanle Errolda

Iragarkia

Toki Erakundeen Populazioari eta Mugaketari buruzko
Erregelamenduaren 72. Artikuluaren arabera, abenduaren 20ko
2612/1996 Errege Dekretuak aldatutakoa, honen bidez,
Alkatego honek, Liskovits Ioan jaun/andreari jakinarazten dio:
Udal honek ofiziozko baja emango diola Santa Maria-Andre
Mari Kalea 27 2.º helbidean, 10 eguneko epe barruan Gipuz-
koako ALDIZKARI OFIZIALEAN iragarpen hau azalduz gero hel-
bide edo Udal berria Udaletxe honi adierazten ez badio.

Behin emandako epea bukatuz gero Biztanle Erroldan
dagokion baja emango zaie, Lurralde-Errolda Kontseiluaren
ebazpenaren arabera.

Ordizia, 2007ko ekainaren 14a.—Alkatea.

(1649) (7359)

3. Edad (hasta 17 puntos):

— Entre 65 y 74 años (0 puntos).

— Entre 75 y 79 años (hasta 4 puntos).

— Entre 80 y 84 años (hasta 6 puntos).

— Más de 85 años (hasta 7 puntos).

4. Ubicación de la vivienda (hasta 8 puntos):

— Zona rural (hasta 8 puntos).

— Zona urbana (0 puntos).

5. Personas cuidadoras de otras personas discapacitadas
y/o dependientes (hasta 25 puntos).

Se entenderá situación urgente y prioritaria en el acceso al
servicio aquellas personas que tengan la máxima puntuación en
los apartados 1, 2 y 3.

AYUNTAMIENTO DE ORDIZIA

Padrón de Habitantes

Anuncio

De conformidad con el artículo 72 del Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales
modificado por Real Decreto 2612/1996 del 20 de diciembre,
por la presente se notifica a D/Dña. Milicescu Virgil Adrian que
el Ayuntamiento procederá a darle de baja de oficio en Euskal
Herria Kalea 4 2.º izda si en el plazo de 10 días a partir de esta
publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa no comunica
su dirección actual o el municipio al que se ha trasladado.

Una vez finalizado el plazo concedido, se procederá a dar-
les de baja en el Padrón de Habitantes, previo informe del
Consejo Provincial de Empadronamiento.

Ordizia, a 14 de junio de 2007.—La Alcaldesa.

(1649) (7358)

Padrón de Habitantes

Anuncio

De conformidad con el artículo 72 del Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales
modificado por Real Decreto 2612/1996 del 20 de diciembre, por
la presente se notifica a D/Dña. Liskovits Ioan que el
Ayuntamiento procederá a darle de baja de oficio en Santa
Maria-Andre Mari Kalea 27 2.º si en el plazo de 10 días a partir
de esta publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa no comu-
nica su dirección actual o el municipio al que se ha trasladado.

Una vez finalizado el plazo concedido, se procederá a dar-
les de baja en el Padrón de Habitantes, previo informe del
Consejo Provincial de Empadronamiento.

Ordizia, a 14 de junio de 2007.—La Alcaldesa.

(1649) (7359)
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Biztanle Errolda

Iragarkia

Toki Erakundeen Populazioari eta Mugaketari buruzko
Erregelamenduaren 72. Artikuluaren arabera, abenduaren 20ko
2612/1996 Errege Dekretuak aldatutakoa, honen bidez,
Alkatego honek, Calistru Radu Gheorghe jaun/andreari jakina-
razten dio: Udal honek ofiziozko baja emango diola Santa
Maria-Andre Mari Kalea 27 2.º helbidean, 10 eguneko epe
barruan Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN iragarpen hau azal-
duz gero helbide edo Udal berria Udaletxe honi adierazten ez
badio.

Behin emandako epea bukatuz gero Biztanle Erroldan
dagokion baja emango zaie, Lurralde-Errolda Kontseiluaren
ebazpenaren arabera.

Ordizia, 2007ko ekainaren 14a.—Alkatea.

(1649) (7360)

Biztanle Errolda

Iragarkia

Toki Erakundeen Populazioari eta Mugaketari buruzko
Erregelamenduaren 72. Artikuluaren arabera, abenduaren 20ko
2612/1996 Errege Dekretuak aldatutakoa, honen bidez,
Alkatego honek, Bejera Ion jaun/andreari jakinarazten dio:
Udal honek ofiziozko baja emango diola Santa Maria-Andre
Mari Kalea 27 2.º helbidean, 10 eguneko epe barruan
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN iragarpen hau azalduz gero
helbide edo Udal berria Udaletxe honi adierazten ez badio.

Behin emandako epea bukatuz gero Biztanle Erroldan
dagokion baja emango zaie, Lurralde-Errolda Kontseiluaren
ebazpenaren arabera.

Ordizia, 2007ko ekainaren 14a.—Alkatea.

(1649) (7361)

Biztanle Errolda

Iragarkia

Toki Erakundeen Populazioari eta Mugaketari buruzko
Erregelamenduaren 72. Artikuluaren arabera, abenduaren 20ko
2612/1996 Errege Dekretuak aldatutakoa, honen bidez,
Alkatego honek, Pinargote Pinargote Milton Daniel jaun/andre-
ari jakinarazten dio: Udal honek ofiziozko baja emango diola
Gudarien Etorbidea 2 1.º Dr helbidean, 10 eguneko epe barruan
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN iragarpen hau azalduz gero
helbide edo Udal berria Udaletxe honi adierazten ez badio.

Behin emandako epea bukatuz gero Biztanle Erroldan
dagokion baja emango zaie, Lurralde-Errolda Kontseiluaren
ebazpenaren arabera.

Ordizia, 2007ko ekainaren 14a.—Alkatea.

(1649) (7362)

Padrón de Habitantes

Anuncio

De conformidad con el artículo 72 del Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales
modificado por Real Decreto 2612/1996 del 20 de diciembre,
por la presente se notifica a D/Dña. Calistru Radu Gheorghe
que el Ayuntamiento procederá a darle de baja de oficio en
Santa Maria-Andre Mari Kalea 27 2.º si en el plazo de 10 días
a partir de esta publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa
no comunica su dirección actual o el municipio al que se ha
trasladado.

Una vez finalizado el plazo concedido, se procederá a dar-
les de baja en el Padrón de Habitantes, previo informe del
Consejo Provincial de Empadronamiento.

Ordizia, a 14 de junio de 2007.—La Alcaldesa.

(1649) (7360)

Padrón de Habitantes

Anuncio

De conformidad con el artículo 72 del Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales
modificado por Real Decreto 2612/1996 del 20 de diciembre, por
la presente se notifica a D/Dña. Bejera Ion que el Ayuntamiento
procederá a darle de baja de oficio en Santa Maria-Andre Mari
Kalea 27 2.º si en el plazo de 10 días a partir de esta publicación
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa no comunica su dirección
actual o el municipio al que se ha trasladado.

Una vez finalizado el plazo concedido, se procederá a dar-
les de baja en el Padrón de Habitantes, previo informe del
Consejo Provincial de Empadronamiento.

Ordizia, a 14 de junio de 2007.—La Alcaldesa.

(1649) (7361)

Padrón de Habitantes

Anuncio

De conformidad con el artículo 72 del Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales
modificado por Real Decreto 2612/1996 del 20 de diciembre, por
la presente se notifica a D/Dña. Pinargote Pinargote Milton
Daniel que el Ayuntamiento procederá a darle de baja de oficio
en Gudarien Etorbidea 2 1.º Dr si en el plazo de 10 días a partir
de esta publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa no comu-
nica su dirección actual o el municipio al que se ha trasladado.

Una vez finalizado el plazo concedido, se procederá a dar-
les de baja en el Padrón de Habitantes, previo informe del
Consejo Provincial de Empadronamiento.

Ordizia, a 14 de junio de 2007.—La Alcaldesa.

(1649) (7362)
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Biztanle Errolda

Iragarkia

Toki Erakundeen Populazioari eta Mugaketari buruzko
Erregelamenduaren 72. Artikuluaren arabera, abenduaren 20ko
2612/1996 Errege Dekretuak aldatutakoa, honen bidez,
Alkatego honek, Gaman Mircea Dan jaun/andreari jakinarazten
dio: Udal honek ofiziozko baja emango diola Gudarien
Etorbidea 2 1.º Dr helbidean, 10 eguneko epe barruan
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN iragarpen hau azalduz gero
helbide edo Udal berria Udaletxe honi adierazten ez badio.

Behin emandako epea bukatuz gero Biztanle Erroldan
dagokion baja emango zaie, Lurralde-Errolda Kontseiluaren
ebazpenaren arabera.

Ordizia, 2007ko ekainaren 14a.—Alkatea.

(1649) (7363)

Biztanle Errolda

Iragarkia

Toki Erakundeen Populazioari eta Mugaketari buruzko
Erregelamenduaren 72. Artikuluaren arabera, abenduaren 20ko
2612/1996 Errege Dekretuak aldatutakoa, honen bidez,
Alkatego honek, Trasca Nicolae jaun/andreari jakinarazten dio:
Udal honek ofiziozko baja emango diola Gudarien Etorbidea 2
1.º Dr helbidean, 10 eguneko epe barruan Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN iragarpen hau azalduz gero helbide edo
Udal berria Udaletxe honi adierazten ez badio.

Behin emandako epea bukatuz gero Biztanle Erroldan
dagokion baja emango zaie, Lurralde-Errolda Kontseiluaren
ebazpenaren arabera.

Ordizia, 2007ko ekainaren 14a.—Alkatea.

(1649) (7364)

Biztanle Errolda

Iragarkia

Toki Erakundeen Populazioari eta Mugaketari buruzko
Erregelamenduaren 72. Artikuluaren arabera, abenduaren 20ko
2612/1996 Errege Dekretuak aldatutakoa, honen bidez,
Alkatego honek, Sanchez Santana Ester Davidania jaun/andre-
ari jakinarazten dio: Udal honek ofiziozko baja emango diola
Urdaneta Kalea 74 2.º Dcha helbidean, 10 eguneko epe barruan
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN iragarpen hau azalduz gero
helbide edo Udal berria Udaletxe honi adierazten ez badio.

Behin emandako epea bukatuz gero Biztanle Erroldan
dagokion baja emango zaie, Lurralde-Errolda Kontseiluaren
ebazpenaren arabera.

Ordizia, 2007ko ekainaren 14a.—Alkatea.

(1649) (7365)

Padrón de Habitantes

Anuncio

De conformidad con el artículo 72 del Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales
modificado por Real Decreto 2612/1996 del 20 de diciembre,
por la presente se notifica a D/Dña. Gaman Mircea Dan que el
Ayuntamiento procederá a darle de baja de oficio en Gudarien
Etorbidea 2 1.º Dr si en el plazo de 10 días a partir de esta publi-
cación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa no comunica su
dirección actual o el municipio al que se ha trasladado.

Una vez finalizado el plazo concedido, se procederá a dar-
les de baja en el Padrón de Habitantes, previo informe del
Consejo Provincial de Empadronamiento.

Ordizia, a 14 de junio de 2007.—La Alcaldesa.

(1649) (7363)

Padrón de Habitantes

Anuncio

De conformidad con el artículo 72 del Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales
modificado por Real Decreto 2612/1996 del 20 de diciembre,
por la presente se notifica a D/Dña. Trasca Nicolae que el
Ayuntamiento procederá a darle de baja de oficio en Gudarien
Etorbidea 2 1.º Dr si en el plazo de 10 días a partir de esta publi-
cación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa no comunica su
dirección actual o el municipio al que se ha trasladado.

Una vez finalizado el plazo concedido, se procederá a dar-
les de baja en el Padrón de Habitantes, previo informe del
Consejo Provincial de Empadronamiento.

Ordizia, a 14 de junio de 2007.—La Alcaldesa.

(1649) (7364)

Padrón de Habitantes

Anuncio

De conformidad con el artículo 72 del Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales
modificado por Real Decreto 2612/1996 del 20 de diciembre, por
la presente se notifica a D/Dña. Sanchez Santana Ester Davidania
que el Ayuntamiento procederá a darle de baja de oficio en
Urdaneta Kalea 74 2.º Dcha si en el plazo de 10 días a partir de
esta publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa no comunica
su dirección actual o el municipio al que se ha trasladado.

Una vez finalizado el plazo concedido, se procederá a dar-
les de baja en el Padrón de Habitantes, previo informe del
Consejo Provincial de Empadronamiento.

Ordizia, a 14 de junio de 2007.—La Alcaldesa.

(1649) (7365)
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URNIETAKO UDALA

Iragarkia

Erakusketa publikoko epean inongo erreklamaziorik edo
oharpenik tarteratu gabe igaro ondoren, 2/2007 zk.a duen
Kreditu Aldaketarako Espedientea, kreditu gehigarrien modali-
tateari dagokiona behin betikoz onartua gelditzen da.

GASTUAK
Kapitulua Izena Euroak

4 Transferentzia arruntak ............................ 84.500
6 Inbertsioak ............................................... 12.000

FINANTZAKETA
Kapitulua Izena Euroak

8 Diruzaintza gerakina ................................ 96.500

Urnieta, 2007ko ekainaren 18a.—Miguel Izaguirre Recondo,
Alkatea.

(1450) (7321)

VILLABONAKO UDALA

Trafiko arauhausteak burutu izanagatik espediente
zehatzaileei hasiera emateko erabakiak jakinaraz-
teko iragarkia.

Herri Administrazioen Erregimen Juridikoa eta Komuna
den Prozedura Administratiboa arautzeko 30/1992 Legearen
59-4. eta 61. artikuluen arabera, argitarapen honen aurretik
saiatu ziren jakinarazpen pertsonalak ez zituztenez beraien
ondorioak lortu, iragarki honen bidez trafiko, motorrezko ibil-
gailuen zirkulazioa eta bideetako segurtasuna arautzen duen
Legea urratu izanagatik espediente zehatzaileei hasiera ema-
teko erabakiak jakinarazten ditut.

Iragarki honek, interesatu bakoitzarekiko, banakako jakina-
razpen pertsonalaren balioa izango du, eta kontuak izan
beharko da:

1. Iragarkian agertzen den pertsona bakoitza egotzi zaion
arauhaustearen erantzuletzat jo dudala, beraz iragarki hau argi-
taratu eta hurrengo 15 eguneko epe barruan Udaleko Udal-
tzaingoen Bulegoan ager daiteke, eta espedientea aztertu ezezik
Udaleko Alkate - Lehendakariari zuzenduta alegazioak eta ego-
kiak iruditzen zaizkion frogabideak ere proposatu ahal izango
ditu.

Interesatuak aipatu den epe barruan ez balu deskargu orria
aurkeztuko edo berak aurkeztutako alegazioak soilik hartuko
balira kontuan, salaketa erabaki proposamena izatera iritsiko
litzateke.

2. Arauhaustetzat jo dudanak ez balu arauhaustea burutu
benetako erantzulea identifikatu beharko du, eta identifikazioa
aurkeztu ezean edo luzatukoa desegokia izango balitz
arauhauste oso larriaren erantzuletzat joko nuke eta 300 €.ko
isuna egokituko litzaioke.

3. Trafiko, motorrezko ibilgailuen zirkulazioa eta bidee-
tako segurtasuna arautzen duen Udal Ordenantzaren arabera
Udaltzaingoen Burua, espediente zehatzailearen organo
izapidetzailea izango da eta isuna Alkate - Lehendakariak era-
bakiko du.

4. Ordainketa Kutxa-n (kontu zk. 2101 0072 78
0000068122.) edo Udaleko Zergabilketa bulegoan egin ahal
izango da esp. zk. adieraziz, eta dagokion kopuruaren %30eko
beherapenarekin jakinarazpenaren ondoko 30 egutegi egunez,
339/1990 E.D.Aren 77.2 arikuluan aurrekusitako ondorioekin.

AYUNTAMIENTO DE URNIETA

Anuncio

Transcurrido el plazo de información pública sin que se
haya interpuesto reclamación u observación alguna ha quedado
definitivamente aprobada la Modificación de Créditos N.º 02-
2007, en la modalidad de créditos adicionales.

GASTOS
Capítulo Denominación Euros

4 Transferencias corrientes ......................... 84.500
6 Inversiones ............................................... 12.000

FINANCIACION
Capítulo Denominación Euros

8 Remanente de tesorería ........................... 96.500

Urnieta, a 18 de junio de 2007.—El Alcalde, Miguel
Izaguirre Recondo.

(1450) (7321)

AYUNTAMIENTO DE VILLABONA

Anuncio para notificar el acuerdo de incoación de los
expedientes sancionadores por infracción de tráfico.

Conforme a lo establecido en los art. 59.4 y 61 de la Ley
30/1992, de 26 de febrero, mediante este anuncio se notifica la
incoación de los procedimientos sancionadores que a continua-
ción se relacionan, después de haberse intentado, sin efecto, la
notifiación personal de las denuncias por infracción de la nor-
mativa de Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y Segu-
ridad Vial.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesa-
dos a quienes deberá de servir este anuncio de notificación indi-
vidual, informándole asimismo de que:

1. Las personas señaladas en este anuncio son considera-
das responsables de la infracción y en el plazo de 15 días desde
la publicación de este anuncio pueden comparecer en la Oficina
de la Policía Municipal de este Ayuntamiento para examinar el
expediente y alegar lo que consideren conveniente y proponer
los medios de prueba que estimen oportunos, todo ello por
medio de un escrito dirigido al Alcalde.

En el supuesto de no presentar el escrito de alegaciones, o
cuando no sean tenidos en cuenta otros hechos ni otras alega-
ciones que las aducidas por el interesado, la denuncia tendrá la
consideración de propuesta de resolución.

2. Si el titular del vehículo denunciado no es el autor de la
infracción deberá de identificar al responsable, con la adverten-
cia de que la no identificación o la identificación incompleta
será considerada una infracción grave sancionada con multa de
300,00 euros.

3. Según la Ordenanza Municipal reguladora del tráfico,
circulación de vehículos amotor y seguridad vial, actuará como
Intructor el Jefe de la Policía Municipal, siendo el Alcalde -
Presidente el órgano competente para dictar la resolución san-
cionadora.

4. El pago se realizará en Kutxa (n.º c/c 2101 0072 78
0000068122) o en la Oficina de Recaudación indicando el n.º de
exp.º y se aplicará una reducción del 30% sobre la cuantía corres-
pondiente durante los 30 días naturales siguientes a la notifica-
ción, con los efectos previstos en el art. 77.2 del R.D.L 339/1990.
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Arauhauslea NAN Esp. zk. Matrikula Zenbatekoa (Euro)
Infractor DNI Nº exp Matrícula Importe (Euros)

BERBEL PEREZ PAKO 89000431E 291-2007 1685-DMB 20,00

ROMON ALVAREZ MARIA REYES 10597949D 295-2007 B-7040-PM 60,00

ROMON ALVAREZ MARIA REYES 10597949D 317-2007 B-7040-PM 60,00

ARTOLA GOICOECHEA MARIA BELEN 72432337R 322-2007 SS-9499-AN 60,00

PEGUERO MORENO M.ª CARMEN 15921333C 328-2007 SS-4008-AJ 60,00

MUGICA AGUIRRE MARTIN 15974206Q 330-2007 SS-2927-AN 60,00

LANCHO MERA NEREA 28961157V 332-2007 2309-BHG 60,00

CORTES IRURUETA CARLOS 15385249C 333-2007 1083-DWM 20,00

BOUHJIL OMAR X3883500L 334-2007 9777-DDB 60,00

ELORZA EGAÑA ALBERTO 14506153F 338-2007 5301-DWB 60,00

ZUBIZARRETA LERCHUNDI M.º LOURDES 15921485B 339-2007 SS-1934-AX 60,00

CASTELLANO MARTIL ELIAS 08900828N 340-2007 0223-BHY 30,00

CUENDE GARCIA MARIA CAMINO 71653129X 346-2007 0054-CHD 30,00

ADAMAR DESINFECCIONES S.L. B20786471 354-2007 5901-CSR 30,00

AZCUE URCOLA JOSEFA SEGUNDA 72423824K 358-2007 SS-5045-BF 30,00

ORMAZABAL PUYADENA JESUS ESTEBAN 34099101Z 361-2007 SS-4475-AT 20,00

ORBEGOZO MUGICA M MILAGROS 72444902P 362-2007 LE-1522-P 20,00

FERNANDEZ DE LOS SANTOS CANDIDA 44610003P 366-2007 SS-8079-AP 30,00

ROPERO HURTADO MIGUEL 34089538L 373-2007 2750-CRX 60,00

ARZALLUS EGUIGUREN M.ª ISABEL 15935007D 375-2007 0539-DYF 30,00

UNZUE ESNAOLA IÑIGO 35774910C 377-2007 NA-3207-AG 20,00

COLOMA RIOS EVELYN DEL CARMEN X2654481M 378-2007 6711-CFD 30,00

SARASOLA LEUNDA ANA 15898030Q 379-2007 1724-BCZ 30,00

RODRIGUEZ CARRERA DAVID 44149636D 380-2007 9521-BYW 20,00

IGLESIAS IBAÑEZ ESTIBALIZ 44137518N 382-2007 BI-9460-CV 20,00

PACO BELO ANTONIO JORGE 39452440B 384-2007 SS-1787-AJ 20,00

ALI ASHIQ X3166535X 386-2007 BI-9667-CB 30,00

BEOBIDE IRURETAGOYENA JUAN IGNACIO 15991701P 388-2007 3355-CLY 100,00

CHAVES DUQUE VIOLETA 34096891N 389-2007 SS-3563-AY 60,00

PACO BELO ANTONIO JORGE 39452440B 390-2007 SS-1787-AJ 60,00

PEREZ GONZALEZ FELIX 72433513G 392-2007 SS-5560-AT 60,00

HUSSAIN SAJAD X3466054T 393-2007 BI-7217-BM 60,00

VIDAURRETA GARCIA AITOR 72453835V 397-2007 7383-FKT 60,00

PEGUERO MORENO MARIA CARMEN 15921333C 399-2007 SS-4008-AJ 60,00

IRAZU MUÑOA, JUAN LUIS 34085622J 400-2007 1202-BNX 60,00

ECHEVARRIA URRUTIA IGNACIO 72481529L 401-2007 7168-DLK 60,00

ECEIZA ITURZAETA JOSE JUAN 15902422S 403-2007 5744-FGS 60,00

USANDIZAGA MENDIZABAL JESUS MARIA 72419390A 405-2007 4149-DZP 60,00

ERRONDOSORO ETXABE MIREN ARGI 15988817E 406-2007 SS-6371-X 20,00

AMONDARAIN AYARZA, MIREN NEKANE 15987897E 408-2007 SS-4865-BG 20,00

PEGUERO MORENO MARIA CARMEN 15921333C 410-2007 SS-4008-AJ 60,00

PEREZ GONZALEZ FELIX 72433513G 411-2007 SS-5560-AT 60,00

GARCIA ALVAREZ MARIA ISABEL 15919955E 414-2007 8584-BCH 60,00

LOITEGI YABEN MARIA JOSE 15967551P 415-2007 SS-5911-BD 60,00

SIMON ZALAKAIN M. BELEN 72438036L 417-2007 7034-BHS 60,00

PEGUERO MORENO MARIA CARMEN 15921333C 418-2007 SS-4008-AJ 30,00

VICENTE ELICES RAFAEL 15983525C 423-2007 2128-BZK 60,00

IRIGOIEN ARRIOLA, MARIA PILAR 72429252K 425-2007 7892-CJM 20,00

VIDAURRETA GARCIA AITOR 72453835V 427-2007 7383-FKT 60,00

RODRIGUES DA CRUZ FERNANDEZ VICTOR JORGE X0667246Q 431-2007 3469-CMP 20,00

PEGUERO MORENO MARIA AMPARO 34101201K 432-2007 SS-0930-AV 20,00

LIZARRA LIZARZA BEÑAT 72484606Z 433-2007 4533-BCJ 20,00

ORMAZABAL PUYADENA JESUS ESTEBAN 34099101Z 434-2007 SS-4475-AT 60,00



DE SAA PEREZ CARLOS 07795408H 435-2007 SS-6617-AP 60,00

ECHEVERRIA ALBISU, JOSE M. 44138205D 436-2007 SS-3086-BB 20,00

REGIL GARMENDIA JOSE JOAQUIN 15973044G 437-2007 SS-6273-BD 20,00

IRAZU MUÑOA JOSE IGNACIO 15963170C 438-2007 2640-BPM 20,00

ECHARRI OTEGUI JOSE FRANCISCO 72436710G 439-2007 VI-4987-O 20,00

AGUINALDE LERCHUNDI IÑIGO 72445152M 440-2007 1588-FND 30,00

RIVERA DEL CID BILGAI 44155302V 441-2007 SS-8598-BH 60,00

LASTAU GARCIA ESPERANZA 13018973F 442-2007 M-0392-WG 20,00

MUGICA PEREDA JUAN MARI 15127980Y 443-2007 SS-1664-BB 90,00

MECANIZADOS MAINEM SL B48966097 444-2007 6445-BCG 60,00

MENDIZABAL IBARRA AGUSTIN 15129991Q 445-2007 SS-7023-BC 20,00

SOUTO CHACON TERESA 15984374H 446-2007 SS-9819-AK 20,00

SAEZ CENDOYA AITZOL 72456506C 447-2007 SS-9361-AU 20,00

FLORES CARRALERO ARITZ 72494868H 448-2007 5428-CZF 30,00

REBOLLO TOME RAUL 72456610D 449-2007 SS-4081-BJ 30,00

SANSIÑENA LASARTE JAVIER 72491415S 450-2007 TF-3048-AX 30,00

OYARZABAL ECHAVE MIREN BAKARNE 15988822G 451-2007 2140-DVH 60,00

PEGUERO MORENO MARIA CARMEN 15921333C 452-2007 SS-4008-AJ 60,00

ECHEVERRIA ALBISU DOMINGO 35772952V 453-2007 4465-CJN 60,00

ARILLA IÑURRITA M. DOLORES 15934705Y 454-2007 9432-FFS 30,00

DELGADO HIDALGO WILSON MANUL X6543082L 455-2007 9084-FDJ 20,00

BORREGUERO TEODORO AMADOR 07008747A 456-2007 8249-DYF 60,00

IMARBA SL B31076250 457-2007 3530-CYR 30,00

GOENAGA AICEBURU JUAN CARLOS 15977379S 458-2007 SS-4074-AY 60,00

GONZALEZ TORRES AARON 72443877H 459-2007 B-2574-VB 60,00

GONZALEZ TORRES AARON 72443877H 460-2007 B-2574-VB 30,00

IRAZABAL CAMPO MARIA CARMEN 15940165S 461-2007 5312-CZX 60,00

FERNANDEZ ACEVEDO M LOURDES 72457997Q 462-2007 7392-CGY 20,00

CB DOS ARQUITECTURA SL B31231806 463-2007 2472-DDF 20,00

HUARTE ALDANA ESTHER 72481928G 464-2007 1962-CFS 20,00

AGENTES DE PROMOCIONES JAHINA SL B09310194 465-2007 1256-CKZ 20,00

IOKIN IRAOLA S.L. B20584355 466-2007 SS-8929-BJ 30,00

ARRIETA SORALUCE IMANOL 72434663G 467-2007 7344-DCW 20,00

ALVAREZ RINCON SILVIA 34107123D 468-2007 8778-CPG 20,00

ULLOA NEILA CARLOS 53383322T 469-2007 2337-CVC 30,00

ZUAZNABAR URKOLA GREGORIO 15935973D 470-2007 SS-2824-BC 20,00

URKAREGI GARMENDIA, JON 35778276M 471-2007 8119-DSH 30,00

BERLANAS DECORACIONES B20790549 472-2007 8759-FHC 20,00

GARAIKOETXEA ARMENDARIZ AINTZANE 72442296R 473-2007 SS-7938-BH 20,00

TOLOSA GARMENDIA MARIA GORETTI 34092997M 474-2007 SS-3415-AK 20,00

IGLESIAS GARATE IBAN DAVID 35778885Q 475-2007 SS-9120-BF 20,00

GUTIERREZ BLANCO JULIAN 07779088M 476-2007 SS-1666-BB 100,00

GUTIERREZ BLANCO JULIAN 07779088M 477-2007 SS-1666-BB 150,00

GOICOECHEA JAUREGUI MARIA ARANZAZU 08901194X 478-2007 4350-CMY 20,00

EIZMENDI ARIN FCO.JAVIER 15956040C 479-2007 1583-FLY 60,00

ENVASADOS SKINTER S.L. B20080685 480-2007 3108-DLL 30,00

ZUNZUNEGUI IZTUETA JOSE ANTONIO 15105956Q 481-2007 7633-CWR 30,00

TOLOSA ULACIA MARIA CONCEPCION 72509918A 482-2007 0829-FNH 30,00

RUIZ JIMENEZ RAMON 72587650H 483-2007 SS-3810-BC 60,00

HERNANDEZ HERNANDEZ MANUEL 35045691Q 484-2007 B-7910-VK 20,00

HOSTELERIA BLANCO S.L. B80775034 485-2007 6586-DDN 20,00

Izen - Abizenak NAN Esp. zk. Matrikula Zenbatekoa (Euro)
Nombre - Apellidos DNI Nº exp Matrícula Importe (Euros)
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Villabona, 2007ko maiatzaren 28a.—Iñaki Martixa,
Instruktorea.

(1881) (7334)

Villabona, a 28 de mayo de 2007.—El Instructor, Iñaki
Martixa.

(1881) (7334)



Trafiko isunak jakinarazteko iragarkia

Herri Administrazioen Erregimen Juridikoa eta Komuna
den Prozedura Administratiboa arautzeko Legearen 59-4 eta 61.
artikuluen arabera, argitarapen honen aurretik saiatu ziren jaki-
narazpenek ez zituztenez beraien ondorioak lortu, Udaleko
Alkatesak trafiko Zigor Arloko Erabakien jakinarazpena egin-
ten dira.

Iragarki honek interesatu bakoitzarekiko banakako jakina-
razpen pertsonalaren balioa izango du, eta kontuak izan
beharko da:

1. Ebazpen honen aurka iragarki hau argitaratu eta hilabe-
teko epean eta Udaleko Alkatesari zuzenduta, Birjapen errekur-
tsoa aurkeztu ahal izango duzu; edo zuzenean, iragarki hau
argitaratu eta bi hilabeteko epean Donostiako Kontentzioso
Administratiborako Epaitegira zuzenduta, Errekurtso Konten-
tzioso Administratiboa aurkeztu ahal izango duzu.

2. Adierazi den isunaren zenbatekoa isuna irmoa izatera
iritis eta hamabost eguneko epean ordaindu beharko da; intere-
satuari ohartarazten zaio epealdi hori amaitu ondoren isuna bide
exekutibora pasako dela eta bere gain sortuko dira premia-
mendu gainkargua, berandutza interesak eta premiamendu pro-
zedurak sortarazi ahal izango diren kostuak

3.- Isunaren ordainketa Villabonako Udalean ezezik, espe-
dientearen zenbakia adieraziz Kutxa-ko 2101 0072 78
0000068122 kontu zenbakian ere ordaindu ahal izango da.

Anuncio para notificar sanciones de tráfico

Habiéndose intentado sin efecto por parte de este Ayunta-
miento la notificación de las Resoluciones Sancionadoras en
materia de tráfico dictadas por la Alcaldesa, se procede a su
práctica por medio del presente anuncio de acuerdo con lo esta-
blecido en los art. 59.4 y 61 de la Ley 30/1992 de 26 de noviem-
bre.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesa-
dos, a quienes el anuncio sirve de notificación individual,
informándoles que:

1. Contra la presente resolución podrán presentar Recurso
de Reposición ante la Alcaldes de este Ayuntamiento en el plazo
de un mes desde la publicación de este anuncio, o impugnarla
directamente, en el plazo de dos meses desde la publicación de
este anuncio, ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo
de Donostia-San Sebastian.

2. El importe de la multa será hecho efectivo en el plazo
de 15 días habiles contados a partir del día siguiente al que la
sanción adquiera firmeza, adviertiendo que el transcurso de ese
plazo determinará el inicio del periodo ejecutivo devengándose
el correspondiente recargo de apremio, interés de demora y la
costas del procedimiento de apremio.

3. El pago de la multa se podrá realizar en el
Ayuntamiento de Villabona o en el n.º de cuenta 2101 0072 78
0000068122 de Kutxa indicando el n.º de expediente
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Arau-hauslea NAN Esp. zk. Matrikula Zenbatekoa (Euro)
Infractor DNI Nº exp Matrícula Importe (Euros)

RAJI ALLAH, HASSAN X3130314Z 1194-2006 O-7473-AS 30,00
ROMON ALVAREZ, M REYES 10597949D 1227-2006 B-7040-PM 30,00

ARBIDE TELLERIA, FERNANDO 72424485S 1326-2006 3904-DVS 25,00

CENZANO LOPEZ FERNANDO 15156203P 002-2007 SS-1754-BF 60,00

IÑURRITA BENITO JOSE 15875576X 004-2007 SS-7833-BH 30,00

ESCOZ ORTIZ ANTONIA 39877140Q 005-2007 SS-6566-AT 30,00

GERMAN LUENGO FRANCISCO JAVIER 15907438V 009-2007 SS-5930-AG 30,00

MUGICA GOYA JUAN MARIA 15923444S 010-2007 SS-9621-AL 30,00

BENITEZ RODRIGUEZ, ANGEL 34100457J 015-2007 NA-5461-AT 20,00

MAIZ ALDASORO, IÑAKI 72496637Q 016-2007 8069-CVR 60,00

ELORZA GORROCHATEGUI ESTANISLAO 15322656X 019-2007 SS-4845-BB 20,00

IGLESIAS IBAÑEZ ESTIBALIZ 44137518N 025-2007 BI-9460-CV 30,00

MERINO MIÑON MA ISABEL 15943503H 026-2007 0774-CFF 20,00

AIZEBURU SAROBE M. CRISTINA 34096415L 030-2007 1991-BWP 30,00

HUICI BABIANO M.ª NIEVES 15946524A 037-2007 2575-BBW 60,00

IGLESIAS IBAÑEZ ESTIBALIZ 44137518N 038-2007 BI-9460-CV 60,00

CASTELLANO MARTIL ELIAS 08900828N 040-2007 0223-BHY 20,00

UGALDE MARTIJA BEGOÑA 35771011P 043-2007 2784-BDS 20,00

VEGA MORENO NICASIO 07001893A 044-2007 M-3353-TW 20,00

ODRIOZABALA SARASOLA IÑAKI 34097134W 048-2007 NA-0816-AZ 60,00

EIZMENDI ARIN LORENZO JOSE 15957592P 049-2007 4693-DFZ 60,00

OLANO NOGALES IBAN 72453843W 050-2007 2898-BFW 60,00

LERCHUNDI MAIZ JOSE IGNACIO 34093537Q 052-2007 NA-7876-BC 20,00

FERNANDEZ GARCIA CRISTINA 44145910D 053-2007 4903-BMY 20,00

IRAOLA ELIZONDO MARIA JESUS 15918079D 056-2007 0928-BMN 60,00

SAGREDO SANTAMARIA, JOSE IGNACIO 44149901K 058-2007 3608-BFL 20,00

OCHOA GONZALEZ CARMEN X2265110R 060-2007 0783-DWT 60,00

IGLESIAS IBAÑEZ ESTIBALIZ 44137518N 061-2007 KIA 30,00

SUJAR BAÑARES DIURKA 72499868G 063-2007 0062-BTK 60,00

ALCELAY ORMAZABAL AITOR 72569918L 064-2007 SS-3901-BG 60,00



RODRIGUEZ CARRERA DAVID 44149636D 068-2007 9521-BYW 20,00

TRANSPORTES HUARTE Y FRESNEDA S.L. B31650377 069-2007 5861-BNT 60,00

GONZALEZ VIGIL ISABEL 15955836T 070-2007 7908-BZZ 30,00

BOUHJIL OMAR X3883500L 073-2007 9777-DDB 20,00

MUGICA AGUIRRE MARTIN 15974206Q 074-2007 SS-2927-AN 30,00

PACO BELO ANTONIO JORGE 39452440B 084-2007 SS-1797-AJ 60,00

ARAMBURU IRAZU M.RESURECCION 34088650M 087-2007 8422-CWH 60,00

URRUTIA GOYA IYUYA 72479780H 088-2007 5448-FBF 20,00

VICENTE ELICES JUAN EVANGELISTA 74467301V 089-2007 4009-DRB 20,00

ZUFIAURRE GOIKOETXEA MARIA ARANZAZU 44163159P 091-2007 0989-BNJ 30,00

HURTADO DURAN MANUEL 06929934B 093-2007 SS-9342-AK 30,00

REGATOS GONZALEZ JOSE MANUEL 72484504G 094-2007 4631-BVG 20,00

IGLESIAS IBAÑEZ ESTIBALIZ 44137518N 096-2007 BI-9460-CV 30,00

M E LATZ SL B31726227 103-2007 2899-FKC 20,00

OLANO NOGALES IBAN 72453843W 107-2007 2898-BFW 60,00

LARRARTE ZULOAGA EGOITZ 44131280F 109-2007 5771-CSX 20,00

LASA MIRANDA JOSE INAZIO 72437314X 110-2007 SS-2922-AW 60,00

MEDRANO EIZMENDI IGOR 72482464B 112-2007 4454-CFW 60,00

ARTOLA GOICOECHEA MARIA BELEN 72432337R 113-2007 SS-9499-AN 20,00

JIMENEZ RUIZ JOSE ANTONIO 15885160A 118-2007 SS-2522-AY 60,00

VARDANYAN ANDRANIK X5737178N 119-2007 VI-3354-N 30,00

TORRES PAZO M BEGOÑA 34101654Z 123-2007 SS-7841-BF 30,00

GARCES GABILONDO ANA BELEN 15977337L 124-2007 NA-7917-AU 30,00

CASTELLANO MARTIL ELIAS 08900828N 126-2007 0223-BHY 100,00

PEGUERO MORENO SEBASTIAN 15939614Q 128-2007 SS-7676-BF 60,00

ODRIOZABALA SARASOLA IÑAKI 34097134W 131-2007 NA-0816-AZ 60,00

MAYORDOMO CEA TEOTIMO 13028016B 138-2007 4195-DNN 20,00

ACEVEDO RUBIANES ANTONIO 11349774X 142-2007 A-2380-CB 150,00

EL HAROURI DRISS X2713873B 143-2007 8951-FJC 30,00

CASTELLANO MARTIL ELIAS 08900828N 164-2007 0223-BHY 20,00

RAMIREZ MUÑOZ JESUS M 15944126C 147-2007 2953-CXL 20,00

VEGA SANCHEZ DAVID 72453724K 148-2007 NA-5519-BD 20,00

RODRIGUEZ CHANS MARIA JESUS 34084871K 151-2007 SS-7678-BC 30,00

PACO BELO ANTONIO JORGE 39452440B 152-2007 SS-1787-AJ 20,00

MINA GONZALEZ MARIA FANNY X6896438A 155-2007 SS-3563-AY 60,00

MINA GONZALEZ MARIA FANNY X6896438A 156-2007 SS-3563-AY 20,00

MINA GONZALEZ MARIA FANNY X6896438A 157-2007 SS-3563-AY 20,00

PEGUERO MORENO M.ª CARMEN 15921333C 158-2007 SS-4008-AJ 60,00

ARAMBURU CINCUNEGUI M.ª ARANZAZU 72436581J 159-2007 5346-BYM 30,00

QUINTANA GOMEZ DE SEGURA FERNANDO 15864634Q 160-2007 0039-CSL 150,00

GARCIA LARRAÑAGA JOSU 44149385B 162-2007 SS-6300-BC 30,00

MUGICA AGUIRRE MARTIN 15974206Q 163-2007 SS-2927-AN 30,00

MUGICA AGUIRRE MARTIN 15974206Q 164-2007 SS-2927-AN 30,00

PACO BELO ANTONIO JORGE 39452440B 167-2007 SS-4828-AG 60,00

URDAPILLETA ZUGASTI GREGORIO 71468869A 168-2007 5805-BRN 60,00

SIMON ZALACAIN JUAN MANUEL 15969804F 169-2007 9907-CVJ 60,00

SUJAR BAÑARES DIURKA 72499868G 170-2007 0062-BTK 60,00

OSCAR CAMACHO SIMON Y OTRO CB E20894093 176-2007 2088-DBK 20,00

MERINO MIÑON MA ISABEL 15943503H 180-2007 0774-CFF 20,00

ALIAS ALONSO JOSE P. 15951912D 181-2007 3985-CDR 60,00

IGLESIAS IBAÑEZ ESTIBALIZ 44137518N 182-2007 BI-9460-CV 20,00

ARRILLAGA OLAZABAL JOSE MANUEL 44168537G 184-2007 1019DLL 30,00

DIAZ LIZASO AITOR 44147574V 185-2007 8991-DMV 30,00

REDONDO ANTON TERESA 00362734R 186-2007 8851-BDJ 20,00

URDAPILLETA ZUGASTI GREGORIO 71468869A 187-2007 4808-BGS 20,00

Arau-hauslea NAN Esp. zk. Matrikula Zenbatekoa (Euro)
Infractor DNI Nº exp Matrícula Importe (Euros)
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UNZUE ESNAOLA IÑIGO 35774910C 189-2007 NA-3207-AG 20,00

ARROYO BENITO GERMAN 13066408Q 190-2007 8172-CBK 20,00

GARMENDIA CAMINOS IÑIGO 15966152N 194-2007 6796-DPW 30,00

PEGUERO MORENO MARIA CARMEN 15921333C 199-2007 SS-4008-AJ 60,00

VIDERA MORATO, JUAN ANTONIO 35768583H 205-2007 2137-DRM 30,00

SIMON ZALAKAIN M. BELEN 72438036L 207-2007 7034-BHS 30,00

Arau-hauslea NAN Esp. zk. Matrikula Zenbatekoa (Euro)
Infractor DNI Nº exp Matrícula Importe (Euros)
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Villabona, 2007ko maiatzaren 29a.—Iñaki Martixa,
Instruktorea.

(1882) (7335)

AIZTONDO ZERBITZUEN MANKOMUNITATEA

Iragarkia

Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitateak, gaurko datan egin-
dako Adminitrazio Batzarrean, besteak beste, ondorengo eraba-
kia hartu du:

Izaera pertsonaleko datuen fitxategien sorrera.
Ikusirik, datu pertsonaletarako jabetza publikoko fitxategiei

eta datuak babesteko euskal bulegoa sortzeari buruzko 2/2004
legearen 4. artikulua eta Izaera pertsonaleko Datuak Babesteko
abenduaren 13ko 15/1999 Lege Organikoaren 20. artikulua eta
aipaturiko Legearen lehen xedapen gehigarria, non, fitxategien
arduradun diren Administrazio Publikoei agintzen dien fitxa-
tegiak sortzeko xedapena onartzeko edo onartuta dituztenak
Legeak ezarritakoen arabera egokitzeko,

ERABAKITZEN DU

Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatearen ardurapeko iza-
era pertsonaleko datuen fitxategien sorrerarako ondorengo
xedapen orokorra onartzea.

Zizurkil, 2006ko abenduaren 19a.—Adela Mendiola Gomez,
Lehendakaria.

(358) (7310)

ZIOEN AZALPENA

Datu pertsonaletarako jabetza publikoko fitxategiei eta
datuak babesteko euskal bulegoa sortzeari buruzko otsailaren
25eko 2/2004 Legearen 4. artikuluak ezartzen du Autonomia
Erkidegoko Administrazioko fitxategiak sortzea, aldatzea eta
ezabatzea Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian edo
lurralde historikoko aldizkarian (fitxategia duenaren eginkizun
edo aginpideak zein lurralde-eremutara iristen diren kontutan
hartuta) argitaratutako xedapen orokorraren bidez bakarrik
egin daitekeela. Indarrean dauden legeek eskatutako aipamen
guztiak jaso beharko ditu agindu horrek.

ONARTU BEHARREKO EDUKIA

Lehena: I Eranskinean agertzen diren izaera pertsonaleko
datuen fitxategi berrien sorrera.

Bigarrena: Xedapenaren edukia Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratzea, Datu pertsonaletarako jabetza publi-
koko fitxategiei eta datuak babesteko euskal bulegoa sortzeari
buruzko otsailaren 25eko 2/2004 Legeak ezarritakoa beteaz.

Hirugarrena: Xedapenaren edukia datuak babesteko euskal
bulegoari jakinaraztea.

Villabona, a 29 de mayo de 2007.—El Instructor, Iñaki
Martixa.

(1882) (7335)

MANCOMUNIDAD DE SERVICIOS AIZTONDO

Anuncio

Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, en sesión de esta
fecha ha adoptado, entre otros, y a reserva de los términos que
resulten de la aprobación del acta correspondiente, el siguiente
acuerdo:

Creación de Ficheros con datos de carácter personal.
Visto el artículo 4 de la Ley 2/2004, de 25 de febrero, de

Ficheros de Datos de Carácter Personal de Titularidad Pública y
de Creación de la Agencia Vasca de Protección de Datos y del
artículo 20 de la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Protección de Datos de Carácter Personal así como la Disposición
Adicional Primera de la mencionada Ley relativa a la obligación
de las administraciones públicas de crear dichos ficheros o adap-
tar, en su caso los existentes a las previsiones de la misma:

ACUERDA

Aprobar la siguiente disposición general de creación de
ficheros con datos de carácter personal responsabilidad de
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea.

Zizurkil, a 19 de diciembre de 2006.—La Presidenta, Adela
Mendiola Gomez.

(358) (7310)

EXPOSION DE MOTIVOS

El artículo 4 de la Ley 2/2004, de 25 de febrero, de Ficheros
de Datos de Carácter Personal de Titularidad Pública y de
Creación de la Agencia Vasca de Protección de Datos establece
que la creación, modificación o supresión de los ficheros de las
Administraciones públicas de la Comunidad Autónoma Vasca
sólo podrá hacerse por medio de disposición general publicada
en el Boletín Oficial del País Vasco o del Territorio Histórico,
según sea el ámbito territorial al que extienden sus funciones o
competencias, la cual deberá contener todas las menciones exi-
gidas por la legislación en vigor.

CONTENIDO A APROBAR

Primero: La creación de nuevos ficheros con datos de
carácter personal que figuran en el Anexo I.

Segundo: Publicar íntegramente en el BOLETIN OFICIAL de
Gipuzkoa el contenido de esta disposición, en cumplimiento de
lo dispuesto en el artículo 4 de la Ley 2/2004, de 25 de febrero,
de Ficheros de Datos de Carácter Personal de Titularidad Pública
y de Creación de la Agencia Vasca de Protección de Datos.

Tercero: Notificar a la Agencia Vasca de Protección de
Datos el contenido de la disposición.



I ERANSKINA

SORKUNTZA BERRIKO FITXATEGIAK

Erregistratu beharreko fitxategien zerrenda:

1. Gizarte Zerbitzuak, automatizatua.

2. Gizarte Zerbitzuak, eskuzkoa.

3. Agirien sarrera eta irteerako erregistro automatizatua.

4. Agirien sarrera eta irteerako erregistroa, eskuzkoa.

5. Langilegoaren eta nominen kudeaketa, automatizatua.

6. Langilegoaren eta nominen kudeaketa, eskuzkoa.

7. Kontabilitatea eta fakturazioa, automatizatua.

8. Kontabilitatea eta fakturazioa, eskuzkoa.

9. Gizarte dinamizazioa, automatizatua.

10. Gizarte dinamizazioa, eskuzkoa.

Fitxategia:

Gizarte Zerbitzuak Automatizatua

a) Helburua: Oinarrizko Gizarte Zerbitzuen promozioa,
kudeaketa eta tramitazioa.

b) Izaera pertsonaleko datuak eman diezazkiguten nahi
dugun pertsonak edo taldeak edo ematera behartuak daudenak:
Interesatua edo haren lege-ordezkaria.

c) Datuak jasotzeko prozedura: Inkestak edo elkarrizke-
tak, formularioak edo adierazpenak eta datuen bidaltze elektro-
nikoa.

d) Fitxategiaren oinarrizko egitura eta izaera pertsonaleko
datuen deskribapena:

— Osasun datuak.

— Identifikazio izaeradun datuak (N.A.N /N.I.F., G.S. zkia
/Mutualitatea, izen abizenak, posta helbidea edo helbide elek-
tronikoa, telefonoa, sinadura, itxura).

— Izaera pertsonaleko datuak (Egoera zibilaren datuak,
familiako datuak, jaiotze data eta lekua, adina, sexua, naziota-
suna eta ama hizkuntza).

— Gizarte egoeren datuak (ostatuaren ezaugarriak, etxe-
bizitza, jabetzak, ondasunak, lizentziak, baimenak).

— Datu akademiko eta profesionalak (formazioa, titula-
zioak, ikaslearen historia eta lan esperientzia).

— Lan datu zehatzak (Taldea, eskala, maila, gradu, lanpos-
tua eta langileen historia).

— Informazio komertzialeko datuak (iharduerak eta nego-
zioak).

— Datu ekonomiko-finantzarioak eta seguroen datuak (diru
sarrerak, errentak, inbertsioak, ondarezko ondasunak, bankuko
datuak, pentsio planak, jubilazioa, nominaren datu ekonomi-
koak, aseguroak, hipotekak, laguntzak, mozkinak, kredituen
historia).

— Transakzio datuak (interesatuak emandako ondasun eta
zerbitzuak, interesatuak jasotako ondasun eta zerbitzuak, finan-
tza transakzioak, kalte-ordainak).

e) Datuak ematea: Gipuzkoako Foru Aldundia eta Eusko
Jaurlaritza.

ANEXO I

FICHEROS DE NUEVA CREACION

Relación de ficheros a inscribir:

1. Servicios Sociales automatizado.

2. Servicios Sociales manual.

3. Registro de entrada y salida de documentos automati-
zado.

4. Registro de entrada y salida de documentos manual.

5. Gestión de personal y nómina automatizado.

6. Gestión de personal y nómina manual.

7. Contabilidad y facturación automatizado.

8. Contabilidad y facturación manual.

9. Dinamización social automatizado.

10. Dinamización social manual.

Nombre:

Servicios Sociales Automatizado

a) Finalidad: Promoción, gestión y tramitación de recur-
sos y servicios sociales de base.

b) Personas o colectivos sobre los que se pretende obtener
datos de carácter personal o que resulten obligados a suminis-
trarlos: Interesado o su representante legal.

c) Procedimiento de recogida: Encuestas o entrevistas,
formularios o cupones y transmisión electrónica de datos.

d) Estructura básica del fichero y descripción de los datos
de carácter personal:

— Datos de salud.

— Datos de carácter identificativo (D.N.I./N.I.F., N.º
S.S./Mutualidad, nombre y apellidos, dirección postal o electró-
nica, teléfono, firma, imagen).

— Datos de características personales (Datos de estado
civil, datos de familia, fecha y lugar de nacimiento, edad, sexo,
nacionalidad, lengua materna).

— Datos de circunstancias sociales (Características de alo-
jamiento, vivienda, propiedades, posesiones, licencias, permi-
sos y autorizaciones).

— Datos académicos y profesionales (formación, titulacio-
nes, historial del estudiante y experiencia profesional).

— Datos de detalles de empleo (Cuerpo, escala, categoría,
grado, puesto de trabajo y historiales de los trabajadores).

— Datos de información comercial (actividades y nego-
cios).

— Datos económicos-financieros y de seguros (ingresos,
rentas, inversiones, bienes patrimoniales, datos bancarios, pla-
nes de pensiones, jubilación, datos económicos de nómina,
seguros, hipotecas, subsidios, beneficios, historial créditos).

— Datos de transacciones (bienes y servicios suministrados
por el afectado, bienes y servicios recibidos por el afectado,
transacciones financieras, compensaciones/indemnizaciones).

e) Cesiones de datos: Diputación Foral de Gipuzkoa y
Gobierno Vasco.
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f) Fitxategiaren arduraduna: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Datuen sarbidea izateko, aldatzeko, ezezteko edo opo-
saketa egiteko eskubidea zein zerbitzu edo unitatetan bidera
daitekeen:: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36
behea, P.K. 20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Segurtasun-neurriak: Altua.

Fitxategia:

Gizarte Zerbitzuak, Eskuzkoa

a) Helburua: Oinarrizko Gizarte Zerbitzuen promozioa,
kudeaketa eta tramitazioa.

b) Izaera pertsonaleko datuak eman diezazkiguten nahi
dugun pertsonak edo taldeak edo ematera behartuak daudenak:
Interesatua edo haren lege-ordezkaria.

c) Datuak jasotzeko prozedura: Inkestak edo elkarrizke-
tak, formularioak edo adierazpenak eta datuen bidaltze elektro-
nikoa.

d) Fitxategiaren oinarrizko egitura eta izaera pertsonaleko
datuen deskribapena:

— Osasun datuak.

— Egindako arau-hauste penalak edo administatiboei
buruzko datuak (arau-hauste penalak).

— Identifikazio izaeradun datuak (N.A.N /N.I.F., G.S. zkia
/Mutualitatea, izen abizenak, posta helbidea edo helbide elek-
tronikoa, telefonoa, sinadura, itxura).

— Izaera pertsonaleko datuak (Egoera zibilaren datuak,
familiako datuak, jaiotze data eta lekua, adina, sexua, naziota-
suna eta ama hizkuntza).

— Gizarte egoeren datuak (ostatuaren ezaugarriak, etxe-
bizitza, jabetzak, ondasunak, lizentziak, baimenak).

— Datu akademiko eta profesionalak (formazioa, titula-
zioak, ikaslearen historia eta lan esperientzia).

— Lan datu zehatzak (Taldea, eskala, maila, gradu, lanpos-
tua eta langileen historia).

— Informazio komertzialeko datuak (iharduerak eta nego-
zioak).

— Datu ekonomiko-finantzarioak eta seguroen datuak (diru
sarrerak, errentak, inbertsioak, ondarezko ondasunak, bankuko
datuak, pentsio planak, jubilazioa, nominaren datu ekonomikoak,
aseguroak, hipotekak, laguntzak, mozkinak, kredituen historia).

— Transakzio datuak (interesatuak emandako ondasun eta
zerbitzuak, interesatuak jasotako ondasun eta zerbitzuak, finan-
tza transakzioak, kalte-ordainak).

b) Datuak ematea: Gipuzkoako Foru Aldundia eta Eusko
Jaurlaritza.

c) Fitxategiaren arduraduna: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

d) Datuen sarbidea izateko, aldatzeko, ezezteko edo opo-
saketa egiteko eskubidea zein zerbitzu edo unitatetan bidera
daitekeen:: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36
behea, P.K. 20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

e) Segurtasun-neurriak: Altua.

f) Responsable del fichero: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Servicio o unidad ante el que se pueden ejercitar los
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36 bajo, C.P.
20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Medidas de seguridad: Nivel alto.

Nombre:

Servicios Sociales Manual

a) Finalidad: Promoción, gestión y tramitación de recur-
sos y servicios sociales de base.

b) Personas o colectivos sobre los que se pretende obtener
datos de carácter personal o que resulten obligados a suminis-
trarlos: Interesado o su representante legal.

c) Procedimiento de recogida: Encuestas o entrevistas,
formularios o cupones y transmisión electrónica de datos.

d) Estructura básica del fichero y descripción de los datos
de carácter personal:

— Datos de salud.

— Datos relativos a la comisión de infracciones penales o
administrativas (infracciones penales).

— Datos de carácter identificativo (D.N.I./N.I.F., N.º
S.S./Mutualidad, nombre y apellidos, dirección postal o electró-
nica, teléfono, firma, imagen).

— Datos de características personales (Datos de estado
civil, datos de familia, fecha y lugar de nacimiento, edad, sexo,
nacionalidad, lengua materna y características físicas o antro-
pométricas).

— Datos de circunstancias sociales (Características de alo-
jamiento, vivienda, propiedades, posesiones, licencias, permi-
sos y autorizaciones).

— Datos académicos y profesionales (formación, titulacio-
nes, historial del estudiante y experiencia profesional).

— Datos de detalles de empleo (Cuerpo, escala, categoría,
grado, puesto de trabajo y historiales de los trabajadores).

— Datos de información comercial (actividades y nego-
cios).

— Datos económicos-financieros y de seguros (ingresos,
rentas, inversiones, bienes patrimoniales, datos bancarios, pla-
nes de pensiones, jubilación, datos económicos de nómina,
seguros, hipotecas, subsidios, beneficios, historial créditos).

— Datos de transacciones (bienes y servicios suministrados
por el afectado, bienes y servicios recibidos por el afectado,
transacciones financieras, compensaciones/indemnizaciones).

e) Cesiones de datos: Diputación Foral de Gipuzkoa y
Gobierno Vasco.

f) Responsable del fichero: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Servicio o unidad ante el que se pueden ejercitar los
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36 bajo, C.P.
20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Medidas de seguridad: Nivel alto.
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Fitxategia:

Agirien Sarrera eta Irteerako Erregistro Automatizatua

a) Helburua: Identifikazio datuak dituen Fitxategi maisua,
Mankomunitatean agiriei sarrera edo irteera emateko.

b) Izaera pertsonaleko datuak eman diezazkiguten nahi
dugun pertsonak edo taldeak edo ematera behartuak daudenak:
Interesatua edo haren lege-ordezkaria.

c) Datuak jasotzeko prozedura: Formularioak eta ohizko
korreoa.

d) Fitxategiaren oinarrizko egitura eta izaera pertsonaleko
datuen deskribapena:

— Identifikazio izaeradun datuak.

e) Datuak ematea: Ez dago aurreikusirik datuak ematea
kanpoko erakundeei, edozein kasutan kontratu zehatz baten
pean emandako zerbitzua izango da, izaera pertsonaleko datuak
babesteko abenduaren 13ko 15/1999 Lege organikoaren 12.
artikuluak ezarritakoaren arabera. Salbuespenak izango dira
legez egin beharreko datuen jakinarazpenak eta epaitegiak,
herri kontuen euskal epaitegia, ogasuna, gizarte segurantza edo
beste erakunde ofizialak bezalako erakundeetatik jasotako
eskaerak betetzea.

f) Fitxategiaren arduraduna: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Datuen sarbidea izateko, aldatzeko, ezezteko edo opo-
saketa egiteko eskubidea zein zerbitzu edo unitatetan bidera
daitekeen: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36
behea, P.K. 20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Segurtasun-neurriak: Oinarrizkoa.

Fitxategia:

Agirien Sarrera eta Irteerako Erregistroa, Eskuzkoa

a) Helburua: Identifikazio datuak dituen Fitxategi maisua,
Mankomunitatean agiriei sarrera edo irteera emateko.

b) Izaera pertsonaleko datuak eman diezazkiguten nahi
dugun pertsonak edo taldeak edo ematera behartuak daudenak:
Interesatua edo haren lege-ordezkaria.

c) Datuak jasotzeko prozedura: Formularioak eta ohizko
korreoa.

d) Fitxategiaren oinarrizko egitura eta izaera pertsonaleko
datuen deskribapena:

— Identifikazio izaeradun datuak.

e) Datuak ematea: Ez dago aurreikusirik datuak ematea
kanpoko erakundeei, edozein kasutan, kontratu zehatz baten
pean emandako zerbitzua izango da, izaera pertsonaleko datuak
babesteko abenduaren 13ko 15/1999 Lege organikoaren 12.
artikuluak ezarritakoaren arabera. Salbuespenak izango dira
legez egin beharreko datuen jakinarazpenak eta epaitegiak,
herri kontuen euskal epaitegia, ogasuna, gizarte segurantza edo
beste erakunde ofizialak bezalako erakundeetatik jasotako
eskaerak betetzea.

f) Fitxategiaren arduraduna: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Datuen sarbidea izateko, aldatzeko, ezezteko edo opo-
saketa egiteko eskubidea zein zerbitzu edo unitatetan bidera
daitekeen: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36
behea, P.K. 20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Segurtasun-neurriak: Oinarrizkoa.

Nombre:

Registro de Entrada y Salida de Documentos Automatizado

a) Finalidad: Fichero maestro, con datos identificativos,
para dar entrada o salida a documentos en la Mancomunidad.

b) Personas o colectivos sobre los que se pretende obtener
datos de carácter personal o que resulten obligados a suminis-
trarlos: Interesado o su representante legal.

c) Procedimiento de recogida: Formularios y correo ordi-
nario.

d) Estructura básica del fichero y descripción de los datos
de carácter personal:

— Datos de carácter identificativo.

e) Cesiones de datos: No está prevista la cesión de datos a
entidades externas, en todo caso se tratará de una prestación de
servicios bajo contrato específico, conforme a lo establecido en el
artículo 12 de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de
Protección de Datos de Carácter Personal. La excepción a este
principio serán las comunicaciones de datos a efectuar por exi-
gencia legal y para el cumplimiento de requerimientos proceden-
tes de entidades tales como Juzgados, Tribunal Vasco de Cuentas,
Hacienda, Seguridad Social u otros Organismos oficiales.

f) Responsable del fichero: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Servicio o unidad ante el que se pueden ejercitar los
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36 bajo, C.P.
20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Medidas de seguridad: Nivel básico.

Nombre:

Registro de Entrada y Salida de Documentos Manual

a) Finalidad: Fichero maestro, con datos identificativos,
para dar entrada o salida a documentos en la Mancomunidad.

b) Personas o colectivos sobre los que se pretende obtener
datos de carácter personal o que resulten obligados a suminis-
trarlos: Interesado o su representante legal.

c) Procedimiento de recogida: Formularios y correo ordi-
nario.

d) Estructura básica del fichero y descripción de los datos
de carácter personal:

— Datos de carácter identificativo.

e) Cesiones de datos: No está prevista la cesión de datos a
entidades externas, en todo caso se tratará de una prestación de
servicios bajo contrato específico, conforme a lo establecido en el
artículo 12 de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de
Protección de Datos de Carácter Personal. La excepción a este
principio serán las comunicaciones de datos a efectuar por exi-
gencia legal y para el cumplimiento de requerimientos proceden-
tes de entidades tales como Juzgados, Tribunal Vasco de Cuentas,
Hacienda, Seguridad Social u otros Organismos oficiales.

f) Responsable del fichero: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Servicio o unidad ante el que se pueden ejercitar los
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36 bajo, C.P.
20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Medidas de seguridad: Nivel básico.
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Fitxategia:
Langileen Kudeaketa eta Nominak Automatizatua

a) Helburua: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitateko lan-
gilegoaren eta hauen nominen kudeaketa.

b) Izaera pertsonaleko datuak eman diezazkiguten nahi
dugun pertsonak edo taldeak edo ematera behartuak daudenak:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitateko langile funtzionarioak
eta laboralak.

c) Datuak jasotzeko prozedura: Deklarazioak edo formu-
larioak paperezko euskarrian, elkarrizketak.

d) Fitxategiaren oinarrizko egitura eta izaera pertsonaleko
datuen deskribapena:

— Bereziki babestutako datuak: Gaixotasunagatik langile-
goak hartutako bajak.

— Identifikazio izaeradun datuak (N.A.N /N.I.F., G.S. zkia
/Mutualitatea, izen abizenak, posta helbidea edo helbide elek-
tronikoa, telefonoa, sinadura, itxura).

— Izaera pertsonaleko datuak (Egoera zibilaren datuak,
familiako datuak, jaiotze data eta lekua, adina, sexua, naziota-
suna, hizkuntz perfila eta osasun datuak).

— Datu akademiko eta profesionalak (formazioa, titula-
zioak, ikaslearen historia eta lan esperientzia).

— Datu ekonomiko-finantzarioak (bankuko datuak, nomi-
netako datu ekonomikoak).

e) Datuak ematea: Ez dago aurreikusirik datuak ematea
kanpoko erakundeei, edozein kasutan, kontratu zehatz baten
pean emandako zerbitzua izango da, izaera pertsonaleko datuak
babesteko abenduaren 13ko 15/1999 Lege organikoaren 12.
artikuluak ezarritakoaren arabera. Salbuespenak izango dira
legez egin beharreko datuen jakinarazpenak eta epaitegiak,
herri kontuen euskal epaitegia, ogasuna, gizarte segurantza edo
beste erakunde ofizialak bezalako erakundeetatik jasotako
eskaerak betetzea.

f) Fitxategiaren arduraduna: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Datuen sarbidea izateko, aldatzeko, ezezteko edo opo-
saketa egiteko eskubidea zein zerbitzu edo unitatetan bidera
daitekeen: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36
behea, P.K. 20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Segurtasun-neurriak: Altua.

Fitxategia:
Langileen Kudeaketa eta Nominak, Eskuzkoa

a) Helburua: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitateko lan-
gilegoaren eta hauen nominen kudeaketa.

b) Izaera pertsonaleko datuak eman diezazkiguten nahi
dugun pertsonak edo taldeak edo ematera behartuak daudenak:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitateko langile funtzionarioak
eta laboralak.

c) Datuak jasotzeko prozedura: Deklarazioak edo formu-
larioak paperezko euskarrian, elkarrizketak.

d) Fitxategiaren oinarrizko egitura eta izaera pertsonaleko
datuen deskribapena:

— Bereziki babestutako datuak: Gaixotasunagatik langile-
goak hartutako bajak.

— Identifikazio izaeradun datuak (N.A.N /N.I.F., G.S. zkia
/Mutualitatea, izen abizenak, posta helbidea edo helbide elek-
tronikoa, telefonoa, sinadura, itxura).

Nombre:
Gestión de Personal y Nómina Automatizado

a) Finalidad: Gestión de personal y nómina del personal
adscrito a Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea.

b) Personas o colectivos sobre los que se pretende obtener
datos de carácter personal o que resulten obligados a suminis-
trarlos: Personal funcionario y laboral destinado en Aiztondo
Zerbitzuen Mankomunitatea.

c) Procedimiento de recogida: Declaraciones o formula-
rios en soporte papel, entrevistas.

d) Estructura básica del fichero y descripción de los datos
de carácter personal:

— Datos especialmente protegidos: Bajas por enfermedad
del personal laboral.

— Datos de carácter identificativo (D.N.I., N.ºS.S./
Mutualidad, nombre y apellidos, Dirección postal y electrónica,
teléfono, firma, imagen).

— Datos de características personales (Datos de estado
civil, datos de familia, fecha y lugar de nacimiento, edad, sexo,
nacionalidad, perfil lingüistico, datos de salud).

— Datos académicos y profesionales (formación, titulacio-
nes, historial del estudiante, experiencia profesional).

— Datos económico-financieros (datos bancarios, datos
económicos de nómina).

e) Cesiones de datos: No está prevista la cesión de datos a
entidades externas, en todo caso se tratará de una prestación de
servicios bajo contrato específico, conforme a lo establecido en el
artículo 12 de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de
Protección de Datos de Carácter Personal. La excepción a este
principio serán las comunicaciones de datos a efectuar por exi-
gencia legal y para el cumplimiento de requerimientos proceden-
tes de entidades tales como Juzgados, Tribunal Vasco de Cuentas,
Hacienda, Seguridad Social u otros Organismos oficiales.

f) Responsable del fichero: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Servicio o unidad ante el que se pueden ejercitar los
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36 bajo, C.P.
20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Medidas de seguridad: Nivel alto.

Nombre:
Gestión de Personal y Nómina Manual

a) Finalidad: Gestión de personal y nómina del personal
adscrito a Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea.

b) Personas o colectivos sobre los que se pretende obtener
datos de carácter personal o que resulten obligados a suminis-
trarlos: Personal funcionario y laboral destinado en Aiztondo
Zerbitzuen Mankomunitatea.

c) Procedimiento de recogida: Declaraciones o formula-
rios en soporte papel, entrevistas.

d) Estructura básica del fichero y descripción de los datos
de carácter personal:

— Datos especialmente protegidos: Bajas por enfermedad
del personal laboral.

— Datos de carácter identificativo (D.N.I., N.ºS.S./
Mutualidad, nombre y apellidos, Dirección postal y electrónica,
teléfono, firma, imagen).
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— Izaera pertsonaleko datuak (Egoera zibilaren datuak,
familiako datuak, jaiotze data eta lekua, adina, sexua, naziota-
suna, hizkuntz perfila eta osasun datuak).

— Datu akademiko eta profesionalak (formazioa, titula-
zioak, ikaslearen historia eta lan esperientzia).

— Datu ekonomiko-finantzarioak (bankuko datuak, nomi-
netako datu ekonomikoak).

e) Datuak ematea: Ez dago aurreikusirik datuak ematea
kanpoko erakundeei, edozein kasutan, kontratu zehatz baten
pean emandako zerbitzua izango da, izaera pertsonaleko datuak
babesteko abenduaren 13ko 15/1999 Lege organikoaren 12.
artikuluak ezarritakoaren arabera. Salbuespenak izango dira
legez egin beharreko datuen jakinarazpenak eta epaitegiak,
herri kontuen euskal epaitegia, ogasuna, gizarte segurantza edo
beste erakunde ofizialak bezalako erakundeetatik jasotako
eskaerak betetzea.

f) Fitxategiaren arduraduna: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Datuen sarbidea izateko, aldatzeko, ezezteko edo opo-
saketa egiteko eskubidea zein zerbitzu edo unitatetan bidera
daitekeen: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36
behea, P.K. 20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Segurtasun-neurriak: Altua.

Fitxategia:
Kontabilitatea eta Fakturazioa, Automatizatua

a) Helburua: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitateko
kudeaketa ekonomiko eta kontabilitatekoa.

b) Izaera pertsonaleko datuak eman diezazkiguten nahi
dugun pertsonak edo taldeak edo ematera behartuak daudenak:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatearekin harreman ekono-
mikoa eta kontabilitatekoa duten pertsonak eta taldeak eta era-
kundeak.

c) Datuak jasotzeko prozedura: Adierazpenak, fakturak
eta formulariak.

d) Fitxategiaren oinarrizko egitura eta izaera pertsonaleko
datuen deskribapena:

— Identifikazio izaeradun datuak (N.A.N., izen abizenak,
posta helbidea edo helbide elektronikoa, telefonoa, sinadura).

— Datu ekonomiko-finantzarioak (diru sarrerak, errentak,
inbertsioak, ondarezko ondasunak, bankuko datuak, zerga ken-
karien datuak, zergak, laguntzak, mozkinak.

— Transakzio datuak (interesatuak emandako ondasun eta
zerbitzuak, interesatuak jasotako ondasun eta zerbitzuak, finan-
tza transakzioak, kal-ordainak).

e) Datuak ematea: Ez dago aurreikusirik datuak ematea
kanpoko erakundeei, edozein kasutan, kontratu zehatz baten
pean emandako zerbitzua izango da, izaera pertsonaleko datuak
babesteko abenduaren 13ko 15/1999 Lege organikoaren 12.
artikuluak ezarritakoaren arabera. Salbuespenak izango dira
legez egin beharreko datuen jakinarazpenak eta epaitegiak,
herri kontuen euskal epaitegia, ogasuna, gizarte segurantza edo
beste erakunde ofizialak bezalako erakundeetatik jasotako
eskaerak betetzea.

f) Fitxategiaren arduraduna: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Datuen sarbidea izateko, aldatzeko, ezezteko edo opo-
saketa egiteko eskubidea zein zerbitzu edo unitatetan bidera
daitekeen: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36
behea, P.K. 20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Segurtasun-neurriak: Oinarrizkoak.

— Datos de características personales (Datos de estado
civil, datos de familia, fecha y lugar de nacimiento, edad, sexo,
nacionalidad, perfil lingüistico, datos de salud).

— Datos académicos y profesionales (formación, titulacio-
nes, historial del estudiante, experiencia profesional).

— Datos económico-financieros (datos bancarios, datos
económicos de nómina).

e) Cesiones de datos: No está prevista la cesión de datos a
entidades externas, en todo caso se tratará de una prestación de
servicios bajo contrato específico, conforme a lo establecido en el
artículo 12 de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de
Protección de Datos de Carácter Personal. La excepción a este
principio serán las comunicaciones de datos a efectuar por exi-
gencia legal y para el cumplimiento de requerimientos proceden-
tes de entidades tales como Juzgados, Tribunal Vasco de Cuentas,
Hacienda, Seguridad Social u otros Organismos oficiales.

f) Responsable del fichero: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Servicio o unidad ante el que se pueden ejercitar los
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36 bajo, C.P.
20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Medidas de seguridad: Nivel alto.

Nombre:
Contabilidad y Facturación Automatizado

a) Finalidad: Gestión económica y contable de Aiztondo
Zerbitzuen Mankomunitatea.

b) Personas o colectivos sobre los que se pretende obtener
datos de carácter personal o que resulten obligados a suminis-
trarlos: Personas y entidades con relación económico-contable
con Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea.

c) Procedimiento de recogida: Declaraciones, facturas y
formularios.

d) Estructura básica del fichero y descripción de los datos
de carácter personal:

— Datos de carácter identificativo (D.N.I., nombre y apelli-
dos, dirección postal y electrónica, teléfono, firma).

— Datos económico-financieros (ingresos, rentas, inversio-
nes, bienes patrimoniales, datos bancarios, datos de deduccio-
nes impositivas, impuestos, subsidios, beneficios.

— Datos de transacciones (bienes y servicios suministrados
y/o recibidos por el afectado, compensaciones, indemnizacio-
nes).

e) Cesiones de datos: No está prevista la cesión de datos a
entidades externas, en todo caso se tratará de una prestación de
servicios bajo contrato específico, conforme a lo establecido en el
artículo 12 de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de
Protección de Datos de Carácter Personal. La excepción a este
principio serán las comunicaciones de datos a efectuar por exi-
gencia legal y para el cumplimiento de requerimientos proceden-
tes de entidades tales como Juzgados, Tribunal Vasco de Cuentas,
Hacienda, Seguridad Social u otros Organismos oficiales.

f) Responsable del fichero: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Servicio o unidad ante el que se pueden ejercitar los
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36 bajo, C.P.
20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Medidas de seguridad: Nivel básico.
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Fitxategia:
Kontabilitatea eta Fakturazioa, Eskuzkoa.

a) Helburua: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitateko
kudeaketa ekonomiko eta kontabilitatekoa.

b) Izaera pertsonaleko datuak eman diezazkiguten nahi
dugun pertsonak edo taldeak edo ematera behartuak daudenak:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatearekin harreman ekono-
mikoa eta kontabilitatekoa duten pertsonak eta taldeak eta era-
kundeak.

c) Datuak jasotzeko prozedura: Adierazpenak, fakturak
eta formulariak.

d) Fitxategiaren oinarrizko egitura eta izaera pertsonaleko
datuen deskribapena:

— Identifikazio izaeradun datuak (N.A.N., izen abizenak,
posta helbidea edo helbide elektronikoa, telefonoa, sinadura).

— Datu ekonomiko-finantzarioak (diru sarrerak, errentak,
inbertsioak, ondarezko ondasunak, bankuko datuak, zerga ken-
karien datuak, zergak, laguntzak, mozkinak.

— Transakzio datuak (Interesatuak emandako ondasun eta
zerbitzuak, interesatuak jasotako ondasun eta zerbitzuak, finan-
tza transakzioak, kalte-ordainak).

e) Datuak ematea: Ez dago aurreikusirik datuak ematea
kanpoko erakundeei, edozein kasutan, kontratu zehatz baten
pean emandako zerbitzua izango da, izaera pertsonaleko datuak
babesteko abenduaren 13ko 15/1999 Lege organikoaren 12.
artikuluak ezarritakoaren arabera. Salbuespenak izango dira
legez egin beharreko datuen jakinarazpenak eta epaitegiak,
herri kontuen euskal epaitegia, ogasuna, gizarte segurantza edo
beste erakunde ofizialak bezalako erakundeetatik jasotako
eskaerak betetzea.

f) Fitxategiaren arduraduna: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Datuen sarbidea izateko, aldatzeko, ezezteko edo opo-
saketa egiteko eskubidea zein zerbitzu edo unitatetan bidera
daitekeen: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36
behea, P.K. 20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Segurtasun-neurriak: Oinarrizkoak.

Fitxategia:
Gizarte Dinamizazioa, Automatizatua

a) Helburua: Gizarte dinamizaziorako programen sorrera,
kudeaketa eta administrazioa. Hala nola: Udako kanpalekuak,
3. Adinekoentzako kultur irteerak, kirol iharduerak, eskolaz
kanpoko iharduerak, formazio ikastaroak, argazki rallyak, etb.

b) Izaera pertsonaleko datuak eman diezazkiguten nahi
dugun pertsonak edo taldeak edo ematera behartuak daudenak:
Interesatua edo haren lege-ordezkaria.

c) Datuak jasotzeko prozedura: Adierazpenak, formula-
rioak.

d) Fitxategiaren oinarrizko egitura eta izaera pertsonaleko
datuen deskribapena:

— Identifikazio izaeradun datuak (N.A.N., izen abizenak,
posta helbidea edo helbide elektronikoa, telefonoa, sinadura,
itxura).

— Datu akademiko eta profesionalak (formazioa, titula-
zioak).

— Datu ekonomiko-finantzarioak (bankuko datuak).

Nombre:
Contabilidad y Facturación Manual

a) Finalidad: Gestión económica y contable de Aiztondo
Zerbitzuen Mankomunitatea.

b) Personas o colectivos sobre los que se pretende obtener
datos de carácter personal o que resulten obligados a suminis-
trarlos: Personas y entidades con relación económico-contable
con Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea.

c) Procedimiento de recogida: Declaraciones, facturas y
formularios.

d) Estructura básica del fichero y descripción de los datos
de carácter personal:

— Datos de carácter identificativo (D.N.I., nombre y apelli-
dos, dirección postal y electrónica, teléfono, firma).

— Datos económico-financieros (ingresos, rentas, inversio-
nes, bienes patrimoniales, datos bancarios, datos de deduccio-
nes impositivas, impuestos, subsidios, beneficios.

— Datos de transacciones (bienes y servicios suministrados
y/o recibidos por el afectado, compensaciones, indemnizacio-
nes).

e) Cesiones de datos: No está prevista la cesión de datos a
entidades externas, en todo caso se tratará de una prestación de
servicios bajo contrato específico, conforme a lo establecido en el
artículo 12 de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de
Protección de Datos de Carácter Personal. La excepción a este
principio serán las comunicaciones de datos a efectuar por exi-
gencia legal y para el cumplimiento de requerimientos proceden-
tes de entidades tales como Juzgados, Tribunal Vasco de Cuentas,
Hacienda, Seguridad Social u otros Organismos oficiales.

f) Responsable del fichero: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Servicio o unidad ante el que se pueden ejercitar los
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36 bajo, C.P.
20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Medidas de seguridad: Nivel básico.

Nombre:
Dinamización Social Automatizado

a) Finalidad: Creación, gestión y administración de pro-
gramas de dinamización social tales como, campamentos de
verano, salidas culturales para la tercera edad, actividades
deportivas, actividades extraescolares, cursos de formación,
rallys fotográficos, etc.

b) Personas o colectivos sobre los que se pretende obtener
datos de carácter personal o que resulten obligados a suminis-
trarlos: Interesado o su representante legal.

c) Procedimiento de recogida: Declaraciones, formula-
rios.

d) Estructura básica del fichero y descripción de los datos
de carácter personal:

— Datos de carácter identificativo (D.N.I., nombre y apelli-
dos, dirección postal y electrónica, teléfono, firma, imagen).

— Datos académicos y profesionales (formación, titulacio-
nes).

— Datos económico-financieros (datos bancarios).
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e) Datuak ematea: Ez dago aurreikusirik datuak ematea
kanpoko erakundeei, edozein kasutan, kontratu zehatz baten
pean emandako zerbitzua izango da, izaera pertsonaleko datuak
babesteko abenduaren 13ko 15/1999 Lege organikoaren 12.
artikuluak ezarritakoaren arabera. Salbuespenak izango dira
legez egin beharreko datuen jakinarazpenak eta epaitegiak,
herri kontuen euskal epaitegia, ogasuna, gizarte segurantza edo
beste erakunde ofizialak bezalako erakundeetatik jasotako
eskaerak betetzea.

f) Fitxategiaren arduraduna: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Datuen sarbidea izateko, aldatzeko, ezezteko edo opo-
saketa egiteko eskubidea zein zerbitzu edo unitatetan bidera
daitekeen: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36
behea, P.K. 20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Segurtasun-neurriak: Oinarrizkoa.

Fitxategia:

Gizarte Dinamizazioa, Eskuzkoa

a) Helburua: Gizarte dinamizaziorako programen sorrera,
kudeaketa eta administrazioa. Hala nola: Udako kanpalekuak,
3. Adinekoentzako kultur irteerak, kirol iharduerak, eskolaz
kanpoko iharduerak, formazio ikastaroak, argazki rallyak, etb.

b) Izaera pertsonaleko datuak eman diezazkiguten nahi
dugun pertsonak edo taldeak edo ematera behartuak daudenak:
Interesatua edo haren lege-ordezkaria.

c) Datuak jasotzeko prozedura: Adierazpenak, formula-
rioak.

d) Fitxategiaren oinarrizko egitura eta izaera pertsonaleko
datuen deskribapena:

— Identifikazio izaeradun datuak (N.A.N., izen abizenak,
posta helbidea edo helbide elektronikoa, telefonoa, sinadura,
itxura).

— Datu akademiko eta profesionalak (formazioa, titula-
zioak).

— Datu ekonomiko-finantzarioak (bankuko datuak).

— Osasun datuak.

e) Datuak ematea: Ez dago aurreikusirik datuak ematea
kanpoko erakundeei, edozein kasutan, kontratu zehatz baten
pean emandako zerbitzua izango da, izaera pertsonaleko datuak
babesteko abenduaren 13ko 15/1999 Lege organikoaren 12.
artikuluak ezarritakoaren arabera. Salbuespenak izango dira
legez egin beharreko datuen jakinarazpenak eta epaitegiak,
herri kontuen euskal epaitegia, ogasuna, gizarte segurantza edo
beste erakunde ofizialak bezalako erakundeetatik jasotako
eskaerak betetzea.

f) Fitxategiaren arduraduna: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Datuen sarbidea izateko, aldatzeko, ezezteko edo opo-
saketa egiteko eskubidea zein zerbitzu edo unitatetan bidera
daitekeen: Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36
behea, P.K. 20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Segurtasun-neurriak: Altua.

e) Cesiones de datos: No está prevista la cesión de datos a
entidades externas, en todo caso se tratará de una prestación de
servicios bajo contrato específico, conforme a lo establecido en el
artículo 12 de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de
Protección de Datos de Carácter Personal. La excepción a este
principio serán las comunicaciones de datos a efectuar por exi-
gencia legal y para el cumplimiento de requerimientos proceden-
tes de entidades tales como Juzgados, Tribunal Vasco de Cuentas,
Hacienda, Seguridad Social u otros Organismos oficiales.

f) Responsable del fichero: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Servicio o unidad ante el que se pueden ejercitar los
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36 bajo, C.P.
20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Medidas de seguridad: Nivel básico.

Nombre:

Dinamización Social Manual

a) Finalidad: Creación, gestión y administración de pro-
gramas de dinamización social tales como, campamentos de
verano, salidas culturales para la tercera edad, actividades
deportivas, actividades extraescolares, cursos de formación,
rallys fotográficos, etc.

b) Personas o colectivos sobre los que se pretende obtener
datos de carácter personal o que resulten obligados a suminis-
trarlos: Interesado o su representante legal.

c) Procedimiento de recogida: Declaraciones, formula-
rios.

d) Estructura básica del fichero y descripción de los datos
de carácter personal:

— Datos de carácter identificativo (D.N.I., nombre y apelli-
dos, dirección postal y electrónica, teléfono, firma, imagen).

— Datos académicos y profesionales (formación, titulacio-
nes).

— Datos económico-financieros (datos bancarios).

— Datos de salud.

e) Cesiones de datos: No está prevista la cesión de datos a
entidades externas, en todo caso se tratará de una prestación de
servicios bajo contrato específico, conforme a lo establecido en el
artículo 12 de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de
Protección de Datos de Carácter Personal. La excepción a este
principio serán las comunicaciones de datos a efectuar por exi-
gencia legal y para el cumplimiento de requerimientos proceden-
tes de entidades tales como Juzgados, Tribunal Vasco de Cuentas,
Hacienda, Seguridad Social u otros Organismos oficiales.

f) Responsable del fichero: Aiztondo Zerbitzuen Manko-
munitatea.

g) Servicio o unidad ante el que se pueden ejercitar los
derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición:
Aiztondo Zerbitzuen Mankomunitatea, Muñoa 36 bajo, C.P.
20159, Zizurkil, Gipuzkoa.

h) Medidas de seguridad: Nivel alto.
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TXINGUDIKO ZERBITZU MANKOMUNITATEA

Iragarkia

Honako erabaki hauek hartu zituen Txingudiko Zerbitzuen
Mankomunitateko Batzarrak 2007ko apirilak 20ean eginiko bil-
kuran:

Lehena: Hasieran onartzea «Jaizkibel – Elordi Ur Hornidura
Proiektua», horrek berekin darama erabilera publikoaren adie-
razpena eta ukituriko ondasunak eta eskubideak okupatzeko
beharra, hogeitamar egunez jende aurreko informazio tramitean
jarriko da Mankomunitatearen eta Irun eta Hondarribiko Udale-
txeetako iragarki-tauletan, udal barruti horietan baitaude onda-
sunak, eta Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN, eta baita lurral-
dean hedatueneko aldizkari batean ere, interesatu guztiek
egokitzat hartzen dituzten alegazio guztiak aurkez ditzaten.
Alegaziorik ez bada aurkezten, betiko onartutzat emango da
Proiektua.

Bigarrena: «Jaizkibel - Elordi Ur Hornidura Proiektuaren»
obrak egiteko beharra onartzea, aipaturiko proiektu teknikoaren
arabera, erabilera publikoaren adierazpena eta beharreko higie-
zinak okupatzeko beharra barnean izanik, horien zerrenda zeha-
tza, indibidualizatua eta baloratua ere onartzen baita.

Hirugarrena: Finka bakoitzerako derrigorrezko desjabetze
espedienteak banan-banan hastea, presazko prozeduraz tramita-
turik, hamabost egunez jende aurreko informazio tramitean
jarririk Mankomunitatearen eta Irun eta Hondarribiko Udale-
txeetako iragarki-tauletan, udal barruti horietan baitaude onda-
sunak, eta Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN, eta baita lurral-
dean hedatueneko aldizkari batean ere, desjabetzeak ukituriko
eskubideen titularrek, ondoren atxikitutako Eranskinean, argita-
ratutako zerrendan egon daitezkeen akatsak zuzentzeko datu
guztiak eskain ditzaten, edo forma edo hondo arrazoiengatik
ondasun eta eskubideen okupazioaren aurka egin dezaten, guz-
tia behar bezala arrazoituta.

Ondasunen deskribapen material eta legalean dauden oke-
rrak zuzentzeko, edozein pertsona natural edo juridiko aurkeztu
ahal izango da egokitzat hartzen dituen aurrekari edo erreferen-
tzia guztiak alegatuz. Pertsona batek ulertzen badu eskubide
erreal baten edo interes ekonomiko baten titularra dela aipatu-
riko ondasun horien gainean eta harekin dilijentziak egin behar
badira, jende aurreko informazio-tramitean eskatu beharko du
eta behar bezala egiaztatu beharko du Desjabetze Legearen 4.
artikuluak xedaturikoaren arabera.

Laugarrena: Alegaziorik aurkezten ez bada, ondasunen
zerrenda betiko onartutzat emango da, eta desjabetze espedien-
tea hasiko da. Era berean, interesatuei gonbita egingo zaie,
elkarren arteko akordioz erosteko egokitzat hartzen duten pre-
zioa proposa dezaten.

Bostgarrena: Servicios de Txingudi - Txingudiko Zerbi-
tzuak, S.A., Mankomunitate honen kudeaketa elkartea, izango
da desjabetze horren onuraduna.

Seigarrena: Eusko Jaurlaritzari proiektuak ukituriko onda-
sunen eta eskubideen okupazioaren presa adieraz dezan eska-
tzea, Derrigorrezko Desjabetze Legearen 52. artikuluan aurrei-
kusitako ondorioetarako.

Zazpigarrena: Servicios de Txingudi - Txingudiko Zerbi-
tzuak, S.A.ri ahala ematea Proiektu hau berak edo hirugarren
pertsonek aurrera eraman dezaten.

Irun, 2007ko ekainaren 18a.—José Antonio Santano
Clavero, Txingudiko Zerbitzuen Mankomunitatea.

(56) (7343)

MANCOMIUNIDAD DE SERVICIOS DE TXINGUDI

Anuncio

La Asamblea de la Mancomunidad de Servicios de Txin-
gudi - Txingudiko Zerbitzuen Mankomunitatea, en sesión cele-
brada el día 20 de abril de 2007, adoptó, por unanimidad, los
siguientes acuerdos:

Primero: Aprobar inicialmente el «Proyecto de Abasteci-
miento de Agua Jaizkibel-Elordi», el cual lleva implícita la
declaración de utilidad pública y la necesidad de ocupación de
los bienes y derechos afectados, sometiéndolo a información
pública durante el plazo de treinta días en el tablón de anuncios
de la Mancomunidad, de los Ayuntamientos de Irun y
Hondarribia en cuyos términos municipales radican los bienes,
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, así como en uno de los diarios
de mayor circulación de la provincia, para que cuantos resulten
interesados puedan presentar cuantas alegaciones consideres
oportunas. Caso de no producirse reclamaciones se considerará
aprobado definitivamente el Proyecto.

Segundo: Estimar necesaria la realización de las obras del
«Proyecto de Abastecimiento de Agua Jaizkibel – Elordi», con
arreglo al proyecto técnico mencionado, considerando implícita
la declaración de utilidad pública y necesidad de ocupación de
los inmuebles cuya relación concreta, individualizada y valo-
rada se aprueba.

Tercero: Iniciar el expediente de expropiación forzosa indi-
vidualmente para cada finca, tramitándolo por el procedimiento
de urgencia, abriendo información pública durante un plazo de
quince días en el tablón de anuncios de la Mancomunidad, de los
Ayuntamientos de Irun y Hondarribia en cuyos términos muni-
cipales radican los bienes, BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, así
como en uno de los diarios de mayor circulación de la provin-
cia, para que los titulares de derechos afectados por la expropia-
ción que se relacionan en Anexo adjunto, puedan aportar cuan-
tos datos permitan la rectificación de los posibles errores que se
estimen cometidos en la relación publicada, u oponerse a la ocu-
pación o disposición de los bienes o derechos por motivos de
forma o de fondo que han de fundamentar motivadamente.

A los solos efectos de la subsanación de errores en la des-
cripción material y legal de los bienes, cualquier persona natu-
ral o jurídica podrá comparecer alegando cuantos antecedentes
o referencias estime pertinentes. Si alguna persona entiende que
es titular de un derecho real o un interés económico sobre los
bienes citados y deben entenderse diligencias con él, deberá
solicitarlo en el periodo de información pública y acreditarlo
debidamente a tenor del artículo 4 de la Ley de Expropiación.

Cuarto: De no producirse reclamaciones se considerará
aprobada definitivamente la relación concreta de bienes, y por
iniciado el expediente expropiatorio, invitándose a los interesa-
dos para que propongan un precio que propicie la adquisición
por mutuo acuerdo.

Quinto: Determinar el carácter de beneficiario de la expro-
piación a Servicios de Txingudi - Txingudiko Zerbitzuak, S.A.,
sociedad de gestión de esta Mancomunidad.

Sexto: Solicitar del Gobierno Vasco la declaración de
urgente ocupación de los bienes y derechos afectados por el
proyecto, a los previstos en el Art. 52 de la Ley de Expropiación
Forzosa.

Séptimo: Facultar a Servicios de Txingudi - Txingudiko
Zerbitzuak, S.A. para la ejecución por sí o por terceros de este
Proyecto.

Irun, a 18 de junio de 2007.—El Presidente de la Asamblea
Mancomunidad de Servicios de Txingudi, José Antonio
Santano Clavero.

(56) (7343)

17.984 GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007



"J
A

IZ
K

IB
EL

-E
LO

R
D

I U
R

 H
O

R
N

ID
U

R
A

" 
PR

O
IE

K
TU

A
 

PR
O

Y
EC

TO
 "

A
B

A
ST

EC
IM

IE
N

TO
 D

E 
A

G
U

A
 JA

IZ
K

IB
EL

- E
LO

R
D

I"
 

H
O

N
D

A
R

R
IB

IK
O

 U
D

A
L 

M
U

G
A

R
TE

A
 / 

TE
R

M
IN

O
 M

U
N

IC
IP

A
L 

D
E 

H
O

N
D

A
R

R
IB

IA
 

U
ki

tz
e-

 e
ra

/ a
fe

cc
ió

n 
K

at
as

tr
o 

da
tu

ak
 /d

at
os

 c
at

as
tr

o 

Finka zenbaki 
Finca Nº

Ja
be

a 
et

a 
he

lb
id

ea
 

Ti
tu

la
r y

 d
om

ic
ili

o 

Zeritzu iruaunkorra
Servid. Permann 

m²

Alde baterako 
atzemate m²
Ocup. Temp 

m²

Tuberien luzera 
Long. Tuberia 

ml 

Jabari-osoa m²
Pleno dominio m²

Poligonoa 
Poligono 

Lur zatia 
Parcela 

Ereferentzia 
katastrala

Ref. Catastr 

Iz
ae

ra
 

N
at

ur
al

ez
a 

1 
A

Y
U

N
TA

M
IE

N
TO

 H
O

N
D

A
R

R
IB

IA
 N

ag
us

i K
al

ea
 2

0 
 2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 
(G

ip
uz

ko
a)

 
9.

81
6,

60
6

20
.8

77
,5

66
 

1.
93

4,
01

2 
68

8,
90

3 
2 

53
 

---
- 

Pi
na

r y
 m

on
te

 b
aj

o 
Pi

nu
di

 e
ta

 b
eh

e 
m

en
di

 

2 
A

Y
U

N
TA

M
IE

N
TO

 H
O

N
D

A
R

R
IB

IA
 N

ag
us

i K
al

ea
 2

0 
 2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 
(G

ip
uz

ko
a)

 
12

.1
94

,6
36

28
.8

68
,6

60
 

2.
53

7,
30

 
1.

13
6,

72
4 

1 
4 

---
- 

Pi
na

r y
 m

on
te

 b
aj

o 
Pi

nu
di

 e
ta

 b
eh

e 
m

en
di

 

3 
JA

V
IE

R
 A

Y
ER

D
I A

R
R

U
A

B
A

R
R

EN
A

 S
an

 P
ed

ro
 3

  3
ºB

  2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 

(G
ip

uz
ko

a)
 

---
- 

15
3,

92
2 

---
- 

---
- 

2 
10

1 
---

- 
Fr

on
do

sa
s y

 
C

er
ea

l/H
ue

rta
 

H
os

to
ts

u-
B

ar
at

za
 

4 
JO

SE
 M

A
R

IA
 E

C
H

EV
ES

TE
 Z

A
B

A
LE

TA
 C

rtr
a.

Ib
ar

la
 M

ea
ka

 Iz
qu

ie
rd

a 
29

  2
03

05
 

Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

---
- 

32
2,

95
1 

---
- 

---
- 

2 
51

 
---

- 
Fr

on
do

so
 y

 T
ie

rr
as

 
ar

ab
le

s 
H

os
to

ts
u-

La
bo

ra
nt

za
 

5 
IG

N
A

C
IO

 B
ER

R
O

TA
R

A
N

 D
A

R
C

EL
ES

 B
ar

rio
 M

on
ta

ña
 2

7 
C

an
tin

a 
G

ua
da

lu
pe

 
20

28
0 

H
on

da
rr

ib
ia

 (G
ip

uz
ko

a)
 

24
,6

97
 

35
8,

05
9 

---
- 

---
- 

2 
98

 
---

- 
Ti

er
ra

s a
ra

bl
es

 
La

bo
ra

nt
za

 

6 
D

IP
U

TA
C

IO
N

 F
O

R
A

L 
D

E 
G

U
IP

U
ZC

O
A

 P
la

za
 G

ip
uz

ko
a 

s/
n 

 2
00

04
 S

an
 

Se
ba

st
iá

n 
(G

ip
uz

ko
a)

 
17

8,
98

0 
1.

56
0,

52
5 

60
 

32
5,

14
1 

2 
82

 
---

- 
Fr

on
do

so
 y

 T
ie

rr
as

 
ar

ab
le

s 
H

os
to

ts
u-

La
bo

ra
nt

za
 

7 
A

Y
U

N
TA

M
IE

N
TO

 H
O

N
D

A
R

R
IB

IA
 N

ag
us

i K
al

ea
 2

0 
 2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 
(G

ip
uz

ko
a)

 
19

1,
75

9 
78

5,
96

8 
29

 
95

,3
44

 
2 

52
 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

8 
JU

A
N

 C
O

LL
A

N
TE

S 
B

EN
IT

O
 R

am
on

 Ir
ib

ar
re

n 
Pa

se
al

ek
ua

, 2
1 

 2
02

80
 N

ak
ar

te
gi

 
H

on
da

rr
ib

ia
 (G

ip
uz

ko
a)

 
---

- 
17

4,
60

6 
---

- 
---

- 
2 

10
0 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

9 
IG

N
A

C
IO

 O
R

IA
 IR

IB
A

R
R

EN
 B

re
tx

a 
K

al
ea

, 1
  2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 (G
ip

uz
ko

a)
 

21
7,

94
5 

1.
64

0,
20

9 
---

- 
---

- 
2 

38
 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

10
 

FE
R

M
IN

 U
R

TI
ZB

ER
EA

 U
G

A
R

TA
M

EN
D

IA
 Ja

iz
ub

ia
 4

 S
im

on
en

ea
 B

as
er

ria
  

20
28

0 
H

on
da

rr
ib

ia
 (G

ip
uz

ko
a)

 
20

3,
79

5 
12

15
,4

16
 

---
- 

---
- 

2 
37

 
---

- 
  T

ie
rr

as
 a

ra
bl

es
 

   
   

   
La

bo
ra

nt
za

 

11
 

FE
LI

PE
 M

A
R

TI
N

EZ
 S

A
IN

Z 
Ja

iz
ub

ia
, s

/n
  2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 (G
ip

uz
ko

a)
 

13
4,

90
8 

1.
07

5,
83

5 
---

- 
---

- 
2 

36
 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

12
 

JO
SE

 M
A

R
IA

 A
R

A
M

B
U

R
U

 O
R

M
A

ZA
B

A
L 

A
LF

O
N

SO
 IZ

U
ZQ

U
IZ

A
 

IR
A

ST
O

R
ZA

 M
A

R
TI

N
A

 R
O

SA
 A

ZP
IR

O
Z 

 
Pa

se
o 

de
 B

er
ab

er
a 

2 
5º

IZ
Q

 2
00

09
 S

an
 S

eb
as

tiá
n 

(G
ip

uz
ko

a)
 

85
,4

58
 

46
7,

98
0 

---
- 

---
- 

2 
33

 
---

- 
Ti

er
ra

s a
ra

bl
es

 
La

bo
ra

nt
za

 

GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007 17.985



U
ki

tz
e-

 e
ra

/ a
fe

cc
ió

n 
K

at
as

tr
o 

da
tu

ak
 /d

at
os

 c
at

as
tr

o 

Finka zenbaki 
Finca Nº

Ja
be

a 
et

a 
he

lb
id

ea
 

Ti
tu

la
r y

 d
om

ic
ili

o 

Zeritzu iruaunkorra
Servid. Permann 

m²

Alde baterako 
atzemate m²
Ocup. Temp 

m²

Tuberien luzera 
Long. Tuberia 

ml 

Jabari-osoa m²
Pleno dominio m²

Poligonoa 
Poligono 

Lur zatia 
Parcela 

Ereferentzia 
katastrala

Ref. Catastr 

Iz
ae

ra
 

N
at

ur
al

ez
a 

13
 

M
EL

C
H

O
R

 S
U

SP
ER

R
EG

U
I L

IZ
A

R
R

A
G

A
 Ja

iz
ub

ia
,3

8 
20

28
0 

H
on

da
rr

ib
ia

 
(G

ip
uz

ko
a)

 
12

1,
10

8 
1.

00
0,

85
9 

---
- 

---
- 

2 
32

 
---

- 
Ti

er
ra

s a
ra

bl
es

 
La

bo
ra

nt
za

 

14
 

N
A

R
C

IS
O

 C
O

R
R

ES
 A

N
SO

TE
G

U
I J

ai
zu

bi
a 

20
  2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 (G
ip

uz
ko

a)
 

89
5,

62
9 

2.
78

8,
21

4 
---

- 
---

- 
2 

34
 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

15
 

R
O

SA
 M

A
R

IA
 B

A
ZA

N
 B

A
N

D
R

E 
Sa

n 
M

ar
tín

 K
al

ea
 9

  2
00

05
 S

an
 S

eb
as

tiá
n 

(G
ip

uz
ko

a)
 

---
- 

79
9,

70
0 

---
- 

---
- 

4 
32

8 
---

- 
Fr

on
do

so
 y

 T
ie

rr
as

 
ar

ab
le

s 
H

os
to

ts
u-

La
bo

ra
nt

za
 

16
 

R
O

SA
 M

A
R

IA
 B

A
ZA

N
 B

A
N

D
R

ES
 S

an
 M

ar
tín

 K
al

ea
 9

  2
00

05
 S

an
 S

eb
as

tiá
n 

(G
ip

uz
ko

a)
 

82
7,

84
2 

1.
81

0,
10

3 
---

- 
---

- 
2 

79
 

---
- 

Fr
on

do
so

 y
 T

ie
rr

as
 

ar
ab

le
s 

H
os

to
ts

u-
La

bo
ra

nt
za

 

17
 

N
A

R
C

IS
O

 C
O

R
R

ES
 A

N
SO

TE
G

U
I J

ai
zu

bi
a 

20
  2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 (G
ip

uz
ko

a)
 

40
7,

13
7 

87
2,

78
1 

32
,5

00
 

---
- 

4 
6 

---
- 

fr
ut

al
es

 y
 T

ie
rr

as
 a

ra
bl

es
 

18
 

JO
SE

 M
º A

R
R

U
A

B
A

R
EN

A
 IZ

U
ZQ

U
IZ

A
 B

ar
rio

 A
uz

ob
er

i C
as

a 
G

ar
tz

in
i  

31
77

0 
Le

sa
ka

(N
av

ar
ra

) 
50

,6
05

 
33

1,
58

8 
---

- 
---

- 
4 

5 
---

- 
Fr

on
do

so
 y

 T
ie

rr
as

 
ar

ab
le

s 
H

os
to

ts
u-

La
bo

ra
nt

za
 

19
 

JU
A

N
M

A
N

U
EL

 A
R

A
N

B
U

R
U

 Z
U

M
A

LA
B

E 
Ja

iz
ub

ia
 3

7 
 2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 
(G

ip
uz

ko
a)

 
57

,0
12

 
---

- 
---

- 
---

- 
4 

33
0 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

20
 

JO
N

 M
IK

EL
 C

H
A

PA
R

TE
G

U
I L

IZ
A

SO
 Ja

iz
ub

ia
 3

3 
B

or
da

tx
o 

B
as

er
ria

  2
02

80
 

H
on

da
rr

ib
ia

 (G
ip

uz
ko

a)
 

---
- 

21
,4

72
 

---
- 

---
- 

2 
48

 
---

- 
Fr

on
do

so
 y

 T
ie

rr
as

 
ar

ab
le

s 
H

os
to

ts
u-

La
bo

ra
nt

za
 

21
 

M
A

R
IA

 IS
A

B
EL

 U
G

A
R

TE
 A

LB
IS

U
 S

ec
un

di
no

 E
sn

ao
la

 7
-6

º  
20

00
1 

Sa
n 

Se
ba

st
iá

n 
(G

ip
uz

ko
a)

 
1.

71
7,

21
4

3.
30

9,
72

4 
35

3,
50

0 
---

- 
4 

24
 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

22
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 H

O
N

D
A

R
R

IB
IA

 N
ag

us
i K

al
ea

 2
0 

 2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 m

²) 
6,

67
 

62
,0

86
 

---
- 

---
- 

4 
34

6 
---

- 
Fr

on
do

so
 y

 T
ie

rr
as

 
ar

ab
le

s 
H

os
to

ts
u-

La
bo

ra
nt

za
 

23
 

V
IC

TO
R

 G
A

LA
R

ZA
 U

G
A

R
TE

 Ja
iz

ub
ia

 3
1 

 2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 (G

ip
uz

ko
a)

 
---

- 
12

4,
56

5 
93

 
---

- 
4 

34
4 

---
- 

Fr
on

do
so

 y
 T

ie
rr

as
 

ar
ab

le
s 

H
os

to
ts

u-
La

bo
ra

nt
za

 

24
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 H

O
N

D
A

R
R

IB
IA

 N
ag

us
i K

al
ea

 2
0 

 2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 

(G
ip

uz
ko

a)
 

---
- 

23
3,

39
6 

17
3 

---
- 

4 
33

9 
---

- 
Ti

er
ra

s a
ra

bl
es

 
La

bo
ra

nt
za

 

25
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 H

O
N

D
A

R
R

IB
IA

 N
ag

us
i K

al
ea

 2
0 

 2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 

(G
ip

uz
ko

a)
 

21
6,

86
 

79
7,

38
2 

13
5,

5 
---

- 
4 

34
5 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

26
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 H

O
N

D
A

R
R

IB
IA

 N
ag

us
i K

al
ea

 2
0 

 2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 

(G
ip

uz
ko

a)
 

97
,1

1 
28

6,
59

7 
58

 
---

- 
4 

33
8 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

17.986 GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007



U
ki

tz
e-

 e
ra

/ a
fe

cc
ió

n 
K

at
as

tr
o 

da
tu

ak
 /d

at
os

 c
at

as
tr

o 

Finka zenbaki 
Finca Nº

Ja
be

a 
et

a 
he

lb
id

ea
 

Ti
tu

la
r y

 d
om

ic
ili

o 

Zeritzu iruaunkorra
Servid. Permann 

m²

Alde baterako 
atzemate m²
Ocup. Temp 

m²

Tuberien luzera 
Long. Tuberia 

ml 

Jabari-osoa m²
Pleno dominio m²

Poligonoa 
Poligono 

Lur zatia 
Parcela 

Ereferentzia 
katastrala

Ref. Catastr 

Iz
ae

ra
 

N
at

ur
al

ez
a 

27
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 H

O
N

D
A

R
R

IB
IA

 N
ag

us
i K

al
ea

 2
0 

 2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 

(G
ip

uz
ko

a)
 

---
- 

19
,3

82
 

---
- 

---
- 

4 
33

7 
---

- 
   

   
  T

ie
rr

as
 a

ra
bl

es
 

   
   

   
La

bo
ra

nt
za

 

28
 

A
N

G
EL

A
 G

A
LA

R
ZA

 U
G

A
R

TE
 Ja

iz
ub

ia
 3

5 
Ju

nk
er

a 
B

as
er

ria
  2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 
(G

ip
uz

ko
a)

 
---

- 
79

,3
75

 
---

- 
---

- 
4 

22
 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

   
   

  L
ab

or
an

tz
a 

29
 

A
D

M
IN

IS
TR

A
C

IO
N

 G
EN

ER
A

L 
D

EL
 P

A
IS

 V
A

SC
O

 A
vd

a 
D

uq
ue

 d
e 

W
el

lin
gt

on
 

2 
 0

10
04

 V
ito

ria
 (A

la
va

) 
20

,9
 

37
,0

21
 

5 
---

- 
4 

56
 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

30
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 H

O
N

D
A

R
R

IB
IA

 N
ag

us
i K

al
ea

 2
0 

 2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 

(G
ip

uz
ko

a)
 

11
7,

96
8 

68
2,

64
3 

5 
---

- 
4 

33
1 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

31
 

JO
SE

 M
A

R
IA

 A
R

A
M

B
U

R
U

 O
R

M
A

ZA
B

A
L,

 A
LF

O
N

SO
 IZ

U
ZQ

U
IZ

A
 

IR
A

ST
O

R
ZA

 , 
M

A
R

TI
N

A
 R

O
SA

 A
ZP

IR
O

Z 
Pa

se
o 

de
 B

er
ab

er
a 

2 
5º

IZ
Q

  2
00

09
 

Sa
n 

Se
ba

st
iá

n 
(G

ip
uz

ko
a)

 
---

- 
51

,7
93

 
---

- 
---

- 
4 

30
 

---
- 

M
at

or
ra

l-S
as

itz
a 

32
 

J.C
R

U
Z 

A
G

U
IN

A
G

A
LD

E 
A

R
ZU

A
G

A
 Ja

iz
ub

ia
 1

52
 G

eb
ar

al
ar

re
  2

02
80

 
H

on
da

rr
ib

ia
 (G

ip
uz

ko
a)

 
---

- 
11

1,
85

7 
---

- 
---

- 
4 

33
 

---
- 

M
at

or
ra

l-S
as

itz
a 

33
 

JO
SE

 L
EU

C
O

N
A

 R
EC

A
R

TE
 Ja

iz
ub

ia
 3

2 
1º

IZ
Q

 M
en

di
ar

bo
rd

a 
PT

4 
B

2 
 2

02
80

 
H

on
da

rr
ib

ia
 (G

ip
uz

ko
a)

 
16

4,
48

3 
79

7,
91

4 
24

 
---

- 
4 

29
 

---
- 

M
at

or
ra

l-S
as

itz
a 

34
 

JU
A

N
 IM

A
Z 

O
LI

D
EN

 B
ite

ri 
K

al
ea

 1
8 

IZ
Q

  2
01

00
 R

en
te

ria
  (

G
ip

uz
ko

a)
 

81
,4

88
 

28
5,

52
0 

---
- 

---
- 

4 
35

9 
---

- 
Fr

on
do

so
 y

 T
ie

rr
as

 
ar

ab
le

s 
H

os
to

ts
u-

La
bo

ra
nt

za
 

35
 

R
EG

IN
A

 O
TA

D
U

Y
 S

A
LC

ED
O

 U
rb

ie
ta

 6
4 

4º
D

rc
ha

  2
00

06
 S

an
 S

eb
as

tiá
n 

(G
ip

uz
ko

a)
 

99
2,

32
8 

1.
99

9,
46

8 
19

8,
17

8 
---

- 
2 

90
 

---
- 

Fr
on

do
so

- H
os

to
ts

u 

36
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 H

O
N

D
A

R
R

IB
IA

 N
ag

us
i K

al
ea

 2
0 

 2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 

(G
ip

uz
ko

a)
 

25
1,

36
3 

83
5,

27
0 

50
,0

30
 

---
- 

5 
41

5 
---

- 
Fr

on
do

so
 y

 T
ie

rr
as

 
ar

ab
le

s 
H

os
to

ts
u-

La
bo

ra
nt

za
 

37
 

A
D

EL
A

ID
A

 O
TA

D
U

Y
 S

A
LC

ED
O

 A
vd

a 
Sa

nc
ho

 E
l S

ab
io

 1
2 

8º
  2

00
10

 S
an

 
Se

ba
st

iá
n 

(G
ip

uz
ko

a)
 

64
9,

54
9 

1.
62

7,
40

4 
13

1,
55

0 
---

- 
5 

62
6 

---
- 

Fr
on

do
so

 y
 T

ie
rr

as
 

ar
ab

le
s 

H
os

to
ts

u-
La

bo
ra

nt
za

 

38
 

R
EG

IN
A

 O
TA

D
U

Y
 S

A
LC

ED
O

 U
rb

ie
ta

 6
4 

4º
D

rc
ha

  2
00

06
 S

an
 S

eb
as

tiá
n 

(G
ip

uz
ko

a)
 

87
,0

57
 

17
8,

92
2 

17
,4

11
 

---
- 

5 
62

7 
---

- 
Fr

on
do

so
- H

os
to

ts
u 

39
 

C
R

IS
TI

N
A

 O
TA

D
U

Y
 S

A
LC

ED
O

 U
rb

ie
ta

 6
4 

6º
  2

00
06

 S
an

 S
eb

as
tiá

n 
(G

ip
uz

ko
a)

 
73

1,
98

1 
1.

97
6,

57
5 

99
,2

79
 

---
- 

5 
62

8 
---

- 
Fr

on
do

so
 y

 T
ie

rr
as

 
ar

ab
le

s 
H

os
to

ts
u-

La
bo

ra
nt

za
 

40
 

R
O

SA
 JU

A
N

M
A

R
TI

Ñ
EN

A
 A

M
EZ

TO
Y

 P
rim

 7
 2

º 2
00

06
 S

an
 S

eb
as

tiá
n 

(G
ip

uz
ko

a)
 

40
,6

64
 

19
7,

22
1 

---
- 

---
- 

7 
33

 
---

- 
Ti

er
ra

s a
ra

bl
es

 
La

bo
ra

nt
za

 

GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007 17.987



U
ki

tz
e-

 e
ra

/ a
fe

cc
ió

n 
K

at
as

tr
o 

da
tu

ak
 /d

at
os

 c
at

as
tr

o 

Finka zenbaki 
Finca Nº

Ja
be

a 
et

a 
he

lb
id

ea
 

Ti
tu

la
r y

 d
om

ic
ili

o 

Zeritzu iruaunkorra
Servid. Permann 

m²

Alde baterako 
atzemate m²
Ocup. Temp 

m²

Tuberien luzera 
Long. Tuberia 

ml 

Jabari-osoa m²
Pleno dominio m²

Poligonoa 
Poligono 

Lur zatia 
Parcela 

Ereferentzia 
katastrala

Ref. Catastr 

Iz
ae

ra
 

N
at

ur
al

ez
a 

41
 

C
A

R
LO

S 
G

O
IK

O
ET

EX
EA

 JA
U

R
EG

U
I C

as
er

io
 A

rtz
u 

B
ar

rio
 M

on
ta

ña
 2

5 
 2

02
80

 
H

on
da

rr
ib

ia
 (G

ip
uz

ko
a)

 
48

,2
95

 
22

6,
74

2 
---

- 
---

- 
7 

31
 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

42
 

PE
D

R
O

 IZ
A

 D
U

IN
A

T 
B

ar
rio

 M
on

ta
ña

 2
7 

C
an

tin
a 

G
ua

da
lu

pe
  2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 
(G

ip
uz

ko
a)

 
83

,7
84

 
65

4,
82

9 
---

- 
---

- 
7 

39
 

---
- 

Ti
er

ra
s a

ra
bl

es
 

La
bo

ra
nt

za
 

43
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 H

O
N

D
A

R
R

IB
IA

 N
ag

us
i K

al
ea

 2
0 

 2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 

(G
ip

uz
ko

a)
 

82
19

 
15

.6
85

,6
1 

1.
67

9,
57

7 
---

- 
7 

1 
---

- 
Pi

na
r y

 m
on

te
 b

aj
o 

Pi
nu

di
 e

ta
 b

eh
e 

m
en

di
 

44
 

JU
A

N
 IM

A
Z 

O
LI

D
EN

 B
ite

ri 
K

al
ea

 1
8 

IZ
Q

  2
01

00
 R

en
te

ria
 (G

ip
uz

ko
a)

 
83

,6
7 

29
1,

08
0 

6,
22

 
---

-
4 

35
9 

---
- 

Fr
on

do
so

- H
os

to
ts

u

45
 

JO
SE

 B
A

LE
R

D
I Y

A
R

ZA
 A

ka
rte

gi
 3

4 
C

as
er

io
 P

al
az

io
 A

pt
o 

26
  2

02
80

 H
on

da
rr

ib
ia

 
(G

ip
uz

ko
a)

 
80

4,
86

7 
1.

02
8,

21
6 

18
4,

95
 

---
-

---
 

---
- 

XL
02

01
3 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

46
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 H

O
N

D
A

R
R

IB
IA

 N
ag

us
i K

al
ea

 2
0 

 2
02

80
 H

on
da

rr
ib

ia
 

(G
ip

uz
ko

a)
 

13
.9

44
,9

99
13

.4
31

,7
41

 
31

73
 

23
3,

81
2 

---
- 

---
- 

---
- 

C
am

in
os

 p
úb

lic
os

-b
id

ea
 

IR
U

N
G

O
 U

D
A

L 
M

U
G

A
R

TE
A

 / 
TE

R
M

IN
O

 M
U

N
IC

IP
A

L 
D

E 
IR

U
N

 

U
ki

tz
e-

 e
ra

/ a
fe

cc
ió

n 
K

at
as

tr
o 

da
tu

ak
 /d

at
os

 c
at

as
tr

o 

Finka zenbaki 
Finca Nº

Ja
be

a 
et

a 
he

lb
id

ea
 

Ti
tu

la
r y

 d
om

ic
ili

o 

Zeritzu iruaunkorra 
Servid. Permann 

m²

Alde baterako 
atzemate m² 

Ocup. Temp m²

Tuberien luzera 
Long. Tuberia 

ml 

Jabari-osoa m²
Pleno dominio m²

Poligonoa 
Poligono 

Lur zatia 
Parcela 

Ereferentziaa 
katastrala

Ref. Catastra 

Iz
ae

ra
 

N
at

ur
al

ez
a 

47
 

A
IN

G
U

R
A

B
O

ST
 S

.L
 B

ar
rio

 A
na

ka
 1

3 
 2

03
05

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

71
,8

4 
96

5,
56

 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 
48

04
 

A
Y

 
R

us
tic

a-
La

nd
at

ar
 

48
 

JO
SE

 F
R

A
N

C
IS

C
O

 A
R

B
EL

A
IZ

 P
EÑ

A
 C

/Ip
ar

ra
tx

i  
B

ar
rio

 A
na

ka
 4

  2
03

05
 Ir

un
 

(G
ip

uz
ko

a)
 

44
3,

78
 

86
0,

46
 

--
--

 
--

--
 

1 
84

 
--

--
 

R
us

tic
a-

La
nd

at
ar

 

49
 

IG
N

A
C

IO
 M

A
N

TE
R

O
LA

 A
R

B
EL

A
IZ

 
97

,3
68

 
21

9,
16

2 
--

--
 

--
--

 
1 

90
 

--
--

 
R

us
tic

a-
La

nd
at

ar
 

50
 

A
N

TO
N

IO
 A

R
B

EL
A

IZ
 P

EÑ
A

 G
ar

ai
ar

 K
al

ea
 5

  2
03

05
 Ir

un
 (G

ip
uz

ko
a)

 
10

2,
67

 
24

4,
19

 
16

,8
1 

--
--

 
1 

89
 

--
--

 
R

us
tic

a-
La

nd
at

ar
 

51
 

M
A

R
IA

 A
R

B
EL

A
IZ

 P
EÑ

A
 Ja

iz
ki

be
l 2

1 
 2

03
05

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

14
3,

77
 

13
0,

37
7 

18
,9

8 
--

--
 

1 
88

 
--

--
 

R
us

tic
a-

La
nd

at
ar

 

52
 

M
A

R
IA

 E
LE

N
A

 A
G

U
IR

R
EC

H
E 

A
R

A
N

A
 G

ar
ai

ar
 k

al
ea

 4
  2

03
05

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

82
,5

8 
10

5,
54

 
20

,2
 

--
--

 
1 

87
 

--
--

 
R

us
tic

a-
La

nd
at

ar
 

17.988 GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007



U
ki

tz
e-

 e
ra

/ a
fe

cc
ió

n 
K

at
as

tr
o 

da
tu

ak
 /d

at
os

 c
at

as
tr

o 

Finka zenbaki 
Finca Nº

Ja
be

a 
et

a 
he

lb
id

ea
 

Ti
tu

la
r y

 d
om

ic
ili

o 

Zeritzu iruaunkorra 
Servid. Permann 

m²

Alde baterako 
atzemate m² 

Ocup. Temp m²

Tuberien luzera 
Long. Tuberia 

ml 

Jabari-osoa m²
Pleno dominio m²

Poligonoa 
Poligono 

Lur zatia 
Parcela 

Ereferentziaa 
katastrala

Ref. Catastra 

Iz
ae

ra
 

N
at

ur
al

ez
a 

53
 

M
A

R
IA

 D
O

LO
R

ES
 A

R
B

EL
A

IZ
 P

EÑ
A

 B
ar

rio
 A

na
ka

  2
03

05
 Ir

un
 (G

ip
uz

ko
a)

 
18

,5
4 

11
0,

2 
19

,1
 

--
--

 
1 

86
 

--
--

 
R

us
tic

a-
La

nd
at

ar
 

54
 

JO
SE

 JO
A

Q
U

ÍN
 A

R
B

EL
A

IZ
 P

EÑ
A

 G
ar

ai
ar

 k
al

ea
 5

  2
03

05
 Ir

un
 (G

ip
uz

ko
a)

 
0,

37
5 

91
,3

5 
96

 
--

--
 

1 
82

 
--

--
 

R
us

tic
a-

La
nd

at
ar

 

55
 

G
A

R
A

iA
R

 B
ER

R
I S

.L
 Z

ai
sa

 b
lo

qu
e 

C
 P

ab
el

ló
n 

4 
A

pd
o 

50
  2

03
05

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

29
6,

88
 

10
3,

27
7 

--
--

 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

48
04

02
2 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

56
 

G
A

R
A

iA
R

 B
ER

R
I S

.L
 Z

ai
sa

 b
lo

qu
e 

C
 P

ab
el

ló
n 

4 
A

pd
o 

50
  2

03
05

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

33
5,

69
 

87
,4

7 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 
48

04
01

7 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

57
 

G
A

R
A

iA
R

 B
ER

R
I S

.L
 Z

ai
sa

 b
lo

qu
e 

C
 P

ab
el

ló
n 

4 
A

pd
o 

50
 2

03
05

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

13
1,

62
 

60
,0

2 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 
48

04
02

4 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

58
 

M
A

R
IA

 D
EL

 C
A

R
M

EN
 A

R
B

EL
A

IZ
 P

EÑ
A

 B
ar

rio
 A

na
ka

 4
  2

03
05

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
M

A
N

U
EL

 M
A

N
TE

R
O

LA
 O

LA
IZ

O
LA

 B
ar

rio
 A

na
ka

 s/
n 

 2
03

05
 Ir

un
 (G

ip
uz

ko
a)

 
35

8,
4 

19
2,

06
 

32
,8

1 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

48
04

02
5 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

59
 

G
A

R
A

IA
R

 B
ER

R
I S

.L
 Z

ai
sa

 b
lo

qu
e 

C
 P

ab
el

ló
n 

4 
A

pd
o 

50
  2

03
05

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

M
A

R
IA

 D
EL

 C
A

R
M

EN
 A

R
B

EL
A

IZ
 P

EÑ
A

 B
ar

rio
 A

na
ka

 4
  2

03
05

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
M

A
N

U
EL

 M
A

N
TE

R
O

LA
 O

LA
IZ

O
LA

 B
ar

rio
 A

na
ka

 s/
n 

 2
03

05
 Ir

un
 (G

ip
uz

ko
a)

 
--

--
 

83
,4

7 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

C
am

in
o 

de
 se

rv
id

um
br

e 
en

tre
 4

80
40

25
 Y

 
48

04
00

9 

60
 

C
O

PR
O

PI
ET

A
R

IO
 JA

IZ
U

B
IA

 H
IR

IB
ID

EA
 

50
2,

29
 

1.
48

6,
45

 
--

--
 

--
--

 
65

04
10

2 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

61
 

D
EP

O
SI

TO
 C

O
M

ER
C

IO
 E

X
TE

R
IO

R
 (D

EC
O

EX
 S

.A
) G

on
zá

le
z 

B
es

ad
a,

9 
1º

B
  

33
00

7 
O

vi
ed

o(
A

st
ur

ia
s)

 
94

,3
5 

13
6,

06
6 

29
,5

 
--

--
 

83
11

11
1 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

62
 

PO
R

C
EL

A
N

A
S 

LU
SO

 E
SP

A
Ñ

O
LA

 A
v.

El
iz

at
xo

,6
  2

03
03

 Ir
un

  (
G

ip
uz

ko
a)

 
74

,8
 

15
7,

31
1 

15
 

--
--

 
84

24
21

0 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

63
 

C
O

N
ST

R
U

C
C

IO
N

ES
 M

IC
H

EL
EN

A
 Y

 L
EC

U
O

N
A

 P
la

za
 D

ip
ut

ac
ió

n 
1 

B
aj

o 
20

10
0 

R
en

te
ria

 (G
ip

uz
ko

a)
 

75
,8

41
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 
97

28
10

6 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

64
 

C
O

N
ST

R
U

C
C

IO
N

ES
 M

IC
H

EL
EN

A
 Y

 L
EC

U
O

N
A

 P
la

za
 D

ip
ut

ac
ió

n 
1 

B
aj

o 
20

10
0 

R
en

te
ria

 (G
ip

uz
ko

a)
 

11
5,

29
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 
--

--
- 

--
--

 
97

28
10

7 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

65
 

JO
SE

 
A

N
TO

N
IO

 
U

G
A

R
TE

 
EL

O
R

G
ET

A
 

Fr
an

ci
sc

o 
de

 
G

ai
nz

a 
20

30
2 

Ir
un

 
(G

ip
uz

ko
a)

 
86

,2
4 

16
9,

54
 

17
,1

2 
--

--
 

3 
12

2 
--

--
 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

66
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 IR

U
N

 S
an

 Ju
an

 H
ar

ria
 P

la
za

 1
  2

03
04

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

32
6,

7 
1.

28
4,

94
 

31
,5

6 
--

--
 

3 
21

6 
--

--
 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

67
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 IR

U
N

 S
an

 Ju
an

 H
ar

ria
 P

la
za

 1
  2

03
04

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
) 

81
,5

04
 

82
6,

12
 

--
--

 
--

--
 

3 
26

5 
--

--
 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

68
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 IR

U
N

 S
an

 Ju
an

 H
ar

ria
 P

la
za

 1
 2

03
04

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

38
2,

92
 

60
8,

96
 

70
,1

5 
--

--
 

2 
22

3 
--

--
 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007 17.989



U
ki

tz
e-

 e
ra

/ a
fe

cc
ió

n 
K

at
as

tr
o 

da
tu

ak
 /d

at
os

 c
at

as
tr

o 

Finka zenbaki 
Finca Nº

Ja
be

a 
et

a 
he

lb
id

ea
 

Ti
tu

la
r y

 d
om

ic
ili

o 

Zeritzu iruaunkorra 
Servid. Permann 

m²

Alde baterako 
atzemate m² 

Ocup. Temp m²

Tuberien luzera 
Long. Tuberia 

ml 

Jabari-osoa m²
Pleno dominio m²

Poligonoa 
Poligono 

Lur zatia 
Parcela 

Ereferentziaa 
katastrala

Ref. Catastra 

Iz
ae

ra
 

N
at

ur
al

ez
a 

69
 

A
R

A
N

ZA
ZU

 Y
 A

N
TO

N
IA

 IÑ
IG

U
EZ

 M
A

N
TE

R
O

LA
, M

A
N

U
EL

A
 M

A
N

TE
R

O
LA

 
LI

ZA
R

R
A

SA
 

C
as

er
io

 L
eg

ar
ra

 B
ar

rio
 L

ap
iz

e 
3 

20
30

5 
Ir

un
 (G

ip
uz

ko
a)

 
33

0,
69

5 
66

2,
49

 
66

,5
 

--
--

 
3 

21
7 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

70
 

SE
R

V
IC

IO
S 

D
E 

TX
IN

G
U

D
I O

la
be

rr
ia

 1
8 

20
32

0 
IR

U
N

 (G
ip

uz
ko

a)
 

69
,8

02
 

79
,8

74
 

16
 

--
--

 
3 

22
0 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

71
 

SE
R

V
IC

IO
S 

D
E 

TX
IN

G
U

D
I O

la
be

rr
ia

 1
8 

20
32

0 
IR

U
N

 (G
ip

uz
ko

a)
 

18
1,

63
8 

27
2,

29
 

62
 

--
--

 
3 

21
9 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

72
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 IR

U
N

 S
an

 Ju
an

 H
ar

ria
 P

la
za

, 1
 2

03
04

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

29
9,

75
5 

74
8,

73
 

36
 

--
--

 
3 

21
8 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

73
 

JO
SE

 M
A

N
U

EL
 M

O
N

R
EA

L 
PE

R
EZ

 
78

5,
54

1 
1.

49
9,

25
 

15
8 

--
--

 
3 

93
 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

74
 

IS
ID

O
R

A
 C

O
R

R
A

L 
H

ER
N

A
N

D
EZ

 
23

8,
42

8 
44

4,
08

 
48

,5
 

--
--

 
3 

94
 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

75
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 IR

U
N

 S
an

 Ju
an

 H
ar

ria
 P

la
za

, 1
 2

03
04

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

--
--

 
11

,8
5 

--
--

 
--

--
 

3 
25

5 
--

--
 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

76
 

IS
ID

O
R

A
 C

O
R

R
A

L 
H

ER
N

A
N

D
EZ

 
--

--
 

53
,2

5 
--

--
 

--
--

 
3 

94
 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

77
 

M
A

R
IA

 P
IL

A
R

 C
IP

IR
IA

 E
TX

EB
ES

TE
 

57
3,

79
 

67
2,

68
 

12
2 

--
--

 
3 

13
4 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

78
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 IR

U
N

 S
an

 Ju
an

 H
ar

ria
 P

la
za

 1
 2

03
04

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

18
6,

29
1 

22
7,

32
 

37
,5

 
--

--
 

3 
13

6 
--

--
 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

79
 

A
SI

ER
 P

ER
EZ

 N
IE

V
A

 
--

--
 

73
,7

1 
--

--
 

--
--

 
3 

13
7 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

80
 

M
A

R
IA

 A
R

A
N

ZA
ZU

 A
R

A
M

B
U

R
U

 A
R

B
EL

A
IZ

 
--

--
 

73
,0

4 
--

--
 

--
--

 
3 

13
8 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

81
 

JE
SU

S 
C

IP
IT

R
IA

 L
O

ID
I C

º I
pa

rr
ag

ui
rr

e 
IR

Ú
N

 (G
ip

uz
ko

a)
 

45
3,

22
 

72
4,

91
 

59
 

--
--

 
3 

13
3 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

82
 

JU
A

N
 L

U
IS

 IR
IB

A
R

 IR
IB

A
R

 L
ap

ic
e 

A
uz

oa
 1

4 
20

30
3 

IR
U

N
 (G

ip
uz

ko
a)

 
--

--
 

60
7,

77
3 

--
--

 
--

--
 

3 
13

9 
--

--
 

U
rb

an
a-

H
iri

lu
rr

a 

83
 

JE
SU

S 
C

IP
IT

R
IA

 L
O

ID
I C

º I
pa

rr
ag

ui
rr

e 
IR

Ú
N

 (G
ip

uz
ko

a)
 

41
,4

2 
56

4,
92

9 
--

--
 

--
--

 
3 

13
3 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

84
 

SE
R

V
IC

IO
S 

D
E 

TX
IN

G
U

D
I O

la
be

rr
ia

 1
8 

20
32

0 
IR

U
N

 (G
ip

uz
ko

a)
 

56
9,

86
5 

1.
74

7,
79

 
11

3 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 
U

rb
an

a-
H

iri
lu

rr
a 

85
 

A
Y

U
N

TA
M

IE
N

TO
 IR

U
N

 S
an

 Ju
an

 H
ar

ria
 P

la
za

 1
 2

03
04

 Ir
un

 (G
ip

uz
ko

a)
 

5.
04

3,
14

 
6.

17
2,

19
 

12
73

 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 
C

am
in

os
 P

úb
lic

os
 

B
id

ea
k 

86
 

R
EN

FE
 JE

FA
TU

R
A

 T
ER

R
IT

O
R

IA
L 

D
E 

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 D

E 
IN

FR
A

ES
TR

U
C

TU
R

A
S 

C
/ E

st
ac

ió
n 

s/
n 

–E
di

fic
io

 S
oc

ia
l-E

st
ac

ió
n 

R
EN

FE
 2

03
01

 Ir
un

 
13

2,
57

1 
21

6,
66

 
27

 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 

87
 

EU
SK

A
L 

TR
EN

B
ID

EA
K

 S
A

R
EA

 C
/ S

an
tia

go
 d

e 
C

om
po

st
el

a 
nº

2 
5º

 p
la

nt
a 

48
00

3 
B

ilb
ao

 (B
iz

ka
ia

) 
64

,4
24

 
13

3,
74

 
14

 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 

88
 

D
IP

U
TA

C
IO

N
 F

O
R

A
L 

G
U

IP
U

ZC
O

A
 D

PT
O

 D
E 

TR
A

N
SP

O
R

TE
S 

G
ip

uz
ko

a 
pl

az
a 

s/
n 

20
00

4 
D

on
os

tia
 (G

ip
uz

ko
a)

 
83

6,
42

 
1.

72
1,

52
 

16
6,

5 
--

--
 

--
--

 
--

--
 

--
--

 

17.990 GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007



JURISDICCION ORDINARIA

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA

Donostia-San Sebastián—N.º 1

Número de Identificación General: 20.05.2-06/002354.

Procedimiento: Pro. ordinario L2 184/06.

Sobre: Juicio ordinario.

De: Jesús María San Vicente Estomba.

Procurador: María Zabaleta D-Anjou.

Contra: Ministerio Fiscal y Dora Yolanda Amor Vázquez.

Cédula de notificación

En el procedimiento Pro. ordinario L2 184/06 seguido en el
Juzgado de Primera Instancia N.º 1 de Donostia-San Sebastián
a instancia de Jesús María San Vicente Estomba contra
Ministerio Fiscal y Dora Yolanda Amor Vázquez sobre juicio
ordinario, se ha dictado la sentencia que copiada en su encabe-
zamiento y fallo, es como sigue:

SENTENCIA N.º 425/07.

En Donostia-San Sebastián, a 8 de junio de 2007.

El Sr. don José Manuel Grao Peñagarikano, Magistrado-
Juez de Primera Instancia N.º 1 de Donostia-San Sebastián y su
partido habiendo visto los presentes autos de juicio ordinario n.º
184/06, seguidos ante este Juzgado, entre partes, de una como
demandante Jesús M.ª San Vicente Estomba, con procuradora
Sra. Zabaleta y letrado Carlos Collaut Valera, y de otra como
demandada, el Ministerio Fiscal y Yolanda Amor Vázquez (en
rebeldía).

FALLO:

Que desestimando la demanda interpuesta por la procura-
dora Sra. Zabaleta en nombre y representación de Jesús M.ª San
Vicente Estomba contra el Ministerio Fiscal y Dora Yolanda
Amor Vázquez, debo absolver y absuelvo a éstos de las preten-
siones de aquél, imponiendo las costas al demandante.

Contra esta resolución cabe recurso de apelación que se pre-
sentará por escrito ante este Juzgado en el plazo de cinco días,
sustanciándose conforme a lo previsto en los art. 457 y siguien-
tes de la Ley de Enjuiciamiento Civil 1/2000, de 7 de enero.

Así, por ésta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.

Publicación: Dada, leída y publicada fue la anterior senten-
cia por el mismo Juez que la dictó, estando celebrando en
audiencia pública, en el mismo día de su fecha, de lo que yo
secretario, doy fe.

Y con el fin de que sirva de notificación en forma a la
demandada Dora Yolanda Amor Vázquez, extiendo y firmo la
presente.

Donostia-San Sebastián, a 12 de junio de 2007.—El
Secretario. (7311)

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCION

Irun—N.º 2

Juicio Faltas: 7/07.

Número de Identificación General: 20.06.1-06/005508.

Atestado n.º: Ertzaintza 593D061681.

Hecho denunciado: Amenazas condicionales.

Representado: Christophe Quere.

Edicto

Doña Marta Carmen Murillo Edo, Secretaria del Juzgado de
Instrucción Número Dos de Irun.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas n.º 7/07 se ha
señalado la vista oral para el día 12 de julio de 2007 a las 11:10
horas citando a Christophe Quere.

Cédula de citación para asistencia a juicio de faltas

Organo y resolución que acuerda citar: Juzgado de Ins-
trucción Número Dos de Irun, en resolución de esta fecha dic-
tada en el juicio referenciado.

Resolución que se cita y objeto de la citación: Christophe
Quere en calidad de denunciado. Asistir al juicio de faltas
seguido por amenazas.

Lugar, día y hora donde debe comparecer: En la sede de
este Juzgado sito en C/ Iparralde 9, Sala de Vistas sita en la
planta baja, el día 12 de julio de 2007, a las 11:10 horas.

PREVENCIONES LEGALES:

1. Los hechos que se le imputan como denunciado cons-
tan en la copia que se adjunta a esta cédula (artículo 967 LECr).

2. Puede acudir al juicio asistido de Letrado, si bien no es
preciso (artículo 967 LECr).

3. Debe acudir al juicio con los medios de prueba de que
intente valerse (artículo 967 LECr).

4. Tiene obligación de asistir al juicio, salvo que resida
fuera de la demarcación del juzgado, constituida por partido
judicial de Irun.

En este caso, puede dirigir un escrito al Juez alegando lo
conveniente en su defensa, así como apoderar a un abogado o
procurador que presente en el juicio las alegaciones y las prue-
bas de descargo que tuviere (artículo 970 LECr).

5. Su inasistencia al juicio, cuando esté obligado a asistir,
por residir en la demarcación del Juzgado, sin que medie justa
causa, puede ser sancionada con una multa de 200 a 2.000 euros
(artículo 967.2 LECr).

6. La ausencia injustificada, no suspenderá la celebración
del juicio (artículo 971 LECr).

7. Teniendo en cuenta que en caso de condena el importe
de la multa puede depender de su solvencia económica, deberá
aportar al acto del juicio documentación acreditativa de su
situación económica y cargas familiares (nómina, tarjeta del
INEM en caso de desempleo, declaración de renta, hipoteca,
libro de familia, etc).

En Irun, a 11 de mayo de 2007. El Auxiliar Judicial.

88 88JJUUSSTTIIZZIIAA  AADDMMIINNIISSTTRRAAZZIIOOAA  //  AADDMMIINNIISSTTRRAACCIIOONN  DDEE  JJUUSSTTIICCIIAA

GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007 17.991



Y para que conste y sirva de citación a Christophe Quere,
actualmente en paradero desconocido y su publicación en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, expido el presente.

Irun, a 20 de junio de 2007.—El Secretario Judicial. (7313)

JUZGADOS DE INSTRUCCION

Donostia-San Sebastián—N.º 1

J. falta.: 2/07 C.

Número de Identificación General: 20.05.1-07/001786.

Atestado n.º: Ertzaintza Donostia 590A070067.

Hecho denunciado: Robo con violencia o intimidación.

Representado: Ali Bouhassoun.

Edicto

Doña Rosa Gómez Alvarez, Secretario del Juzgado de Ins-
trucción Número Uno de Donostia-San Sebastián.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas n.º 2/07 se ha
dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y fallo
dice:

SENTENCIA N.º 82/07.

En Donostia-San Sebastián, a 2 de marzo de 2007.

Vistos por mí, Miren Nekane Rodríguez Gómez, Magis-
trada-Juez del Juzgado de Instrucción Número Uno de
Donostia-San Sebastián y los de su partido, los presentes autos
de juicio de faltas rápidas 2/07 seguidos por este Juzgado por
una presunta falta de amenazas, en la que intervienen como
denunciante/perjudicado, Alex López López y José M.ª Peso
Arzadun y como denunciado Ali Boohassouhbue.

FALLO:

Debo condenar y condeno a Ali Boohassounne como autor
responsable de una falta de amenazas prevista y penada en el
art. 620.2.º del CP a la pena de 20 días de multa a razón de una
cuota diaria de 3 euros, en total, 60 euros, con aplicación de la
responsabilidad personal subsidiaria prevista en el art. 53 del
CP, imponiéndosele el pago de las costas causadas.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a Ali
Boohassoune, actualmente paradero desconocido y su publica-
ción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, expido el presente.

Donostia-San Sebastián, a 14 de junio de 2007.—La
Secretario, Rosa Gómez Alvarez. (7373)

Donostia-San Sebastián—N.º 3

J. falta inmedia: 14/07.

Número de Identificación General: 20.05.1-07/006455.

Atestado n.º: Jdo. de Instrucción N.º 3 (Dono 590A070270).

Hecho denunciado: Hurto.

Representado: Basile Vlad Preda.

Edicto

Doña M. José Mugica Mateos, Secretaria del Juzgado de Ins-
trucción Número Tres de Donostia-San Sebastián.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas n.º 14/07 se
ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

SENTENCIA N.º 91/07.

En Donostia-San Sebastián, a 21 de marzo de 2007.

Vistos por mí, doña Ana Isabel Martín Ramos, Magistrada-
Juez del Juzgado de Instrucción Número Tres de los de Do-
nostia-San Sebastián y su partido judicial habiendo visto y oído
en juicio oral y público los presentes autos de juicio de faltas,
seguidos bajo el número 14/07 sobre hurto, interviniendo el
Ministerio Fiscal en el ejercicio de la acusación pública repre-
sentado por Inmaculada Herrero y en el que ha resultado denun-
ciado: Basile Vlad Preda cuyas demás circunstancias constan
suficientemente en las actuaciones; en virtud de las facultades
que me han sido dadas por la Constitución y en nombre del Rey
dicto la siguiente Sentencia.

FALLO:

Que debo condenar y condeno a Basile Vlad Preda como
autor de una falta de hurto a la pena de cuarenta días de multa
con una cuota diaria de tres euros (ciento veinte euros) que-
dando sujeto en caso de impago a la responsabilidad personal
de un día de privación de libertad por cada dos cuotas diarias
que dejare de abonar, y al pago de las costas procesales si las
hubiere.

Notifíquese la presente resolución al Ministerio Fiscal y a
las partes, una vez publicada, advirtiéndoles, de conformidad
con lo prevenido en el art. 248.4 de la Ley Orgánica del Poder
Judicial, que la misma no es firme, pudiendo interponer recurso
de apelación ante este Juzgado para su resolución por la Au-
diencia Provincial, en el término de cinco días a partir de su
notificación tal y como dispone el art. 976 de la Ley de En-
juiciamiento Criminal, debiéndose formalizar por escrito debi-
damente fundado y en la forma prevenida en los arts. 790 a 792
de dicha Ley.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a
Basile Vlad Preda, actualmente paradero desconocido y su
publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, expido la pre-
sente.

Donostia-San Sebastián, a 13 de junio de 2007.—El Se-
cretario Judicial. (7312)

J. falta inmedia.: 47/07.

Número de Identificación General: 20.05.1-07/013005.

Atestado n.º: Ertzaintza Donostia 590A070572.

Hecho denunciado: Falta de hurto.

Edicto

Doña M. José Múgica Mateos, Secretario del Juzgado de
Instrucción Número Tres de Donostia-San Sebastián.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas n.º 47/07 se
ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

SENTENCIA N.º 178/07.

En Donostia-San Sebastián, a 4 de junio de 2007.

Vistos por mí, doña Ana Isabel Martín Ramos, Magistrada-
Juez del Juzgado de Instrucción Número Tres de los de
Donostia-San Sebastián, y su partido judicial habiendo visto y
oído en juicio oral y público los presentes autos de juicio rápido
de faltas, seguidos bajo el número 47/07 sobre hurto, intervi-
niendo el Ministerio Fiscal en el ejercicio de la acusación
pública representado por Eva Alonso, en el que ha comparecido
como perjudicada: «FNAC» representada por el Letrado Sr. Del
Castillo y en el que ha resultado denunciado: Martín García
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Cervigón, cuyas demás circunstancias constan suficientemente
en las actuaciones; en virtud de las facultades que me han sido
dadas por la Constitución y en nombre del Rey dicto la
siguiente Sentencia.

FALLO:

Que debo condenar y condeno a Martín García Cervigón
como autor de una falta del hurto a la pena de un mes de multa
con una cuota diaria de tres euros (noventa euros) quedando
sujeto en caso de impago a la responsabilidad personal de un día
de privación de libertad por cada dos cuotas diarias que dejare
de abonar, y al pago de las costas procesales si las hubiere.

Notifíquese la presente resolución al Ministerio Fiscal y a
las partes, una vez publicada, advirtiéndoles, de conformidad
con lo prevenido en el art. 248.4 de la Ley Orgánica del Poder
Judicial, que la misma no es firme, pudiendo interponer recurso
de apelación ante este Juzgado para su resolución por la
Audiencia Provincial, en el término de cinco días a partir de su
notificación tal y como dispone el art. 976 de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal, debiéndose formalizar por escrito
debidamente fundado, y en la forma prevenida en los arts. 790
a 792 de dicha Ley.

Expídase testimonio de esta resolución que se unirá a los
presentes autos, archivándose el original en el Libro de
Sentencias previsto en el art. 265 de la Ley Orgánica del Poder
Judicial.

Así, por ésta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo. El
Juez.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a
Martín García Cervigon, actualmente paradero desconocido, y
su publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, expido la
presente.

Donostia-San Sebastián, a 8 de junio de 2007.—El
Secretario Judicial. (7340)

Donostia-San Sebastián—N.º 4

J. falta inmedia.: 36/07.

Número de Identificación General: 20.05.1-07/010765.

Atestado n.º: Pl. San Sebastián P/02067/07.

Hecho denunciado: Falta de hurto.

Edicto

Don Eduardo Muiño Feijoo, Secretario del Juzgado de Ins-
trucción Número Cuatro de Donostia-San Sebastián.

Doy fe y testimonio: Que en el juicio de faltas n.º 36/07 se
ha dictado la presente sentencia, que en su encabezamiento y
fallo dice:

SENTENCIA:

En la ciudad de Donostia-San Sebastián, a 30 de abril de
2007.

Celebrado el juicio oral y público con el número arriba rese-
ñado, ante mí, don José Antonio Tejero Redondo, Magistrado-
Juez del Juzgado de Instrucción Número Cuatro de esta ciudad,
por falta contra el patrimonio, en el que son partes, el Ministerio
Fiscal como representante de la acción pública, como denun-
ciante-perjudicado, Fátima Argandoña Andrade, que no compa-
rece, como denunciada, Beninihie Matroni, que no comparece.

FALLO: 

Condenar a Beninihie Matroni, como autor de una falta con-
sumada contra el patrimonio de hurto, a la pena de un mes de
multa, a razón de dos euros diarios, que suponen una cantidad
de sesenta euros (60 €) y que se ingresarán en la cuenta general
de consignaciones y depósitos de este Juzgado, así como al
pago de las costas.

Notifíquese esta sentencia, que no es firme, a las partes y al
Ministerio Fiscal, informándoles que contra la misma cabe
recurso de apelación en el plazo de cinco días a partir de su
recepción, que será preparado ante este Juzgado y del que en su
caso concocerá la Ilma. Audiencia Provincial de Gipuzkoa.

Así lo acuerda, manda y firma, don José Antonio Tejero
Redondo, Magistrado-Juez del Juzgado de Instrucción Número
Cuatro de Donostia-San Sebastián.

Publicación: La anterior Sentencia fue leída y publicada por
el Sr. Magistrado-Juez que la dictó estando celebrando audien-
cia pública en el día de su fecha, de la que se ha extendido el
correspondiente testimonio para su unión a los autos. Doy fe.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a
Beninihie Matroni, actualmente paradero desconocido y su
publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, expido la pre-
sente.

Donostia-San Sebastián, a 12 de junio de 2007.—El
Secretario Judicial. (7374)

JUZGADOS DE LO SOCIAL DE GIPUZKOA

Donostia-San Sebastián—Número Uno

Cédula de citación a juicio y a interrogatorio

Organo que ordena citar: Juzgado de lo Social Número
Uno de Donostia-San Sebastián.

Asunto en que se acuerda: Juicio n.º 435/2007 promovido
por Guillermo Grishka Escalona Mujica sobre demanda en
materia de invalidez permanente, accidente no laboral.

Persona que se cita: Las Tres Tequilas, S.L., en concepto de
parte demandada en dicho juicio.

Objeto de la citación: Asistir a los actos de conciliación y
juicio y en, su caso, responder al interrogatorio solicitado por
Guillermo Grishka Escalona Mujica sobre los hechos y cir-
cunstancias objeto del juicio y que el tribunal declare perti-
nente.

Lugar y fecha en la que debe comparecer: En la sede de este
Juzgado, sito P/ Teresa de Calcuta 1, 4.ª planta, 20012 Do-
nostia-San Sebastián, Sala de Vistas N.º 10, Planta Baja, el día
28 de junio de 2007 a las 12,00 horas.

Advertencias legales.
1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la cele-

bración del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su
rebeldía (art. 83.3 Ley de Procedimiento Laboral L.P.L.).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se
trate de emplazamiento (art. 59 L.P.L.).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
que intente valerse (art. 82.2 L.P.L.).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de
Abogado o representado por Procurador o Graduado Social
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colegiado debe manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro
de los dos días siguientes a la publicación del presente edicto
(art. 21.2 L.P.L.).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incom-
parecencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos
controvertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley
1/2000, de Enjuiciamiento Civil –LECn–, en relación con el
artículo 91 de la LPL), además de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (artículo 304 y 292.4
LECn).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal
forma a la parte demandada que se encuentra en ignorado para-
dero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

Donostia-San Sebastián, a 14 de junio de 2007.—El
Secretario Judicial. (7375)

Cédula de notificación

Doña Susana Allende Escobes, Secretario Judicial del Juzgado de
lo Social Número Uno de los de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos soc n.º 330/07 de este Juzgado de
lo Social, seguidos a instancia de José Javier Matas Martín,
contra la empresa Fondo de Garantía Salarial y Euskoimpex
Continental, SL, sobre reclamación de cantidad, se ha dictado
sentencia con fecha 12-6-2007 y cuya parte dispositiva dice:

FALLO:

Que estimo en parte la demanda interpuesta por José Javier
Matas Martín contra la empresa Euskoimpex Continental, SL,
y condeno a la empresa Euskoimpex, SL a abonar a José Javier
Matas Martín la cantidad de 1.438,90 euros, más un 10% en
concepto de mora, y le absuelvo de los demás pedimentos de la
demanda, debiendo el Fogasa estar y pasar por la anterior decla-
ración.

Contra la presente resolución cabe recurso de suplicación
ante la Sala de lo Social del Tribunal Superior de Justicia del
País Vasco, debiendo ser anunciado tal propósito ante este
Juzgado dentro de los cinco días siguientes su notificación.

El empresario recurrente que no gozare del beneficio de
Justicia Gratuita, deberá exhibir resguardo acreditativo de
haber depositado en la cuenta «Depósitos y Consignaciones» de
la entidad bancaria «Banesto», cuenta que tiene el número de
clave 1.851, la cantidad objeto de la condena, y además deberá
depositar en la misma cuenta la cantidad de 150,25 euros, acre-
ditándolo en resguardo separado, indicándose en este resguardo
el número del expediente precedido de los dígitos «65» (código
de identificación del procedimiento).

Así por esta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que sirva de notificación en legal forma a
Euskoimpex Continental, SL, en ignorado paradero, expido la
presente para su inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 14 de junio de 2007.—La
Secretario Judicial, Susana Allende Escobes. (7315)

Cédula de notificación

Doña Susana Allende Escobes, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social Número Uno de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º ssr 42/06 rec 240/06 de este
Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de José Manuel
Martínez Arana contra la empresa Instituto Nacional de la
Seguridad Social, Tesorería General de la Seguridad Social y
Aitzol Imanol, S.L., sobre incapacidad permanente absoluta, se
ha dictado autos cuya parte dispotiva dice:

DISPONGO: 

No habiéndose iniciado el abono de la prestación reconocida
en Sentencia, tal como se señala que se está realizando de
01/09/06, presentada por el INSS-TGSS junto con su escrito de
anuncio de recurso y de conformidad con el art. 193 LPL se anu-
lan las actuaciones del trámite de recurso iniciado por el INSS-
TGSS teniendo por no anunciado el recurso de suplicación.

Notifíquese esta resolución a las partes.

Modo de impugnarla: Contra esta resolución sólo cabe
recurso de queja ante la Sala de lo Social del Tribunal Superior
de Justicia de la Comunidad Autónoma del País Vasco, que se
preparará pidiendo, ante este Juzgado, dentro del quinto día
reposición del auto recurrido y para el caso de no estimarla tes-
timonio de ambas resoluciones (artículos 187 LPL y 495 de la
Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil –LECn–).

El recurso de reposición se interpondrá por escrito dentro de
dicho plazo expresando la infracción que se imputa a la resolu-
ción impugnada, sin que la mera interposición suspenda la eje-
cutividad de lo que se acuerda (artículo 184.1 LPL y 452 LECn).

Así, por éste su auto, lo pronuncia, manda y firma, la Ilma. Sra.
Magistrada-Juez, doña María José Mitxelena Elizetxea. Doy fe.

La Magistrada-Juez. La Secretaria Judicial.

DISPONGO:

A la vista de lo actuado, S.S.ª Ilma. acuerda: Desestimar la
reposición del Auto de fecha 12/03/2007, formulada por INSS-
TGSS que tenía por no anunciado el recurso de suplicación y
tener por preparado recurso de queja contra dicha resolución,
procediendo a expedir testimonio del citado Auto y del presente
a efectos de interponer el recurso ante la Sala de lo Social del
Tribunal Superior de Justicia del País Vasco.

Así, por éste su Auto, lo manda y firma, la Ilma. Sra. doña
M.ª José Mitxelena Elizetxea, Magistrada-Juez del Juzgado de
los Social Número Uno de esta ciudad.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Aitzol
Imanol, S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 15 de junio de 2007.—La
Secretaria Judicial, Susana Allende Escobes. (7376)

Donostia-San Sebastián—Número Dos

Número de Identificación General: 20.05.4-06/003044.

Procedimiento origen: Social ordinario 740/2006.

Pieza ejecución: 24/2007.

Sobre: Reclamación salarios.

Ejecutante: José María Gómez Sánchez.

Ejecutado: Gestión Hostelera Donostiarra, S.L.
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Cédula de notificación

La Secretaria Judicial del Juzgado de lo Social Número Dos de
Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º soc 740/06 pej 24/07 ejecu-
ción de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de José
María Gómez Sánchez contra la empresa Gestión Hostelera
Donostiarra, S.L., sobre reclamación salarios, se ha dictado
auto, cuya parte dispositiva dice lo siguiente:

A los efectos de las presentes actuaciones (soc 740/06 pej
24/07) y para el pago de 1.890,01 euros de principal, 189,00
euros de intereses y 189,00 euros calculados para costas, se
declara insolvente, por ahora, al deudor Gestión Hostelera
Donostiarra, S.L., sin perjuicio de que pudieran encontrársele
nuevos bienes que permitieran hacer efectiva la deuda aún pen-
diente de pago.

Publíquese en el Boletín Oficial del Registro Mercantil, la
declaración de insolvencia del deudor (artículo 274.5 de la
LPL).

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.

Una vez firme esta resolción, archívese.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición a
presentar en este Juzgado dentro de los 5 días hábiles siguien-
tes al de recibirla, con expresión de la infracción que se imputa
a la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de
Enjuiciamiento Civil) sin que su mera interposición suspenda la
ejecutividad de lo que se acuerda (artículo 184-1 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, el Ilmo.
Sr. Magistrado-Juez. Doy fe.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Gestión
Hostelera Donostiarra, S.L., en ignorado paradero, expido la
presente para su inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 14 de junio de 2007.—La
Secretaria Judicial. (7377)

Donostia-San Sebastián—Número Cuatro

Cédula de citación a juicio y a interrogatorio

Organo que ordena citar: Juzgado de lo Social Número
Cuatro de Donostia-San Sebastián.

Asunto en que se acuerda: Juicio n.º 388/2007 promovido
por Antonio Pita Arias sobre reclamación de lesiones perma-
nentes.

Persona que se cita: Retrofitadora Guipuzcoana, S.A., en
concepto de parte demandada en dicho juicio.

Objeto de la citación: Asistir a los actos de conciliación y
juicio y en, su caso, responder al interrogatorio solicitado por
Antoni Pita Arias sobre los hechos y circunstancias objeto del
juicio y que el tribunal declare pertinente.

Lugar y fecha en la que debe comparecer: En la sede de este
Juzgado, sito en P/ Teresa de Calcuta 1, 4.ª planta, 20012
Donostia-San Sebastián, Sala de Vistas N.º 13 Planta Baja, el
día 2 de julio de 2007, a las 11,00 horas.

Advertencias legales.
1. Su incomparecencia injustificada no impedirá la cele-

bración del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su
rebeldía (art. 83.3 Ley de Procedimiento Laboral L.P.L.).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se
trate de emplazamiento (art. 59 L.P.L.).

2. Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba
que intente valerse (art. 82.2 L.P.L.).

3. Si pretende comparecer en el juicio asistido de
Abogado o representado por Procurador o Graduado Social
colegiado debe manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro
de los dos días siguientes a la publicación del presente edicto
(art. 21.2 L.P.L.).

4. Si no comparece, y no justifica el motivo de la incom-
parecencia, el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos
controvertidos que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley
1/2000, de Enjuiciamiento Civil –LECn–, en relación con el
artículo 91 de la LPL), además de imponerle, previa audiencia,
una multa de entre 180 y 600 euros (artículo 304 y 292.4 LECn).

5. La publicación de este edicto sirve de citación en legal
forma a la parte demandada que se encuentra en ignorado para-
dero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

Donostia-San Sebastián, a 13 de junio de 2007.—El
Secretario Judicial. (7379)

Cédula de notificación

Doña M.ª Jesús Stampa Castillo, Secretaria Judicial del Juzga-
do de lo Social Número Cuatro de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º 644/06 de este Juzgado de lo
Social, seguidos a instancias de Arkaitz Etxeberria Dorronsoro y
Jon Melgares Garmendia contra la empresa Andrés Cadarso
Medrano, José María Aldalur Fraile, Eusko Instelec 2000, S.A.,
Stabau Financial, S.L., Euskaltel, S.A., Iñaki Loyola Jauregi y
Fogasa, sobre demanda reclamación salarios, se ha dictado la
siguiente: 

AUTO:

En Donostia-San Sebastián, a 11 de junio de 2007.

Dada cuenta, visto el estado de las precedentes actuaciones
sobre reclamación de cantidad, seguidas en este Juzgado bajo el
número 644/06-4, a instancia de Arkaitz Etxeberria Dorronsoro
y Jon Melgares Garmendia, contra las empresas «Eusko
Instelec 2.000, S.A.» y «Euskaltel, S.A.», los administradores
judiciales José María Aldalur Fraile, Andrés Cadarso Medrano
e Iñaki Loiola Jauregi y el Fondo de Garantía Salarial y concu-
rriendo los siguientes:

HECHOS:

Primero: El presente expediente fue resuelto mediante sen-
tencia de 7 de mayo de 2007 en la cual se condenó a las empre-
sas «Euskaltel, S.A.» y «Eusko Instelec 2.000, S.A.», a abonar
conjunta y solidariamente a los actores las siguientes cantidades,
Arkaitz Etxeberria Dorronsoro 6.980,79 euros y Jon Melgares
Garmendia 5.851,12 euros, más un 10% en concepto de mora y
se les absolvió de los demás pedimentos de la demanda, y se
absolvió a los interventores judiciales José María Aldalur Fraile,
Andrés Cadarso Medrano e Iñaki Loiola Jauregi y al Fondo de
Garantía Salarial, de los pedimentos de la demanda.
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Segundo: Notificada la anterior sentencia a las partes, la
empresa «Euskaltel, S.A.», mediante escrito presentado en este
Juzgado el 28 de mayo de 2007, interpuso un recurso de acla-
ración contra la sentencia de 7 de mayo de 2007, al considerar
que se había producido un error a la hora de condenarle al
abono del interés de mora, el cual no tiene naturaleza salarial.

RAZONAMIENTOS JURIDICOS:

Primero: La representación de la empresa «Euskaltel,
S.A.», solicita aclaración de la sentencia de 7 de mayo de 2007,
al considerar que en la misma se ha producido un error, pues
alega que en la sentencia no se hace ningún pronunciamiento en
relación a los intereses, salvo para condenar a su pago solidario
a las empresas «Euskaltel, S.A.» y «Eusko Instelec 2.000, S.A.»

En este punto debe señalarse que en la sentencia de 14 de
mayo de 2007, después de dedicar el fundamento jurídico
cuarto al examinar el impago de salarios de los actores, y el fun-
damento jurídico quinto a examinar la procedencia o no del
abono del interés de mora, se dedica el fundamento jurídico
sexto a examinar la responsabilidad de los distintos codeman-
dados en orden al pago de las cantidades reconocidas a los acto-
res en esta sentencia, cantidades que eran las derivadas de los
dos anteriores fundamentos jurídicos, lo que incluye el interés
por mora.

Por lo tanto, este Juzgado entiende que no se ha producido
ningún error que deba subsanarse por la vía del recurso de acla-
ración, ya que si la empresa «Euskaltel, S.A.», mantiene dife-
rencias de criterio en relación a la procedencia o no del interés
por mora, el cauce adecuado para su resolución es del recurso
de suplicación, de manera que al no haber ninguna cuestión que
aclarar en la sentencia de 7 de mayo de 2007, se mantiene la
misma en todos sus términos.

PARTE DISPOSITIVA:

S.S.ª ante mí la Secretaira dijo: Que no ha lugar a aclarar la
sentencia de 7 de mayo de 2007, manteniéndose la misma en
todos sus términos.

Notifíquese esta resolución a las partes advirtiéndoles que
contra la misma no cabe la interposición de ningún recurso.

Lo manda y firma, don Ricardo Bandres Ermua, Magistra-
do-Juez del Juzgado de lo Social Número Cuatro de los de
Gipuzkoa, de todo lo cual, yo la secretaria, dejo constancia.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Eusko
Instelec 2.000, S.A., en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 15 de junio de 2007.—La Secretaria
Judicial, M.ª Jesús Stampa Castillo. (7378)

Cédula de notificación 

Doña M.ª Jesús Stampa Castillo, Secretaria del Juzgado de lo
Social Número Cuatro de Donostia-San Sebastián.

Hace saber: Que autos n.º 256/07 de este Juzgado de lo
Social, seguidos a instancias de Manuel Pardavilla Pensado
contra la empresa Gecotor, S.A.L., Tornillería Fermat, S.L.L.,
Talleres Fixtor, S.A., G. Echeverria y Cía, S.A. y Fondo de
Garantía Salarial, sobre salarios, se ha dictado la siguiente:

SENTENCIA N.º 256/07.

En Donostia-San Sebastián, a 1 de junio de 2007.

Don Ricardo Bandres Ermua, Magistrado Juez del Juzgado
de lo Social Número Cuatro de los de Gipuzkoa, ha visto y oído
los precedentes autos seguidos en este Juzgado bajo el número
256/07-4, sobre reclamación de salarios; actuando de una parte
la letrada Arantza Aza Gómez, en representación de Manuel
Pardávila Pensado y de otra José María Oiarbide Azkarate, en
representación de la empresa «Tornillería Fermat, S.L.L.» y no
comparecen pese a estar citados en legal forma las empresas
«G. Etxeberria y Cía, S.A.» «Talleres Fixtor, S.A.» y «Gecotor,
S.A.L.», ni el Fondo de Garantía Salarial, a pesar de las incom-
parecencias mencionadas el juicio se celebró al existir elemen-
tos suficientes.

FALLO:

Que estimo la demanda y condeno a la empresa «Tornillería
Fermat, S.L.L.», a abonar a anuel Pardávila Pensado la cantidad
de 7.181,67 euros, más un 10% en concepto de mora y absuelvo
a las empresas «G. Etxeberria y Cía, S.A.», «Talleres Fixtor,
S.A.» y Gecotor, S.A.L.», ni al Fondo de Garantía Salarial, de
los pedimentos de la demanda.

Contra la presente resolución cabe interponer recurso de
suplicación ante la Sala de lo Social del Tribunal Superior de
Justicia de la Comunidad Autónoma del País Vasco, anunciando
tal propósito dentro de los cinco días siguientes a su notifica-
ción.

El empresario recurrente que no gozare de la Justicia Gra-
tuita, deberá exhibir resguardo acreditativo de haber depositado
en la cuenta «Depósitos y Consignaciones» de la entidad ban-
caria «Banesto», cuenta que tiene el número de clave 1.854, la
cantidad objeto de la condena y además deberá depositar en la
misma cuenta la cantidad de150,25 euros, acreditándolo en res-
guardo separado, indicándose en este resguardo el número del
expediente precedido de los dígitos «65» (código de identifica-
ción del procedimiento).

Así, por ésta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notifición en legal forma a Gecotor,
S.A.L., Talleres Fixtor, S.A. y G. Echeverria y Cía., S.A., en
ignorado paradero expido la presente para su inserción en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-Sebastián, a 12 de junio de 2007.—La Secretaria
Judicial, M.ª Jesús Stampa Castillo. (7380)

Cédula de notificación

Doña M.ª Jesús Stampa Castillo, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social Número Cuatro de Donostia-San Sebastián.

Hago saber: Que en autos n.º 149/04 de este Juzgado de lo
Social, seguidos a instancias de Leandro Maximiliano Ortelli
contra la empresa Ezequiela González Ortega, José María
González Azurmendi, Itziar González González, Javier
González González, Agustin-Enea, C.B. y Fogasa, sobre recla-
mación de cantidad, se ha dictado la siguiente:

SENTENCIA N.º 268/07.

En Donostia-San Sebastián, a 8 de junio de 2007.

Don Ricardo Bandres Ermua, Magistrado Juez del Juzgado
de lo Social Número Cuatro de los de Gipuzkoa, ha visto y oído
los precedentes autos seguidos en este Juzgado bajo el número

17.996 GIPUZKOAKO A.O.—2007 ekainak 26 N.º 125 B.O. DE GIPUZKOA—26 de junio de 2007



149/04-4, sobre reclamación de salarios; actuando de una parte
Leandro Maximiliano Ortelli Magariños, asistido por el letrado
Luis Barinagarrementeria Olaizola y de otra no comparecen
pese a estar citados en legal forma la empresa «Agustín-enea,
C.B.» los comuneros José María González Azurmendi,
Ezequiela González Ortega, Itziar González González y Javier
González González ni el Fondo de Garantía Salarial, a pesar de
las incomparecencias mencionadas el juicio se celebró al exis-
tir elementos suficientes.

FALLO:

Que estimo la demanda, condeno a la empresa «Agustín-
enea, C.B.» y a los comuneros José María González Azur-
mendi, Ezequiela González Ortega, Itziar González González y
Javier González González, a abonar conjunta y solidariamente
a Leandro Maximiliano Ortelli Magariños la cantidad de
1.098,37 euros, y absuelvo al Fondo de Garantía Salarial de los
pedimentos de la demanda.

Contra la presente resolución no cabe interponer ningún
recurso.

Así por ésta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a
Ezequiela González Ortega, José María González Azurmendi y
Agustín-enea, C.B., en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Donostia-San Sebastián, a 14 de junio de 2007.—La
Secretaria Judicial, M.ª Jesús Stampa Castillo. (7381)

Eibar—Número Uno 

Cédula de notificación

Doña Begoña Amann Subinas, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social Número Uno de Eibar.

Hago saber: Que en autos n° despidos 435/06, ejecución
24/07 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
Miguel Ramos Pallares contra la empresa Construcciones y
Contratas Can, S.L. y Julián Vegas Ramírez, sobre despido, se
ha dictado la siguiente:

AUTO:

En Eibar, a 19 de junio de 2007.

HECHOS:

Primero: En este Juzgado se encuentra pendiente la ejecu-
ción que seguidamente se indica, contra los bienes del deudor
Construcciones y Contratas Can, S.L. y Julián Vegas Ramírez.

Número de ejecución: 24/07.

Fecha de iniciación: 13.3.2007.

Ejecutante: Miguel Ramos Pallares.

Cantidad pendiente de pago por principal: 18.266,13.

Cantidad pendiente de pago por intereses y costas:
3.653,22.

Segundo: También en este Juzgado y contra el mismo deu-
dor Construcciones y Contratas Can, S.L. y Julián Vegas
Ramírez, se encuentra pendiente la siguiente ejecución:

Numero de ejecución: 50/07.

Fecha de iniciación: 23.5.2007

Ejecutantes: Miguel Ramos Pallares.

Cantidad pendiente de pago por principal: 6.194,33.

Cantidad pendiente de pago por intereses y costas:
1.238,86.

RAZONAMIENTOS JURIDICOS:

Primero: Dispone el artículo 36.1 de la Ley de procedi-
miento Laboral (LPL) que, en las ejecuciones de sentencias y
demás títulos ejecutivos contra un mismo deudor y ante un
mismo órgano, podrá disponerse, de oficio o a instancia de
parte, la acumulación de los mismos en los términos estableci-
dos en esta Ley.

Segundo: Dicha acumulación es preceptiva si se trata de
obtener la entrega de dinero y existen indicios de insuficiencia
patrimonial para satisfacer la totalidad de los créditos; incluso,
en este caso, debe decretarse de oficio si las ejecuciones están
pendientes ante un mismo Juzgado (artículo 37.1 LPL).

En los demás casos, es decir, si no existen los referidos indi-
cios de insuficiencia patrimonial, la acumulación es meramente
facultativa, de oficio o a instancia de parte, atendiendo a razo-
nes de economía procesal y de conexión entre las diversas obli-
gaciones.

PARTE DISPOSITIVA:

1. Se decreta la acumulación a la presente ejecución n°
24/07, que se sigue en este Juzgado, de la también seguidas con
el número 50/07, todas ellas contra el deudor Construcciones y
Contratas Can, S.L. y Julián Vegas Ramírez.

2. Prosígase la ejecución por los siguientes importes acu-
mulados:

Principal: 24.460,46 euros.

Intereses y costas: 892,09 euros.

Notifíquese esta resolución a todas las partes de dichos
autos. A la vista de la anterior diligencia y estando notificán-
dose las resoluciones a los demandados en edictos dado su
paradero desconocido, notifíquese la presente resolución así
como la sentencia y autos dictados en ambas ejecuciones al
Administrador de la empresa Construcciones y Contratas Can,
S.L., en el domicilio que consta en dicha diligencia.

Modo de impugnarla: Mediante recurso de reposición a
presentar en este Juzgado dentro de los 5 días hábiles siguien-
tes al de recibirla, con expresión de la infracción que se imputa
a la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de
Enjuiciamiento Civil), sin que su mera interposición suspenda
la ejecutividad de lo que se acuerda (artículo 184-1 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, la Ilma.
Sra. Magistrada-Juez, doña María José Mitxelena Elizetxea.
Doy fe.

La Magistrada-Juez. La Secretaria Judicial.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrado s de este Juzgado, salvo las que
revistan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Julián
Vegas Ramírez y Construcciones y Contratas Can, S.L., en
ignorado paradero, expido la presente para su inserción en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Eibar, a 19 de junio de 2007.—La Secretaria Judicial,
Begoña Amann Subinas. (7382)
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ENTIDAD PUBLICA EMPRESARIAL DE VIVIENDA-
DONOSTIAKO ETXEGINTZA

Lizitazioaren iragarkia: Pagolako AY.16.1 Jardun
Unitateko a.300.1, a.300.2 eta a.300.3 lursailetan
316 etxebizitzetako hiru eraikin jasotzeko zuzendari-
tza lanei buruzko aholkularitza eta laguntza tekni-
koko zerbitzuak esleitzeko kontratua.

1. Erakunde esleipenduna:
a) Erakundea: Entidad Pública Empresarial de Vivienda-

Donostiako Etxegintza.

b) Espedientezenbakia: 06/2007.

2. Kontratuaren xedea:
a) Deskribapena: Pagolako AY.16.1 Jardun Unitateko

a.300.1, a.300.2 eta a.300.3 lursailetan 316 etxebizitzetako hiru
eraikin jasotzeko zuzendaritza lanei buruzko aholkularitza eta
laguntza teknikoko zerbitzuak esleitzeko kontratua.

b) Aurkezteko lekua: Mandasko Dukearen pasealekua 12,
behea (Donostia).

c) Aurkezteko epea: 2007ko abuztuaren 6 arte.

ENTIDAD PUBLICA EMPRESARIAL DE VIVIENDA-
DONOSTIAKO ETXEGINTZA

Anuncio de licitación: Contrato de servicio de con-
sultoría y asistencia técnica para la dirección facul-
tativa de las obras de construcción de tres edificios
para la habilitación de 316 viviendas en Pagola.

1. Entidad adjudicadora:
a) Organismo: Entidad Pública Empresarial de Vivienda-

Donostiako Etxegintza.

b) Número de expediente: 06/2007.

2. Objeto del contrato:
a) Descripción: Consultoría y Asistencia técnica para la

vigilancia, supervisión, control y dirección de las obras de
construcción de tres edificios para la habilitación de 316 vivien-
das en las parcelas a.300.1, a.300.2 y a.300.3 de la Unidad de
Ejecución AY.16.1 Pagola.

b) Lugar de entrega: P.º Duque de Mandas n.º 12, bajo
(Donostia-San Sebastián).

c) Plazo de entrega: Hasta el 6 de agosto de 2007.
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JUZGADO DE LO SOCIAL DE CANTABRIA

Santander—Número Dos

Cedula de notificación

Doña Mercedes Díez Garretas, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social Número Dos de Santander.

Hago saber: Que en el procedimiento demanda 466/2006 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Fernando
Estrada Gutiérrez contra la empresa Manuel Elduayen, sobre
Seguridad Social, se ha dictado la siguiente:

Cedula de citación
En Santander, a 13 de setiembre de 2006.

En el proceso tramitado por este Juzgado de lo Social en
base a la demanda presentada por Fernando Estrada contra
Tesorería General de la Seguridad Social, Instituto Nacional de
la Seguridad Social en materia de Seguridad Social se ha dic-
tado resolución de esta misma fecha cuya parte dispositiva es
del tenor literal siguiente:

PARTE DISPOSITIVA:

Por repartida la anterior demanda, con la que se formará el
oportuno procedimiento, regístrese en el libro registro corres-
pondiente.

Se admite a trámite la demanda presentada y se señala para
el acto de conciliación y, en su caso, juicio, en única convoca-
toria la audiencia del dia 11 de setiembre de 2007 a las 10,30
horas, en la Sala de Audiencias de este Juzgado sita en la calle

Alta 18 (Plaza Juan Jose Ruano 1-1.ª Planta) de esta ciudad,
debiendo citarse a las partes, con entrega a los demandados y a
los interesados de copia de la demanda y demás documentos
aportados así como del escrito de subsanación, si le hubiere,
con las advertencias previstas en los Arts. 82.2 y 83 de la L.P.L.

Se admiten las pruebas propuestas salvo lo que pudiera
decidirse en la vista oral.

De conformidad con los Art. 82.2 y 83 de la L.P.L. se hace
constar que los actos de conciliación y juicio no podrán suspen-
derse por incomparecencia del demandado, así como que los liti-
gantes han de concurrir al juicio con todos los medios de prueba
de que intentan valerse. Si el actor, citado en forma, no compa-
reciese ni alegase justa causa que motive la suspensión del jui-
cio, se le tendrá por desistido de su demanda. La incomparecen-
cia injustificada del demandado no impedirá la celebración del
juicio, que continuará sin necesidad de declarar su rebeldía.

Apórtense cuantas pruebas se soliciten en el escrito de
demanda.

Se le apercibe que en caso de incomparecencia se le podrá
tener por confeso.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revis-
tan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Manuel
Elduayen, en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Santander, a 15 de junio de 2007.—La Secretaria Judicial,
Mercedes Díez Garretas. (7383)
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3. Esleipenaren izapidetzea, prozedura eta modua:
a) Izapidetzea: Arrunta.

b) Prozedura: Irekia.

c) Modua: Lehiaketa.

4. Lizitaziomota:
531.813,60 €, edozein motatako gastuak eta zergak barne

hartuta.

5. Behin-behineko bermea:
10.636,27 €.

6. Iragarkien gastuak:
Kontratistaren kontura.

7. Kontratistaren berariazko betebeharrak:
Kontratazio honen Administrazio Klausula Berezien Orriko

13. artikuluan adierazitakoak.

8. Eskaintzei buruzko datuak:
Aurkeztu beharreko dokumentazioa: Kontratazio honen

Administrazio Klausula Berezien Orriko 13. artikuluan adiera-
zitakoak.

9. Dokumentazioa, informazioa eta eskaintzak aurkeztea
eta irekitzea. Non?

Entidad Pública Empresarial de Vivienda-Donostiako Etxe-
gintza.

Mandasko Dukearen pasealekua 12, behea. 20012 Donostia.

Telefonoa: 943.481.194, 943.481.765 eta 943.481.766.

Faxa: 943.327.920.

10. Datak:
a) Dokumentuak eta informazioa lortzeko eta eskaintzak

edo parte hartzeko eskabideak aurkezteko epea: 2007ko abuz-
tuaren 6 arte, astelehenetik ostiralera, 9:00etatik 14:00etara.
Salbuespena izango da azken eguna: 9:00etatik 13:00etara
izango da ordutegia.

b) Pleguak irekitzeko eguna, ordua eta lekua:
Proposamenak aurkezteko epea amaitzen denetik lehenengo
asteazkenean, goizeko 10:00etan. Salbuespena izango da egun
hori jai-eguna bada; kasu horretan, lehenengo asteguna izango
da. Pleguak Udaletxean (Ijentea kalean, z/g) irekiko dira.

Donostia, 2007ko ekainaren 12a.—Iñaki Maiza Aduriz,
Zuzendari-Gerentea.

(1294) (7384)

Lehiaketa iragarkia: «IN.01 Marrutixipi» H.J.E.an
bi apartamentutarako eraikuntzak eta parkea egiteko
obretarako kontratua.

1. Kontratua emango duen erakundea:
a) Erakundea: Entidad Pública Empresarial de Vivienda-

Donostiako Etxegintza.

b) Espediente zenbakia: 07/2006.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Tipo de licitación:
531.813,60 €, comprendidos todos los gastos y tributos de

toda clase.

5. Garantía provisional:
10.636,27 €.

6. Gastos de anuncios:
A cuenta del contratista.

7. Requisitos específicos del contratista:
Los indicados en el art. 13 del Pliego de Cláusulas Adminis-

trativa Particulares de esta contratación.

8. Datos sobre las ofertas:
Documentación que se debe presentar: La indicada en el art.

13.º del Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares de
esta contratación.

9. Documentación, información, presentación y apertura
de ofertas en:

Entidad Pública Empresarial de Vivienda-Donostiako Etxe-
gintza.

P.º Duque de Mandas n.º 12 bajo. 20012 Donostia-San
Sebastián.

Teléfono: 943.481.194, 943.481.765 y 943.481.766.

Fax: 943.327.920.

10. Fechas:
a) Límite para obtener documentos e información y pre-

sentar ofertas o solicitudes de participación: Hasta el 6 de
agosto de 2007, excepto el último día de presentación, en el que
el horario será de 09:00 a 13:00 horas.

b) Día, hora y lugar de apertura de plicas: A las 10 horas
del primer miércoles siguiente al que finalice el plazo de pre-
sentación de proposiciones, excepto si éste coincide en festivo,
en cuyo caso se trasladará al primer día hábil siguiente. La aper-
tura de plicas se efectuará en la Casa Consistorial, sita en C/
Igentea s/n.

Donostia-San Sebastián, a 12 de junio de 2007.—El
Director-Gerente, Iñaki Maiza Aduriz.

(1294) (7384)

Anuncio de licitación: Contrato de obras de cons-
trucción de dos edificios de apartamentos y de un
parque en el A.I.U. «IN.01 Marrutxipi».

1. Entidad adjudicadora:
a) Organismo: Entidad Pública Empresarial de Vivienda-

Donostiako Etxegintza.

b) Número de expediente: 07/2006.
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2. Kontratuaren xedea:
a) Azalpena: «IN.01 Marrutixipi» H.J.E.an parkea eta bi

apartamentutarako eraikinak, bata gazteentzat eta bestea,
helduentzat egiteko eraikuntza obrak.

b) Nora ekarri: Etxegintzako bulegoetara, hain zuzen,
Mandasko Dukearen Pasalekuko 12 beheko planta (Donostia).

c) Noiz ekarri: 2007ko abuztuaren 6 arte.

3. Izapidea, prozedura eta emateko modua:
a) Izapidea: Ohikoa.

b) Prozedura: Irekia.

c) Emateko modua: Lehiaketa

4. Lizitazioaren neurria:
11.030.000 €, mota guztietako gastu eta zergak barne.

5. Bermeak:
Lizitazioaren neurriko % 2.ª, hots, 220,600 €.

6. Iragarki gastuak:
Kontratua hartzen duenaren kontura.

7. Kontratistak bete behar dituen baldintza bereziak:
Ondorengo zehazten diren talde eta azpitaldeen sailkapena:

— Taldea: C, Azpitaldea: 2, Maila: F: Eraikuntzak. Fabrika
eta hormigoi egiturak.

— Taldea: C, Azpitaldea: 4, Maila: E: Eraikuntzak. Igel-
tserotza, entokatuak eta estaldurak.

— Taldea: C, Azpitaldea: 6, Maila: E: Eraikuntzak.
Zoladurak, zolak eta alikatatuak.

— Taldea: C, Azpitaldea: 7, Maila: E: Isolamenduak eta
irazketak.

8. Eskaintzei gaineko datuak:
Aurkeztu beharreko agiriak: Baldintza ekonomiko eta

administratiboen orrietako 12. artikuluan adierazitakoak.

9. Agiriak argibideak jaso nahiz eskaintzak aurkeztu eta
irekitzeko tokia:

Donostiako Etxegintza.

P.º Madasko Dukearen Pasalekuko, 12., beheko solairua.
20012 Donostia.

Tel. zk.: 943.481.770.

Fax zk.:. 943.327.920.

10. Egunak:
a) Agiriak eta argibideak jaso nahiz eskaintzak eta eska-

bide orriak aurkezteko epearen muga: 2007ko abuztuaren 6
arte. Orduak: Astehelenetik ostiralera, 9:00etatik -14:00etara.
Salbuespena izango da azken eguna: 9:00etatik 13:00etara
izango da ordutegia.

b) Eskaintzak irekitzeko eguna eta ordua: Eskaintzak egi-
teko eguna pasa eta estreinako asteazkeneko goizeko 10ak;
asteazkena jaiarekin etorriz gero, hurrengo lanegunean izango
da eskaintza irekitzea.

Donostia, 2007ko ekainaren 15a.—Iñaki Maiza Aduriz,
Zuzendaria-Gerentea.

(1294) (7402)

2. Objeto del contrato:
a) Descripción: Obras de construcción de dos edificios de

apartamentos, uno para jóvenes y otro para mayores, así como
la habilitación de un parque en el A.I.U. (parcelas g.000.1 y
f.110.2).

b) Lugar de entrega: P.º Duque de Mandas n.º 12, bajo
(Donostia-San Sebastián).

c) Plazo de entrega: Hasta el 6 de agosto de 2007.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Tipo de licitación:
11.030.000 €, comprendidos todos los gastos y tributos de

toda clase.

5. Garantías:
2% del importe del tipo de licitación: 220,600 €.

6. Gastos de anuncios:
A cuenta del contratista.

7. Requisitos específicos del/de la contratista:
Clasificación en los siguientes grupos y subgrupos:

— Grupo C, Subgrupo 2, categoría f: Edificaciones.
Estructuras de fábrica y hormigón.

— Grupo C, Subgrupo 4, categoría e: Edificaciones.
Albañilerías, revocos y revestidos.

— Grupo C, Subgrupo 6, categoría e: Edificaciones.
Pavimentos, solados y alicatados.

— Grupo C, Subgrupo 7, categoría e: Aislamientos e imper-
meabilizaciones.

8. Datos sobre las ofertas:
Documentación que se debe presentar: La indicada en el art.

12.º del Pliego de Condiciones Económico-Administrativas
particulares de esta contratación.

9. Documentación, información, presentación y apertura
de ofertas en:

Entidad Pública Empresarial de Vivienda-Donostiako Etxe-
gintza.

P.º Duque de Mandas n.º 12 bajo. 20012 Donostia-San
Sebastián.

Teléfono: 943.481.770.

Fax: 943.327.920.

10. Fechas:
a) Límite para obtener documentos e información y pre-

sentar ofertas o solicitudes de participación: Hasta el 6 de
agosto de 2007, de lunes a viernes, de 9 a 14 horas, excepto el
último día, en que el horario será de 9 a 13 horas.

b) Día y hora de apertura de ofertas: A las 10 horas del pri-
mer miércoles siguiente al que finalice el plazo de presentación
de proposiciones, excepto si éste coincide en festivo, en cuyo
caso se trasladará al primer día hábil siguiente.

Donostia-San Sebastián, a 15 de junio de 2007.—El
Director-Gerente, Iñaki Maiza Aduriz.

(1294) (7402)
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Lizitazioaren iragarkia: Donostiako Ander Arzelus
plazako 2. eraikinaren behe-solairuko bi lote auto-
nomo bateratu besterentzeko enkante publikoa. Lote
bakoitzean lokal independente bat dago [1. lotea - a
lokala) eta 2. lotea - b lokala)].

1. Erakunde esleipenduna:
a) Erakundea: Entidad Pública Empresarial de Vivienda-

Donostiako Etxegintza.

b) Espediente zenbakia: 05/2007.

2. Kontratuaren xedea:
Deskribapena: Behe-solairuan dauden bi lokal indepen-

dente eta bereizi besterentzea:

a) 1. lotea: a) lokala, behe-solairuan, -gutxi gorabehera
124 m² erabilgarriko azalerarekin.

c) 2. lotea: b) lokala, behe-solairuan, -gutxi gorabehera
176 m² erabilgarriko azalerarekin.

3. Esleipenaren izapidetzea, prozedura eta modua:
a) Izapidetzea: Arrunta.

b) Prozedura: Irekia.

d) Modua: Enkante publikoa.

4. Lizitazio mota:
a) 1. lotea: a) lokala, behe-solairuan, 115.741,20 €, ezar

daitezkeen gastuak eta zergak kanpo.

b) 2. lotea: b) lokala, behe-solairuan, 164.277,00 €, ezar
daitezkeen gastuak eta zergak kanpo.

5. Bermeak:
a) Behin-behinekoa:

1. lotea: a) lokala: 2.314,82 €.

2. lotea: b) lokala: 3.285,54 €.

b) Behin betikoa: Errematearen %4, lote bakoitzerako

6. Iragarkien gastuak:
Esleipendunaren kontura.

7. Emakidadunaren berariazko betebeharrak:
Esleipen honen enkantearen Oinarrien 7. artikuluan adiera-

zitakoak.

8. Pleguei buruzko datuak:
a) Aurkeztu beharreko dokumentazioa: Enkantearen oina-

rrien 10. artikuluan adierazitakoa.

b) Pleguak aurkezteko lekua: Mandasko Dukearen pasea-
lekua 12, behea (Donostia).

c) Pleguak aurkezteko epea: Iragarkia argitaratzen den
egunetik 30 astegun.

9. Dokumentazioa, informazioa eta eskaintzak aurkeztea
eta irekitzea. Non?

Entidad Pública Empresarial de Vivienda-Donostiako
Etxegintza. Mandasko Dukearen Pasealekua 12, behea. 20012
Donostia.

Telefonoa: 943.481.194, 943.481.765 eta 943.481.766.

Faxa: 943.327.920.

Anuncio de licitación: Subasta pública para la enaje-
nación de dos lotes autónomos integrados, cada uno
de ellos, por un local independiente [Lote 1.- local a)
y Lote 2 - Local b)], sitos ambos en la planta baja del
Edificio núm. 2 de la Plaza Ander Arzelus de
Donostia-San Sebastián.

1. Entidad adjudicadora:
a) Organismo: Entidad Pública Empresarial de Vivienda-

Donostiako Etxegintza.

b) Número de expediente: 05/2007.

2. Objeto del contrato:
Descripción: Enajenación de dos lotes autónomos, indepen-

dientes y diferenciados, compuestos por:

a) Lote 1: Local a) de planta baja, con una superficie apro-
ximada de 124 m² útiles.

b) Lote 2: Local b) de planta baja, con una superficie
aproximada de 176 m² útiles.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Subasta pública.

4. Tipo de licitación:
a) Lote 1: Local a) de planta baja, 115.741,20 €, que no

comprenden los gastos y tributos que fueran de aplicación.

b) Lote 2: Local b) de planta baja, 164.277,00 €, que no
comprenden los gastos y tributos que fueran de aplicación.

5. Garantías:
a) Provisional:

Lote 1: Local a), 2.314,82 €.

Lote 2: Local b), 3.285,54 €.

b) Definitiva: 4% del remate, para cada uno de los lotes.

6. Gastos de anuncios:
A cuenta del adjudicatario.

7. Requisitos específicos del/de la contratista:
Los indicados en el art. 7 de las Bases de la subasta de esta

adjudicación.

8. Datos sobre las plicas:
a) Documentación que se debe presentar: La indicada en

el art. 10 de las Bases de la subasta.

b) Lugar de presentación de plicas: P.º Duque de Mandas
n.º 12, bajo (Donostia-San Sebastián).

c) Plazo de entrega de plicas: 30 días hábiles desde la
fecha de publicación del anuncio.

9. Documentación, información, presentación y apertura
de ofertas en:

Entidad Pública Empresarial de Vivienda-Donostiako Etxe-
gintza. P.º Duque de Mandas n.º 12 bajo. 20012 Donostia-San
Sebastián.

Teléfono: 943.481.194, 943.481.765 y 943.481.766.

Fax: 943.327.920.
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10. Datak:

a) Dokumentuak eta informazioa lortzeko eta eskaintzak
edo parte hartzeko eskabideak aurkezteko epea: Hogeita hamar
astegun, iragarkia argitara-tzen den egunetik, astelehenetik osti-
ralera, 9:00etatik 14:00etara. Salbuespena izango da azken
eguna: 9:00etatik 13:00etara izango da ordutegia.

b) Pleguak ireki-tzeko eguna, ordua eta lekua: Proposa-
menak aurkezteko epea amai-tzen denetik lehenengo asteazke-
nean, goizeko 10:00etan. Salbuespena izango da egun hori jai-
eguna bada; kasu horretan, lehenengo asteguna izango da eta
udale-txean aurkeztu beharko dira proposamenak (Ijentea
kalea, z/g).

Donostia, 2007ko ekainaren 12a.—Iñaki Maiza Aduriz,
Zuzendari-Gerentea.

(1294) (7403)

10. Fechas:

a) Límite para obtener documentos e información y pre-
sentar ofertas o solicitudes de participación: Durante el plazo de
treinta días hábiles, contados a partir de la publicación del
anuncio, de lunes a viernes, de 9 a 14 horas, excepto el último
día de presentación en el que el horario será de 09:00 a 13:00
horas.

b) Día, hora y lugar de apertura de plicas: En la Casa
Consistorial del Ayuntamiento de Donostia-San Sebastián, sita
en C/ Igentea s/n a las 10 horas del primer miércoles siguiente
al que finalice el plazo de presentación de proposiciones,
excepto si éste coincide en festivo, en cuyo caso se trasladará al
primer día hábil siguiente.

Donostia-San Sebastián, a 12 de junio de 2007.—EL
Director-Gerente, Iñaki Maiza Aduriz.

(1294) (7403)
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Astelehenetik ostiralera egunero argitaratzen da,
jaiegunetan izan ezik.

Ale hau euskarri elektronikoan argitaratzen da eta Foru
Aldundiko web orrian kontsultatu ahal da internet bidez.

Sarbidea unibertsala eta doakoa da

Se publica de lunes a viernes, excepto festivos.
La edición de este número se realiza en soporte

electrónico, consultable por internet en la página web de
la Diputación Foral, siendo su acceso universal y gratuito
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